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Глава I 

РЕШЕНИЯ КОНФЕРЕНЦИИ 

I. На своих 20-м и 21-м (за:.-зршающем) пленарных заседаниях Конферен­
ция приняла программу дейст~ий (раздел А, ниже) и резолюции и реше­
ния (раздел В, ниже), текст которых приводится в даннойrлаве. 
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А. ПРОГРАММА дЕЙСТВИЙ НА ВТОРУЮ ПОЛОВИНУ ДЕСЯТИЛЕТИЯ 
ЖЕНЩИНЫ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕЛИНЕННЫХ НАЦИЙ: РАВЕНСТВО 
РАЗВИТИЕ И МИР ' 

Часть первая.• Исто~ич~си~я п 
_ ~ ~ n~ Ер~пектива и концептуальные 

рамки 

ВВЕДЕНИЕ 

Ао Юридическое основание 

f •. Имеется следующее юридическое основание для программы действий на 
торую половину Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций: 
~авенст во, развитие и мир: . · . · · • 

а) резолюция 3520 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи от 15 декабря 

1
975 года, в которой Ассамблея постановляет созвать в 1980 rо-д;у, в 
ередине Десятилетия женщины Орrанизации Объединенных Наций: равенство, 

азвитие и мир, всемирную конференцию пи обзору и оценке прогресса, 

остиrнутоrо в осуществлении рекомендации Всемирной конференции в рам­

е,х Меж,цународноrо года женщины, состоявшейся в 1975 rоду, и скоррек­
t~овать программы на вторую половину Десятилетия в свете имеющихся 
вых данных и исследований; • 

Ь) резолюция 2062 (LXII) Экономического и Социального Совета от 
~2 мая I977 rода, в которой Совет просит Генерального секретаря подrо­
rовить для рассмотрения Комиссией по положению женщин на · ее двадцать 

~осьмой сессии доклад, излагающий основные принципы программы конкрет­
~ых действий на вторую половину Десятилетия женщины Организации Объе­
nиненных Наций: равенство, развитие и мир; 

с) резолюция 33/185 Генеральной Ассамблеи от 29 января I979 ro­
~a, в ко'!орой .{l.ссамблея постановляет пр~нять подтему "Занятость, здра­

~оохранение и образование" для Всемирнои конференции и рекомендует, 

t
тобы Конференция сделала упор на разработку планов практического ха­
актера по вовлечению женщин в процесс развития, в частности, путвм 

асширения экономической деятельности . и возможностей занятости женщин 

~а равных основаниях с мужчинами посредством, среди прочего, обеспече-
7ия надлежащих средств в области здравоохранения и образования; 

1 d) резолюция 33/I91 Генеральной Ассамблеи от 29 января 1979 ro­
~a, в которой было принято решение о проведении Всемирной конференции 
Ь рамках Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций: равенст-
~о, развитие и . мир в Копенrаrенео . . 
r 

в. Цели Десятилетия: женщины Организации Объединенных Наций: 

равенство, развитие и мир 

~- В 1975 rоду, объявленном Меж-д;ународным годом женщ~ны, в 
J{a проведена Всемирная конференция, принявшая Всемирныи план 
рамках Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций: 

Мехико бы­
действий 
равенство, 

/о. о 
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развитие и мир, I976-I9S.5 rоды, и Декларацию о равенстве женщин и их 
вкладе в развитие и мир. Принципы и цели, провозглашенные на Конфе­
ренции в Мехико в рамках Десятилетия женщины: ~авенство, развитие и 
миR, сохраняют значение и сеrодня и представляют собой основу для дейст• 
вии в рамках Десятилетия. Они · были далее подтверждены на ряде регио­
нальных оекторальных и международных совещаний Организации Объединен­
ных Нации, а также в социальных и экономических рекомендациях Конфе­
ренции неприсоединившихся и развивающихся стран о роли женщин в про­
цессе развития, проведенной в Багдаде в мае I979 rода, которые были 
одобрены шестым совещанием глав государств и ~равительств неприсо~ди­
нивmихся стран. 

3. Равенство понимается при этом не только как правовое равенство, 
ликвидации дискриминации де юре, но и как равенство в правах, обязан­
ностях и возможностях для участия женщин в процессе развития как в ка­
честве бенефициаров, так и активной действующей силы о Вопрос о нерз.­
венстве, поскольку затраrивает огромное большинетво женщин мира, те~­
но связан с проблемой недостаточного развития, существующего главньпt 
образом как результат (несправедливой) мировой экономической системыо 
Достижение равенства предполагает равный доступ к ресурсам и возмож­
ность на равноправной основе и эффективно участвовать в их распреде­
лении и в принятии .решений . на различных уровняхо Поэтому следует приз­
нать, что достижение равенства группами, длительное время лишенными 

благоприятных условий, может пртребовать компен~ационной деятельности 
для устранения накопившихся несправедливостей. Следует вновь под­
твердить совuестную ответственность женщин и мужчин за благосаотоя­
ние семьи в целом,и воспитание своих детей. в частностио 

4. Развитие при этом истолковывается как общее развитие, включая 
развитие в экономической, социальной, политической, культурной и дру­
rих областях жизни человека, а также развитие экономических и других 
материальных ресурсов и физическое, моральное, интеллектуальное и 
культурное развитие человеческой личности. Улучшение поло~ения жен­
щины требует действий на национальном и местном уровнях и в рамках .• 
семьи. Оно также требует изменения в позициях и роли мужчин и женщин. 
Не следует рассматривать улучшение положения женщин лишь с точки зRе­
ния социальноrо развития, - ero необходимо рассматривать как важнеи­
mий компонент любоrо аспекта развитияо Чтобы улучшить положение жен­
щин и повысить их роль в процессе развития, - развитие должно стать 
составной частью rлобальноrо плана устаневления нового международного 
экономическоrо порядка, основанноrо на справедливости, суверенном ра­
венстве взаимозависимости, общих интересов и сотрудничестве между ' • 

rосударствами. 

5 Развитие невозможно без мира и стабильностио Таким образом, мир 
я;ляется необходимым условием развития о Кроме тоrо, мир не будет про:: 
ным без развития и устранения неравенства и дискриминации наuвсех уро _ 
нях. Равноправное участие в развитии дружественных отношении и сотруд 
ничества между rосударствами будет способствовать укреплению мира, 
улучшению положения самих женщин и обеспечению равноправия на всех 
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уровнях и во всех сферах жизни, а_ также ведению борьбы за ликвидацию 
империализма, колониализма, неоколониализма, сионизма расизма · расо-

... • ' ' вои дискриминации, апартеида; гегемонизма и иностранного вмешательства, 
господст:ца и угнетения, а также за полное уважение достсинства наро- . 
дов и их права на самоопределение и независимость без иностранного 
вмешательства или интервенции и за обеспечение основных свобод и прав 
человека о 

Со Характер и масштабы Программы действий 

б.... В соответствии с вьnпеуказанным мандатом настоящая Программа дейст­
вии разработана на I980-I985 годы, вторую половину Десятилетия, с , тем 

) чтобы содействовать достижению трех целей: равенства, развития и ми-

1 

ра, Уделяя при этом особое внимание подтеме: занятость, здравоохранение 
,и образование как важные компоненты развития, исходя из того, . что че­
ловеческие ресурсы не могут достигнуть своего полного потенциала без 
интегрированного социально-экономического раэвитияо Программа направ­
лена на укрепление всеобъемлющей - и эффективной стратегии преодоления 
неравенства, препятствий и ограничений для полного и равноправного 
,участия женщин в процессе развития, включая меры по разрешению проблем 
l отсталости и социально-экономических структур, ставящих женщин в под­
чиненное положение, и по усилению их вклада в укрепление международно-
го мирао • 

7. В следующей Программе действий, разработанной в середине Десяти­
летия, признается, что большинство стран предприняли значительные уси-

, лия дnя достижения целей Десятилетия, но что прогресс был недостаточным 
]для достижения желаемого количественного или качественного улучшения 
положения женщин. Исходя из того, что три основные цели Десятилетия 
равенство, развитие и мир - тесно взаимосвязаны друг с другом, цель 

этой Программы действий заключается в доработке и усилении практических 
мер, направленных на улучшение положения женщин, и в обеспечении того, 
чтобы чаяния женщин учитывались при разработке и осуществлении между­
народной стратегии развития на третье Десятилетие развития Организации 

- Объединенных Наций. 

8. В настоящей Программе упор делается на обеспечение более широкого 
Участия женщин в реализации целей Всемирного плана действий~ - Ре~омен­
дации направлены на выявление взаимосвязанного характера деиствии, кото­
ры~ должны быть предприняты одновре_менно на нескольких фронтах,н~~мер 
деиствий.относящихся к мировым экономическ~м. проблемам Международнои 
стратегии разви'l'ИЯ на третье Десятилетие развития Организации Объединен­
ных Наций и к осуществлению Программы действий по установлению ново-
го международного экономического порядка, развивая таким образом под-
ход, принятый во Всемирном плане действий о В частности, во Всемирном 
плане действий большое значение уделяется улучшению положения групп 
женщин, находящихся в наиболее неблагоприятных: условиях, u особенно из 
бедных слоев сельского и городского населения, и об~ирнои группы жен-
щин работающих в секторе обслуживанияо В настоящеи Прnграмме перво­
сте~енное значение придается улучшению положения групп женщин, находя­
щихся в наиболее неблагоприятных условиях, в частности тех, которые 

J о о о 
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находятся в неблаrоприятном положении вследствие социально-экономи­
ческих и исторических условий, с уделением особоrо внимания женщинам 
из бедных слоев сельскоrо и rородскоrо населения и подтеме: заня­
тость, образование и здравоохранение о Была также предпринята попытка 
рекомендовать практические меры, которые должны быть включены во все 
аспекты развития обществао 

9.. Хотя во Всемирном плане -~ействий, направленном на достижение целей 
Меzдународноrо rода женщины у·,уже содержится всеобъемлющий перечень мер, 
необходимых для достижения этих целей, представляется очевидным, что 
также нашло дальнейшее подтверждение · при рассмотрении прогресса, до- . 
стиrнутоrо за последние пять лет, тот факт, что этих целей невозможно 
достичь за такой короткий период времени и что необходимы периодичес-
кие обзоры для укрепления стратегии и целей Плана в соответствии с круп­
ными мировыми событиями. Таким образом, ·может быть предусмотрена воз­
можность провести второе Десятилетие в период I985-I995 rодово Уже 
два региональных подготовительных совещания - в ~с:1.мках Экономической 
комиссии для Западной Азии и Экономической и соuиальной комиссии для 
Азии и Тихоrо океана - рекомендовали провести еще одну конференцию в 
I985 rоду. 

/ см доклад Всеми ной конференции в рамках Междуна одноrо rода 
женщи¾ы Ме~ико I9 июня- июля 1975 rода, . издание Организации Объеди­
ненных :ЙациЙ, Il'продаже под N2 Ro7бoIYol, документ Е/СОNF.бб/34, гла-
ва II, раздел Ао 
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I о И СТОРИЧЕ ОКАЯ ПЕРСПЕКТИВА 

А. ~хг~§J§н~в_ж§!!.!!Ш!:!.1.-ВР2§n§М..оLР~з~м!~а 
!L.R а~ е !!.9.! »о....mо.!.!Ш-Ж~!!ШИ tr ... .tl.-М....УЖ чин -LЫ§§ JЭ!!.!!!!l 

lU. Истоки неравенства между женщинами и мужщинами непосредствен-
но связаны со сложным историческим процессом. Неравенство также вы­
текает из политических,экономическ:их,социальных и культурных факторов. 
[>ормы проявления этого неравенства так же разнообразны, как и эко- . . •·· 
номиче ские, социальные и культурные условия мирового сообщества. 

11. На протяжении всей истории и во · многих обществах женщины раз­
деляют сходную судьбу. Один из основных факторов, определяющих 
неравную долю женщин в развитии, связан с разделением труда между 
полами о это разделение труда оправдывают на основе функции дето­
рождения, которая присуща женщине. Соответсвующим образом распре­
деление задач и обязанностей женщин и мужчин в обществе ограничи-
вает женщин главным образом домашней сферой деятельности и чр~змер-
но обременяет их. В результате женщины часто рассматриваются и под- · 
верrаются обращению как низшие и неравноправные члены общества в их 
деятельности за пределами . домашней сферы,а также страдают от нару-
шений их прав человека. Им предоставлен лишь оrраниченньrи доступ 
к ре сур сам и участию во всех сферах жизни, в особенности в принятии 
решений, что во многих случаях выливается в узаконенное неравен-
~во в положении женщин и мужчин. 

12. Неравенство женщин в большинстве стран вытекает в весьма зна­
чительной степени из массовой нищеты и общей отсталости большинства 
населения мира, вызванных недостат~чным развитием, являющимся по­
рождением империализма, коriониализма, неоколониализма, а также~ 
существующих неправедливых международных экономических отношении. 
Неблагоприятное положение женщин усугубляется во многих странах -
развитых и слабо развитых - фактической дискриминацией по признаку 
пола g/. 

I3. Сvществует мнение, что в наиболее щироко распространенных иссле­
дованиях по экономическому анализу труда и капитала не уделяется дос­
таточного внимания пuослеживанию взаимосвязи между системами производ­
ства в мировой экономике и ролью женшины как производителей . и воспроиз­
водителей; таким же образом практика поnчинения, эксплуатации, угнете­
ния и господства, применяемая мужчинами в отношении женшин. недостаточно 
отражена в истории. Женщины подвергаются дискриминации не __ '!олько систе­
ма~и производства, но и вследствие тоrо,что 1 они являются воспроизводя-
щеи силой. 

w--=~---

V Что в ряде стран именуется "сексизмом". 

/ о о. 
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14. Хотя во мноrих странах признается роль женщины в воспроизвод­
стве населения и в воспитании детей, все еще находит слабое призна­
ние ее фактический и потенциальный вклад в зкономиче скую деятельность. 
Роль ~енщины в семье, а также высокий :уровень безработицы и не,nоста­
точнои занятости населения в целом зачастую приводят к тому, что в 
зконо1.шческои деятельности вне семьи в области занятости предпочте­
ние отдается мужчинам. 

15. эти к:ум:улятивные процессы дискриминации в~:утри, и вне семьи 
являются характерными для двойного характера :угнетения, 'которому 
подвергаются женщины в силу своего социального положения и пола. 
Нищета и недостаточное развитие :усиливали и продолжают :усиливать 
зто неравенGтво. • 

Iб. Последствия этих длительных кумулятивных процессов дискриминации 
:усугублялись недостаточным развитием и ярко проявляются в современном 
положении женщин в мире: хотя они составляют 50· процентов взрослого 
населения в мире и одну треть официальной рабочей силы, на их долю 
приходится почти две трети всего рабочего времени, а получают они лишь 
одну десятую часть мирового дохода и nладеют менее чем одним процентом 
имеющеМся в мире собственности. • 

В O 9 .О з .90_ !1:0.9 f ы,g._g_g§., _ .У о ..9!!1!.!i-llOIO_.в,_.!.~S § В.!!§, 
!!.§.Р~.QЙ полов~д!Lll~СЯ!МЕ§Т~ВJ __ ~.Q~~-Н§_§лш§~ 

17. Обзор и оценка прогресса, дстигн:утого за последние пять лет, 
свидетельствуют о том, что вовлечение женщин в процесс развития 
официально признано большинством правительств в качестве желаемой 
цели в планировании. Многие страны предприняли значительные :усилия, 
осуществили ряд мер и мероприятий и создали инстит:уционные и админи­
стративные механизмы по вовлечению женщин в проце се развития. 

I8. Одним из достижений первой половины Десятилетия является более 
внимательное отношение планирующих О'ОГанов и -руководящих органов 
к н:уждам и проблемам женщин, проведение исследований и создание базы 
данных по п-роблемам женщин, а также принятие законов по охране прав 
женщин. Однако такие серьезные проблемы ,ка:к неэффективное распределе­
ние финансовых средств,нехватка квалифицированных кадров и т.д. пр~дол­
жают сохраняться, исключая лишь страны с централизованно планируемои 
экономикой. это ограничивающее обстоятельство в значительной степени 
обусловлено такими общими экономическими п-роблемами, как недостаток 
ресурсов, особенно характерных .nля развивающихся страно Во многих 
случаях это является отражением того, какое внимание правительства 
уделяют вопросам, касающимся :женщин о Другим с:уще ст венным ограни­
чивающим обстоятельством, которое возникает пе-ред -такими механиз­
маr"ш, является ограничение их полномочий. Поэтому ряд существующих 
механизмов не обладает достаточно большими полномочиями для принят~я 
и проведения в жизнь решений о Аналогичным образом, кр:уr полномочии, 
которыми такие механизмы наделены, как правило,ограничивает их 

/ ... 
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~ятельность блаrотворительными мероприятиями, традиционно проводи­uыми женщинами, усиливая таким образом стереотип роли женщин и тра­диционные предрассудкио Более внимательное отношение со стороны этих спечиальных механизмов уже привело, хотя и в недостаточной сте­пени, к реальному включению вопроса о разделении между полами всех обязанностей в политику планирования , и ос:уществления правительств и международных орrанизаций. 

I9. Обзор законодательных мер и положений указывает на суще ствова­mе значительного числа правительств, сообщивших о введении новых ~онстит:уционных и законодательных положений, rарантирующих равен­~во прав мужчин и женщин. Однако законодательные меры не всегда сопровождаются .мероприятиями по их реализации. во мноrих ст-ранах для ликвидации последствий дискриминации и обеспечения равных воз-. можностей для женщин, особенно в области образования и занятости, 
,принимаются конкретные меры. 

20. В странах с развитой рыночной экономикой был достиrнут значи­тельный проrре се в создании национальных механизмов, наряду с котщ,ым большое впечатление производят достижения в таких областях подтемы, как образование, здравоохранение и занятость. во мноrих странах новое законодательство обе. спечивает юридические права женщин в социальном, экономическом и политическом аспектах национальной жиз­ни. Значительно возросла доля женщин на руководящих должностях. Все большее число женщин вступает в ряды рабочей силы; во мноrих странах достигнуто равенство в щ,иеме в средние :учебные заведения, университеты и аспирантуру, а расширение первичноrо медико-санитар­ного обслуживания коснулось большинства самых отдаленных сельских • районов стран с рыночной экономикой. Современные исследования ра-бот сопоставимого значения, профессиональной сеrреrации и оценки оомашней работы являются положительными признаками дальнейшеrо п-рогре сса во второй половине Десятилетия. · Признание двойного бремени по.зволило женщинам и мужчинам двигаться вперед, чтобы бро­сить вызов существующим стереотипам и разработать социальные проrрам-мы, направленные на достижение полного равенства женщин и мужчин. 
21. В развивающихся странах, не смотря на нехватку ре сур сов и отри­цательное воздействие мировой экономической структуры и мирового экономиче скоrо положения, были предприняты :усилия, направленные на вонлечение женщин в проце се развития, включая создание национальных Механизмов и деятельность в области законодательства, а также :усилия, направленные на преодоление предвзя~оrо отношения к женщ~нам. эко­номиче с:кий в:кла.n женщин сельских раионов в сельское хозяиство и на­циональное развитие все более широко признается в национальных и . сельских планах развития и стратеrияхо Ос:уществляются исследования и обзоры с целью определения основных потребностей женщин, а также разработки и осуществления программ и проектов для них. во мн~rих развивающихся странах женщины все шире участвуют в политическои дея­тельности и представлены на р:уководящих уровнях. Наблюдается рост 

/. о о 
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числа девочек в школьных :уч-реждениях на · всех уровнях, а . также по­
вышение д~ст:упности медико-санитарных :усл:уг для женщин и ос:уществле­
ние :усилии по ул:учшению :условий т-р:уда и :удовлетворению потребностей 
в плане т-р:удоустройства для женщин. 

22. В ... ст-ранах с цент-рализованным плановым хозяйством имело место 
дальнеишее повышение -роли женщин в ряде -различных областей. женщины 
в этих ст-ранах активно :участвовали в социальном и зкономиче ском 
-развитии и в д-р:уrих областях общественной жизни своих стран, включая 
активн:ую борьб:у за ми-р, -разоружение и межд:ународное сотрудничество. 
В ст-ранах с цент-рализованным плановым хозяйством, в которых уже сущест­
вуют национальые механизмы с соответствующими финансовыми ассигнова­
ниями · и достаточным количеством квалифицированных кадТ\ов был достиг-.., ~ ' н:ут высоки и уровень занятости среди женщин, здравоохранения, образо-
вания, а также участия женщин в политической жизни. 

23. Женщинам всех с~ран дорог мир,и все женщины мира ведут. активную 
бо:рьбу за мщ_> ,_ J?азоружение, разрядку напряженности и международное 
сот-р:удничество п-ротив иност-ранной аr-рессии и всех форм иност-ранноrо 
господства и rеrемонии. Женщины играют и могут играть активную роль 
на национальном и междуна-родном уровнях в борьбе за разрядку . и за 
превращение ее в непрерывный и :униве-рсальный п-роце се всеобъемлющего 
ха-ракте-ра, с тем чтобы были достиrнутьi цели Десятилетия. 

24. Анализ и оценка проr-ресса, достигнутого в течение первых пяти 
лет, :указывают на то, что в большинстве стран положение женщин из 
так называемых "отсталых" слоев населения ухудшилось. В частности, 
оно :ухудшилось с точки з-рения :условий занятости и образования для 
женщин из сельских слоев населения и та1< называемых беднейших слоев 
городского населения. Действительно, в большинстве развивающихся 
стран :увеличился процент неr-рамотных. Фа1<тиче ски процент неграмот­
ных среди женс1<оrо населения воз-рос и в целом -ряде стран предпола­
rает ся ero повышение. В большинстве стран наблюдался прогресс и 
:участие женщин в обучении на первом, втором и третьем уровнях, если 
Та1<ое участие вы-разить в п-роцентах от общего количества учащихся 
на этих уровнях. Однако в ряде стран имело место снижение :участия 
женщин в обучении на вто-ром уровне. По-видимому, во многих странах 
только в высших и средних социально-экономических п-рослойках перед 
женщинами от1<рылись сколь-нибудь существенные возможности в области 
об-раэования. Однако этот п-роr-ресс не сопровождался сколь-н~б:удь • 
заметным проr-ре с сом в п-ро,nвижении женщин по производственнои лестнице, 
даже в ряде развитых ст-ран и в развивающихся странах с высокими те~­
паии индустриализации. В области занятости с~ществуют :указания на 
то что все больше женщин вытесняется из организованных секторов 
зк~номики на периферийный -рынок -рабочей силы развиты~ стран и в . неорrанизованные се1<тора: нат:уральное сельское хоэяиство, ремеслен­
ное производство и т.д. это перемещение из орrанизованноrо на~неор­
rанизованный рынок т-р:уда подтверждается расчетами Межд:унаро,uнои - ор­
rанизации труда и проrнозами в отношении занятости в экономике 
развивающихся страно 

/ ... 
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1
25. Во многих случаях положение . женщин в области занятости и здра­
воохранения :ухудшилось в результате передачи несоответствующей тех­
нологии; начался процесс перемещения • рабочей силы, а передача техноло­
гии стала сопровождаться распространением иностранных моделей потреб­
ления O В ряде крупных отраслей промышленности, большей частью находя­
щихся под контролем • транснациональных корпораций обнаружились новые 
~оЕмы дискриминационной практики как в сельских', TaR и в rо-родских 

.раионах. В то время как в городских районах :увеличение занятости 
jженщи~ сопров~ждалось :усилением экспл:уатации"дешевой пол:уквалифициро-

l
ваннои женскои рабочей силы", набираемой из числа , молодых незамужних 
.женщин, в связи с более .значительной миграцией молодых женщин в . 
города. . . . . . . . . . . 

1
26. Во многих странах женщины не были вовлечены в процесс планиро­
вания национального развитияо Там, где. специальные программы с:ущест­
..аовали, они оказались большей частью неудачными вследствие их :узкой . 
~ап-равленности на так называемые "женские" в.иды деятельности, что, . 
~ свою очередь, :ус:уr:убило сегрегацию на основе пола. . . . 

127. И наконец, общее :ухудшение положения . женщин :ус:уг:убилось в ре-
1з1льт~те нынешнего мирового зкономиче скоrо кризиса о , Отрицательное 
:ВОздеиствие на масштабы женской безработицы в отраслях промышлен- . . 
•~ости, .· · в · которых наблюдается высокий :уровень занятости ·женщин, оказа.: 
11И протекционистские ·. меры. В . развивающихся странах отрицательные . 
последствия для женщин сказались даже сильнее, чем в развитых стра- • . 
;ах. . . . . . . . . • . • . • 

· :2в. В ос:уще ствлении ·ряда рекомендаций Всемирного плана действий в 
~оде первой половины Десятилетия были достиrн:уты некоторые значитель­
iНые :успехи как на региональном, так и на глобальном :уровнях. Особое 
значение приобрели создание фондов добровольных взносов для Десяти- . 

летия женщины и подг.отовительная работа по созданию международного 

· учебного · и на:учно-исследовательноrо института по :улучшению положе-
.ния женщин. Была разработана . объединенная меж:учрежденче екая программа 
/для :улучшения положения женщин и были ос:уще ст влены региональные 
11,оrраммы в соответствии с региональными планами действий, приняты: 
ми в Мехико. .В этой деятельности :участвовало не сколько организации 

системы , Орrанизации Объединенных Наций, включая Организацию 

Объединенных Наций, региональные . ко,.,:иссии, ЮНИСЕФ, ПРООН, 
\ ТАД, ЮНИДО ,ЮНФПА, МОТ, .ФАО, ЮНЕСКО и ВОЗ. Несомненно, такие 

!программы • мог:ут . быть расширены и мог:ут быть приложены более эначи-

~
льные .:усилия : по включению более разносторонне го подхода в зти 

• рограммы· . в ходе ряда конференций, проведенных в рамках си стемы 

rанизации Объединенных Наций, была выявлена связь меж,u:у положением 

1rенщин и первоочередными областями, включая проблемы на-еодонаселе-1чия, наличия - продуктов питания, водоснабжения, пер~ичнои ме.пико-с~­

l~итарной помощи, образования, развития сельских раионов и аrрарнои 
jреформы, занятости, индустриализации и общего развития. 

/ ... 
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29. Обзор ос:уществления целей второrо Десятилетия развития ООН, 
а также прогресса в переговорах по установлению нового междуна­
родного экономического порядка свмдетельствует о том что надежды 
и чаяния в отношении принятия международной стратеги~ развития и 
установления нового международного зкономическоrо порядка не были 
претворены в жизнь. Вместо постепенного разрешения мировых эко­
номических проблем и содействия ускоренному зкономиче скому разви­
тию развивающихся стран кризис в мировой экономике стал еще более 
острым. это наиболее затронуло, в частности, развивающиеся страны, 
а с :учетом реального экономического и социального положения в этих 
странах именно женщины пострадали в наибольшей . степени. Между­
народные :условия в области развития ухудшились и стали еще одним 
фактором,оrраничивающим развитие развивающихся стран,дополнительно 
сдерживая ход осуществления целей Всемирной программы действий. 

30. Из зтоrо обзора Можно извлечь много уроков на буд~ее. во­
первых, он показывает, что половинчатые, поверхностные меры в от­
ношении женщин, осуществляемые вне связи с основными первоочередны­
ми задачами, стратегиями и секторами развития, не могут привести к 
сколько-нибудь значительному прогрессу в . деле достижения целей 
Десятилетия. во-вторых, законодательные меры и меры по развитию 
не моrут быть полностью эффективными, если они не сопровождаются 
позитивными и согласованными мерами, направленными на изменение 
подходов и ликвидацию предрассудков. в-третьих, одно .лишь предо­
ставление равных прав, помощи и возможностей в области развития 
само по себе не поможет женщинам воспользоваться ими, если одно- · 
временно не б';fдуТ приняты специальные вспомогательные меры (наприме-р, 
оказание юридической помощи, предоставление льгот, информации и 
знаний, организационные нововведения и т.д.), с тем чтобы они могли 
осуществлять такие права и использовать такие возможности. 

3I. Три главные цели десятилетия женщины Организации Объединенных 
Наций - равенство,развитие и мир - тесно взаимосвязаны друг с другом. 
Прогресс в направлении достижения любой из этих целей оказывает благо: 
приятное воздействие на другие облает~. В свою очередь,неудачи в однои 
из областей отрицательно сказываются на других областях. Поскольку 
основная цель развития заключается в достижении постоянноrо :улуч­
шения благосостояния каждого человека и общества и в обеспечении 
выгод для всех, развитие следует понимать не только как желаемую 
цель в себе, но и как наиболее важное средство сохранения мира и 
содействия осуществлению равенства полов. Однако в настоящее время 
мир отнюдь не является спокойным, и с';!Ще ств';/ЮТ факторы, :уrрожающие 
миру. в некоторых странах женщины по-прежнему страдают от аr-рессив-
ных войн. 

32. таким образом, всеобщее ';/Крепление мира на земле и межщ,народ­
ной безопасности борьба против иностранноrо вмешательства, аr-рес­
сии и военной ок~';/пации, :уважение нацио~альной независимооти и g:y-rof 
веренитета, прекращение rонки вооружении, достижение целеи всео ще 

/ ... 
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, полного разоружения и сокращения военных бюджетов, обеспечение раз­
рядки, создание новоrо международного экономическоrо порядка и рас­
ширение сотрудничества между rосударствами на основе равенства будут 
способствовать экономическому, социальному и культурному развитию 
стран и улучшению положения женщин с признанием · их особой уязвимости. 
Поэтому только в условиях мира возможно продолжать полное осуществле­
ние двух других целей Десятилетия. · . 

ЗЭ. В соответствии с вытекающими из Устава обязательствами поддержи­
вать мир и безопасность и осуществлять международное сотрудничество 
в поощрении и развитии уважения к правам человека и основным свободам 

с - ~чет ом в этом отношении права жить в мире, rосударства должны со­
деиствовать уt·астию женщин в развитии международноrо сотрудничества 
с целью подrотовки . обществ к жизни в условиях мира. 

34-. Аналоrичным образом существует тесная связь между мировым экономи­
ческим положением.развитием и укреплением международного мира и безопа­

сности, разоружением и разрядкой международной напряженности. Совер­

шенно необходимо, чтобы ресурсы, высвобождаемые в результате разору­
жения, использовались для повышения блаrосостояния всех rосударств и 

способствовали устранению разрыва между развитыми и развивающимися 
странами, укрепляя тем самым блаrоприятные условия для улучшения по­

ложения всех членов общества. В этом контексте особое внимание необ­

rодимо уделять проrрессу женщин и охране матери и ребенка. 

35. Отсутствие прогресса в деле установления новоrо международноrо 
экономического порядка оказывает прямое воздействие на социально-эко­

~омическое положение женщин. Проводившиеся недавно исследова-

~ия по вопросу воздействия международных экономических проблем на за­

:1ятость и рабочие ·условия женщин показывают, что в действительности 

>трицательное воздействие на уровень заработной платы и стабиль­

iость занятости сказывается в большей степени на женщинах, чем на муж-

1инах. Например, женщины первыми теряют работу на плантациях, rде 

зыращиваются экспортные культуры, а также в текстильной, швейной и 
злектронной промышленности, которые более подвержены колебаниям цен 

и протекционистским мерам, введенным недавно некоторыми развитыми 

странами. 

Эб. Достижение всех вышt:н1еречисленных целей откроет новые возможнос­

ти для более интенсивноrо улучшения положения женщин. Улучшение по­

ложения женщин имеет общенациональное значение, и ответственность за 

это несут rосударство и все сектора общества. Подобное улучшение мо­

жет быть достигнуто только при условии ero осуществления в соответ­
ствии с национальными потребностями и условиями, являющимися суверен­

нw правом каждой страны, причем страны не должны навязывать свои 

собственные модели. 

Э?. В традиционном и сельскохозяйственном секторах воздействие таких 
,ахторов в совохупности с быстрым перемещением и изменением в основных 

видах деятельности женщин в сфере обслуживания и в обслуживающем сек­

rоре и отсутствием необходимшс компенсационных мер, и особенно соот­

ветствующих усилий в области комплексноrо развития сельских районов 

/ ... 
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и более широкой интеrрации женщ·ин в это развитие, является . еще более 
неблаrоприятным. Друrими словами, отсутствие доступа к земле, креди­
ту, а также финансовым и техническим ресурсам усуrубляет . воздействие 
быстрой дестабилизации положения в области трудовой деятельности жен­
щин. 

38. С одной стороны, наблюдающийся в последнее время рост крупных 
капиталоемких сельскохозяйственных комплексов с передовой технолоrией, 
большинство из которых контролируется мноrонациональными корпорациями, 
оказывает отрицательное воздействие на выполнение женщинами основных 
видов трудовой деятельности по производству ycnyr, связанных, напри­
мер, с мелкой rородской, полусельскохозяйственной и сельскохозяйствен­
ной торrовлей и являющихся жизненно · важными видами, приносящими до-
ход деятельности, и при этом необходимыми для поддержания самообеспе­
ченности общины. В действительности во мноrих случаях этот процесс 
фактически уrрожал производству продуктов питания и торrовле продоволь­
ствием и предметами первой необходимости. С друrой стороны, хотя в 
современных секторах экономики развивающихся стран рост отраслей, кон­
тролируемых мноrонациональными корпорациями, привел в рЯде случаев к 
расширению возможностей трудоустройства для женщин, он ·тем не менее 
создал новые проблемы не только для женщин, но и для общеrо процесса 
развития. Необходимо принять меры к тому, чтобы создание промышлен­
ности в развивающихся странах не использовалось в качестве средства 

создания дешевых рабочих мест, особенно для женщин, или чтобы в раз­
вивающиеся страны не переводились устаревшие и"вредные" отрасли про­
мышленности. Индустриализация должна осуществляться в соответствии с 
общенациональными целями, первоочередными задачами и чаяниями разви­
вающихся стран в качестве части процесса, который будет с_одействовать 
передаче технолоrии развивающимся странама Должно быть rарантировано 
право женщин на участие в процессе индустриализации и получения от 

неrо преимуществ на равной с мужчинами основе. · • • 

З9. Действительно высказывается определенная озабоченность в отноше­
нии будущих направлений развития отраслей, ориентирующихся на экспорт, 
и их воздействия на занятость в развивающихся странаха Утверждается, 
что такие отрасли промышленности более чувствительны к потребностям 
международноrо рынка, чем к внутренним потребностям страны. Хотя та: 
кие отрасли важны для создания рабочих мест и обеспечения поступлении 
иностранной валюты, в друrих отношениях их воздействие на внутреннюю 
экономику является минимальным, поскольку при этом.Фактически импор­
тируются все используемые ими факторы производства и экспортируется 
вся продукция этих отраслей. Правительства стран, rде развиты такие 
отрасли, по-видимому, большей частью рассматривают подобные предприя­
тиях в качестве временноrо решения проблемы обеспечения занятости; 
что касается долrосрочных целей развития, то правительства отдают 
предпочтение отраслям, для которых потребуется высококвалифицирован­
ная рабочая сила. В случае реальноrо осущесвтnения подобных долrо-.. 
срочных планов занятость женщин в трудоемких отраслях ' обрабатывающеи 
промышленности моrла бы стать лишь временной ступенью в процессе, ин­
дустриализации развивающихся стран. 

/ ... 
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40° Представляя собой часть процесса индустриализации и развития 
деятельность местных компаний и корпораций также оказывает воздей~твие 
на женщин и их возможности в области занятостио Хотя в некоторых слу­
чаях надомные мастерские и друrие виды мелкой промышленности заменяют­
ся или по~лощаются более крупными предприятиями, эти корпорации зачас­
тую воздеиствуют на занятость среди женщин. В определенных обстоятель­
ствах деятельность корпораций приводит к сужению возможностей в об­
ласти занятости для женщин, в то время как в друrих случаях потерявшие 
работу женщины в конечном итоrе поступают на только что созданные бо­
лее крупные предприятия. 

4I O Описанные выше процессы подтверждают, что если над улучшением 
положения женщин давлеют традиции, обычаи и практика, то некоторые 
серьезные препятствия, мешающие экономическому участию женщин в про­
цессе национальноrо развития, определяются общими взаимоотношениями 
между развивающимися и развитыми странами и носят международный харак­
тер. 

42. Сравнение во мноrих странах на национальном уровне результатов 
деятельности мужчин и женщин в каждом секторе экономического и социаль­
ноrо развития свидетельствует о том, что значительный разрыв между 
экономическими возможностями, предоставляемыми мужчинам, и аналогич­
ными возможностями, открытыми для женщин, не сокращается пропорцио­
нально увеличению общеrо зкономическоrо роста, независимо от уровней 
развития, которые отличаются от страны к стране, и интенсивности ми­
ровоrо экономическоrо кризиса, отрицательные последствия которого все 
больше отражаются на трудящихся в целом. Даже в тех странах, rде было 
достигнуто значительное общее увеличение занятости с оплачиваемым тру­
дом, женщин зто увеличение не коснулось, в то время как для мужчин, 
обладающих более надежной гарантией трудоустройства, были созданы воз­
можности непрерывной занятости, получения профессиональной квалифика­
ции и увеличения их сравнительной заработной платы. Женщины состав­
ляют значительную и все увеличивающуюся долю частично безработной массы 
населения,в особенности в области промежуточных услуr и видов деятель­
ности, входящих в так называемый сектор обслуживания или неорганизо­
ванный сектор. Зачастую работающие женщины, как и работающие мужчины, 
получают в этих секторах меньшую заработную плату и в большинстве слу­
чаев исключительно низкую заработную плату, и.спытывают на себе значи­
тельное воздействие отсутствия стабильности, и в большинстве стран их 
труд не .охраняется законодательством, а существующие трудовые организа­
ции не всеrда уделяют достаточное внимание их нуждам и требованиям. 
Кроме тоrо, в большинстве стран . недостаточными являются новые стимулы, 
с тем чтобы закрепить их положение в ... рамках рабочей си~ы, таких как 
обеспечение динамики профессиональнои структуры рабочеи силы, предос­
rавление образования или профессиональной подготовки, а ... также оказание 
связанной с инфраструктурой помощи в кредитно-финансовои области. 

/ ... 
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II. КОНЦЕПТУАЛЬНЫЕ Р.АМЮI 

А. Необходимость учета.новых данных и стратегии, 
касающихся участия женщин ·в процессе развития, 
при разработке третьего десятилетия развития 
Организации Объединенных Наций 

43. Обострен~е мирового экономического кризиса во многих странах в 
течение второи по~овины второго Деоятилетия развития Организации 
Объединенных Нации требует rлубокои переоценки принятой стратегии, 
а также принятия дополнительных и комплексных мер на национальном и 

международном уровнях с целью разработки новой стратегии на третье 
Десятилетие развития Организации Объединенных Наций. Неудачи вто-
рого Десятилетия развития Организации Объединенных Наций были сопря­
жены с крупными проблемами, связанными с внешними долгами, недоста­
точным увеличением производства продовольствия (фактор, сказавшийся 
и на индустриализации) и неудовлетворительными уровнями и моделями 
индустриализации. Отмечалось, что эти неудачи были еще более усилены 
низкой абсорбционной способностью многих стран, в частности разви­
вающихся стран, в отношении постоянно растущих уровней безработицы. 
Кроме того, крупные неудачи в области производи·rеш,ности были связаны· 
не только с основными международными факторами, но и с недостаточной 
направленностью национальной политики и/или ее отсутствием с целью 
максимально широкой подготовки и использования людских ресурсов. В ~той 
связи необходимость углубленной переоценки стратегии, связанной с мобили• 
зацией женщин (составляющих приблизительно 50 процентов взрослого на­
селения мира), настоятельно подчеркивалась в последних исследованиях 
и анализе направлений политики, в частности, на региональном и мест­
ном уровнях. Обсуждение проблем женщин на недавней конференции . 
в первоочередной области в рамках нового международного экономическоrо 
-порядка - а именно, на Всемирной конференции по аграрной реформе и 
развитию сельских районов - вызвало к жизни новый консенсус и предло­
жения относительно действий в этой области. 

44. Эти новые факторы особеннq важны для преодоления вызывающих тре­
вогу неудач в сельскохозяйственном секторе, rде жинщины составляют 
значительную долю рабочей силы~ С целью содействия комплексному сель­
скому развитию,увеличения производительности в области производства пР~~ 
довольствия и в друrих отраслях сельскохозяйственного производства нео • 
ходимо в значительной степени улучшить положение женщин с точки зрения; 
заработной платы условий занятости и профессиональной подrотовки,а таюr 
их доступа к кре~итам, земле и инфраструктурной технике для потребле­
ния в сельских районах; необходимо разрабатывать и делать доступными 
для женщин виды технологии, приспособленные к потребностям сельских " 
-районов. Условия, в которых внутренняя миграция является единственнои 
возможностью трудоустройства, должны быть устранены путем создания 
производительной занятости и развития посредством более равномерного 
rеографическоrо распределения экономических проектов и социальньпt 

/ ... 
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услуг. С з!ой целью необходимо также уменьшить возможное неблагопри­
ятное воздеиствие на женщин передачи технологии в сельск11е районы а 
также уменьшить такое воздействие миграции, которое является небл~rо­
приятным для женщин. 

45. Международная стратегия Еазвития на третье Десятилетие развития 
Организации Объединенных Нации должна сформулировать задачи, цели и 
политические меры, которы·е будут способствовать решению международных 
экономических проблем и продолжающегося глобального экономического раз­
вития, включая ускоренное развитие развивающихся стран и снижение су­
ществующего разрыва между развивающимися и развитыми странами. · Позто­
lIУ необходимо ускорить установление нового международного экономическо­
го порядка. Эта цель может быть достигнута лишь в условиях отсутст-
вия неравенства между мужчинами и женщинами. При подготовке и рас­
смотрении стратегии на третье Десятилетие развития Организации Объеди­
ненньrх Наций необходимо уделять должное внимание разработке концепций 
и обзору, содержащемуся в настоящей Программе действий, а также в спра­
вочньrх документах для Всемирной конференции. Кроме того, такая новая 
стратегия должна также предусматривать определение путей и средств 
сбора новых данных, которые позволили бы более точно измерить участие 
женщин в процессе развития в каждом секторе и на каждом уровне, с тем 
чтобы · обеспечить систематическую и э~~ективную основу для утверждения 
liовых направлений политики на национальном, региональном и международ­
ном уРовнях с целью максимального использования женских ресурсов и eto 
''Щенки, а также вовлечения женщин как равнопраRных участников в обще­
ственн:ую жизнь и в экономическое развитие, что является предпосылкой 
1спешного ра.звития каждой страны. • 

В. Взаимосвязь межщ целями Десятилетия жентины 
Организа3ии Объединенньrх Наций и подтемои 
Всемирнои конференции ''Занятость, 
здравоохранение и образование" 

46. Опыт Десятилетия ясно показал, что цели не могут быть достигнуты 
без недвусмысленного обязательства на национальном, региональном и 
глобальном уровнях в отношении участия женщин во всех аспектах разви­

тия, бqрьбы за равенство и мир. Эта цель развития, которая включает 

в себя принцип социального, экономического и политического равенства, 

тесно связана со стабильностью и миром, которые следует понимать го­

раздо шире, чем простое отсутствие насилия внутри стран или между ни­

ми. При выборе подтемы Всемирной конференции: занятость, здраво­

Dхранение и образование - признавалось, что эти взаимосвязанные аспек­

rы развития имеют решающее значение для улучшения положения женщин. 

:1ринципы права женщин на работу, на получение ра~нои оплаты за равно­
ченную работу на обеспечение равных воэможностеи для профессиональ­
ной подrотовк~ и образования были ясно изложены во Всемирном плане 
действий. Было также подчеркнуто, что полноправное участие женщин 

в развитии требует предоставления им надлежашеrо и справедливого 

/ ... 
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доступа :к здравоохранению,питанию и друrим социальным услуrам, включая 
регулирование размеров семьи и детские учреждения. Во всех странах 
существует необходимость в постоянном уделении внимания ·осуществлению 
этих принципов. В оставшиеся годы Десятилетия им следует придавать 
первостепенное значение в планах и программах правительств. Уровень 
развития зависит от международного положения и национальных усилий в 
направлении комплексного развития, особенно в области занятости, здра­
воохранения и образования, которые имеют исключительное значение в 
первую очередь для слоев населения, находящихся в наименее благоприят­
ных условиях, большую часть которых составляют женщи.ны. Так, положение 
в областях занятости, здравоохранения и образования в первJю очередь 
в том, что касается женщин, работающих в сельскохозяйственном и про­
мышленном секторах экономики, совершенно определенным образом за.висит 
от уровня и качества развития в каждой конкретной стране. Поскольку 
женщины являются воспроизводителями рабочей силы, социально-экономи­
ческие условия их жизни и состояние здоровья являются основными оп­

ределяющими перспективу развития. Имеющиеся у них возможности для ра­
боты, получения образования не только являются отражением той степени, 
в какой данное общество устранило неравенство и предоставляет женщинам 
возможность раовивать полностью свои способности, но и в той степени, 
в какой страны приблизились к максимальному использованию национальных, 
технических и экономических ресурсов, особенно во время острого эконо­
мического кризиса, который угрожает мировой стабильности. Необходимо 
укрепление региональных комиссий посредством надлежащих организацион­
ных мер, которые также обеспечивали бы межсекторальное составление 
программ и координацию деятельности в пользу женщин. Необходимо также 
улучшение связей между организациями системы Организации Объединенных 
Наций с целью координации осуществления программ в тех случах, когда 
существуют раздельJiые программы. 

/. о о 
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Часть вторая: Программа действий на национальном уровне 

III O НАЦИОНАЛЬНЫЕ ЦЕЛЕВЫЕ УСТАНОВI{И И СТРАТЕГИЯ В ОТНОШЕНИИ ПОЛНОГО 
УЧАСТИЯ ЖЕНЩИН В ПРОЦЕССЕ ЭКОНОМИЧЕСКОГО И - СОЦИАЛЬНОГО РАЗВИТИЯ 

А. Национальные стратегии с целью с:корейшеrо об~спечения полного 
участия женщин в процессе :экономического и социального развития 

ь,.7 • Улучшение поло,кения женщин требует действий на национальном, 
местном и семейном уровнях. Оно также требует изменения отношения 
мужчин к их роли и ~ун:кциям в обществе. Необходимо вновь подчерк­
нуть общую ответственность мужчин и женщин за благополучие семьи 
в _ целом и за заботу о детях, в частности. 

L!-8. Правительства должны ясно заявить о ·своей твердой решимости 
прида::ь первоочередное значение законодательным и другим мерам по 
скореишему обеспечению равноправного и полного участия женщин в про­
цессе экономического и социального развития с целью ликвидации суще­
ствующего неравенства между мужчиной и женщиной во всех областях. 

49. в· национальных стратегиях :~з :качестве неотложной задачи необхо­
димо предусмотреть вовлечение женщин в национальные программы, . на­
правленные на установление нового мэждународного :экономического по­
рядка и осуществление новой международной стратегии развития на 
третье Десятилетие развития Организации Объединенных Наций в целях: 

а) изучения и определения новых областей в рамках . националь­
ных проектов, :которые ускорили бы социально-экономическое развитие 
и в то же время улучшили бы социально-экономическое положение жен­
щин путем поощрения экономического и технического сотрудничества 
между странами; 

Ъ) обеспечения :консультативных услуг для скорейшего достиже­
ния национального самообесnечения в сотрудничестве с организациями 
системы Организации Объединенных Наций, а также с целью обеспечения 
участия женщин в определении положительного воздействия передачи 
технологии на социально-экономическое положение и охрану здоровья 
женщин , а .также н~ их условия работы; 

с) обеспечения для женщин из находящихся в наиболее неблаго­
приятном положении слоев населения путей и средств рас~ирения их 
доступа к инфраструктуре, основным услугам и н~лежащеи технологии 
с целью облегчения бремени - рабо'ты, определяемои основными потреб­
ностями и запросами их семей и общин. Женщинам также должны быть 
предоставлены возможности получения новых профессиональных навыков 
и трудоустройства при создании и :э~сплуатации указанных служб, а 
также в других секторах; 

d) принятия необходимых мер с целью предоставления равны~ 
возможностей в области развития и услуг женщинам в сельских раионах 
и городских районах посредством обращения вспять процессов неравного 

/ ... 
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экономическоrо роста, осуществление специальных программ капиталовло­
жении и сти~лирования в секторах, находящихся в менее благоприятном 
положении, (кон!роля за механизмами) передачи ресурсов из одного 
сектора в друrои и предотвращения, по мере возможности обеднения 
сельскоrо сектора в пользу rородского сектора. · ' 

50. Правительства должны в необходимых случаях разработать · опреде­
ленную специальную переходную стратегию и создавать компенсационные 
механизмы с цел~ю обеспечения равных возможностей в области образова­
ния, трудоустроиства и здравоохранения в качестве средств ликвидации 
существующеrо неравенства с точки зрения национального управления, 
системы образования, занятости, медицинского обслуживания и т.д.; 
при этом представляется очевидным, что эта специальная стратегия 
направлена на устранение диспропорций и дискриминации, и в ней отпа­
дает необходимость, когда такие диспропорции и дискриминация будут 
ликвидированы. 

1. Национальные планы и политика в области развития 

5I. Правительства должны взять на себя следующие обязательства: 

а) установить качественные и количественные целевые задания на 
вторую половину Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций: 
равенство, развитие и мир; необходимо подготовить в необходимых 
случаях прогнозы в отношении циклов планирования на I985-I995 годъi и 
провести обзоры в I985 и I990 годах. Эти меры должны особо преду­
сматривать ликвидацию разрыва между достижениями мужчин и женщин и 

между женщинами сельских и городских районов, а также между всеми 
женщинами из бедных групп населения и другими женщинами во всех об­
ластях и особенно в области занятости, здравоохранения и образования; 

Ъ) систематически и постоянно объединять усилия по вовлечению 
женщин в процесс национальноrо планирования и осуществления политики 
в области развития, в частности, в том, что - касается занятости, обра­
зования и здравоохранения, а также в процесс выделения надлежащих 
материальных, технических и людских ресурсов в рамках каждого секто­
ра национальноrо развития; 

с) разработать надлежащие мероприятия по контролю и оценке · степе­
ни участия женщин как в общих, так и секторальных программах~ра_звития 
и полезности этих проrрамм для женщин; в целях периодическои оценки 
прогресса, достигнутого на всех уровнях общества ·в каждом крупном 
секторе национальных проrрамм развития, необходимо собирать надежные .. 
данные и обеспечивать технические услуги; следует установить целе-
вые задания наряду с выделением материальных и финансовых ресурсов 
по каждой проrрамме развития, с тем чтобы обеспечить более справедли­
вое распределение благ по отношению к женщинам; • • 

d) развивать и совершенствовать инфраструктурную технику~ ос­
новные услуги и стимулы, в частности для сельского населения и город­
ской бедноты; необходимо предоставить женщинам равные. права / ... 
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а землевладение, равный доступ к кредитам и финансированию, к основ­
w санитарно-гигиеническим средствам, системе питьевого водбснабже-
я, энерrетическим ресурсам, а также к получению профессиональных 
~ыков с целью обеспечения и укрепления самообеспеченности общины; 
собое ;внимание и доцолнительные услуги необходимо предоставить ж.ен-
кнаu в · области здравоохранения; • • 

е) осуществлять в той мере, в какой того требуют социальные 

!словия
, процессы интегральной аграрной реформы, которые создавали бы 

озможность для проведения последующих мер, содействующих развитию 
; енщин в сельских районах: • . • . 

i) для мобилизации женщин, особенно из бедных слоев населе­
ния в сельских и городских районах; 

ii) для организации учебы и производительной деятельности и 
обеспечения доступа к необходимым экономическим услугам 
и ресурсам (например, образование, первичное медицинское 
обслуживание и -уход за детьми, получение квалификации, 
кредита и различных услуг) ; ' 

iii) для ор~анизации работающих ж~нщин,включая работниц во всех 
~~организованных секторах,в целях обеспечения защиты от эк­

сплуатации, обеспечения социа.ль-но-трудовой мобильности и -
посредством получения образования и профессиональной подго­

товки,а также необходимых вспомогательных услуг для детей; 

f) предпринимать систематические усилия по содействию и оказа­
,ИЮ помощи массовым организациям как одному из ключевых инструментов 
~эвития; _ . 

g) создавать стимулы и разрабатывать конкретные программы для 
~олее широкого участия женщин в процессе принятия решений на всех 
~овнях и во всех сферах национального развития; 

h) 
~елей; 

установить, rд_е это возможно, сроки достшсения конкретных 

i) в необходимых случаях начать консультации между правительст­
еом ,организациями предпринимателей и организациями трудящихся, а так­
е общинными группами для рассмотрения и улучшения положения работаю­
ИХ женщин. 

Национальный механизм 

• Там, rде отсутствует национальный механизм, предпочтительно на 

lамом высоком правительственном уровне, ero следует создать. По,д на­
~ональным механизмом следует понимать не только создание центр~ьншс 
rчРеждений на национальном уровне, но также и целую сеть комиссии, 

!юро · или постов на различных уровнях, включая местный административ-
1ыi{ уровень, в связи с ero более широкими вQзможностями решения 
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конкретных местных проблем, а таю:се функциональных отделений в соот­
ветствующих сек!орахuадминистрации с целью эффективного осуществле­
ния программ деиствии, обеспечир~ющих равенство мужчин и женщин 
с целью: 

а) повышения его возможностей и роли в планах национального 
развития; 

Ъ) придания большего значения в рамках существующего орrаниза­
ционноrо механизма определению, планированию и строгому соблюдению . 
политики и программ и контролю за их осуществлением и оценкой; 

с) теоретического обоснования взятых в комплексе проблем жен­
щин в рамках каждого сектора развития с одновременной.разработкой 
эфрективной методологии, политики и механизмов для принятия, где это 
необходимо, конструктивных мер, с тем чтобы обеспечить применение 
комплексного подхода; 

d) обеспечения пoriнoro участия женщи·н в осуществлении мер, 
принимаемых: правительством или другими учреждениями. 

53. Необходимо установить эффективные организационные связи между 
национальным механизмом и национальными органами по планированию, а 
также национальными женскими организациями с · целью: 

а) расширения их возможностей в ·области принятия решений; 

Ъ) увеличения их технических, финансовых и кадровых ресурсов; 

с) вынесения рекомендаций относительно новых подходов для ско-
рейшего обеспечения полного участия женщин в каждом секторе процес­
са развития в соответствии с национальными первоочередными задачами; 

d) разработки национальных программ для женщин в таких перво­
очередных: областях, как занятость, здравоохранение и образование, 
с тем чтобы обеспечить их полное участие на национальном уровне. 
Они должны быть направлены на активизацию общих усилий по расши­
рению технического сотрудничества между странами и развитию в об­
ласти науки и техники, водоснабжения и энергетических ресурсов, сре­
ди прочих в соответствии со стратегией на третье Десятилетие раз­
вития Орг~изации Объединенных Наций и Программы действий нового 
международного экономического порядка. 

54. Женщины должны быть представлены на равноправной основе во · всех 
органах и учреждениях, занимающихся вопросами развития, с тем чтобы 
иметь возможность оказывать влияние на национальную _ поnитику начас 
первоначальном уровне с целью улучшения положения женщин и их У -
тия в развитии. 

55 Национальный механизм призван содействовать более широкому 
уч;стию таких массовых организаций, как женские и молодежные / ... 
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tссоциации, организации сельских трудящихся, общинные организации, 
)елигиозные группы ... и местные ассоциации, а также профсоюзы в процес-

j
е принятия решении и в осуществлении проектов, и в этой связи должен 
лужить . связующим звеном между соответствующими правительственными 
qреждениями и массовыми организациями о __ 

k. в рамках национального · механизма должны разрабатываться зфrоек­
J;вные программы, направленные на обеспечение участия женщин - ё вы-
екающими отсюда для них выгодами - в осуществлении на национальном егионалъном и международном уровнях соответствующих рекомендаций ' 
аких крупных конференций Организации Объединенных Наций, как Все­
ирная . ~онференция по вопросам занятост~, Всемирная конференция по 
рарнои реформе и развитию сельских раионов 2/, I(онференция Органи­
ации Объединенных Наций по науке и технике в целях развития 4/ и 

·iждународная конференция по первичной медико-санитарной помощи 5/ 0 

7. Через посредство национального механизма должны также обеспечи­
аться надлежащие каналы связи между женскими организациями и други-
организациями с целью: - -

а) оказания помощи группам женщин в получении финансовой и тех­
~ческой помощи из международных и двусторонних источников финанси­
lования; 

ь) обеспечения надежных данных относительно социально-зкономи-

l
еского и политического участия женщин как в правительственных, так 
в неправительственных организациях, включая организации, действую­
ие в качестве официальных и ли неофициальных агентов в области обра-

!
ования, с тем чтобы добиться осознания обществом важности вклада, 
оторый предстоит :внести женщинам в процесс развития, и информировать 
бщественность о препятствиях на пути к достижению р~вных возмож~ 
остей. • 

"]8. Для гарантии того, чтобы национальные механизмы добились своих 

!
елей рекомендуется начать научные межотраслевые разработки и иссле­
ован~я о реальном положении женщин, основываясь на опыте, уже достиг-

-утом в некоторых странах в деле · осуществления программ в рамках ис-
ледований положения женщин. _ • 

5/ Док 
!iой помощи 1_.-:;::.:.:.~-----

вичной медико-санита 
cкmcyroD. 255 • 

/ •• о 
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3. Законодательные меры 

59. Следует изучить все существующие дис:криминационные за:конодатель 
ные положения в социальной, э:кономичес:кой и политической сферах, а 
таю~се в уrоловных и rражданс:ких иоде:ксах с целью отмены за:конов и 
постановлений, являющихся дис:криминационными по отношению :к женщи­
нам в том, чт~ :касается прав ·, связанных с rражданством, наследова­
нием, владением и управлением собственностью, свободой передвижения 
замужних женщин, опекой над детьми и т.д., а та:кже за:конов и поста­
новлений, препятствующих зффе:ктивному участию женщин в процессе пла­
нирования, осуществления и оценки э:кономичес:ких операций. 

60. Правительствам следует разработать информационные программы, 
предназначенные для женщин и касающиеся их прав, и у:казать им, :каким 
образом они моrут использовать эти права. Правительствам следует 
учредить комиссии, rде это необходимо, по оценке законных прав жен­
щин и установлению приоритетов в области з·а:конодателъных мер, а так­
же определить, охараитеризовать и :классифицировать необходимые зако­
нодательные меры, иоторые до сих пор не были приняты. 

6I. В странах, rде значительные слои населения живут по за:кону обыч• 
ноrо права, правительствам следует изучить степень защиты или уrнете, 
ния и дисириминаuии по отношению :к женщинам в соответствии с норма­
ми обычноrо права, чтобы рассмотреть или отвергнуть таиую пра:кти:ку 
в статутном за:конодательстве в соответствующее время. 

62. Правительства должны осуществлять положения Конвенции о лииви­
дации всех форм дискриминации в отношении женщин. 

63. Необходимо предусмотреть или, rде они уже существуют, изменить _ 
процедуры для зффективноrо претворения в жизнь социального заионо­
дательства, в особенности положений, :касающихся родителей. 

64. Заионодательство должно rарантиров~тъ защиту таиой социальной 
функции, каи материнство. Каи в rосударственном, та:к и в частном 
секторе под отпусиом по беременности и родам должен пониматься пе­
риод, который необходим беременным женщинам для защиты своего здо­
ровья до родов и матерям - для восстановления~своеrо здоровь~ после 
родов. В признание тоrо, что воспитание детеи является общеи обя­
занностью родителей и общества в целом, следует предпринять ус~и~ 
для обеспечения оплачиваемоrо отпуска по уходу за детьми, :которыи 
будет предоставляться любому родителю. 

65 Следует та:кже ввести и осуществлять за:конодательство, направлен" 
но; на предотвращениt:! и ликвидацию жестокости по отношению к женщи- I 
нам как в семьях, так и на почве секса. Необходимо принять вс~ с~; 
ответствующие меры, включая з аконодателъные меры, чтобы в ходе • вс _ 
уrоловных разбирательств обращение с жертвами основывалось на прин .. 
ципах справедливости. 

/ ... 
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~. Необходимо приступить 1< осуществлению образовательных и инфор­
Jационных проrрамм в отношении соuиально-э:кономичесиих последствий 

~
конов среди раз~ичных пр<;>фессиональных rрупп, в · особенности ере- . . • 

и юристов и суде и, с тем чтобы избежать, по мере возможности, не- • 
оаведливоrо применения з а:конов. · ·. . . • . 

f?. Необходимо разработать и осуществить проrраммы :консультативной 
,юридической помощи для обеспечения женщин, особенно женщин из 

!
едных слоев населения, эффе:ктивной защитой на заионодательном уров­
е. Кроме тоrо, необходимо осуществлять широ:кие проrраммы распро­
транения знаний о за:конодательстве, 6 тем чтобы женщины, в осо-

l
енности женщины из наиболее бедных слоев населения, знали свои пра--
а и обязанности и rарантирующие их официальные механизмы. 

Следует предпринять необходимые меры по ратифи:каuии всех свя­
анных с правами женщин международных доиументов Орrанизаuии Объе­
иненных Наuий и ее спеuиализированных учреждений, в частности, 
онвенuии о ли:квидаuии всех форм дискриминации в отношении женщин 
и присоединению :к ним. Особое значение имеют до:кументы, иасаю-

__ иеся бедных слоев населения, и, в частности, прав сельских и рабо-
.}ающих в сельс:ком хозяйстве женщин. • • . • . 

Участие в политической жизни и в друrих процессах принятия 
реше.ний и участие в деятельности по соде.йствию международному 
сотрудничеству и у:креплению мира 

l~стие • в политической жизни и в дJ2У!:ИХ цроцессах принятия 
.\~Шений • • -• 

r,9, Необходимо приложить все усилия к тому, чтобы до конца Десяти-

1
1етия было принято заионодательство, rарантирующее женщинам право . 
олоса, возможность быть избранными или назначенными на обществен-

' ые посты, а также осущес'твлять общественные фуниuии на равных осно­
~аниях с мужчинами там, rде такоrо . законодательства пока не сущест­
·tует. В частности, политическим партиям следует содействовать в наз-
ачении женщин-кандидатов на пос-ты, которые дают им равную с мужчи- . 

1 ами возможность быть избранными. . • 

/70. Правительствам и заинтересованным орrаниза.uиям следует содейст­
·Вовать распространению знаний о rражданских и политических пр~вах, 
!содействовать и поощрять деятел~сть политических орrанизаuии, осу­
~ествляющих проrраммы, обеспечи~ающие более широкое участие женщин, 

l
a также осуществлять широкие проrраммы подrотовки и совершенствова-
аия политических иадров. . • . 

?I. Правительствам и политическим партиям · следует, по мере необ­
~одимости, определить uели, разработать стfатеrию и установить сро­
ки и приступить к осуществлению мероприятии по увеличению на опре­
целенный проuент числа женщин, · занимающих выборные должности и 

/ ... 
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назначаемых на общесiвенные должности и выполняющих общественные 
функции на всех уровнях, с целью обеспечения представительства 
женщин на справедливой основе. 

72 • Необходимо издать официальные правительственные инстру1щии, с 
тем чтобы добиться справедливого представительства женщин в раз­
личных правительственных подразделениях и в департаментах на нацио­
нальном, государственном и местном уровнях. Следует приступить и 
осуществлению специальных мероприятий по расширению набора, назна:.. 
чения и продвижения женщин, в особенности в отношении должностей, 
связанных с принятием решений и разработиой политиии, путем более 
широкой информации о таиих должностях, более широиоrо продвижения 
по служебной лестнице и т.д., до тех пор поиа не будет обеспечено 
справедливое представительство женщин. Необходимо составлять пе­
риодические отчеты о иоличестве женщин, занятых на rосударственной 
службе, и о ха:раитере обязанностей по линии выполняемой ими рабо­
ты. 

7э. Женщины должны быть справедливо представлены на всех уровнях, 
особенно на уровне высшеrо звена, в делеrациях, ·нап~авляемых в 
международные орrаны, на международные ионференции, в международные 
комитеты, занимающиеся политическими, эиономическими и правовыми 
вопросами, вопросами разоружения и друrими аналоrичными вопросами. 
Правительства должны содействовать и поддерживать более широ:кий 
набор женщин на всех уровнях технических . и профессиональных постов 
в Секрета,·риат~ Орrаниз ации Объединенных Наций, ее вспомогательных 
орrанах и специализированных учреждениях. 

74. Коrда при поступлении на rосударственную должность предъявляют­
ся особые профессиональные требования, они должны в равной мере 
распространяться на оба пола и должны быть связаны лишь со специаль­
ными заниями, необходимыми для осуществления конкретных фуниций в 
рамках данной должности. 

75. Особое внимание необходимо уделять тому, чтобы обеспечить уст- _ 
ранение официальной или неофициальной пра:ктики, приводящей фактичес­
ки к дискриминации по отношению к женщинам при отборе кандидатов на 
политические должности или к их исключению из официального процес­
са принятия решений, особенно в таких орrанах, иак общественные со-
веты, комитеты или неофициальные комитеты. • 

Участие женщин в усилиях по содействию международному 
сотрудничестт,у и по укрепленv.ю мира 

76. Женщины всеrо мира должны активно участвовать в борьбе за ук­
репление международноrо мира и безопасности, за расширен~е междуна­
родноrо сотрудничества и развитие дружественных отношении между 
странами для достижения разрядки в международных отношениях и ра­
зоружения, для установления нового эиономическоrо порядка в 

/ ... 
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международных отношениях, для содействия обеспечению гарантий ос­
новных свобод и прав человеиа, • а таиже в · борьбе против иолониа­
лиэма, неоиолониализма, расизма, апартеида, иностранного госжод­
ства, иностранного угнетения и иностранной оикупации. Большое 
значение должно придаваться обеспечению профессиональной подготов­
ки и возможностей получения общего образования на всех уровнях. 
Такие возможности могут включать обучения в университете или на 
курсах в иолледже, лекции по междунарадным вопросам, беседы за 
круглым · столом, к-онференции, семинары и другие виды деятельности 
в области образования. 

77. Необходимо активизировать кампании солидарности с борьбой 
женщины против колониализма, неоиолониализма, расизма, расовой 
дискриминаuии и апартеида и за национальную независимость и осво­
бождение; женщины, ведущие такую борьбу, должны получать всю воз­
можную помощь и поддерж:ку, вилючая поддержку учреждений системы Ор­

rаниз аuии Объединенных Наций и других организ аuий. 

78. Необходимо всеми средствами аитивизировать усилия межправитехь­
ственных и неправительственных организаций, направленные на у:креп­

ление международного мира и безопасности. Необходимо поддерживать 

активное участие женщин в деятельности таких организаций. Следует 

содействовать осуществлению обменов между национальными организация­
ми различных стран на благо международного сотрудничества и уи­
репления мира. 

79. Межправительственным и неправительственным организациям следует 
сделать предметом более широиоrо изучения последствия разоружения 

для соuиальноrо и э:кономичесиоrо развития в целом и для улу-mения 

положения женщин в частности. Необходимо ознакомить иак можно 

большее число женщин и мужчин с результатами такого исследования и 
оценить эти результаты с праитичесиой точ~<и зре:-шя. 

80. Учитывая важность · лиивидации неравенства на международном 
уровне, межправительственным и неправительственным организациям 

следует продолжить изучение влияния деятельности транснациональных 

корпораций на положение ·женщин и использовать результаты такого 

изучения в праитических программах~ 

8I. Необходимо также довести до сведения правительств · результаты 
таких исследований с тем, чтобы они учитывали и предотвращали нега­

тивные последствия положения женщин, порождаемые ~еятельн~стью 
транснациональных :корпораuий, :ка:к в случае с Южно и Африкои, где 
транснациональные :корпорации своими инвестиuиями поддерживают сис­

тему - ап~ртеида. 

82. Все женщины • мира должны заявить о своей солидарности и поддерж­
ке палестинсиих женщин и народа в их борьбе за свои основные права. 
Сама Орrанизаuия Объединенных Наций должна оназывать моральную и ма­
териальную поддержку с uелью оназания помощи палестинским женщинам. 
Для достижения этой цели следует осуществить иониретные проrраммы и 

прое:иты. / • • • 
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5 • Меры, 1tасающп:еся образован11я и расррос транения иш1)ормации 

l33 • Независимым организациям, включая :;:сенские организации на нацио­
нальном, региональном и ме,:щународпом уровнях, следует изучить то, 
I<аtшм обра~ом средства массовой ин0орш:щии, включая средства переда-
ч11 новостеи и р~1сламу, рассматрива10т статус j;сспщин и вопросы, rсасаю­
~иеся ,;сею,~ин. Сообщепия о том, что j;~енщины т.>ассмат1)и:uаются с сексуаль-..... ~ ~ ..... 
пои или унш::а:още:и их точки зрения, дош:аш доводиться до сведения соот-
ветствующих средств ин0орыац:ии для пспраDленияо 

04. Необходино прилш:сить все усилия для содействия наиболее полному 
11 актиш-юму участию ,:сенщин на все::: ;уровня:::: в процессе разработки по­
литики и принятия решений внутри организаций средств массовой инфор­
нации. Правительствам следует использовать имеющиеся у ни:::с возмо,:с­
пости назначения на дош:сности в регулирующие органы и учреждения сети 
радиовещания для обеспечения того, чтобы ,:сенщины в равноf мере были 
п:::_1едставлены D руководящи::: органа:::о 

85. Необ:::одимо осуществлять специалыше меры, напринер учебные nро­
rраммы, с целы:> соответстDующей подготов1,и работ1-шкоD D области массо­
DОЙ иш]ормации на все:::: урош-ш::: для обеспечения создания представления 
о ,::енщипе как о полноправной личности и для того, чтобы публи1,уемая 
1шQормация о вопросах, н:асающи:::ся :;:~спщин, отра;:сала права, потребности 
и интересы ,::енщин. 

86. Необ:::одимо подготовить с использованием средств массовой информа­
ции программы и кампании в области обj_)азованпя для устранеr-iия пред­
рассущсов и традициош-1ых взглядоD, 1соторые препятствуют полному учас­
тию ::сенщин в ,:сизни общества. Та1<ие 1,ампании должны таю:се информиро-
вать ,::енщин и му,:~чин об ю:: права::: и о том, 1,ак ими пользоваться. }:Сен­
с1с1н! и другим неправительственным организациям, политическим партиям 
и про0союзам следует играть актиDну~о роль в процессе политического 
образоDания ::(енщин в целях расширения возмо,:шости последни:::::: дш1 учас­
тия D политической ::сизни и в работе д1r_рен:тивны:::с opraнoD о Особое вни­
мание следует уделять роли средстD ыассовой информации в воздействии 
на ;:~енщин-мигра11тово ~:Сенщинам дош:сс1-1 быть таю:се обеспечен доступ 1с 
подготовке в области использова~-1ия различны:::: 0орм средств ин()ормации, 
с тем чтобы они могли представить 1,a1t 1.1O;:шо более широ1(0Й обществен­
ности СDОИ собственные представления о своих потребностях, мыслях :и 
ча.япиях. 

37. Правительства дош:сны содействовать тому, чтобы средства массовой 
иш;)ормации 01,азывали поддерш-су более аирокому у:астиrо ,:сен~ин :3 ус:ил~ях 
по у1<реплению ме,:щународного сотр;;rдш1чест:3а и r.ir,1pa, а ~ак,.,е трансл~ 
роnали программы с целью более полного IШС.:.JОРf!ировапия ;.,;,.нщин относдтель-­
но мероприятий и позиции их правительств по ':сизненно ва, .. нш;~ вопросам_ 
мс::щународной ,:шзни, тем самым предостаDляя ,.сенщ:инам возмш"ность осу 
цествлятr.. ,.::::: роль в деле укрепления ве~.щународноrо мира и безопасности 

/ о о о 
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jи D бор~бе против колониализма, расизма, расовой дискриминации, ино­
,страннои агрессии и оккупации и все.х 0орм иностранного господствао 

88. Необхо:Цимо приступить к проведению специальных кампаний для того, 
чтобы содеиствова ть более широкому участию ,:сенщин и девушек в програм­
мах, ка~ающихся сельских общин и развития молодеi:си, а также в поли­
mческои деятельности. 

89. Средства массовой информации доrо:сны содействовать осуществлению 
: рограммы действий на вторую полоDину Десятилетия ,:сенщины Организации 
Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, а таrсже других ме,:сду­
~ародных, региональных и национальных программ в интересах женщин, 
с тем чтобы общественность была осведомлена о таких проrрамма.."<С и 
таким образом в большей степени участвовали в их осуществлениио 

90. Учитывая тот факт, что одним из препятствий улучшению положения 
::енщин является социальное мировоззрение и переоценка роли женщин 

а обществе, средства массовой информации в н:ачестве средств содей­
~твия социальным преобразованиям дают пи:ро1сие возмо,:сности о Они могут 

l
пособствовать устранению предрассуд1шв и стереотипов, ускорению приз­
ания новой роли ,:сенщин в обществе и укреплению их роли как равных 
артнеров в процессе развитияо • · ·· 

iI. Во всех областях деятельности средства массовой информации должны 
тать одним из основных средств общества в преодолении несоответствия 
показа женщин как п~ссивньш:, низших сущ~ств, не ~меющих обще~твен­
ого значения, с однои стороны, и реальноrI картинои их растущеи роли 

и вклада в общество в целом - с друrойо Средства массовой инфоЕма-
_ ·ии должны таю:се признавать, что на обоих родителях лежат равныи ... 
олг и равные обязанноqти в отношени1:t воспитания и обучения детеи, а 
аю:се в отношении домашних обязанностей о Правительствам, в качестве 
хсточнюсов передачи информации, при подготовке сообщений в свои стра­

,иы или о своих ст:ранах следует обеспечивать, чтобы содержание 

/отражал() внимание правительства к вопросам и проблемам, свя­
занным с положением женщин о 

16. _!лучшение статистической базы 

i'92. Всем учреждениям, занимающимся сбором данных, следует в соответ­
ствующих случаях классифицировать любую собираемую ими информацию по 
признаку пола и· :возрасту. 

93. Некоторые концепции и аналитические методы исследований, ... в част-

1ности, относящиеся к экономич~ским процессам - оценке, рабочеи си~:, 
,труду, занятости, общественно:и производительности, домашнему хозяи 
ству, семье и т 

O 
по - следует еще раз изучить в целях ~-лучшения мето­

Цов анализа и теоретического обоснования зкономическои и социаль-
11ой роли ,:сенщин в рамкю: и вне рамок семьи о 

/ •• о,. 
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94. Необходимо придавать первоочередное значение исследованиям, ка­
сающимся тех rрупп ,:сенщин, которые до си....--с пор не становились предме­
·rоu ~оциалъных исследований, - а именно работниц, занятых в сельс1со­
::::озянстnенном секторе и смежных отраслях, а таю:се работающих ,:сенщин 
из низших слоев общества. Эти ,:сенщипы, отнюдь не являющиеся ижди­
DСIЩаt.ш, I<акоnыми они обычно · счита1:>тся, всеrда были вынуждены выпол­
нять .. многочисленные роли, с тем чтобы обеспечить существование их 
семеи. Для улучшения оценки программ развития необходимо обеспечить 
доступ 1< данным и их использование. 

95. Необ::::одимо разработать и усовершенствовать нс.циональные и регио­
нальные показатели степени фактического участия ,:сенщин • в процессе 
развития для определения. их фактического вклада в процесс развития. 
Необходимо установить зн~чение ряда статистических показателей, с 
помощью 1<оторых мо::шо определить прогресс в области достижения равен­
ства между женщинами и му,:счинами. При определении значения такого 
ряда показателей правительства дол,:с~-щ учитывать нынешний уровень раз­
вития статистики в их стране, а таю:се свои первоочередные . политичес­
кие задачи. Необ::::одимо разработать систему оценки неоплачиваемого 
труда в дене,:шом выра,:сепии для отрw::епия его в валовом. национальном 
продукте. 

96. Необходимо установить уроDень :н;ономическоrо роста в целом и 
посекторальную структуру этого роста для того, чтобы опrюделить воз­
моr.сность обеспечения занятости. Необходимо собирать данные о составе 
населения (например, по возрастной структуре и соотношению ме,:щу 
сельскими и другими слоями населения), чтобы можно было определить 
потребности в отношении раб очи::: мест, медицинского обслу,:сивания и 
образования. 

97. Следует пересмотреть существующие статистические операции и прак­
тику с целью устранения, где зто необходимо, стереотипного представ­
ления о роли женщин и му,:счин. 

98. Необходимо по мере необходимости учреждать постоянные консуль­
тативные комитеты при национальных . статистических слУ):сбах для повыше­
ния качества и достоверности данных, касающихся полш:сения :>:сенщин, их 
участия в процессе развития и равенства ме,:сду обоими полюли: 0 Работа 
таких консультативных комитетов могла. бы дополняться п~тем проведе­
ния периодических более крупных соDещаний потребителеи и производи­
телей статистичесJи:с данных с целью обсу,:сдения конн:ретньш: статисти­
ческих проблем, представляющих взаимный интересо 

99 Необходимо разработать или расширить изучение · и проверку новmс 
ил; пересмотренных концепций и классификаций с целью повышения поле:­
ности и применимости статистических данных, необходимых для оп~са~~-
роли и полот.;ения женщин, их участия в процессе развития, а таю.,е 

0
_ 

. во оса равенства между полами. Подобные исследования и пр ;:';::~я осущ1ствляются ли они национальными статистическими слу,:сбами 

/ •• о 



или университетами и другими исследовательс1ш:ми группами, потребуют 
участия как потребителей, так и производителей эти::: статистических 
цанных, кроме того, они доru:сны охватывать методы и процедуры как сбо­
ра данаых, так и их анализа и представления. 

Роль неправительственных организаций 

IOO O Ме;:сду правительствами и неправительственными организациями, жен­
скими и молодежными группами, профсоюзами слу,:сащих и рабочих, добро­
вольными учре,:сдениями, общинными организациями, включая религиозные 
группы, средствами массовой · информации, политичесitими партиями и т. п. 
при осуществлении программы действий на вторую половину Десятилетия 
дол,:сно существовать взаимное сотрудничество. 

IOI. Правительства должны учитывать деятельность неправительственных 
организаций и поддерживать, при необ:::одимости, усилия всех соответ­
ствующих организаций, институтов и других ассоциаций, занимающихся 
воrr_росами благосостояния и положения ,:сенщин. 

!02. Правительствам следует признать важность роли женских организа­
ций, содействовать и помогать этим организациям и оказывать им финан­
совую и другу10 помощь, особенно на общественном уровне, с тем чтобы 
они мог ли выполнять свои функции, в1ш10чающие такую деятельное ть, ~.сак: 

а) широкая мобилизация женщин, особенно из бедных слоев сель­
ских районов и городских районов; 

ъ) предоставление всех видов услуг и возможностей, связанн~х 
с развитием (например, образование, здравоохранение и защита детеи, 
расширение условий в области кредита и торговли, ознаz<омление с со­
циальными, политичес1сими и экономичес1шми правами и т .д.); 

с) создание организаций, объединяющих трудящихся женщин.! за­
нимающихся такими видами деятельности, которые не охвачены проqJСоюза­
r.ш, как в сельс1сих, та1с и в городсн:их районах для их защиты от эк­
сплуатации и предоставлении им необходимых дополнительных услуг, 
СDязанных с уходом за детьми младенчес1<ого Dозраста. 

I03o В своей деятельности после Всемирноii конференции в рамках Деся­
тилетия ,:сенщины Организации Объединеншr:::: Наций правительствам сле­
тr,уст: 

а) обеспечить опубликование и распространение информации о 
результата::: Всемирной конференции II Qорума неправительственных орга­

низаций; 

ь) создать условия для участия неправительстDенньс:: групп в осу­
щсстDлении программы действий на вторую половину Десятилетия; 

/ ... 
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с) рассмотреть вопрос о роли и возмо,:сностях неправительствен­
ных rрупп в области осуществления международных, региональных и нацио-
нальных планов улучшения положения женщин; •. 

d) при подготовке планов на будущее и разработке стратегии . для ю~ 
осуществления р.ассмотреть вопрос о nкладе, который внесли неправитель­
ственные rруппы, и их конкретные рекомендации; 

е) предоставлять неправительственным группам финансовые ресур..: 
сы.l с том чтобы они смогли внести вклад в осуществление программы 
деиствии. 

I04. Неправительственные организации должны поддерживать усилия пра­
эительств путем: 

а) изучения проблем различных групп женщин; 

Ъ) оказания помощи и содействия организациям >:сенщин на низшем 
уровне, особенно организациям, созданным в среде не имеющих образова­
ния ,а:енщин из бедных слоев · населения, с тем чтобы · пропаrандировать 
знания и производственные · и другие виды деятельности в целях развития; 

с) предоставления услуг по установлению связей между такими 
группами и учреждениями в области образования и других областях разви­
тия; 

d) содействия изменению во · взглядах женщин и мужчин-; 

е) поощрения солидарности среди групп женщин; 

f) оказания воздействия на средства массовой информации и поли-
тические группы и их информирование; • 

g) ~ра~работки новой аналитической методологии; 

ь) организации программ и деятельности в интересах особенно 
сельских женщин; 

i) содействия признанию населением планирования семьи и поло­
вого воспитания; 

j ) информирования своих членов о политике правительства и 
планах развития, а таю:се о международных стандартах и программах 
улучшения положения женщин. 

Массовые организации 

I05 в соответствии с региональными планами действий и с целью осу­
ес;вления всемирного плана действий правительствам и учре,:сдениям на 

ipyrиx уровнях следует, где это необ:r:одимо, способствовать созданию 

/ ... . 
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uассовЬDс ,:сенских организаций в качестве неотъемлемой части их общих 
усилий в области развития и обеспечивать успех этих усилий достаточ­
ными финансовыми и людскими ресурсами. Такие массовые женские орга­
низации будут служить женщинам форумом для достш:сения самообеспече-
ния и практически помогут ,:сенщинам добиться реального доступа к ре­
сурсам и руководящим постам и взять на себя более значительную социаль­
но-экономическую и политическую ответственность в своих общинах и об­
щества::о 



- 36 -

В. Цели и ;+Р.~воачеыедзые области действий в связи с подтемой 
Всемирной конференции ''Занятость, здравоохранение и об­
разование 11 

Введение 

IОб. Содействие осуществлению целей и деятельности в первоочеред­
ных областях действий по улучшению положения женщин в области за­
нятости, медицинского обсужявания и образования в каждой стране 
должно происходить в рамках общего контекста национального плани­
рования и развития для всего населения. Улучшение положения жен­
щин в этих областях также играет важную роль в развитии страны. 
Более того, улучшение в любом из этих секторов также окажет воз­
действие на положение в других секторах. Признание этой взаимо­
связи программ является важным для максимального использования 
их эффективности. Осуществление экономического развития не долж­
но оказывать отрицательного воздействия на социальные и культурные 
~енности. Поэтому необходимо детально изучить вопрос о разработке 
объединенных и новых программ и методологии. 

IO?. Эти программы также должны неизменно включать меры по увели­
чению возможностей самих жинщин путем их подготовки и создания ин­
формационных программ и их организации с помощью правительства и 
других социально-политических сил, с тем чтобы они в полной мере 
использовали новые перспективы, политику и программы. 

I08. Политика в области занятости и меры, предусмотренные в от­
ношении тр;удящихся женщин, должны учитываться в рамках гпобаль­
ной политики в области занятости и мерах, затрагивающих всю сово­
к:vпность трудового населения женщин и мужчин, с тем чтобы со­
действовать решению проблем, с которыми сталкиваются женщины, и из­
бежать занятия протекционистских мер, предусматривающих дискримина­
цию в их отношении. При разработке политики в области занятости, 
касающейся rрупп населения, находящихся в неблагоприятных условиях, 
например группы rородскоrо населения, оказавшейся за рамками об­
щества, группы населения с низким доходом, коренное население, 
следует учитывать аспекты, касающиеся характерныл для трудящихся 
женщин условий. 

1. Занятость 

Цели 

I09. Содействовать предоставлению полных и равных возможностей для 
женщин в области занятости, учитывая, что для этого необходимо, чт~ 
бы как женщины так и межчины имели возможность совмещать оплачива­
емую работу с ;омашиними обязанностями иuвоспитанием дете~. Обеспе­
чить получение женщинам и мужчинам равнои оплаты за равныи труд, а 
также создать женщинам равные возможности в области образования и 
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профессиональной подготовки как в сельских, так и городских районах, 
с тем чтобы женщины могли выполнять более квалифицированную работу 
и были вовлечены в процесс развития страны для достижения 
более быстрого и сбалансированного роста производства как в 
сельском хозяйстве, промышленности, так и в других нетрадиционных 
секторах с целью обеспечения улучшения для женщин общих условий 

работы для достижения более быстрого : и сбалансированного роста про- _ 
изводства как в сельском хозяйстве, так и в промышленности. 

IIO. Расширять возможности занятости для женщин и содействовать их 
созданию в качестве части национальных усилий по установлению более 
справедливого международного экономического порядка · с · целью дости­
жения национального самообеспечения, активизации экономического и 
технического сотрудничеств~ между развивающимися странами и полного 
использования людских ресурсов для их собственного блага и содей­
ствия социально-экономическому развитию этих стран •. 

1 lll • Улучшать рабочие условия и динамику занятости среди женщин· , 
! работающих на нижнем и среднем уровнях секторов, в которых занято 
большинство женщин. 

/II2. uбеспечивать равные права и возможности в отношении получения -
оплачиваемой работы для сельских женщин как в сельскохозяйственных, 
так и в несельскохозяйственных видах деятельности при соответству­
ющих условиях труда, расширить возможности и повысить производитель­
ность работающих сельских женщин, увеличить производство продоволь­
ствия, сократить миграцию в странах, которые хотят этого и ясно за­

являют об этой цели в своей демократической политике, содействовать 
развитию ·сельских районов, . укреплять программы самообеспечения, а 

также распространить действие законодательства о тр~де и социаль-

ном обеспечении на женщин, работающих в сельском хозяйстве. 

II3. Содействовать принятию эффективной политики по увеличению воз­
можностей в области занятости, по улучшению существующих возможно­

стей и обеспечению женщинам доступа: к постам, требующим более высо­
кои квалификации и ответственности, в · частности, к ру~оводящим по­
стам во всех секторах экономики, для повышения динамики профессио­

нальной структуры рабочей силы в отношении женщин, занятых как в 

сельских так и в городских районах, путем содействия обеспечению 

им защит~ материнства, детских учреждений, технической подготовки 
медицинс:коrо обслуживания · с целью выполнения задач индустриализ~­

ции на третье Десятилетие развития Органи_заци~ Объединенных Нации• 

II4. Способствовать росту оплачиваемой занятости женщин путем все 
~олее широкого участия подростков и мужчин в выполнении домашних 

РУнкций и_ уходе за детьми. . . 
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II5. Принять меры, направленные на осуществление законодательства 
касающеrося условий труда женщин. ' 

IIб. Разрабатывать и внедрять на национальном и местном уровнях про, 
rраммы и проекты профессиональной подготовки и занятости, особо 
учи!ывающие необходимость предоставления женщинам доступа к оплачи~ 
емои экономическои деятельности, а также улучшения условий их тру­
да в секторах, имеющих первоочередное значение для экономического 
и социального развития их стран. 

II? • Принять меры к тому, чтобы доступ женщин в определенные секто­
ра ры~ка рабочей силы не приводил к ухудшению условий труда, зара­
ботнои платы и положения этих секторов. 

II8. Содействовать развитию технологии,. обеспечивающей повышение 
производительности труда женщин при сокращении их рабочего времени 
и гарантировать, чтобы бенеffiиuиариями этоrо были бы трудящиеся , женщины! 

II9. Пересмотреть подразумеваемые и явные критерии оценки должно- 1 

стей и функций в целях преодоления трудностей и препятствий, мешаю- 1 

щих продвижению по службе женщин и имеющимся у них возможностям еде~ 
лать карьеру. 

I20. Во всех секторах необходимо обеспечить, чтобы экономические вы; 
rоды от труда женщин направлялись непосредственно женщинам. 

Первоочередные области действий 

I2I. Следует принять специальные меры по созданию программ, которыеJ 
информировали бы работающих женщин об их правах в соответствии с за 
конодательством и другими мерами и улучшению их по"ложения. Необход~ 
1,10 подчеркнуть важность свободы ассоциаций и защиты права создавать/ 
организации, npиtieм это имеет особое отношение к положению женщин в 
области занятости. Необходимо принять специальные меры по ратификаt 
ции и применению в национальном законодательстве соответствующих ко~ 
венций и рекомендаций Международной организации труда в отношении 
прав женщин в том, что касается доступа к равным возможностям трудо1 
устройства и равной оплате за равный труд при ра~ных условиях труда 
к обеспечению занятости и охране материнства. 

I22. Следует создать информационные программы, содействующие тому, 
чтобы женщины, особенно те, которые проживают в сельских районах и 
принадлежат к группам, находящимся в социально-экономических небла· 
rоприятных условиях, знали о возможностях, существующих для них в 6 облает и занятости, образования, профессионального обучения и подrот r 
ки. 
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123, Следует принять меры для обеспечения того, чтобы учреждения, 
занимающиеся вопросами развития, в различных секторах национального 

планирования включали в качестве политического вопроса большее чис­
ло женщин ,в свой персонал и в качестве части такой политики выделя­

ли ресурсы для осуществления программ в области занятости, подготов­
ки, обеспечения вспомогательных услуг и других основных затрат для 
женщин. 

!24. Следует принимать и осуществлять законодательные и/или другие 
uеры, обеспечивающие защиту женщин от любой практики, основанной 
на различии пола, которая угрожает работе женщины, отрицательно 
сказывается на качестве ее работы и ставит под угрозу ее зкономи­
ческое благосостояние. 

125, Следует принять и осуществлять законодательные и/или другие ме­
ры по обеспечению женщин и мужчин равными правами . в отношении рабо­
ты u и пособий по безработице, а также запретить1 в частности под уrро­
зои применения санкций, увольнения по причине беременности и отпуска 
по родам, а также дискриминацию при увольнении, вызываемым семейным 
положением. Следует принять и осуществлять законодательные и другие 

меры для того, чтобы способствовать возвращению на. рынок рабочей 
силы женщин, покинувших его по семейным причинам, и гарантировать 
право женщин возвращения к работе после отпуска по родам. 

!26. Следует принять меры для обеспечения на основе равенства жен­
щин и мужчин право на охрану здоровья и безопасные условия труда, в 

том числе по сохранению функции продолжения рода. Необходимо обес­
печить женщинам особую защиту в период беременности ~а тех видах ра­
бот, вредность которых для их здоровья доказана. 

!27. Следует принять меры для обеспечения рабочим-мигрантам такого 
же режима и доступа к профессиональной подготовке, как и гражданам 

принимающей страны, и улучшить положение женщин, которые в процессе 

переселения сопровождают рабочих-мигрантов в качестве их жен или 

матерей. 

!28. Следует изучить вопрос о том, каким образом неоплачиваемая ра­
бота в домашнем хозяйстве и в сельском хозяйстве, выполняемая женщи-

, нами и мужчинами~ может быть признана и отражена в официальных ста­

тистических данных. 

!29. Следует развивать и обеспечивать настоятельно необхо~имые ~слу­
ги в системе инфраструктуры, такие, :как снабжение питьевои водои, u 

энергия, детские учреждения и надлежащие жилищные условия для семеи 

и бедных общин в сельских районах и городских трущобах, с тем чтобы 
облегчить традиционно возложенное на женщин бремя работы в процессе 
выполнения ими функций, необходимых для жизнедеятельности их общин, 
а также повысить их занятость на производстве и производительность 

труда. Представляется, что положительные факторы более высокой про­
изводительности труда должны также распространяться на работающих 
женщин и их семьи. 
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!30. В с.шучае необходимости следует разрабатывать и осуществлять 
rибкие официальные или неофициальные программы подготовки для женщин 
в нетрадиционных областях, с тем чтобы расширить их возможности в 
области трудоустройства и . дать им возможность участвовать в произ­
водстве путем изготовления товаров и обеспечения услуr. 

I3I. Следует расширят.ь доступ женщин к специальным программам профес­
сионально-технической подготовки и оказывать помощь женщинам, имею­
щимuпрофессиональную квалификацию, в получении работы, соответству­
ющеи их индивидуальным навыкам; ' Принять меры законодательного харак­
тера и обеспечить оказание соответствующей юридической помощи в це­
лях предотвращения какой бы то ни было эксплуатации на основе пола, 
расовой принадлежности, возраста, семейного положения или материн­
ства как в традиционных, так и современных секторах. Следует так-
же принять меры для тоrо, чтобы приобщить женщин наравне с мужчинами 
к новым методам обучения передовой технологии, которые активно раз­
рабатываются в настоящее время. 

!32. Следует обеспечить для трудящихся, работающих неполный . рабочий 
день, 'l·акие уровни вознаграждения и социального обеспечения, кото­
рые соответствуют уровням, применяемым к трудящимся, работающим 
полный рабочий день, и такие же уровни условий 'l..:-.,·да и норм защиты. 

133 .. В случае необходимости следует принять меры для разработки 
и/или ускорения проведения настоятельно необходимых изм_енений в 
политике в отношении сектора обслуживания, который включает неор­
rанизованный подсектор мелкой торговли, хозяйственно-бытовое обслу­
живание и т.п. как в городских, так ·И в сельских районах, особенно 
путем а) расширения охвата . трудовым . законодательством, в частно­
сти трудящихся, работающих в домашнем хозяйстве; ъ) права на ор­
rанизацию профсоюзов и других соответствующих организаций, например 
кооперативов в области кредита и сбыта, контролируемых соответству­
ющими женщинами, и с) усиления доступа к профессиональной подготов­
ке в области управления и технических · специальностей и к финансовым 
ресурсам, кредитам и другим исходным материалам с целью улучшения 

условий работы женщин и повышения их профессиональной и образо~а­
тельной мобильности, а также производительности и экономическои от­

дачи. 

!34. Следует принять меры, обеспечивающие, чтобы передача технологии 
проводилась с учетом наличия производственных факторов в стране, в 
которую передается э~а те~нолоrия, с тем чтобы избежать отрицательных в· I 
колебаний на рынке рабочеи силы, которые обычно наиболее остро за~раrив 
ют женщин. Постоянно содействовать . проведению научных исследова~ии по 
надлежащей местной технологии · с учеrом националыц,IХ ос.обенностеи, и в 
частности особенностей развиваюшихся стран. Должны быть , разработаны 
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новые проrраммы и надлежащая политика, касающаяся индустриализации и 
передачи технолоrии, чтобы ~беспечит.ь максимальную пользу и предотьра­
тить отрицательное воздействие передачи технолоrии как занятость, · · • 
профессиональную подrотовку, здоровье и питание женщин, так и на весь 
процесс развития. Следует ввести стандарты для обеспечения тоrо, чтобы 
передаваемая технолоrия была приrодна для исполв-зования, а принимающие 
страны были предупреждены об опасностях, связанных с особенными видами 
технологии. 

I35. Следует осуществить исследования в отношении политики, про­
грамм действий и операций по расширению транснациональных корпо­
раций, с тем чтобы обеспечить, - чтобы они предоставляли женщинам . но­
вые возможности в области занятости, и предотвратить их отрицатель­
ные последствия. 

I36. Следует расширять возможности женщин-трудящихся для отдыхаи ­
приобщения к культуре, поскольку лежащая на них двойная трудовая · · 
нагрузка не оставляет им достаточноrо необходимого свободного вре­

мени; поэтому необходимо, чтобы мужчины также принимали участие в 

заботах о доме и семье и следует способствовать в значительной сте­
пени распространению обязательства, согласно которому супруги долж-
ны разделять домашние обязанности, что облегчит доступ женщин к опла-
чиваемой работе. • 

137. Следует принять меры, направленные на то, чтобы в случае эко­
номического спада женщины не оставались в большей степени, чем муж­

чины, за пределами рынка труда. В области социального законодатель­
ства, касающегося безработицы, необходимо стремиться к тому, чтобы 
принятые меры не приводили к прямому или косвенному неравенству 

между мужчинами и женщинами. Следует обеспечивать для безработных . 
женщин соответствующую переподготовку, и в особенности, если это -• 
возможно, в передовых отраслях. 

138. В целях обеспечения женщинам и мужчинам возможности сочетать 
свою профессиональную деятельность с семейной жизнью необходимо 
создавать учреждения по уходу за детьми и для подростков, сокращать 

продолжительность рабочего дня и вводить гибкие графики работы. 

139. Следует увеличивать в организациях трудящихся и в консультатив­
ных органах как на национальном, так и на . международном уровнях чис­
ло женщин на руководящих постах с тем, чтобы достичь такого числа 

женщин, которое по меньшей мере равнялось бы числу женщин, занима­

ющихся профессиональной деятельностью. 

140. Следует разработать проrраммы равных возможностей трудоустрой­
ства с тем чтобы содействовать доступу женщин Еа все уровни управ­

ления и пр~нятия решений, и разработать эффективные программы с 
тем, чтобы содействовать доступу женщин и девушек к нетрадиционным 

квалифицированным профессиям. 
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Цели 
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I4I. Улучшать физическое и умственное здоровье всех членов общества 
путем: 

а) улучшения положения девушек и женщин в области медицинско­
rо обслуживания, рассматривая зто как необходимый аспект общего про­
цесса социально-экономического развития; 

Ь) разработки демографической политики; 

с) улучшения услуг в области здравоохранения, предоставляе-
мых ж~нщинам на протяжении всей их жизни; • 

d) расширения участия женщин и мужчин не только в качестве 
бенефициариев развития здравоохранения, но и в разработке и осущdст­
вленv.и директивных решений в области здравоохранения на общинном и 
национальном уровнях; 

е) и3учения причин заболеваний, создания клинической и эпи­
демиологической исследовательской программы и организации службы по 
решению национальных проблем; 

f.) разработки политики и программ, нацеленных на устранение 
всех форм насилия в отношении женщин и детей и на защиту женщин всех 
возрастов от умственного и физического злоупотреблений, от насилия 
внутри семьи, изнасилования, сексуальной эксплуатации и любой другой 
формы злоупотребления; . 

g) подготовки людских ресурсов необходимого количества и 
профиля для проrрамм в области здравоохранения; 

h) включения аспекта умствdнной неполноценности ( а также проr­
раuм п~ сокращению злоупотреблений алкоголем и наркотическими сред­
ствами) в качестве части общ~ программ здравоохранения для женщин. 

Первоочередные области действий 

I42. Содействовать рnзвИJИЮ первичн9rо медицинского обслу~ивания 
ния при участии общин как самой первоочередной задаче в области 
здравоохранения и основополаrающеrо средства осуществления задач и 
целей Всемирного плана действий в области здравоохранения. , 

I4З. Придазать первос-:-Р.пенное значение -:,-довлетворению r:отреб- _ . .. 
ностей женщин в области здравоохранения в рамках первичного медицин­
ского обслуживания и уделять особое внимание специфическим потребно­
стям женщин в сельских и отсталых городских районах и контролировать 
осуществление проrрамм здравоохранения, с тем чтобы убедиться, что 
нужды женщин в охране здоровья удовлетворяются надлежащим образом:~-

/ ... 



- 43 -

I44. Разработать офиц~альную политику по вовлечению женщин в планиро­
вание и осуществление программ в области здравоохранения на всех уров­
нях, особенно по увеличению представительства женщин на руководящих 
должностях" 

I45. С~елатъ доступным для всех женщин медицинское обслуживание для 
матереи (включая охрану здоровья в период беременности,- деторождения 
и послеродовой период), надлежащее питание (включая меры по борьбе с 
диетоанемией), регулирование размеров семьи, профилактику и лечен~е 
инфекционных заболеваний и -болезней (включая болезни, передающиеся 
половым путем), а также паразитических ~,заболеваний при помощи созда­
ния всеобъемлющей образовательной сети в области здоровья семьи, пи­
тания и здравоохранения, с тем чтобы еще большее число женщин могло 
иметь больше возможностей пользоваться медицинским обслуживанием. 

I46. Разработать, осуществить и усилить программы в области социаль­
ного обеспечения детей и планирования семьи и информацию в области 
планирования семьи для включения также · в школьные программы для де­

вочек и мальчиков в отношении использования безопасных и приемлемых 
методов регулирования рождаемости с целью содействия здоровью, безо­

пасности и благосостоянию матерей и детей и обеспечить женщинам воз­

можность осуществлять свое право по принятию свободного и ответствен­

ного решения относительно количества своих детей и сроков их рожде­

ния, с тем чтобы и женщины и мужчины несли ответств~нность за плани­
рование семьи. Следует развивать планирование семьи в качестве 

средства сокращения материнской и детской смертности в тех случаях, 

когда существуют такие факторы повышенной опасности, как высокая 

способность к деторождению, слишком частые случаи беременности, нас~ 

тупления беременности в начале или в конце репродуктивного возраста 

и частота и опасность незаконных абортов. 

147. В целях содействия физическому и психическому благосостоянию 
женщин следует предусмотреть проведение в ближайшем будущем большего 

числа научных исследований с целью анализа и оценки положения женщин. 
/ 

I48. Разработать программы по повышению подготовки и использования 
общинных . работников здравоохранения, в особенности женщин, традицион­

ных практикующих врачей и акушерок, а также пожилых сельских женщин, 

содействовать женщинам в их участии в первичном медицинском обслужи­
вании как в рамках семьи, так и в рамках общины, в первую очередь 

в плане самообеспечения в области здравоохранения. 

I49. Обращать внимание врачей и других сотрудников здравоохранения 
на потребности женщин в области здравоохранения в целом, а не только 

в плане беременности и деторождения; уделять особое внимание профи­
лактической медицине и необходимости разделять ответственность и при­

нимать совместные решения со специалистами в других областях и самими 

женщинами. 
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I50. Разработать официальную политику, содействующую обеспечению жен­
щинам более широкоrо доступа к приобретению специальности в области 
медицины и здравоохранения в соответствии с местными и национальными 
потребностями. . . 

I5I. Разработать простейшие :экономические, социальные и культурнь1е 
показатели, с тем чтобы получать более полные.данные о тенденциях 
заболеваемости и смертности среди женщин, а также доступности для 
них медицинскоrо обслуживания. Создать на национальной основе инфор­
мационную систему в области здравоохранения в целях обеспечения сов­
ременных и надежных данных о существующих условиях, будущих тенден-
циях и :эффективности использования ресурсов. • 

I52. Уделять первоочередное внимание разработке и осуществлению поли­
тики в области продовольствия и питания, основывающейся на потребно­
стях, особенно беременных женщин и кормящих матерей и женщин и детей, 
имеющих низкий социально-экономический статус как в сельских, так и 
в бедных rородских районах; осуществлять через посредство профессио­
нально-технических училищ и общинных учреждений учебные проrраммы с 
целью повышения качества, увеличения количества, доступности, подrо­

товки, хранения, рациональноrо использования и распредdления продук-
тов питания, особенно производимых в местных условиях. • 

I53. Охранять здоронье и жизнь женщин и их семей от заrрязнения, выб­
роса заrрязняющих веществ, фальсификации продуктов питания, вредных 
добавлений и консервантов, неправильной информации о продуктах, вво­
дящих в заблуждение :этикеток и безответственной рекламы продовольст­
венных товаров низкокалорийноrо содержания и заменителей rрудноrо 
молока. Первоочередное внимание необходимо уделить принятию и осуще­
ствлению на практике всеобъемлющеrо законодательства там, rде это 
необходимо, и созданию надлежащих стандартов безопасности, санитарных 
норм, продовольственной информации и качества, включая стандарты для 
изrотовления, сохранения, упаковки и наименований продовольственных 
товаров и друrих товаров, продаваемых на рынке. Женщины и мужчины 
должны быть ознакомлены с правильным и rиrиеническим использованием 
таких товаров. Информация относительно права на такую защиту должна 
широко распространяться средствами массовой информации в школах, де­
ревнях и общественных орrанизациях. 

I54. Разработать подробные проrраммы на национальномuи местном уров­
нях с ц~лью улучшения санитарно-rиrиенических условии и расширения 
доступа к системе питьевоrо водоснабжения, а также с целью улучшения 
жилищных условий в качестве основополаrающеrо условия для поддержа-
ния xopomero здоровья. 

I55 Осуществлять разработку политики по обеспечению безопасных рабо­
чих· условий как в домашнем хозяйстве, так и на производстве, и пред~-о· 
ставить необходимую технику для облеr~ения бремени работы женщин. ас~· 

специальные исследования условии rиrиены и охраны труда, в ч _ =~~~=, в таких видах деятельности, которые вредно сказываются на здо 
ровье женщин. / ... 
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156. Ввести законодательство, направленное на устранение вредных 
для здоровья последствий, которые могут повлиять на воспроизводитель­
ные функции, на снижение степени загрязнения окружающей среды и на 
осуществление контроля над удалением токсичных химических и радиоак­
тивных отходов о 

157. Осуществлять широкие образовательные программы в области здра­
воохранения, уделяя в том числе особое внимание поощрению положитель­
ных традиционных методов, в особенности кормлению грудью, и борьбе с 
аережитками, наносящими ущерб здоровью женщин. 

[58. Выработать · конкретные программы предупреждения материнской и 
цетской смертности, предназначенные в первую очередь для городских 
и сельских районов, • находящихся в наиболее неблагоприятных условиях, 
а также для rрупп населения, наиболее подверженных этим опасностям. 

I59. Содействовать разработке и осуществлению таких вспомогательных 
социальных мер, как предоставление отпуска по беременности и по уходу 
за детьми, уход за детьми, перерывы для комрления грудью и т.д., с • 
тем чтобы позволить женщинам и мужчинам выполнять свои родительские 
обязанности наиболее оптимальным и здоровым образом. • 

160. Непосредственное уделение особого внимания потребностям пожилых 
1енщин, женщин-одиночек и женщин-инвалидов. • 

l6I. Разработать специальные программы медицинского обслуживания 
девушек-подростков, принимая во внимание то, что вступление в под­
ростковый возраст представляет собой критический этап в биологичес­
ком и психологическом развитии · женщины и влечет за собой изменение 
их отношений с социальной средой, в ; ;которой они живут. 

[62. Вести борьбу с причинением увечий, которые калечат тело и при­
чиняют ущерб здоровью женщины. 

163. Содействовать исследованиям в области масштабов и причин наси­
лия внутри . семьи в целях искоренения этого явления; приня!ь меры к 
устранению прославления насилия над женщинами и сексуальнои эксплуа­
тации женщин .средствами массовой информации, в литературе и в рекла­
ме; обеспечить эффективную помощь женщинам и детям, являющимся жерт­
вами насилия, например, путем создания центра по лечению, содержанию 
и оказанию консультативных услуr жертвам насилия и сексуального при­
нуждения. , 

!64. Составить план действий по защите женщин от злоупотребления 
алкоголем, табаком, наркотиками, а также чрезмерного употребления 
определенных медикаментов путем, в частности, их информирования об 
опасности, которую эти медикаменты представляют для их здоровья и 
здоровья их детей. 

/ ... 
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Образование и профессиональная подготовка 

Цели '"'' 

I65. Обеспечить равн~е возможности получения образования и прохож­
дения профессиональнои подготовки на всех уровнях и всех видов для 
девушек и женщин из всех слоев обществ, с тем, чтобы позволить им 
полностью осуществить свои личные планы и внести вклад наравне с муд'tЧИ• I 
нами в достш:сение социально-экономических целей, национального плани­
рования, а также в дело достижения самообеспечения, повышения благо­
состояния семьи и улучшения качества жизни. 

Iбб. Способствовать и~менению отношений путем устранения традици­
онных стереотипов ролеи мужчин и женщин и способствовать созданию 
новых и более позитивных представлений об их участии в жизни семьи, 
в рынке рабочей силы и в социальной и общественной жизни. 

I67. Принимать во внимание в программах и методологии в области 
образования особые перспективы привития отрицательного отношения к 
жестокости в основном в том, что касается в·заимоотношений между муж­
чиной и женщиной. 

I68. Обращать в программах и методологии в области образования осо­
бое внимание привитию отрицательного отношения к жестокости, в част­
ности в том, что касается взаимоотношений мехсду женщиной и . мужчиной. 

Iб9. Разработать для женщин и девушек новые пр()rраммы и методоло­
гию, способные путем ликвидации неграмотности содействовать развитию 
творit"ёских способностей, осмысленному пользованию свободой и способ­
нос~и к общению, улучшая при этом функциональ~ые навыки и основную 
информацию о вопросах, связанных с занятостью и здравоохранением, 
а таю:се об их политических, экономических и социальных правах. 

r70. Там, где зто возможно, обеспечивать для женщин и девушек пере­
ход между обучением в школе, техническим обучением и профессиональ­
ной деятельностью с целью дос~ижения лучшего взаимодействия между си• 
стемами образования, профессиональной подготовки и рабо_той. 

r7r. Разрабатывать и осуществлять программы обучения, имеющие на за• 
ключительном этапе соответствующие курсы, учитывающие конкретные по­
требности экономического и социального развития страны и н~правлен­
ные на улучшение и расширение доступа женщин к оплачиваемои деятель­
ности и предоставления им возможности принимать участие в нетради­
ционных видах деятельности. 

I72 Рас~ирить возможности и средства, содействующие более широкому 
уча~тию женщин в области науки и техники путем образования и профес-
сиональной подготовки в этих областях. 

/ ... 
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173° Разработать средства, · направленные на то, чтобы способство­
вать тому, чтобы девушки дальше учились в школе, и обеспечить чтобы 
выбgанные 'девушками .виды учебы относились к такому кругу обла~ 
стеи, включая технические профессии, управление, зкономи~у, и науки, 
ко!орые позволяют им достичь важных постов в процессе принятия реше­
нии. 

Первооче~едные области действий 

174. Поскольку образование и особенно грамотность являются основой 
национального развития и основной предпосылкой для улучшения положе­
ния женщин, необходимо предпринять усилия по установлению целевых 
дат ликвидации различий в уровнях обеспечения грамотности и образова­
ния для мальчиков и девочек в рамках общих национальных усилий по по­
вышению грамотности и образования всего населения. 

175. • Содействовать развитию национальных программ, гарантирующих ка­
чество и эквивалентность преподавания и направленных на то, чтобы 
вернуть женщин и девушек, выбывших из школы, в официЭJiьную систему 
образования. 

I76. Содействовать nсуществлению у.чебных программ для детей, осо­
бенно дошкольного возраста, а также для молодежи, направленных на уси­
ление вклада женщин в развитие общества и изменение традиционных ро­
лей, которые определены для мужчин и женщин социальными и культур-
ными нормами. 

I77. Установить целевые задания для расширения возможностей получе­
ния женщинами образования и необходимой для этого базы, включая кур­
сы и учебные заведения, располагающие необходимым персоналом и мате­
риалами·, с выделением средств. 

I78. Обеспечить новую официальную и вне рамок учебных заведений 
системы образования, с тем цтобы позволить женщинам наряду~ ведением 
домашнеrо хозяйства повышать уровень своего образования. 

I79. Содействовать введению в законодательном порядке бесплатного 
обязательного образования для девочек и мальчиков на начальном уров­
не, используя предоставляемую помощь для введ~ния, при возможности, 
совместного обучения. Обеспечить высококвалиqтцированных преподава­
телей мужчин и женщин и при необходимости средства транспорта и воз-

можности для; питания .. 

I80. Увеличить число студенток на учебных курсах и, в частности, на 
научных математических и технических курсах, и на курсах по подго­
товке руководящих работников в области науки и техники, особенно путем 
поощрения их к занятиям на таких курсах. 

/ ... 
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IBI. Обеспечить равный доступ на всех уровнях к общему и профессио­
нальному обучению и подготовке для всех профессий, включая те . из них, 
которые традиционно считались мужскими, а также к новым системам обу­
чения и друrим возмо,::ностям, как, например: подготовка без отрыва от 
производства, стипендии, недорогое питание и жилµе и доступные возмож­
ности по уход;у за ребенком, равные возможности трудоустройства после 
завершения профессионального обучения или подготовки как для первона­
чальноrо, так и для сnедующеrо за периодом отсутствия вступления в · 
профессиональную жизнь о . • • • 

I82. Пересмотреть учебньiе программы и учебные материалы с целью 
изъптия из~них: основанного на половом различии и стереотипного изобра­
жения ролеи девс,чек и ,::енщин и способствовать разработке источников 
и учебных материалов, не основанных на половом различии. 

I83. Установить целевые задания для выпуска в национальных масштабах 
учебноrо материала, разработанного с целью оптимизации потенциала жен­
щин, для стран, начавших: эту работу с I975 rодао 

I84. Включить курсы по женским вопросам в программы университетского 
образования. 

I85. • Разработать программы на уровне среднего образования, третьей 
ступени образования и образования для взрослых, содействующие понима­
нию основных прав человека, в том числе Всеобщей декларации прав че­
ловека и других: соответствующих документов. В таком · обучении должна 
подчеркиваться важность ликвидации дискриминации на основе расы и пола. 

I86. Готовить воспитателей-наставников и учителей для оказания · помо­
щи девочкам и мальчикам· в выборе профессии в соответствии с . их спо­
собностями, а не со стереотипным представлением . о роли мужчин и жен­
щин. 

, , 

IB?. Учеба в рамках повышения квалификации УЧJ:Iтелей должна быть раз­
работана и должна распространяться таким образом, чтобы оградить 
учителей от стереотипных идей, препятствующих выбору учебных предме­
тов и поставить их в известность о необходимости расширения возмож­
нос;ей, имеющихся у женщин и девушек, в их будущем выборе вида обуче­
ния и проffiессии. Обеспечить, при необходимости, консультативные услу-. 
rи для родителей, учителей и учеников, а также для рабочих_ , и служащих. 

I88. - Содействовать достижению равного представительства женщин и 
мужчин на преподавательских и административных должностях на всех 
уровнях системы образования. _ 

. . .,. . . 

I89. выявлять ситуативные сдерживающие факторы по раэличным"целевым " 
группам, находящимся в неблагоприятном положении с культурнои или соци 
альной точек зрения (например, девочки школьного возраста, не посещаю­
щие школуj неграмотные взрослые лица или взрослые лица.r,аанимающиеся 
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домашним хозяйством и нуждающиеся в дополнительном или более разносто­
роннем образовании; .. работающие женщинъ1 различных возрастных групп в 
сел!)скv.х и городских районах; женщины в зрелом возрасте и женщины-ми­
rрантки), а также разрабатывать и осуществлять программы для таких 
rрупп. 

I90. I<онтролировать осуществление программ и принимать меры по улуч­
шению данных о причинах: и количестве лиц, бросивших школу, содержании 
курсов обучения и уровнях приобретеннхх навыков, с тем чтобы облегчить 
введение мер исправления или ускоренного исправления существlЮщего 
положения и добиться большей настойчивости в достижении целеи полити­
ки в рамках системы. 

I9I. • В случае необходимости предоставить на основе конкретного ана­
лиза в первую очередь определенным группам, которые особенно в этом 
~:сдаются, консультативные и дополнительные услуги и другие льготы 
(уход за детьми, схемы в области занятости, обучения, транспорт, одеж­
да, книги, дополнительное питание, читальные залы, специальное обуче­
ние по таким новым дисциплинам, как математика, стипендии и т.д.), и 
выделить в бюджетах: на нужды образования в первоочередном порядке 
средства для оказания таких услуг. 

I92. В рамках постоянного совершенствования знаний и навыков обеспе­
чить обучение женщин во всех основных: секторах развития как в разви­
тых:, так и в развивающихся странах: и принять конкретные меры с целью 
получения необходимых: средств и персонала. 

I93. Содействовать проведению просветительной и междисциплинарной 
исследовательской работы по вопросу о положении женщин, а также в от­
ношении последствий осуществления целей Десятилетия в качестве вкла­
да в процесс обучения, особенно в высших и педаrоrическ:и'х учебных за­
ведениях:, с · целью использования опыта, полученного в некоторых 
странах в связи с решением вопросов, касающихся поло,:~ения ,:с~нщины, и 
устранения любых видов тенденциозного отношения и трудностеи концеп­
туального характера, а также предрассудков, в частности предрассуд­
ков классового характера, мешающих правильному пониманию роли и поло-
1.сения женщин. 

I94. Призвать правительства поощрять прием ,:сенщин для обучения во . 
всех технических заведениях и содействовать посредством всех имеющих­
ся в их распоряжении средств созданию проые,:суточных технических учеб-· 
ных курсов. 

/ ... 
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С. Первоочередные области 2 требующие особоrо внимания 

Продовольствие 

цели 

195. Усилить и стимулировать ключевую роль женщин на всех этапах 
процесса процесса производства продуктов питания и содействия их 
вкладу в процесс социально-экономическоrо развития своих стран, 
одновременно улучшить их положение. 

196. Обеспечить надлежащее планирование в секторе сельскохоэяйст­
венноrо производства, с тем чтобы при снабжении сельскохозяйствен­
ными продуктами, необходимыми в социальном и национальном плане, 
приоритет предоставлялся удовлетворению потребностей в питаFии и 
продовольствии тех женщин, которые проживают в сельских районах. 

Первоочередные области действий 

197. Правительства должны принять необходимые меры в целях: 

а) содействия вовлечению женщин в процесс сельскохозяйствен­
ноrо производства на всех этапах, включая последующую обработку и 
сбыт товаров; 

Ъ) обеспечения женщин необходимыми ;знаниями и соответствую­
щей техникой для более эффективноrо их участия в процессе производ_. 
ства жизненно важных продуктов питания; • 

с) установления связи между процессами производства и пот­
ребления продуктов питания путем распространения информации о пи­
тательных веществах, необходимых для развития населения, и в част­

ности детей, и доведения до сознания сельских женщин необходимости 
правильноrо питания. Искоренения неправильных стереотипов потреб~ 
ления, которые развивались в результате невежества или манипуляций 
коммерческой рекламы; 

d) содействия участию женщин, rлавным образом в сельских 
районах, в процессе разработки такой сельскохозяйственной политики, 
которая обеспечила бы производство основных продуктов питания для 
потребления в рамках семьи и в масштабе всей страны; 

е) обеспечения женщинам и мужчинам равн~rо доступа кuисполь­
зованию соответствующих технологических моделеи сельскохозяиствен-
ноrо производства; 

f) поощрения участия женщин и предоставления им полных изби­
рательных прав в кооперативах и друrих орrанизационных формах, свя­
занных с производством, переработкойh р~спределением, сбытом и 
~отреблением основных продуктов пита ия, 

/ ... 
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'5) обеспечения женщинам равноrо с мужчинами доступа к тем 
механизмrам· финансирования, которые охватывают все этапы производ­
ства продуктов питания, вплоть до их сбыта; 

\ • 

ь~ содействия развитию таких форм сбыта основных продуктов 
питания посредством розничной торrовли, которые способствовали бы 
созданию рынков преимущественно для реализации своих товаров. 

,.. 
'-• >Ь.енщины сельс:ких районо:в 

· L.ели 

I9~. Расширение действенноrо вклада сельских женщин в процесс соци­
ально-экономического развития своих стран в тех случаях, когда они на­
ходятся в неблагоприятном положении в результате их недостаточноrо 

доступа к надлежащей техhологии, отсутствия достаточных социальных ин­
фраструктур в сельских районах, а также бремени участия в сельскохозяй­
ственном производствd и в домашнем труде. 

I99, Улучшение условий жизни женщин в сельских районах. С этой цепью: 

а) признать вклад в экономическое и социальное развитие -
своих стран и принять меры по обеспечению равного и эффективного 

участия :кенщин сельских районов в процессе развития в качестве бе­

нефициаров, в качестве новых участников процесса принятия решений, 
организаторов и исполнителей программ развития; 

Ъ' ') предоставить . женщинам сельских районов на всех уровнях 
доступ к формальной и неформальной подrотовке руководящих .кадров, 

а также к программам обучения специальностям, соответствующим их 

образу жизни, и специальностям, которые при необходимости могут 
быть использованы для получения оплачиваемой работы; 

с) обеспечить женщинам се~ьских районов необходимые условия 
человеческой жизни, включая снабжение питьевой водой, эффективное 
санитарное обслуживание, соответствующее продовольствие и питание, 

основные услуrи в области здравоохранения, жилища и соответствующее 

снабжение топливом . . Они должны име·ть доступ к формальным и нефор­
мальным проrраммам обучения при минимальных затратах и неудобствах 
для женщин, уже несущих чрезмерную нагрузку. Они также должны иметь 
rарантированный доступ к технолоrии на всех уровнях, особенно в 
отношении хранения и сохранения продуктов питания, транспортных, 

торrоDых и экономящих труд средств и возможностей; 

d) обеспечить женщинам сельских районов доступ к более со­
вершенным системам транспорта и связи и ко всем видам средств мас­

совой информации; 

е) расширить для ~сех женщин сельс1<их районов свободный и 
Равный доступ к К!JР.ди·.1·11Lrм ут1у~'ам, rде таковые имеются; 

/ ... 
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f) страны-доноры помощи и правительства стран-получателей 
помощи должны проводить консультации по путям разработки программ 
на уровне деревень с целью привлечения местных женщин к процессу 
планирования и осуществления зтих программ. Необходимо позаботиться 
о том, чтобы программы содействия развитию не исключали женщин из 
процесса технической подготовки. 

Первоочередные области действий 

200. Правительства должны принять необходимые меры · в целях: 

а) исключения из законодательства развития сельских районов, 
rде это необходимо, правовых положений, . носящих дискриминационный 
характер в отношении женщин; 

Ъ) информирования сельских женщин об их правах и обязанностях, 
с тем чтобы они могли их осуществлять и пользоваться ими; 

с) обеспечения сельским женщинам доступа к пользованию, вла­
дению и обработке земли на равны~ условиях с мужчинами; путем пре­
доставления женщинам таких же практических и юридических прав, как 
и мужчинам, для доступа к собственности и пользования и управления 
землей, производства сельскохозяйственной продукции зем~еделия 
или животноводства и распоряжения любой подобной продукцией или 
самой землей; 

d) выделения финансовых средств, достаточных для проведения 
исследований, в особенности полевых, которые способствовали бы 
созданию надежной основы для организации, более широкого внедрения 
и стабильного проведения конкретных комплексных мероприятий в целях 
содействия развитию сельских женщин и их вовлечению в экономическую 
и социальную деятельность в сельских районах; 

е) тщательного изучения возможности разработки статистичес~их 
показателей, которые показывали бы вклад сельских женщин на равнои 
основе с мужчинами, включая работу в сфере сельскохозяйственного 
производства, неоплачиваемую работу в семье и приготовление пищи для 
потребления, а также контролировать воздействие развития, с тем 
чтобы могли быть определ~ны такие отрицательные и непредвиденные 
последствия, как увеличенная нагруз~а или потеря возможности получить 
оплачиваемую работу; 

r) предоставления сельским женщинам соответствующей техноло­
гии и обеспечения для них необходимой подготовки, с тем чтобы они 
могли совершенствовать и развивать свое традиционное маломасштабное 
надомное производство; 

g) поощрения участия сельских женщин во всех формах общест­
венного разделения труда, в том числе с целью осуществления кон~~~ля 
за уровнем их заработной платы, участи~ их в процессе производс 
и равного с мужчинами улучшения условии труда; 

/ ... 
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h) содейст~ия эф~ективному участию сельских женщин в ·меро-
приятиях :культурной, политической, экономической и социальной 
J'ИЗНИ общины; 

i) создания и укрепления инфраструктуры, необходимой для 
облегчения нагрузки сельских женщин, в . частности, путем применения 
соотв&тствующей технологии, обеспечивая, чтобы подобные меры не 
приводили к изменению занятости женщин; 

j) 
мотности 

районах, 

организации и проведения кампаний по ликвидации неrра­
и повышения образовательноrо уровня · в отдельных сельских 

обеспечивая при этом активное участие в них женщин; 

k)' улучшения возможности трудоустройства женщин в сельско­
хозяйственной и несельскохозяйственной трудовой деятельности в 
сельских районах путем обеспечения проф.~ссиональной подrотовки и 
соответстDующеrо объема выделяемых материальных, технических и 
финансовых ресурсов для создания . альтернативы миграции в rородские 
районы, обеспечения равномерного развития в друrих социальных 
областях с целью сокращения существующего разрыва в развитии между 
сельскохозяйственным и городским секторами, предупреждая таким 
образом миграцию и ее паrубные последствия; 

1) - изучения и повышения участия и вклада сельских женщин в 
процесс развития и диверсификации лесноrо хозяйства и выгод, полу~ 
чаемых ими от этоrо сектора; 

• .:1.) создания специальных систем предоставления начальноrо 
образова.rnя детям и взрослым жителям отдаленных, редконаселенных и 
находящихся в неблаrоприятных условиях сельских районов·, например, 
путем создания детских интернатов, предоставляющих, помимо образо­
вания, питание и жилье для детей; 

n) предоставления женщинам, проживающим в сельских районах, 
uозможностей шире пользоваться услуrами в области сельскохозяйствен­
ных знаний путем расширения масштабов сельскохо.зяйственной подrотов­
ки и программ консультативных услуг, с тем чтобы поддержать роль 
женщин в области сельскохозяйственного производства, обработки 
и сбыта продуктов и путем увеличения набора женщин для программ под­
rотовки и консультативных услуг учреждений, занимающихся вопросами 

Развития, на всех уровнях; 

о) содействия обработке сельскохозяйственной продукции на­
циональными общинными, государственными или смешанными предприятиями; 
создания рабочих мест для сельских женщин и семей в аграрно-промыш­
ленном секторе и разработки и осуществления н~нионалъных планов раз­
вития аграрно-промышленного сектора и сельскои индустрии. 

/ ... 
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3. Уход за детьми 

Цели 

20I. Развитие или расширение поддерживаемых правительством служб для 
самых маленьких детей, соответствующих конкретным потреб~остям семьи. 

202. Предоставить возможность женщинам, и особенно работающим женщинам, 
выполнять свои обязанnости в отношении детей и сочетать свою работу 
вне дома с материнскими функциями. Следует также предпринять особые 
усилия с тем, чтобы дать отцам возможность выполнять свою долю семей­
ных обязанностей. 

П~рвоочередные области действий 

203. Правительства должны принять необходимые меры с целью: 

а) включения положений о связанных с общиной или местом работы 
службах по уходу за детьми и относящихся к работе службах по уходу за 
детьми, об уходе за детьми во внешкольное время и во время каникул, 
об уходе за детьми в кризисных ситуациях и об уходе за детьми,родители 
которых находятся на сме.нной работе; 

ь) улучшения существующих услуr путем повышения квалификации 
обслуживающего персонала, качества оказываемых услуr, rиrиенических 
условий и материальных аспектов этих услуr; 

с) создания новых учреждений, приспособленных к нуждам и условиям 
работающих женщин, и проведение необходимых исследований по определе­
uию реального характера этих нужд; 

d) обеспечения необходимыми услугами по наиболее низкой плате, 
с тем чтобы привести в соответствие ресурсы и возможности женщин с 
ограниченными доходами; 

е) . участия матерей в процессе планирования этих услуr, а .также в 
их обеспечении и оценке на постоянной основе, с тем чтобы они моrли 
пвпучать дальнейшее развитие; 

r-f. f ·. 

f) , поощрения создания дневных центров по · уходу за детьми в _тор-6 rовых центрах для удовлетворения возникающих от случая . к случаю потре -
ностей в уходе. 

-~ 

4. Женщины-мигранты 

Jель 

204-. Работающие женщины-мигранты, включая лиц, явл~ющихся источни~ра::о­
емьи женщины-мигранта должны иметь такои же доступ • к о .., 

:~~~~а,~офессиональной подготовке, занятости и службам материальнои 
поддержки и здравоохранения, как и местное население. / ... 
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Первоочередные области действий 

205~ Цравительства должны принять необходимые меры с целью: 

а) орrанизации подrотовительных курсов по изучению языка и ликви-

f
ации неrрамотности _ по месту жительства и по месту работы. Доступ к 
тим курсам следует ~блеrчать сохранением дохода и услуrами по уходу 
а детьми; · 

Ъ) создания проrрамм ориентации и информации, включая информацию 

f 
занятости и подготовке, для всех женщин-мигрантов, при необходимости 

а их родном языке, для оказания им помощи при устройстве в принимающей 
тране; . ·_ _ 

с) разработки программ профессиональной подrотовки и консультаций 
!С обеспечением при необходимости перевода; 

d) обеспечения тоrо, чтобы в службах социальной помощи и здраво­
Jохранения работали переводчики или сотрудники, владеющие двумя языками; 

е) содействия и помощи профсоюзным организациям и организациям 
J11Редпринимателей в информировании женщин-мигрантов о промышленном зако­
~одательстве, процедурах и правах; 

f) орrанизации соответствующих с культурной точки зрения служб 
~по уходу за детьми для удовлетворения потребностей детей из семей-миr­
fuантов и представителей меньшинств и их семей; 

g) обеспечения женщинам-мигрантам на. основе равноправия с населе-

!
нием страны общего образования и профессионально-технической подготовки. 
еобходимо принять меры с целью повышения уровня обучения и подготовки 
енщин-миrрантов при помощи курсов обучения языку и ликвидации неrрамот­
ости по прибытии в принимающую страну. Следует предусмотреть специаль­
ые учебные и подготовительные учреждения для дочерей рабочих-миrрантов, 
~остиrших брачного возраста, в котором обязательно посещение школы, 
если они по различным причинам не посещают школу в принимающей стране. 
Особое внимание следует уделять охвату женщин-мигрантов, например, 
средствами массовой· информации и, в частности, радиоо Необходимо орrа-

/
аизовать дополнительную подготовку и специальный инструктаж для социаль­
~ых работников и преподавателей. В большинстве случаев зто должны быть, 
l<ак правило , женщинь1; 

h) обеспечения на основе равенства с местным населением равного 

J
~едицинскоrо обслуживания для женщин-мигрантов. Необходимо принять меры 
no улучшению состояния здоровья женщин-мигрантов, с уделением особоrо 
~нимания сопряженным со стрессовыми ситуациями заболеваниям, вызванным 

!;
азличиями в культурных, социальных и религиозных условиях. Орrанизо­
ать дополнительную подготовку для национальных работников здравоохране­

lfия в связи с отличающимися культурными и религиозными представлениями, 
оторые, возможно, имеются у женщин-миrрантов в отношении здоровья и 

l~олезней; / · 
• • • 
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206. Правительства должны принять меры по обеспечению доступа женщин­
безработных к надежной занятости. 

Первоочередные области действий 

207. Правительства должны принять необходимые меры с целью: 

а) создания формальных и неформальных возможностей подготовки и 
переподготовки цля обучения женщин-безработных пользующимся спросом 
профессиям. В подобную подготовку следует включать программы индR~и-
дуальноrо и профессионального развития; . · 

Ъ) предоставления гарантий женщинам-безработным преимуществ со­
циального обеспечения, соответствующих условий жизни и обслуживания 
на основе индивидуальных потребностей. 

6. Женщины, несущие ответственность за .семью 

Цель 

208. Правительства должны обеспечить, чтобы женщинь1, несущие ответст­
венность за семью, имели уровень доходов, достаточный для их обеспече­
ния и обеспечения семьи на основе соблюдения дстоинства и независимое• 
ти. 

Первоочередные области действий 

209. Правительства должны принять необходимые меры с целью: 

а) обеспечения подготовки и переподготовки для надежной занятос­
ти с помощью программ, которые должны включать сохранение доходов, 
уход за детьми, отпуск по уходу за детьми, а также программы индиви­
дуального и профессионального развития; 

Ъ) оказания содействия женщинам, несущим ответственность за 
семьи, в получении надежного и · соответствующего ж_илья; 

с) предоставления гарантий удобного доступа к финансово-кредит­
ным службам и медико-санитарному обслуживанию. 

7. Молодые женщины 

Цель 

мероприятиям правительств в области обра-2IО. Содействовать конкретным ... ., т о ства молодых женщин с учетом тои зевания, здравоохранения и трудоус Р и 
/... 1 
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рели; которую они иrра:ют в процессе обновления и продолжения систем по­
ведения, отношения к жизни и е~ · ценностям, с тем чтобы в период созда­
ния планов своей будущей жизни они получали советы и поддержку, необхо­
димые для успешной ориентации в жизненных ситуациях, таких, как пра­
вильное отношение к ценностям и выработка жизненной позиции, выбор 
супруга, рождение и воспитание первого ребенка, выбор профессии, выбор 
иеста работы. 

Первоочередные области действий 

2II. Правительства должны принять необходимые меры с целью: 

а) уделения особого внимания образованию молодых женщин, являю­
щихся единственным ресурсом человечества, способным вызвать изменения 
в будущем, в целях обеспечения их сознательного участия в социальном и 
политическом развитии, с тем чтобы они имели и осуществляли доброволь­
но, ответственно и охотно право на создание семьи, а также получали 

более широкие и лучшие · возможности для участия в процессе производства; 

ь) уделения первоочередного внимания питанию и вообще здоровью 
иолодых женщин для улучшения условий жизни нынешних и будущих поколе­
ний и подлинного осуществления права на охрану здоровья. 
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Часть третья: Iт◊rрамма действий на международном и 
региональном уровнях 

IV • МЕЖДУНАРОДНЫЕ ЦЕЛИ И СТРАТЕГИИ .· 

2I2 • Международные целевые устано:iзни и стратеrия на:к на региональном, 
та:к и на rлобальном уровнях должны основываться на чет:ком осознании 
тоrо, что мир, без опасность и национальная независимость являются 
основными предпосылнами для создания условий, способствующих расшире­
нию прав, обязанностей и роли женщин и достижению трех целей Десяти­
летия: равенство, развитие и мир. 

2I3. Сохранение rлобальноrо энономичес:коrо неравенства и э:кономичес­
:кой зависимости, порожденных энономичес:кой системой, :которая являет­
ся несправедливой и несовместимой с развитием стран, замедляет про­
цесс раз вития всех rосударств, в первую очередь развивающихся стран, · 
и препятствует полному использованию материальных - и людс:ких ресур­
сов этих стран, в том числе женщин. В этих условиях разработка между­
народной стратегии развития на третье Десятилетие развития Организа­
ции Объединенных Наций, основанной на установлении новоrо международ­
ноrо энономичес:коrо порядка и направленной на достижение его целей, 
иrрает чрезвычайно важную роль для достижения целей Десятилетия жен­
щины Организации Объединенных Наций. Основополагающее значение име­
ет определение целей, предполагающих повышение экономической, полити-
ческой, культурной и социальной о~ветственности женщин. • 

2I4. Проrресс в направлении разоружения может в з.начительной степени 
способствовать созданию соответствующих энономичесиих, социальных и 
культурных условий и ус:корить процесс развития путем перераспределения 
ресурсов, в первую очередь в развивающихся странах. 

2I5. Одной из основных задач международного сообщества является необ­
ходимость перестрой:ки и пересмотра полити:ки энономичес:ких и социаль­
ных органов и орrанизаций системы Орrаниз ации Объединенных Наций, с 
тем чтобы она могла помочь ус:корить создание нового международного 
энономичесноrо порядна, развитие развивающихся стран и содействие ~су­
ществлению целей Десятилетия женщины Организации Объединенных Нации. 

2Iб. При перестрой1<е учитывается потребность в децентрализации ряда 
видов деятельности и укреплении региональных программ, в nервую оче­
редь в области з:кономическоrо и техничес1<оrо сотрудничества, ионсуль­
тативноrо обслуживания и подготовки кадров, а также в области проведе­
ния исследований, сбора и анализа данных. Кроме тоrо, на протяжении 
последних лет региональными 1<омиссиями осуществлялась разработ~<а , ре­
~иональных планов -действий, касающихся участия женщин в процессе ·раз­
вития и в осуществлении программ, направленных на выполнение ряда их 
положений. В то же время исключительно важным является участие жен­
щин нан на региональном, так и на глобальном уровнях в деятельности в 

/ ... 
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'
указанных выше наиболее важных областях в._ рамиах программы соrласо,.;, 

. ванной и долговременной международной деятельности _ на вторую полови­
i ну Десятилетия и более отдаленный период времени до тех пор, · пока 
i не будут полностью осуJЦествлены планы по обесп~чению участия женщин 
_ в процессе развития. • • • 
1 

2I?. Государства-члены все чаще обращают взоры на Организацию · Объе- ·_ 
диненных Наций и организации, входящие в систему Организации Объеди-
lненных Наций, ожидая, что они пр:дпримут более динамичные действия в 
международном плане • в целях содеиствия всемирному и равноправному 
включению женщин в процесс развития как в качестве участниц, так и 
в ~ачестве бенефициариев _. На это указывает растущее число резолю­
ции, планов и директивных заявлений. Не менее остро, · чем потреб-
ность в более динамичном осуществлении программ и проведении полити­
lки, ощущается потребность в 1<оординации деятельности различных opra- -

1 низаций системы Организации Объедиенных Наций, а также соответствую­
щих организационных образований внутри них, для чеrо, в случае не­

l обходимости, приходится прибегать к струRтурным перестройкам. Су­
ществует также необходимость разработки соответствующей методологии 
для вовлечения женщин во все их · программы и деятельность. _ - Исходя 
из :комплексной природы самоrо процесса развития ·, а также потребнос­
ти в сокращении 1<ак изолированных действий, так и дублирования дея-:­
тельности, эта _Программа действий таиже направлена· на расширение 
согласованности и координации усилий различных организаций. 

2I8~ В данной программе сделана попытиа обрисовать основные направ~ 
ления и области для международной деяrельности. В этом контексте 
международная деятельность включает в себя региональную деятельность. 
В то же время ряд ре1<омендаuий предназначен 1<онкретно для региональ­
ных комиссий и для других заинтересованных организаций в системе Ор~ 
rанизации Объединенных Наций, действующих на региональном, _ суб­
региональном и национальном уровнях, в целях 01<азания содействия 
правительствам и дополнен~я национальных программ. 

V. . МЕЖДУНАРОДНАЯ ПОЛИТИКА И ПРОГРАММЫ 

2I9. Все организации системы Орrанизации Объединенных Наций в более 
тесном сотрудничестве с заинтересованными межправительственными и не­
правительственными орrанизаuиями должны поддерживать усилия, направ­
ленные на разработ:ку, укрепление и осуществление национальных, реги­
ональных и rлобальных проrрамм, содействующих участию женщин в про­
цессе развития, пересматривая и по-новому определяя, в случае необ­
tодимости концепuии цели и политику развития для достижения этоrо. 

' ' u Эти проrраммы на международном уровне должны в полнои мере учитывать 
существенные взаимосвязи в процессе развития на национальном, субреги­
ональном и международном уровнях, а также предусматривать соответ~ 
с:твующую взаимосвязь между институтами и механизмами, касающимися 
rtроблем женщин, и основными плановыми единицами на всех этих -уровнях• 

/ ... 
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220 • Для выполнения заданий, предусмотренных для третьего Десятилетv~ 
развития Орrанизаuии Объединенных Наций, все планирование в области~ 
раз вития должно надлежащим образ ом учитывать потенциальный в:клад 
женщин и их интересы. Это приведет :к разработке более целесообраз-1 
ных проrрамм развития, :которые повысят производительность и в то 
же время предохранят от :каких-либо возможных отрицательных послед­
ствий, связанных с передачей технолоrии и перестройкой промышлен­
ности. В проектах в области раз вития основной упор должен делаться/ 
на местные возможности развивающихся стран и на укрепление их твор­
ческоrо потенциала. 

22I. Должны быть разработан.ы новые подходы для более широкой мобили1 
заuии женских масс :ка:к для улучшения их соuиально-з:кономическоrо по­
ложения, та:к и для повышения производительности. Для зтоrо следует , 
в частности, особо стимулировать :кооперативное движение - в первую 
очередь среди женщин более бедных слоев общества, - направленное 
на развитие :кооперативных технолоrичес:ких предприятий для достиже­
ния самообеспеченности общины в плане водоснабжения, энергии, ме­
ди:ко-санитарноrо обслуживания, жилищно-коммунальных услуr, . детских 
учреждений и друrих основных услуr. • 

222. Мноrосторонние и двусторонние организации по вопросам развития 
и по друrим вопросам, а также неправительственные орrаниз аuии, • дей­
ствующие в области развития, должны по-прежнему оказывать помощь по 
развитию программам и проектам развивающихся стран, которые содей­
ствуют вовлечению и участию женщин во всех аспектах процесса разви· 
тия, в том числе в рамках технического сотрудничества между разви­
вающимися странами. В этой связи необходимы усилия для полного ис­
пользования местноrо опыта в деле разработки и осуществления проек­
тов и для обеспечения более высокого :качества результатов проектов 
посредством, помимо прочеrо, rиб:ких процедур исполнения. Эти проr­
rраммы и прое:кты должны быть, в частности, сосредоточены на усилиях J 
по укреплению способности развивающихся стран планировать и осущест­
влять программы для женщин, в том числе способности разрабатывать 
альтернативные виды технологии, включая научные исследования и ис­
пользование возобновляемых источников знерrии. 

223. Фонд добровольных взносов Орrанизаuии Объединенных Наuий для 
десятилетия женщины должен продолжать активизировать свои усилия по 
оказанию особой поддержки наиболее нуждающимся женщинам и по поощ­
рению рассмотрения проблем женщин при планировании развития. . взно­
сы в Фонд добровольных взносов должны быть значительно увеличаны во 
второй половине Десятилетия, для тоrо чтобы надлежащим образом по­
крыть нынешние потребности в ero ресурсах. Следует выделить ... надле­
жащие средства для развития. с целью осуществления конкретнои дея- иi 
тельности по ускорению привлечения женщин :к полному частию в э:оно~ 
чесиом и соuиальном развитии на национальном, региональном им жду 
народном уровнях. 

/ ... 
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224. Заинтересованным организациям системы Организации Объединенных 
Наций следует провести .исследования с целью определения новых путей 
и средств содействия непосредственному участию женщин, в первую . 
очередь из беднейших слоев общества, в процессе развития, в том 
числе женщин, работающих в сельс:ком хозяйстве и промышленности. 
МОТ в . . сотрудничестве с . такими учреждениями, как ЮНКТ.АД, 
Ю~ДО и ФАО, должна провести исследование по оцен:ке условий труда и 
наима на работу сельских женщин с целью оказания помощи правитель­
ствам в вопросах пересмотра . национальной и международной политики в 
области труда и заработной платы, а также торговых соглашений и цен 
на те товары, которые о:казывают отрицательное воздействие на величи­
ну з щ;>аботной платы женщин .и мужчин, а также отрицательно влияют на 
валютные . поступления развивающихся стран · от э:кспорта таких товаров. 
ЮНЕСКО _ в сотрудничестве с другими заинтересованными органами и орга­
низациями ООН следует по-прежнему подготавливать исследования . и 
участвовать в проектах ·с целью оказания правительствам помощи в оuен­
:ке достигнутого прогресса и препятствий, с :которыми сталкиваются 
женщины при получении доступа :к начальному, среднему и последующему 
образованию и использовании этих возможностей в области образования, 
и способствовать развитию научных исследований и преподавания, свя­
занных с проблемами женщин, на университетс:ком уровне и в рамиах 
частного обучения. ВОЗ в . сотрудничестве · с заинтересованными 
органами и организациями системы Организации Объединенных Наций 
следует по-прежнему давать оцен:ку . достиrнутого прогресса и препят­

ствий, с которыми сталкиваются женщины при получении доступа :к меди­
uинсиому обслуживанию, особенно прогресса в развитии первичного меди­
uинсиоrо обслуживания. 

225. 11 Се:кретариату Организации Объединенных Наций следует создать 
сравнительный сборник национальных законодательных мер, направлен­
ных на содействие развитию равноправия · между полами. Таиой сборнии 
поможет путем порождения идей и убеждения вводить новые законы, на­
правленные на интеграцию женщин во все области деятельности. Этот 
сборни:к должен быть выпущен в рамиах United Nations Legislative 
Series". 

226. Международные и региональные организации должны оказывать, по 
мере поступления просьб, помощь национальным механизмам, созданным в 
интересах - женщин, с целью увеличения их возможностей и ресурсов для 
ускорения .вовлечения женщин в процесс развития и осуществления пред­
назначенных для них программ и проеитов. 

227. В рамиах . двустороннего сотрудничества в области развития следу­
ет в соответствии с национальными приоритетами прилагать усилия для 
укрепления национальных программ, направленных на обеспечение полного 
участия женщин во всех аспе:ктах развития, включа~ участие женщин на 
низовом уровне. В рамках всех видов двустороннеи д~ятельности в об­
ласти развития женщины должны участвовать в подrотовие и осуществле­
нии проrрамм проеитов. 

/ ... 
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228 • Одиннадцатая специальная сессия • Г,знеральной Ассамблеи 
по вопросам зконом~чес~оrо развития должна досконально рассмо­
треть вопрос о роли женщин в процессе экономическоrо развития 
будущей ионференuии Орrанизаuии Объединенных Наций по вопросам ~овых 
и возобновляемых источников энерrии и проrрамме Международного де­
сятилетия снабжения питьевой водой и санитарии, а также другим на­
мечаемым международным ионференциям также следует учесть вопросы, 
представля~щие особый интерес для женщин. 

229. Орrаниз ации Объединенных Наций и ее орrаниз ациям следует в со­
трудничестве с национальными правительствами разработать стратеrии 
для расширения участия женщин в общественной, эиономической и поли­
тичесиой жизни в целях обеспечения полноrо и эффеитивноrо участия 
женщин во всех секторах и на всех уровнях процесса развития, вилючая 
планирование, принятие решений и их осуществление, а также в 
~оответствии с этими целями обеспечивать: 

а:' облеrчение лежащеrо на женщинах бремени традиционно выпол­
няемых ими обязанностей по дому, в области производства пищи и ухода 
за детьми путем внедрения соответствующей техники и справедливоrо 
разделения труда между мужчинами и женщинами; 

Ъ) устранение факторов, ко'.1°орые препятствуют прохождению де­
~~шиами и женщинами обучения в школах и центрах профессиональной 
подrотовки; 

с) создание новых возможностей для трудоустройства женщин; 

d) увеличение экономической отдачи для женщин от их труда и 
осуществление принципа равной оплаты за равный труд; 

е) признание важноrо вклада женщин в экономическое развитие, 
повышение производительности женского труда каи для их личного бла­
rа, так и для блаrа их семей, и одновременно проведение надлежащих 
структурных изменений, направленных на предотвращение безработицы 
среди женщин; 

r) . признание огромной роли женщин в сельском хозяйстве и обес­
печения для них равноправного доступа к земле, технике, водным ре­
сурсам другим природным ресурсам, · исходным материалам и услугам и 
равноправной возможности развивать и использовать свое мастерство; 

g) содействия равноправному участию женщин в проце~се индуст­
риализации при устранении возможных негативных последствии этого 
процесса и обеспечения тоrо, чтобы как мужчины, так и женщины могли 
получать пользу от развития науии и техники; 

. / ... 
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h) обеспечения 8J<Тивноrо участия женщин и их доступа н первич-

lяому 11едино-еанит.а1>ао11у обсnуживанию о учетом их ноннретных . потребное,-. 
,ей в области здравоохранения • 

. 
1
r230. Международные проrраммы и политика - внлючая реrиональные - так-
1е сrруппированы в пять областей. Каждая из ншс рассматривается 
1ниzе , в отдельном разделе • . 
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Техническое сотр:удничество, подrотовка кадров и 
конс~льтативные услуrи - . 

А. 

231 П -• роrраммы техническоrо сотрудничества для женщин- должны разра-
батываться в контексте общеrо процесса развития, а не как проrраммы 
по вопросам блаrосостояния. • 

232. Деятельность по техническому сотрудн~честву должна быть --направ­
лена на оказание помощи и дополнение усилии правительств, преследующих 
цель ускорения развития людских ресурсов, в первую очередь среди rрупп 
населения, находящихся в наименее блаrоприятных условиях уделяя осо-
бое внимание женщинам. ' 

233. Все орrанизации системы Орrанизации Объединенных Наций, включая 
реrиональные комиссии, должны: 

... а) пересмотреть существующие~ _ предлаrаемые планы ·и проекты в 
этои области с целью включения вопросов, представляющих интерес nля 
женщин, во все проекты и проrраммы для повышения эффективности этих 
проектов и улучшения положения женщин; 

Ъ) оказывать помощь правительствам и неправительственным органи­
зациям, включая научно-исследовательские институты, в разработие со­
ответствующих т~хнолоrических проектов и в определении путей и средств, 
с помощью которых женщины моrут участвовать в проектах развития, вно­
сить в них вклад и улучшать свое собственное экономическое и социаль­
ное положение; 

с) орrанизовывать семинары и практикумы по проблемам, связанным 
с женщинами и процессом развития, и обеспечивать, чтобы тема "Женщины 
и развитие" была включена в список вопросов для подробного обсуждения 
на международных конференциях; 

d) оказывать помощь правительствам в орrанизации при содействии 
Международного учебноrо и научно-исследовательскоrо института - по улуч­
шению положения женщин (МУНИУЖ) большего числа учебных курсов по улуч-
·шению навыков женщин в области планирования, технических навыков и 
навыков руководства в различных областях, особенно в области подготов­
ки кадров, осуществляющих проrраммы и политику в интересах женщин. 
Содействовать предоставлению стипендий и осуществлению других специаль­
ных программ по образованию и ~ехнической подrо~овке для расmиР.~ния 
возможностей трудящихся женщин, с тем чтобы они могли добиться ~олее 
высокого профессионального и социально-экономического положения; 

- е) содействовать национальным и региональным программам, направ-
ленным на оказание помощи ?!(енщинам в сельских районах. Программы для 
женщин должны рассматриваться как капиталовложения в процесс развития, 
а женщины должны включаться в качестве ак~ивных участников в проекти­
рование, планирование и осуществление проектов во всех секторах, а не 
быть просто бенефициариями услуr; 

/ ... 
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l 
f) обеспечить, чтобы техническое сотрудничество, профессионально­

хническое обучение и консультативные услуги, предоставляемые орrа­
зациями системы Организации Объединенных Наций соответствовали • 
циональным целям и политике, изложенной во Все~ирном плане действий 
программе . на вторую половину Десятилетия. • • -

• ПРООН должна активизировать свои усилия . · по поощрению и оказанию 
~ощи правительствам в поисках новых подходов для достижения их це-

~к развития на основе вовлечения женщин · в процесс развития и их 
tоощрения: . • . • 

aJ поручая представителям-резидентам консультировать прави~ 

~
ьства по вопросам в программах по странам, имеющим особое значе­
для женщин, и регулярно конт. ролировать осуществление существующих 
грамм и содействовать проектам, координации и сотрудничеству 

r.ду Организацией Объединенных Наций и другими организациями с целью 
собствовать достижению целей Десятилетия; 

, Ъ) продолжающимся содействием осуществлению региональных, 

l
бреrиональных и национальных проектов через региональные комиссии, 
rакже национальные механизмы для женщин, научно-исследовательские и 
ебные центры, в первую очередь деятельности, позволяющей предприни­
rь ~ разрабатывать новые программы, направленные на достижение вов-

1~чения женщин в процесс раз вития; . . . 

с) продолжающейся поддержкой ФОнда добровольных взносов для 
iсятилетия женщины. 

j}5; Прави~ельства должны в качест:r.е части своей политики сотрудни­
tства в целях развития выработать руководящие принципы осуществления 
;~оrраммы действий на вторую половину Десятилетия женщины Организации 
l'IЬединенных Наций. 

Мобилизация людских ресурсов 

%. Необходимо активизировать усилия в рамках программ организаций 
.Ьстемы Организации Объединенных Наций для вовлечения большего числа 

i
чин в программы изменения бытующих представлений во воех соответ­
ующих секторах, в первую очередь в секторо трудоустроиства, здраво­
анения, образования, развития сельских раионов, а также участия в 
итической деятельности. Мужчины должны участвовать в программах 

11Равоохранения для обеспечения того, чтобы ответственность за улуч­
~ние условий жизни их семей и общин лежала не только на женщинах. 

1
7. Необходимо поощря~ь эффективное участие же!!щин, в первую очередь 
развивающихся странах, в программах организации системы Организации 
ъединенньrх: Наций, в том числе их участие в межрегиональных и реrио­

%lьных семинарах и совещаниях. 

/ ... 
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238. Женщин на усех уровнях, особенно в низовых организациях: следует 
поощрять к томуl чтобы · они играли более эффективную роль в пр~цессе 
принятия решении в международных организациях. 

239.u Организациям и государствам-участникам Организации Объединенных 
Нации настоятельно предлагается предпринимать необходимые меры по уве­
личению доли женщин путем выдвижения и назначения женщин, в первую 
очередь женщин из развивающихся стран, на руководящие посты в секрета­
риаты и специализированные органы. Государствам-участникам также на­
стоятельно предлагается увеличить долю женщин в св.оих делегациях на 
всех совещаниях: в рамках Организации Объединенных Наций, вкл~чая со­
вещания подготовительных комитетов к международным ко·нференциям, а 
также готовить женщин к тому, чтобы они играли активную роль на таких 
конференциях. В зтой связи государствам-участникам в сотрудничестве 
с органами системы Организации Объединенных Наций следует обеспечи~ 
вать условия включения касающихся женщин вопросов в повестки дня 
ТА~ИХ конференций. 

240. Следует принять меры по усилению деятельности государств-членов 
(в первую очередь развивающихся), направленной на развитие и укрепле­
ние местных возможностей и потенциала в целях разработки пол~тики в 
области HSj'~и и техники и применения их достижений для р~шения проблем 
развития с уделением особого внимания неравенству в доступе для женщин 
к научно-техническому ооразованию и подготовке. 

Помощь женщинам в южной ·части Африки 

24I. Рекомендации направлены в адрес организаций системы Организации 
Объединенных Наций, специализированных учреждений, правительств, меж­
дународных и региональных межправительственных организаций, женских u 

объединений и групп против апартеида, неправительственных организации 
_и других групп. 

242. Предоставляемая помощь будет оказываться через освободительные 
движения южной части Африки, признанные Организацией ~фриканскоrо един• 
ства. Эта помощь р~спределяется на несколько категории: 

а) юридическая, ,,гуманитарная' моральная и политическая помощь 
женщинам Южной Африки · и _ Намибии, преслед;zемым репрессивным и дискри­
mmацИонным законодательством и практикои, а также помощь их семьям 
и женщинам, находящимся в лагерях: беженцев; 

ъ) организация учебы ', оказание· помощи женщинам, с тем чтобы они 
могли участвовать в руководстве - и занимать вспомогательные должности 
в национально-освободительных движениях: в . борьбе за освобождение;· · . 

с) организация учебы и оказание помощи женщинам, с тем чтобы они 
играли после освобождения определенную роль во всех областях в своих 
соответствующих странах; 

/ ... 
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d) международная поддержка и участие в борьбе женщин южной части 
Африки; . 

е) распространение информации об апартеиде и расизме и об их 
последствиях, в частности, для положения женщин южной части Африки и. 
вовл~чение всех женщин в процесс ликвидации апартеида и расизма и 
содеиствие и сохранение мира; .. 

· f) оказание помощи по укреплению женских секций там, где они уже 
сущес!вуют в национальных освободительных движениях, и создание таких 
се~ции там, где их в настоящее время еще нет, в качестве средства ско­
реишего достижения равенства · в возможностях для женщин и их полного ' 
участия в жизни государства. Такие женские секции должны через на­
ционально-освободительное движение, в консультации с организациями 
системы Организации Объединенных Наций, специализированными учреж­
дениями, межправительственными и неправительственными организациями 
определять и разъяснять первоочередные задачи своей политики и про-
грамм. · 

243. Призвать государства-члены Организации Объединенных Наций, · еще 
не ратифицировавших Международную конвенцию о пресечении преступления 
апар~еида и наказании за него, сделать это. • 

3. Помощь палестинским женщинам на оккупированных территориях 
и за их пределами . 

2~. К организациям . Организац~и Объединенных Наций, ее специализи­
рованным учреждениям, органам и фондам Организации Объединенных 
Наций, правительствам, межцу-народным и региональным межправитель­
ственным организациям и другим группам обращается призыв оказывать, 
в консультации и сотрудничестве с Организацией освобождения Палести­
ны, представителем палестинского народа, следующую помощь: 

а) провести изучение и научные исследования, касающиеся социаль­
но-экономических условий жизни палестинских женщин, с целью определе­
ния их конкретных потребностей и разработать и осуще~твить соответ­
ствующие программы для удовлетворения их потребностеи и развития спо­
собностей и потенциальных возможностей женщин; 

Ъ) оказывать юридическую, гуманитарную и политичес1<ую помощь па­
лестинским женщинам, с тем чтобы позволить им осуществлять свои права 
человека; • 

. с) разработать, расширить и диверсифицировать программы обучения 
и профессиональной подгот_овки ~ля палестинских же!!щин, уделяя особое 
внимание расширению техничес1<ои и профессиональнои подготовки; 

d) беречь и развивать наследие и ценности палестинского народа в 
иачестве основного содержания обучения с целью сохранения националь­
ной самобытности палестинцев; 
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е)устранитъ все ограничительные меры юр~дического и социального 
характера, которые препятствуют доступу палестинских женщин к имею­
щимся возмо~ностям в области трудоустройства и получению равной пла­
ты за равныи труд и обеспечить для них равные возможности в области 
профессионалъноrо обучения и занятости, с тем чтобы они могли внести 
зффективный ВRлад в формирование интегрированной палестинской рабочей 
силы; 

r) оRазывать женсRим организациям и ассоциациям материальную и 
техничесJ<Ую помощь и обеспечить поддержку Всеобщего союза палестин­
СRИХ женщин с цель~ развития их институционных возможностей для осу­
ществления программ по улучшению положения женщин, обучения взросло­
го населения и программ по лиRвидации неграмотности среди женщин и 
создания детских учреждений; • 

g) разрабатывать и осуществлять интегрированные программы в об­
ласти здравоохранения и питания, обеспечивать профессиональную под­
rотовRУ палестинских женщин по различным медицинским профессиям и про­
фессиям среднего медицинского персонала и укреплять существующее ме­
дицинское обслуживание, обеспечиваемое Палестинским Красным Полумеся­
цем, особенно связанное с охраной здоровья матери и ребенка; -

h) собирать и распространять информацию и данные о последствиях 
израильской оккупации для социально-зRономическоrо положения пале­
стинсRих женщин и их борьбы за достижение самоопределения, права на 
возвращение и права на национальную независимость и суверенитет. 

4. Оказание помощи женщинам-беженцам во всем мире 

245. Оказание помощи и переселение беженцев, независимо от их пола, 
расы, религии или национального . происхождения и независимо от того, 
rде они находятся, являются международной задачей, выполнению которой 
должны оказывать помощь все государства. Вследствие того факта, что 
женщины составляют подавляющую долю · беженцев, которые в целом претер­
певают более резкие изменения своей роли и положения, чем беженцы­
мужчины Организации Объединенных Наций и другим международным орга­
низация~ след.ует обратить особое внимание на проблемы женщин, и вопро• 
сы, наносящие им наибольший ущерб. 

246. Нижеследующие рекомендации п~едназначены для Верховного комис­
сара Организации Объединенных Нации по делам беженцев и, в рамках их 
компетенции или специальных интересов, - для организации с~стемы Ор­
ганизации Объединенных Наций, специализированных учЕеждении, международ1 
ных региональных и межправительственных организации, неправитель­
ств~нных организаций, женсR~ групп и других соответствующих институ­
тов, компетентных ассоциации и правительств. 

/ ... ' 
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4-7. При оказании помощи женщинам-беженцам Верховный комиссар Орга­
изации Объединенных Наций по делам беженцев и другие соответствующие 
рганы, упомянутые в пункте 246, должны разрабатывать конкретные, 
едназначенные для них программы на всех этапах жизни беженцев: ока­ание помощи, устройство на местах, переселение и добровольное возвра­ение к своим очагам. · Ко всем заинтересованным правительствам обраща­тся призыв оказывать ем~ помощь и таким образом облегчить вы­олнение задачи, выпавшеи, в частности, на долю стран первого убежища. ледlет обратиться к третьим странам с призывом принимать беженцев для елеи переселения независимо от их пола и личных качеств. Имеется собенно срочная необходимость в том, чтобы в Управлении Верховного • • 

омиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев и других чреждениях и организациях, занимающихся беженщами,особые потребности 
енщин-беженцев, включая задачи контроля, решались на высоком уровне. акие программы следует · также применять там, где это необходимо, в 
тношении женщин, являющихся перемещенными лицами. 

~4-8. Необходимо признать, что среди беженцев женщины и дети состав­яют основную часть и имеют конкретные потребности. Поэтому необхо­имы особые усилия, направленные на обеспечение их выживания и блаrо­олучия и на предотвращение злоупотребления в их . отношении и их экс­луатации. Острота традиционного невыгодного положения многих женщин обществе усиливается, когда они оказываются в · положении беженцев. то необходимо признавать при разработке любых программ . оказания по­~ощи. Помощь, оказываемая через Верховного комиссара Организации tбъединеннъrх: Наций по делам беженцев и через двусторонние межправитель-~ твенные каналы, в той мере; в какой позволяют ресурсы, должна вклю-
~ь следующие аспекты: • • • • • 

а) юридическую, гуманитарную и моральную помощь женщинам-бежен-

r
м, обеспечивающую оолное соблюдение их прав человека~ соответствии принципами Всеобщеи декларации прав человека и Международного пакта гражданских и политических правах, в целях предотвращения эксплуата­и незнания ими их прав и их сравнительно слабого положения; 

• Ъ) специальную деятельность по оказанию помощи женщинам и детям-~женцам, и особенно · лицам, стр~дающим физичоскими недостатками, с 
tiщ чтобы обеспечи.ть получение ими выделеннои помощи; . 

с) помощь и предоставление консультаций женщинам-беженцам на на­tальном ~ тапе после их прибытия в страну убежища при у делении особого 
, омания развитию самообеспечения; . 

d) специальные меры по медицинскому обслуживанию и медицинские 

!
онсульта·ции ~ особенно услуги, связанные с планированием размеров емьи на добровольной основе, для женщин-беженцев, а также программы ополнительного питания для беременных и кормящих женщин, осущест-. ляемые с использованием средств, соответствующих их культуре и тра­~ициям, и при необходимости с привлечением медработников-женщин; 

/ ... 



- 70 -

е) учебные и образовательные программы, включая ориентацию, язы­
ковую и профессиональную подrотовку, предназначенные для содействия 
необходимому приспособлению женщин-беженцев к их новой жизни и сохра-
нению культурных связей со страной происхождения; • • 

r) специальны~ национальные и международные усилия по содействию 
воссоединению семеи и оказанию поддержки программам поисков родных; 

g) программы повышения квалификации для женщин-беженцев, с тем 
чтобы они моrли испо~ьзовать свои возможности для осуществления дея­
тельности, приносящеи доход; 

h) Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по делам 
беженцев должен способствовать тому, чтобы правительства тех стран, 
на территории которых имеют место злоупотребления в отношении женщин­
беженцев, привлекали к ответственности лиц, творящих такие злоупотреб­
ления. Следует способствовать тому, чтобы правительства принимающих 
стран допускали достаточный международный персонал в лагеря для бежен­
цев в целях устранения эксплуатации или притеснения женщин-беженцев. 

249. Необходимо оказывать помощь укреплению программы консультаций 
для женщин-беженцев как в сельских поселениях,так и городских центрах, 

•И разработать специальные программы деятельности в социальной области 
там, rде их в настоящее время нет. Необходимо организовать специаль­
ные программы ориентации для женщин-беженцев, ожидающих переселения 
в третьих странах. 

250. Следует в значительной степени расширить роль женщин-беженцев 
в руководстве повседневной жизнью и администрации в лагерях для бе­
женцев, включая распределение продовольствия и других видов помощи, 
и в деле разработки программ подготовки и ориентации. К Верховному 
комиссару Организации Объединенных Наций по делам беженцев обращается 
настойчивый призыв выработать политику, которая бы активно вовлекала 
участие женщин-беженцев в программы самопомощи в усилиях, направлению 
на полное использование их квалификации и таланта. 

25I. Система Организации Объединенных Наций в своей деятельности по 
о~щественной информации должна уделять первоочередное внимание необ­
ходимости оказания помощи женщинам и детям-беженцам во всем мире. 
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Во Разработка и обзор международных стандартов 

252. Орrанизации Объединенных Наций и орrаниэациям системы Орrаниза­
ции Объединенных Наций необходимо приложить все усилия, для тоrо что­
бы поощрят. правительства: 

а) подписать и ратифицировать или присоединиться к Конвенции 
о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин, содержащейся 
в принятой Генеральной Ассамблеей на ее тридцать четвертой сессии _ 
резолюции Э4/I80 от I8 декабря I979 rода, с тем чтобы она вступила в 
силу как можно скорее в период осуществления данной Проrраммы; 

Ь) подписать, ратифицировать или присоединиться, если они еще 
не сделали этоrо, ко всем конвенциям Организации Объединенных Наций -
й специализированных учреждений, касающихся женщин ь/. 

2530 Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин должен 
проводить периодическую проверку систем отчетности в рамках Конвен­
ции о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин, как 
только она вступит в силу. Комиссия по положению женщин должна про­
водить периодическую проверку системы отчетности для осуществления 

Всемирноrо плана действий и осуществления программы на - вторую полови­
ну Десятилетияо 

2540 Орrанизация Объединенных Наций и организации, входящие в систему 
Организации Объединенных Наций, должны учитывать потребности женщин 
при ~азработке международных стандартов в областях, rде таких стан­
дартов не существуето 

2550 Специализированные учреждения должны, коrда зто потребуется, 
представлять доклады об осуществлении Конвенции в областях, входящих 
в сферу их деятельности, и принимать участие в заседаниях Комитета 
по ликвидации дискриминации в отношении женщин, если они приrлаmены 

для такоrо участия. 

256. Органы и орrанизации системы Организации Объединенных Наций, 
в частности, ЮНКТАД, юнидо, Центр по транснациональным ~орпорация~, 
Международная организация труда и Продовольственная и сельскохозяи­
ственная организация Объединенных Наций, должны принять меры по 

. Ъ/ См., например, Права человека - сборник международных догово­
ров, Пью-Йорк, Организация Объединенных Наций, I978 rод, и Междуна­
родная организация труда, Международные конвенции в области труда 
и Конвенция O ликвидации всех форм д~скриминации в отношении женщин, 
Орrанизация Объединенных Наций, Нью-Иорк, I979 год, и Международный 
пакт о гражданских и политических правах. 

/ ... 
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вкnю~ению в Международный кодекс поведения транснациональных корпо­
рации и в области передачи технолоrии конкретных положений, касаю­
щихся женщин .и направленных на уменьшение любого отрицательноrо воз-
действия перестроНии промышленности и технологии. . 

С. Научно-исследовательская деятельность, 
сбор и анализ данных • 

257. Орrанизация Объединенных Наций, специализированные учреждения 
и реrиональные комиссии должны уделять первоочередное внимание осу­
щест~лению межсекторальных и междисциплинарных прикладных исследо­
вании в тех областях, по которым еще нет никакой информации, посвя­
щенных методам интеrрации женщин в процесс развития, с тем чтобы 
сфорuулировать цели, стратегию и проrраммные мероприятия~ обnасти 
развития, ... отвечающие потребностям женщин и мужчин. В такоi:t исследо­
вательскои деятельности следует использовать существvюшие учреж­
дения, такие как :Международный учебный и научно-исследовательский 
институт по улучшению положения женщин, а т~~жР. более полнn 
использовать совместные учрежд~ния, которые За.tiимаются вопроса-

uи, касающимися положения женщин. Исследовательская деятеnьность 
долzна быть направлена на разработку зффек~ивной методологии плани­
рования развития женщин и на оценку участия женщин в неформальных 
секторах экономики; состояния здравоохранения среди женщин; двой­
ноrо бремени, которое лежит на работающих женщинах, и данных о 
неучастии женщин в хозяйственной деятельности вследствие беременно­
сти и родов; предоставляемых женщинам возможностей получать образо­
вание или отсутствие таковых и, в частности, ~акторов, содействую-
щих неграмотности женщин, их полному доступу ко всем . видам и всем 
уровням образования·~ включая фактор отсева женщин из учебных заведе- • 
ний; состояния домашних хозяйств, rлавой которых является женщина; 
участия в формальных секторах экономики; участия в политической жизни 
и оценку роли женских организаций. • Внимание должно также удеnя·ться 
более полному и систематическому анализу всех элементов взаимосвязи 
между ролью женщин в процессе развития и демографическими явлениями. 
Необходимо также проводить исследования относительно возможностей 
трудоустройства, намечаемых на период 5 или IO лет после Десятилетия 
женщины, и по проrраммам профессиональной подrотовки/обучения, кото­
рые будут отвечать определенной таким образом потребности в конкрет-
ншс видах рабочей силы. • • 

258. О учетом тоrо факта, что междун~родная миграция превратилась . 
в устойчивый процесс на рынке рабочеи силы, особоrо внимания заслу­
живают особые проблемы женщин-миrранто~ в связи с . их экономическими 
функциями, юридическим и социальным статусом, трудностями, возникаю­
щими вследствие языковых барьеров, и образованием второrо поколения. 
МОТ в сотрудничестве с соответствующими органами, такими как ЮНЕСКО, 
ФАО и ВОЗ, • следует продолжать и развивать исследования по. изучению 
условии в области занятости, здравоохранения и ,образования женщин­
uиrрантов с целью оказания помощи правительствам в рассмотрении их 

/ ... 
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t
ационалъной и международной политики в отно·шении занятости, социалъ­
оrо обеспечения, жилищного строительства, политики в области социаль­
оrо обеспечения и сохранения культурноrо наследия, а также исполь­

!эавания средств массовой информации в качестве вспомогательных каналов 
ii!Нформации для женщин-w.иrрантов. . • 

t59. Организация Объединенных Наций, действуя в тесном сотрудничестве 
о специализированными учреждениями и реrиональными комиссиями и на • 
снове работы, проделанной МУНИУм, должна подготовить и представить 
рводки самых последних статистических данных по женщинам, временной 

~
нализ имеющихся тенденций, а также перечень национальных и междуна­
одных мероприятий, направленных на улучшение положения женщин. 
одготавливаемый Статистическим бюро Департамента по международным 
r.кономическим и социальным вопросам Секретариата Организации Объеди._ 
ёенных Наций "Справочник международной статистики" должен содержать 
F себе специальный раздел, указывающий, rде имеется соответствующая 
~нформация, · позволяющая следить за прогрессом в области достижения 
равенства между мужчинами и женщинами. . 

~

60. Подкомитет по статистической деятельности Административного 
омитета по координации с соrласия МУНИУ.IК должен в самое ближайшее 

, Рвмя включить в свою программу рассмотрение статистических данных 
о женщинам и разработать краткосрочные и долrосрочные цели по улуч­
ению качества и соотносительности данных, касающихся положения 

енщин. Такие обсуждения должны вестись в отношении планов по полу­
ению обновленных данных по женщинам, делая особый упор на разработ­
У, оценку и дополнение последними данными предполагаемых тенденций и 
,Рогнозов относительно участия женщин во всех областях национальной 
mэни. • 

f
6I. Организация Объединенных Наций, действуя в тесном сотрудничестве 
о специализированными учреждениями, региональными комиссиями и на­

иональными правительствами, должна содействовать проведению стати­
тических операций и статистической деятельности, свободных от 

!
тереотипов, основанных по признаку пола, и надлежащей методологии 
аучных: исследований, которая имеет отношение к участию женщин в 
роцессе развития, а также к достижению равенства между мужчинами 
женщинами. · 

~62. Организации Объединенных Наций вместе с заинтересованными спе-

!
иализированными учреждениями следует уделять особое внимание отрас­
ям производства, в которых: подавляющее большинство занятых: состав­
яют женщины, анализировать причины их существования и возможности 
азработки новых технологических процессов, ведущих к глубоким из­
енениям в соответствующих отраслях. 

~63. На реrиональном уровне реrионал~ные комиссии, действуя в сотруд­
tичестве со специализированными учреждениями, должны: 

/ о о о 
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а) оказывать помощь странам региона в разработке группы стати­
стических показателей, по которым можно судить о прогрессе на пути 
к равенству между~представителями обоего пола. При разработке такой 
rруппы показателеи правительствам стран следует рекомендовать прини­
мать во внимание социально-культурное положение в стране, текущее 
положение в области развития ~татистики в стране, а также их соб­
ственные первоочередные задачи в области политики· 

' 
Ъ) подготовить для каждого реr~она перечень социальных, эконо­

мических и демоrрафических показателей, относящихся к анализу поло­
жения женщин в регионе. Для более совершенной оценки программ в 
области развития следует обеспечить использование· таких данных и 
доступ к ним; • 

с) оказывать помощь странам в разработке обзоров, проводимых 
в качестве компонента национальной программы изучения возможностей 
по проведению обзора домашних хозяйств и включающих мноrичсленные . 
вопросы, особо касающиеся участия женщин в процессе развития и равен­
ства между представителями обоего пола; 

d) повысить уровень своего вклада в.долгосрочное глубокое 
изучение вопроса о женщинах и развитие, не нарушая национальных 

приоритетов, с тем чтобы обеспечить прочную научную основу для пла­
нирования в области развитияо 

Do Распространение информации и опыта 

264-. Соответствующим специализированным учреждениям Организации Объе­
диненных Наций в течение второй половины настоящего Десятилетия следу­
ет удэлять особое внимание условиям труда женщин и в том числе проб­
лемам продолжительности рабочего дня~ производственных норм для 

женщин, а также доводить свои заключения до сведения государств-чле­

нов. 

265. Орrанизация Объединенных Наций и ЮНЕСКО должны обеспечить вовле­
чение женщин в проводимую в настоящее время работу по подготовке к 
новому международному порядку в области информации как в качестве 
получателей, так и участников l3 информационных системах, в рамках · 

которых рассматриваются их проблемы и вопросыо При определении 
новой политики в области связи особое внимание следует уделять уча-
стию ЖеНЩИН И ИХ ПОЗИТИВНОЙ И ДИНаМИЧНОЙ рОЛИо • 

266. Организации Объединенных Наций следует обеспечить, чтобы пробле­
мы, касающиеся женщин стали составной частью существующих междуна-ЕС 
родных информационных систем и банков данных ( таких как АГРИС, ИНР , 
ИНТИБ, ИСР), в особенности в Информационной системе . Департамента ... 
по международным экономическим и социальным вопросам в целях содеи­
ствия свободному'обмену опытом и знаниями между международными орrа­
низациями и их государствами-членами. 

/о -о. 
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26?. Объединенный информационный комитет Организации Объединенных 
Наций . нри выполнении своих обязанностей, касающихся осуществления 
программ социальной и экономической информации, должен: 

а) обеспечивать такое положение, при котором в ero ежеrодных 
планах работы учитывались вопросы и темы, представляющие кон­
кретный интерес для женских вопросов, непосредственно затрагивающих 
интересы женщин, а также их участие в информационной деятельности, 
такой как печать, публикации, радиQпроrраммы, проекты в области кино 
и телевидения, освещение поездок на . места, семинары и т.д~; 

Ь) выступать за включение компонента информационных материалов 
в проекты, которые, например, осуществляются при содействии Фонда 
добровольных взносов для Десятилетия и других орrанизаций системы 
Организации Объединенных Наций; такие материалы будут распростра­
няться Департаментом общественной информации, специализированными 
учреждениями Организации Объединенных Наций и т .д. ; 

с) обеспечивать такое положение, при котором в руководствах 
и инструкциях информационных центров Организации Объединенных 
Наций содержались бы соответствующие данные и инфорыация о 
проrра.ммах и деятельности Организации Объединенных Наций винтере-
сах женщин. • 

268. Организация Объединенных и другие организации этой системы - та-. 
кие как ЮНКТАД, ПРООН, ЮНФПА, ЮНЕП, ЮНИДО, ЮНИСЕФ, ЮНИТАР, МОТ, ФАО, 

.ЮНЕСКО, ВОЗ, мпп - должны освещать в своих изданиях мероприятия по 
оказанию помощи средствам массовой информации, программы и семинары 

по подготовке кадров и т.д., конкретные руководящие указания по 

вопросам и темам, представляющим особый интерес для женщин, и такие 
мероприятия, для осуществления которых можно было бы с успехом 
привлечь женщин. В частности, учреждения Организации Объединенных 
Наций, занимающиеся вопросами развития, просвещения, занятости, 
народонаселения, здравоохранения, производства продовольствия и т.д., 
должны расширять свою информационную деятельность по вопросам, за­
трагивающим женщин, в особенности в развивающихся странах, с уделе­
нием особоrо внимания охвату широких масс в сельских и изолированных · · 
районах, а также в странах, в которых женщины, как обычно, не имеют 
доступа к основным каналам массовой информации. 

/ ... 
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269. ~адио Организации Объединенных Наций в своей программе, посвя­
щеннои важным политическим и социальным вопросам, а также в пере­
дача~, представляющих общечеловеческий интерес, должно привлекать 
содеиствие и участие женщин во всех этих областях. Нынешняя еже­
недельная радиопрограмма о женщинах должна продолжаться в течение 
всеrо Десятилетия или дольше, по мере необходимости; следует вне­
сти изменения, чтобы приспособить эту программу для вещания на 
различных языках и на более широкой основе. В соглашениях о сов­
местном производстве между Сектором визуальной . информации Организа­
ции Объединенных Наций и местными программами, предусматривающими 
увеличение количества фильмов по темам, связанным с деятельностью 
Организации Объединенных Наций, необходимо предусматривать включе­
ние совместного производства кинофильмов, связанных с проблемами 
женщин, с участием режиссеров-женщин из развивающихся стран. 

270. Организация Объединенных Наций должна издавать буклеты, брошюры 
е публикации с периодическими докладами о ходе деятельности в рам­
ках Десятилетия и поощрять в государствах-членах обмен информацией 
и опытом между женщинами путем организации учебных поездок и рас­
пространения печатных материалов. В Справочник Организации Объеди­
ненных Наций по новому международному з кономическому порядку еле- • 
дует включить данные и информацию относительно аспектов участия 
женщин. Издание 11Development Forum" и друrие публикации должны включать 
вопросы, связанные с Десятилетием. Информационные центры Организа­
ции Объединенных Наций должны улучшать материалы о женщинах, содер­
жащиеся в их библиотеках, и 6о·лее активно распространять информа­
цию о женщинах, особенно в развивающихся странах. Информация о 
женщинах должна быть включена в повестку дня совещаний директоров 
центров на протяжении всего Десятилетия. • 

271. Организация Объединенных Наций и учреждения системы Организа­
ции Объединенных Наций, занимающиеся вопросами развития, должны 
укреплять компонент своей деятельности в области информации, кото­
рый касается проблем женщин в области развития, и придавать боль­
шое значение компоненту связи в проектах в области развития. Хо~ 
pomo исследованные и разработанные компоненты связи необходимо 
включать во все программы или проекты в области развития в целях 
вовлечения женщин в процесс развития, а более точная оцен:ка видов ... 
использования средств массовой· информации в области развития содеи­
ствует распространению знаний и расширению возможностей передачи. 
Организация Объединенных Наций и организации, входящие · в систему 
Организации Объединенных Наций, должны собирать и распространять 
информацию о программах профессиональной подготовки в области раз­
вития связи с уделением особого внимания программам для женщин • . 

272. Среди стран-членов и . соответствующих частных исследовательских 
организаций следует широко распространять информацию, в:ключающую 
подробные библиографии исследований и других материала~ об участии 
женщин в процессе развития, подготовленных Орrанизациеи Объединен­
ных Наций и ее специализированными учреждениями, с тем чтобы общэr­
чить доступ к подобной информации. / ... 
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Ео • Обзор и о_ч_е~ 

/273. Сист~ма Организации Объединенных Наций доm:сна продолжать прове­
~ение всеобъемлющего и 1сритическоrо дnуJ:::rодичноrо обзора и оценки 
~~rpec~a, достигнутого в осущестnленшr поло;:сений Всемирного плана 

~
еиствии и Программы на вторую полоnину Десятилетия о Центральную роль 
проведении этого обзора и оценн:и долш-ш . играть !{о миссия по положению 

енщин O Система отчетности, а так,:се норы по распространению инrоорма-
. ии предназначаются ·для эффективного использош1ния результатов мони­
_торинrа, осуществляемого всеми зг.иптересопашrьши органамио 

1
74. Следует укрепить I{омиссию по поло,:сеншо :;:сенщин и Отделение по 
опросам улучшения поло,:сения женщин путен изнепения порядка, первооче­
едности и в пределах · существующих urод,:tетных с11едств. • Следует усо­
ершенствовать комплексную · информационнуrо спстеr.~у Комиссии, а таю:се 
,асш~ить ее возмо,:сности в области анализа сооuцений и пропаганды 
~воеи: деятельностио - - . • · 

;

5. В целях достю:сения полного nовлеченrш :;:сенщи~ в общее планирова­
е развития Организации Объединеr-шых Наций оuзор и оценка прогресса, 
~тигн~тоrо в осуществлении Всемирного плана действий и Программы 
иствии на вторую половину Десятилетия, дош:шы быть частью процедур 

. зора и оценки прогресса, достигнутого в ос;}'r1ествлении международной 
ртратеrии раэ~ития для третьего Десятилетия разпития Организации Объе-
~иненных Нации. . • • . • 

f?б. Специализированн~1е учреждения н • оргшшзации системы Организации • 
rъединенных Наций, а таю:се другие соответстnуrащие _межправительст~енны~ 
неправительственные организации должны рассмотреть . Программу де:иствии 

ffa и вторую половину Десятилетия и оказать содеиствие его осуществлениюо 

~

7 ° В целях осуществления -Плана дейстnий, более широ1соrо учета по- • 
ебностей женщин во всех их проrрам,.шх и неропуиятиях, а таю:се расши­
ния участия женщин в этих проrраыrла.х и 1.1егоп~1иятиях и получения от 

юс больш:их благ следует укрепить спец:ш:шьные 1.~ехани:змы в рамках opra­
foв и СуХВествующих- ~ ~пециали~ироваr-шых учре,:щепий Организации Объединен-
\ЬDС Нации. -. . . . _ 

~

8. Секретариаты всех организаций систешr 0-рга.низации Объединенных 
циМ, а таю:се заинтересованных ме,:шравительстDенньIХ и неправительствен­

ЬDС орr_анизаций должны внести неоuходпмые . коррективы в свою политику 
\ области набора,· подготовки, продDш:сения и оплаты персонала с целью 
IGеспечения равной оплаты и поло,:сенпп: 1.~у:;:счпн и ,:сенщин независимо от 

!
ого, работают ли они в этих организация:::: по nременным контрактам, по 
онтрактам на определенный срок или по постоянным контрактам или в ка­
естве консультантово Запрашивая D страна.,~-членах данные о занятости 
.енщин с целью их публикации, эти оргашrзации ,11ош:сны предоставлять и 
rблико~ать . сопоставимые данные о поло,:сении D области . занятости женщин 
даннои организациио • 

/.о. 
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279. Следует разработать руководящие пгшщипы там, где они еще не 
ра~работаны по изучению програыы п прое1,тов в плане их возможного 
денстnия на поло;::ение женщин, а таш::е 1.1еры по обзору и оценке та:ких 
rrporpa.r.1ы в плане того, :какие благо. они дruот :::се1щ1шамо 

воз-

280. Следует добиться зф("?ективной 1соорд1ш:::щип п сотрудничества ме;:сду 
спец~ализированньши учреждениями и: орго.на1.1и Орга.пизации Объединенных 
Нации путе,,t более широкого использовщшя Ие,:суч~)е:;:щенческой программы 
для Десятилетия ,:сенщины и Отделения по noпpocar.t улучшения положения 
,:сенщин. 

28I. Региональные комиссии в своих периодических обзо'l)ах и оценках, 
Пl1едставляемых Экономическому и Социальном;у- Совету, долхс:ны в полной 
t.1epe сообщать о конкретных аспектах поло,:сенип ::сенщин в каждом разделе 
их программ в области раз вития, оснопьшаясъ но. ответах, представленных 
на DОПI)Осник об осуществлении Всеыирноrо пло.на действий и Программы 
действий на вторую половину Десятилетпяо Оrш дол,:шы дополняться оцен-
1tаr.1и конкретных секторов деятельностп, пропзDодшлыми региональными ко­

ниссияыи и специализированными учре,:сдения:1.1и, до1:ладами соответствующих 

региональных совещаний Организации Оuъединеннъ~:: Наций и другими доку­
ыентаuи и самостоятельными исследоnанияuи. 

282. Региональные комиссии: должны предстаnлятъ доклады на регулярной 
основе Центру социального развития и rуrланитарных всн1росов Секретари­
ата Организации Объединенных Наций о ходе осуществления этой программы 
в качестве компонен'I з. всеобщего обзора. и оце1ши Всемирного плана дейст­
вий. Необходимо осуществлять тесную координацш:> региональных программ, 
наm.)авленных на улучшение положения ,:сенщин, с центральными учре,:щения­
rли Организации Объединенных Наций D целях оuеспечения более эффектив­
ноrо использования ресурсово 

283. Региональные комиссии должны оuеспечпть, чтобы периодическипро­
водиrлые иыи региональные ме,:шравительственные совещания на высоком 

уровне и совещания экспертов включали D спою оuщую периодическую оцен­
ку мнения о поло,:сении женщин в качестnе глашюго необходимого условия 
для планирования программы действий по вl1полнени10 задач третьего Де­
сятилетия развития и нового ме,:сдународного э1соноыическоrо порядка 0 

284-о Организация Объединенных Наций п реrпональные комиссии должны 
предпринять специальные усилия, с те1.1 чтобы оказать помощь правитель­
стваr,i стран-членов, столкнувшимсп с Тl)удностю.ш в обеспечении средств 
для заполнения вопросника и предсто.вленил: данных, необходимых для 
обзора и оцеНКИо 

VI о РЕГИОНАЛЬНЫЕ ПРОГР .А1ШЫ И ПОlli1ТИКА . 

2850 Ме,:сдународные программы и полптюш, о которых говорилось выше, 
r,юrут вполне применяться на региопальнов 37110Dне, и w.,:: также следует 
расснатривать в качестве реrионалыш::: первоочередных задач• . Кроме 

/ о о о 
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того, региональные 1юмиссии в сотрудшrчестюе с региональными подраз­
дсленияыи специализированных учрс;:сдешri1 ш.юrот rсон.кретные задачи по 
пгс.1:(оставлению помощи правительстDШ.1 п пспраюнтсльственным организа-

дци.rш • D разработке политики, стратегrш п п:1ог9а.r.1r.1 на вторую половину 
еслтилетия Е свете обзора и оцешш п:!)ОГрессо., достигнутого в первой 
половине Десятилетия V 

286° Ун:репление соответствующи::i регнопольпы:х П!)Ьграмн действий в ин­
тереса..'С ,:сенщин дот:с:ю ос;уществлятьсп па ocrюDc j:ю.звития сотрудни:чест­
nа. r.1е,:щу_ странами региона в целях П]_Jетnо~:юппл: в ш1знь принципа само­

~беспеченностио Разработка регrюно.лыrы:: прогро.iл,i и политики представ­
н~:: собой ш-юr_огранны~ щ)Оцесс,. требуrощп:й п~jпш1тия ыер, предусматри­
~с:u:JЩIDС rг.9актичес1сие деиствип, которью 6ылп uы rссш дпусторонними , так 
!i ш-rоrосторонними по своеиу охDату н 1соторне • т2еuуrот увеличения финан­
совых, техничесrсих и л:адских pecypcoD длл: э~:)()е1стпвноrо выполнения ре­
rлоналы-шх проrраrлм и первоочередпш: :задача Для дости,:сения этой цели 
l)er !юнс::.ль ные кош;,1ссии дош:сны прнпять след~'1::>гще r.iepы: 

а) шшючить рекомендации этоil П2,)ОГ!1D.Ш.ш D программу работы 
сrюих соответствующих отраслевых подро.зделсrшi:1, с тем чтобы их осу­

цестnленпе содействовало выполнению стро.тсrrш ;-10.звития третьего Деся­
тилетия раз вития Организации Объединенных Наци·й; 

Ъ) поощрять создание пporpaыr.t стппепдпil п других специальных 
11~orpai.1ы подготовки кадров, в пегвуш очередь дшr с(Qеры о6сл~:сивания, 
1юторая охватывает наибольшую чо.сть ;;сенс1<01l ро..бочей силы как в сель­
сюDс, та~, и в городских районах, с те1.1 чтобы женщины могли улучшить 
п/нлп з анпть .определенное положение в области занятости и в социальнс-
зкономической области; • 

с) укреплять системы по сбору пн0орыо.цш1 п данных с целью обес­
печенпя более лучшего анализа данных о полоj:сешш и деятельности жен­

щин, включая, в частности, совершенстnованrrс ш:щиональных, реrиональ­

нъrх и субрегиональных обзо~·юв прогресса., достигнутого в осуществлении 

ш1стош11ей программы действий; и о6еспсчешш основы для предоставления 

более э()фективных консультаций правптельстnаr.1 по вопросам программ для 

,:сенщин; 

d) усилить свою деятельность по соде:iiстшrю создания надлежащей 
пацrю:нальной и социальной и:н()растру1(туры, позволяющей ,:сенщинаr-.1 и муж­

чшrаы IЗЫПолнять свою двойную роль D сс1.1ье II обществе; 

е) осуР:ествлять учет "1<ЕD.ЛI1(!1щ:r2_1оваr-rной :::енской рабочей силы" 
на национальном, субрегиональнон п рсгrюпо.льноr.1 уровнях, с тем что­
бы IШе1ащие подготошсу ,:сенщины поль::зовс~лпсь более равными возмо✓:шостя-
1.ш п2_1п на:i11ле на работу, связаннуш с оспоDШIIШ областяни процесса раз­
пптr-rя на национальном, регионально1.1 !I 11е~:сдуш:~-1.1одноы УJЮВНЯХ 0 
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Qргапизаuионные меры 

287. Необходимо принять меры ll;лп: 

а) укрепления подразделеппй реrпопа.ль~rш: 1сош1сспu rгJтем набо­
ра ;:сеНI:,\ИН на дош:шости на ВЪIСОIШЫ J?YICODOДПQeI.l ::,rровне и на высоком 
~r1">oDнe ответстDенности о IC таюп.1 до:Л;:шостш.1 дош:шы отr-rоситься дош:с-
носта сотрудников по программам, запш.1а1::>дш::сп Dопросаыи осуществления 
rч>ограмr.1 1ш втору:о половину Деся:тилстшr и (jr.шо.пспруеных за счет ре­
rулярных бющ:сетов, • а не толысо за счет Dнсu1::>д,::етных источни1сов. Ре­
rиональным комиссияr.~ следует учредпть дош:шостп на DI:Icoкoм УI>Овне 
для координации и осуществления пол!rтшш и щ:юr111:1мм, 1сс1.са10щихся кон­
ttретно поло,::ения :::енщrш; 

ь) усиления региональных цептроD по нс.учно-исследовательской 
деятельности и подготовке ю1дроD о 
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В 0 РЕЭОЛЮЦИИ И РЕШЕНИЯ, ПРИНЯТЫЕ НА КОНФЕРЕНЦИИ 

lo Р0rулирование размеров семьи 

Ввиду того , • что женщины составляют половину :населения мира, но 
пt-прежнему являются жертвами дискриминации по признаку пола

, что 

яаляется в корне несправедливым , представляет собой нарушение прав 
человека и оскорбление человеческого достоинства, 

ввиду того, что Международная конференция по правам человека, 

~о~тоявшаяся в Тегеране в 1968 году, подтвердила для мужчин и женщин 

неотъемлемое право свободно и с чувством ответственности оп
ределять 

число детей и сроки их рождения" V, 

Н ... ввиду того, что Всемирная конференция Организации Объединенных 

ации по народонаселению, состоявшаяся в Бухаресте в I974 году§/, 

расширила это право, включив в него доступ к информации, образованию 

и средствам для женщин определят. для себя рождаемост., 

ввиду того, что во Всемирном плане действий, направленном на 

:остижение целей Международного года женщины, который был п
ринят в 

ехико в 1975 rо'ду ЭJ, подтверждено это право, поскольку оно оказы-

ва~т решающее влияние на способность жезщин пользоваться 
возмож-

~остями в области образования и трудоустройства и полность
ю участво­

вать в жизни общества в кач0стве ответственных граждан и вследствие по­

~учившеrо широкое признание влияния регулирования размер
ов семьи и 

~раков рождения детей на здоровье матери и ребенка, 

ввиду того что несмотря на вышеуказанные призывы, миллионы 

женщин во всем мире все еще нуждаются в услугах в област
и регулирова­

ния размеров семьи, и 

ввиду того, что недостаточное обеспечение со стороны правите
льств 

и общества образования и предоставления услуг в ·области регулирования 

размеров семьи, которые необходимы миллионам женщин
, является одним 

из препятствий на пути социально-экономического раз
вития их стран и 

достижения болесэ высокого уровня жизни для их нар
ода, 

11 3аключительный акт l\llеждународной конференции по правам челове­

~, Тегеран, 22 апреля-13 мая 1968 года, издание Организации Объеди­

ненных Наций, в продаже под N~ 68o XIYo2, резолюция XYIII. 

8/ Доклад Всемирной конференции Организации Объединен
ных Наций 

.!!,_о народонаселению, I974 год, издание Организации Объединенных Наций, 

В продаже под № E.75. XIIIojo 

9/ Доклад Всеми ной конфе енции в амках Междуна одного года 

~нщины, l~1ехико, I июня-2 июля I975 года, издание Организации Объеди­

ненных Наций, в продаже под № R. 76. IY" I, стр. IO и далее. 
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признавая, что Международная конференция парламентариев по проб­
лемам народонаселения и развития, состоявшаяся в Коломбо с 28 авrуста 
по I сентября I979 rода, рекомендовала достичь к I984 rоду rодовую цель 
в размере одноrо миллиарда долларов в виде международной помощи, 

с :vчeтorj зтоrо Всемирная конференция в рамках Десятилетия жен­
щины Орrанизаuии Объединенных Наций: равенство, развитие и мир 

1. призывает правительства принять все необходимые меры, вклю­
чая меры законодательного характера, в рамках национальной политики, 
в целях обеспечения информации, образования и средств, позволяющих 
женщинам и мужчинам свободно пользоваться правом определять размеры св~ 
ей семьи; 1 

2. рекомендует правительствам стран-доноров выделить соответ­
ствующую часть своих ресурсов на программы в области народонаселенияо 

2. Улучшение положения женщин-инвалидов всех возрастов 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Орrанизации 
Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

ссылаясь на резолюцию I92I (LVIII) Экономическоrо и Социальноrо 
Совета от 6 мая I975 rода, содержащую просьбу в отношении программ по 
предупреждению потери трудоспособности и восстановлению трудоспособ­
ности инвалидов, 

ссылаясь на резолюцию 3447 (ХХХ) Генеральной .Ассамблеи от 9 де­
кабря 1975 rода, в которой провозrлашается Декларация о правах инва­
лидов, 

ссылаясь на резолюцию I3 Всемирной конференции в рамках Междуна­
родноrо года женщины, озаrлавленную "Социальное обеспечение женщин, в 
том числе престарелых и нетрудоспособных женщин, и охрана семьи" 1QI, 

ссылаясь на резолюцию 3I/I23 Генеральной .Ассамблеи от Iб декабря 
I976 rода, в которой она провозгласила I98I год "Международным rодом 
инвалидов", 

ссылаясь на Декларацию социального прогресса и развития, одобре~ 
ную Генеральной .Ассамблеей в ее резолюции 2542 (XXIY), в частности в 
статье I9d, 

ссылаясь на резолюцию 34/I54 Генеральной .Ассамблеи от I7 декабря 
I979 rода, озаглавленную "Международный год инвалидов", под лозунгом 
"Полное участие и равенство", 

IO/ Доклад Всемирной конференции в рамках Международноrо года 
женщины Мехико 19 июня-2 июля 1975 rода, издание Организации 
Объедин;нных Нац~й, в продаже под № & 76 ° IY O I, стр O 1I3 ° 
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4- ссылаясь на резолюцию 2 (XXYIII) Комиссии по положению женщин от 
марта I980 года, в которой выражается озабоченность по поводу поло­

ения женщин-инвалидов в адрес Всемирной конференции в рамках Десяiи­
летия женщины Организации Объединенных Наций в Копенгагене, · 

отмечая с удовлетворением деятельность правительств, организаций 
системы Организации Объединенных Наций, специализированных учреждений 
и неправительственных организаций в связи с Международным годом инва-
лидов' • 

. Учитывая значение координируемой деятельности на международном, 

региональном и национальном уровнях для цели программ в пользу инва­
лидов по предотвращению нетрудоспособности и восстановлению трудоспо-:­
собности, 

признавая, что, хотя женщины-инвалиды и мужчины-инвалиды имеют 
одинаковое право жить достойной жизнью, включая общую и профессио­
нальную подготовку и занятость, женщины-инвалиды всех возрастов встре­
чают особые трудности в максимальном развитии своих индивидуальных • 
способностей и навыков в достижении как можно большей самостоятельно­
сти и полном участии в жизни общества, 

1 учитывая, что некоторые страны на их нынешней стадии развития 
' могут приложить лишь ограниченные усилия для достижения этой цели, 

1. обращается ко всем женщинам и мужчинам мира с призывом под­
держивать и содействовать успеху Международного года инвалидов (I98I год) 
и l)существлению Плана действий в рамках этого года; • 

2. просит правительства, Организацию Объединенных Наций и другие 

j 
соответствующие организации системы Организации Объединенных Наций в •• 
целях обеспечения осуществления Плана действий в рамках Международного 
года инвалидов Il/ уделять особое внимание женщинам-инвалидам с целью 

1

. содействия их полному участию и вовлечению во все области деятельности 
в обычной жизни и обеспечивать им возможности для отдыха; 

3- просит в программах всех государств-членов Организации Объеди-

/
ненных Наций в рамках Международного года инвалидов четко учитывать 
особые нужды женщин-инвалидов вGех возрастов в медицинском, социаль­
,ном и профессиональном восстановлении трудоспособности с целью: 

а) обеспечения предупреждения потери трудоспособности посредством 

! просвещения в первую очередь родителей, с тем чтобы избегать инвалидно-
сти по причине генетических, врожденных и случайных факторов; . 

ь) обеспечения общеrо,профессиональноrо и медицинского обучения 
1 для женщин-инвалидов, включая надлежащую помощь, уход и руководство; 

с) расширения круга профессий и возможностей проф~ссиональной 
Подготовки с Тdм · чтобы позволить женщинам-инвалидам выполнять тре­
~ющую ква~ификациi работу, включая нетрадиционные виды работ; 

. 11/ См. документ A/34-/I58. / ... 
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I пп~НЯD к сведению резолюцию 34/I72 Гспе1хшъной Ассаrлблеи от 
7 дека ря I979 года, 1tаса10щуюся r.tep по улуч□еп:шо полсщения и обеспе­
ченшо праn че~ове1{а и человеческого достош~стш1 Dcex трудящихся-миrран-
тоn 11 их семеи, · 

1. призывает все rосударстnа., учнтыnnп полш:сения соответствующих 

до1q1 ,с нто~, принятых Меi:сдународной орг шш:з а.цпсi1 труда, поло,:сени:я Ме,:с­

,цуна.роднои КОНDенции о ликви~ации nce:c 0орrл ра.соDой дискриминации и 

l(онnенщш о л1,,~1tnидации всех (:)Opr.t д1ю1tрш.11ша.цпи D отношении ,:сенщин, при­

нnть Dce необходимые меры для предупрс::сдсшш п ликвидации всех фор
м 

д11с1,рш.шна.ции в отношении миrрантоn II обеспечеrшя осущ. ествления таких 

u~; • 

2. ре1tоt.1ендует, ч::обы все соо'.гnетстn~11:щпе государства приняли в 

ttа.честве основы для своеи деятел1?ностн D отношеrши женщин-мигрантов 

следующие принципы: 

а) правительстваы прини1.~а1:>щtIХ стран следует уделять особое вни-

ш1ние проблемам ;;сенщин-миrранток прн ра:зработ1~с и осущ
ествлении мер, 

ю1пr>а.юленнюс на ликDидацию любой дпс1t:9ш.шrшцшr r.re,:cдy rлужчинами и жен-

щ11н.1r.ш D отно□ении их доступа на рыноrс труда; • 

Ъ) следует принять все необходш.1ые r.1ер:ы . для предупреждения любой 

и Dсяческой дискриминации, в тов- числе 11 de facto D отно!Лении ,:сенщин-

1.1иrранто1~ D том, что касается услоDий шс · п11сuъrnания и :занятости; 

с) правительствам принима~оrщх стран следует гарантировать :жен-

щинаr.t-r.шrранткан раDные права доступа 1ш 1t
у-рсы про(10~11-rентац:ии, IГJ_)О(])ес­

сиопальн·оrо обучения и постоянного усоDерпенстnоDания; 
кроме · · того, им" 

следует обеспечить для ;.сенщин-нигранто1с во:зr.ю;:шость использования в тои 

,:~ степени, что и для национальнъrх: т~_)удяцш:::ся :::енщин, во:змо,:с~-юстей по­

лучения профессиональной квалифr,шацпи и переr:юдготовк:и, предоставляемы:х1 
ко1.шетентнъп~и национальными орrанш.ш; 

d) правительствам приниыа101:щ:::: стJ?аН следует по двусторонним со
-

rлашения1л в сотрудничестве со стра1ш1.ш щ1опс:со;:щен
ия поощрять все меры, 

напрапленные на содействие повышению r.1.1стерстD
а ,:сенщин-мигранток при 

cr.teнe ими своей работы в приниышоцеi:1 стране и ш::: реинтеграции после их 

DОЗ вращения в страну, откуда они m.]иuыли; 

е) если прохш:сдение медицпнс1сого осr.ютра является предва
ритель-

ны1.1 услоDием для въезда в страну пли получеппя работ
ы, принимающая стра· 

на. обеспечивает, чтобы такой медпципсюiii осi.ютр 
не носил дискриминаци­

онного характера в отношении женщин н не JтцеIJлnл их достоинствn; 

f) странам, из которых приез;:стот r.шгро..пты, и принимающим страна~,~ 

следует путеr.f тесного сотрудничестnа ые;:щу собой обеспечивать дл
я же~­

щин-r,1иrранток на понятном для них я:зънtс, каI{ до их отъезда, так и во 

nper.ш их пребывания, необходимую :шt(югr.щцию об усло
виях ,:сиз ни и труда 

D прrшиыающей стране, а также о праш1.:с и обя3ашюстях, предусмотреннъ~х0_ 

D национальном зшtонодательстве, и о rорпдпчес1шх и ~дr.шнистративных пр 

цедурх=, обеспечившощих: оптималыrуt:J зацпту их rrpaв, ; 
0 0 0 
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& правительствам при:нина1аL'{IШ стран следует обеспечить полное 
9аnепство доступа мигрантов и своих грQ::сдо.п r, оuслу,:шванию в области . 

· здравоохранения, социальному обсл~::ппшш1:> п, 1cr,or.fc того, поощрять paз­
rDII~пe сети социального обслу,:сивашш, 1сото1-,ая r.югла • uы оказывать ,::енщи­
ыа~~-rлиrра.нт:каа :конкретную помощь с точюI зрешш х.ш приспособления к 
~стныu социальным условияu; • 

1 ь) u в рамках этой системы прапптслъства.н rrgинииающих стран сле-
\nует соденствовать доступу ,:сенщ:ин-r:шг::_-,а.пто1с 1с сгедстваr.1 обслуживания и 
получени10 льгот, предоставляеrшх 1.10.теряы-одrшочкаы на основе полного 

Jраnенства • со своими грrо:щанами; • 

i) в частности, принимш::щrш стра.пш.1 сле,тт.ует создать центры по 
/приему, D тех случаях, :когда это пеоuходш.10, п n зависиrлост:и от разме-
jРа общин мигрантоn, и обеспечить ш:: пеобходиr.1ы1.ш средствами для удовлет-
1nорения потребностей j;сепщин-мигро.нто1с; 

j) прав:йтельствам приниr,шющIIХ стран следует принять все · необхо-

lц,плые r.1еры по обеспечению на IIX тeppr·I'.i'oprrrr::: порr.шлъных условий жизни 
трудящихся-нигрантов, му,:счин и т.сеrщ:ин, путс1.1 воссоединения семей; 

k) правительствам при:нимаr:щпх стрсш следует обеспечить для ыиг-
р.а.нтов полное равенство со своими rра::що.па1.1и, а таш:се мехсду му,:счинами 

t
::сенщинани, в том, что касается доступа. 1с общественно ну жилому 0онду • 
получению средств для приобретешш шrлья D соответствии с законами 
ИI-1ш.1а1ащей страны; 

J) правительствам приниыающш:: стра.п слсд3тет оказъшать содействие 
1кrльтурному развитшо женщин-вигра.нто1: п обеспечпвать их связь с соци­

JаJiы1ой средой принимающей страны пr>е;:щс :nсего путем преподавания мест­

·ноrо языка, с тем чтобы они могли преодо.петь стоящие перед ними конкрет­

аые проuлеыы, и этим прапительства.r.1 слеттет пrшло,:сить конкретные уси­

лия, с тем чтобы поз воли:ть трудяцш.юя-rшг::_1nптш.1, му,:счинам и женщинам, 

rDыполнить свои обязанности по обучешпо сnош:: детей D другой ,:сизненной 
!среде; 

~ правительствам приниrлаr:щш:: cтr>atI п ст1-,ан, из которых приез-

~
.аr()т r .ш:гранты, следует сотрудничать п П}_)IIШ1ть пе~бходшлые иеры для со~ 
:tранения социальных, 1сультурнъи:: и яз:ш:ош~:: сппзеи r.1е,:сду ,:сенщинами-миг­

' анткаыи и их семьями и страной, от1,удn ош1 I"I!_)Пбыли, так;:се с целью 

/содейстпия :их реинтеграции по возвра.цспш:. в сDою родную страну; 

n) в рамках мер, направлепнъ!;):: • на защиту прав ,:сенщин, правитель-
~тваы принимающих стран следует предпршш!;а.ть энергичные иеры по пре­

/_цуrrре,:сдению и преследованию всех парупсшrн щ-,ав, всех без исключения 
-:::енщин-ниrранток, в том числе в от:нопеюш ш1спшш, эксплуатаци14 и пло­

~~оrо обращения, которым они ыогут по.nпергаться; 

/о. о 
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о) Dсем rосударствам следует прпда.во.тъ кеш ыо,:шо большей глас-
ности, n тои числе . с ПОНОЩЫО средСТD I.IЗ.CCODOU Шiс]орыации, ЛIОбуIО инфор-1 
ш1цmо, пресnеду1ощу~о цель обеспечить uолсе rлyuo1~oe осознание и лучпее · 
пониuание конкретных проблеr.1 ,:се1щпп-!.Шrра.нток D соответствии с П]_)инци1 n:1uи, излоr.tенныr.1и в настоящеi1 резо.111оцш1; • 

р) правительстDаtА приниrJш::>щш:: ст:9ап слелуст таш:се n сотрудrшчес 
ве со странаыи, из которых П]_')иез::~шот ш1r11анты, П]_)Iшять псе необходимые 
uepu для содействия более эQ(]е1:т11nноi1 зсщите ш1rрантов от эксплуатации 
cDnзw-1нoi1 с незаконной 1шrрtщиеН, последстппп 1~оторой особенно затраrи 
D:ll:)T ::ен~ин-ш1rранто1t, учитывая, положения, содержащиеся в Конвенции 
Международной орrанизации труда №: I43 и в друrих международных доrов~ 
рах МОТ о защите трудящихся-миrрантов; 

3. рекомендует далее с целыо со.~ейстшш осуr~ествлению вышеука- , 
з~ннЪIХ п:_,ш1ципоn, чтобы Рабочая группа., 1~отоr,ая будет создана Гене­
-ральной Ассt1мблеей на ее тридцать пnтоu сессш1 для разработк~ прое1:та 
1,онвенциа о защите про.n трудящихся-1.111rJ?о.I1тоn п членов !IX с~меи, удели­
ла особое вни·uание проблемам ,:сенщин-1.шrро.пто1:. 

/ о о о 
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4. Престарелые · женщины и экономическое обеспечение 

Всемирная конференция в рамках Де~ятилетия женщины Организации 
15ъединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

признавая, что во многих странах · в результате увеличения средней 
~одолжительности жизни престарелые женщины составляют быстро растущую 
1асть населения, 

считая, что во многих . государствах-членах Организации: Объеди:нен­
нш Наций зто явление еще · не рассматривалось на всесторонней основе, . 

принимая во внимани~ ~начимост~ и ~аж~ость прес~~релоr~ населения 
пра и будучи озабочена сообщениями о пренебрежении и отрицании основ 
экономического обеспечения для растущего престарелого населения мира, 
включая женщин, 

напоминая о духе резолюции 13 "Социальное обеспечение женщин,в том 
числе престарелых и нетрудоспособных женщин ,и · охрана семьи 11 ,принятой на 
Всемирной конференции в рамках Международного года женщинь1 в Мехико в 
!975 году I2/, 

напоминая о резолюции 34/153 Генеральной Ассамблеи от I7 декабря 
!979 года, которая призывает к ~озыву Всемирной ассамблеи по вопросу о 
престарелых в I982 году, и пр·осит Генерального секретаря . и соответствую­
mе учреждения собирать информ~цию по вопросу о престiрелы, 

напоминая о выводах, содержащихся в' исследовании; подготовленном 
для Секретариата, в отношении женщин и международных конференций I3/ 
и обсужденных на данной Конференции, . • • 

I. просит государства-члены Организации Объединенных Наций обес­
печить, чтобы женщины были включены в про~есс планирования и были на­
значены в качестве членов их делегаций на Всемирную ассамблею,по вопро-
су о престарелых в I982 году; 

2. просит государства-члены и Генерально~о секретаря Орr~низ~­
ции Объединенных Наций уделить особое внимание на вышеупомянутои 
Зсемирной ассамблее вопросу о конкретных проблемах, с которыми стал­
шваются престарелые женщины :iз своих странах; 

3. просит Генерального секретаря при сборе данных о положе~ии 
престарелых, как об этом говорится в резолюции 34/153 Генеральнои Ас­
самблеи, включать конкретные данные о престарелых женщинах; 

4. просит далее Гене·ральноrо секретаря в сотрудничестве с соот­
ветствующими международными учреждениями подготовить сравнительное ис­
следование о наличии мер по социальному ' и экономическому обеспечению 
для престарелых женщин и об их потребностях в минимальном уровне со-
циального обеспечения; 

Ш Доклад Всемирной конФеренцИи в рамках Международного 
Женщины, Мехико, I9 июня-2 июля I97 5 года, издание Организации 
ненных Наций, в продаже под № R. 76. IY .1, стр O II3. 

I3/ A/CONF.94/19 и Corr.l и 2. 

года 

Объеди-
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5. просит представить зти данные rосударствам-членам, участвую-
111им во Всемирнои конференции в рамках Десятилетия женщины Орrанизации 
Объедине1-.ных Наций, . Всемирной ассамблее по вопросу O престарелых, 
Комиссии ло положению жевщин на ее двадцать девятой сессии в целях 
выработки рекомендаций в отношении необходимых мер, связан~ых с поло­
жением престарелых женщин во всем мире 0 

5. Женщины, подвергающиеся избиению, и насилие в семье 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 
ОбъединеннЬDс Наций: равенство, развитие и мир~ 

напоминая пункт I3I Всемирного плана действий, направленного на 
достижение целей Международного года женщины, содержащийся в разделе F, 
касающемся семьи в современном обществе I4/, 

считая, что насилие в доме и в семье, а также в учреждениях, 
и в частности физическое, сексуальное и другие формы насилия над жен­
щинами, детьми и престарелыми, представляет собой нетерпимое наруше­

ние по отношению к достоинству людей, а также серьезную проблему с 
точки зрения физического и умственноrо здоровья семьи, а также об­
щества, 

признавая, что насилие в доме является сложной проблемой, кото­
рая вызвана различными причинами, но усугубляется такими факторами, 

как географическая или социальная изоляция, финансовые трудности, не­
регулярная занятость, злоупотребление алкоголем или наркотиками и 
низкий уровень сознания собственного достоинства, 

признавая, что укоренившиеся взгляды, принижающие достоинство ж~н­

щин, привели к тому, что лица, совершающие акты насилия в отношении 

членов своих семей и женщин, находящихся в специальных учрежµениях, 
фактически не подвергаются судебному преследованию, 

считая также, что улучшение. связи между государствами-членами 

Организации Объединенных Наций и внутри этих государств позволяет 
уделять все большее внимание этой серьезной проблеме, 

сознавая, что избиение членов семьи должно быть признано в каче­
стве проблемы, имеющей серьезные социальные последствия и _ передаю­

щейся из одного поколения в другое, 

:,_ . просит Генерального секретаря Организации Объединенных. 
Наций в сотрудничестве со всеми соответствующими организациями систе­
мы Организации Объединенных Наций подготовить исследование по вопросу 
о масштабах и видах физического, сексуального и других форм насилия в , 
семьях и учреждениях и об имеющихся ресурсах, которые могут быть ис- • 
пользованы для решения этой проблемы; 

J1:!I Доклад амках Меж на одноrо rода 

женщины, Мелико, I издание Орrанизации - Объ~ди-
ненных Наций, в продаже под т а. 76. IV. 1, ст.р. 40. 

/ ... 
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u2° рекомендует Генеральному секретарю Орrаниэации Объединенных 
l~ции представить данное исследование Комиссии по полож~нию женщин на 
1 ее двадцать девятой сессии для рассмотрения вопроса . о . принятии дальней­
ших мер; 

3° настоятельно призывает далее государства-члены рассмотреть 
там, rде это необходимо, вопрос о создании семейных судов, укомплекто­
ванных, по возможности., персоналом, ·включая женщин, получившим подго­
товку в области права и по различным смежным · дисциплинам, а также • 
оорсоналом, имеющим специальные знания и опыт; 

4. настоятельно призывает государства-члены принять меры для 
защиты жерт~ насилия _ в семье и осуществить программы, направленные 

на предупреждение такого насилия, а также на соэдание центров для ле­
чения, приюта и · консультирования жертв насилия и сексуальных посяrа- • • • 
тельств и создание других служб по таким вопросам, как восстановление 
трудоспособности лиц, злоупотребляющих алкоголем и наркотиками, обес­
печение _ жильем, трудоустройство.; уход за детьми и медицинское обслужи- . 
вание. 

бо Обзор и оценка проrресса6 достигнутого в осуществлении 
Всемирного плана действии на национальном уровне _ 

• Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Орr~ниэации 
Dбъединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

отмечая, что Генеральный секретарь подготовил для Конференции в 
рамках пункта 8а повестки дня обширные доклады, которые были пред­
ставлены в качестве официальнюс документов Конференции I5/, 

признавая, что Генерал~ный секретарь Конференции проделал п9лез-
ную работу при подготовке этих докладов, основанных на ответах 9~ ~рави­
тельств на вопросник, касающийся осуществления Всемирного плана деи­
ствий, направленного на достижение целей Всемирного года женщины, а 
также на другой соответствующей информации, 

. . . . 

отмечая что в документах A/CONF.94/ll и Add.l и Add.l/Corr.l и 2 
не имеется и~формации о существующем национальном механизме и законода­
тельстве в ряде государств-членов, 

отмечая что эти доклады являются полезным источником для каждо­
го, кто инте;есуется положением и статусом женщин в середине Десяти- u 

~тия, а также служат исходными данными для оценки про~ресса во второи 

rюловине Десятилетия, 

I. обращается с просьбой к делеrациям стран, которые еще не 
представили информацию о своем национальном механизме и законодатель­
стве, предоставить ее до ; 3I августа I98O года; · 

1.21 A/CONF.94/30, A/CONF.94/8/Rev.l, A/CONF.94/9, л/coNF.94/10, A/coNF.94/11, 
A/CONF. 94/13 и A/coNF. 94/25 с добавлениями и исправлениями. 

/ о о о 
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7 • Роль женщины в воспитании народов в д.ухе мира 

Всемирная конференция I980 года в рамках Десятилетия женщиньi 
Qрrанизации Объединенных Наций: . равенство, развитие и мир, 

исходя из благодарных целей и принципов Устава Организации Объе­
диненных Наций, 

вновь подтверждая обоснованность Всемирного плана действий, на­
правленного на достижение целей Международного года женщины§/, 

напоrшная о .Мексиканской декларации 1975 года о равенстве жен­
жин и их ВI<.Ладе в развитие и мир 17 /, 

при:яетств:уя Декларацию Организации Объединенных Наций о воспита­
нии народрв в духе мира f§/ как соответствующую основной теме Конфе­
ренции: 'равенство, рr1.звитие и мир", 

признавая, что мир между народами является главной ценностью че­
ловечества, которой все основные политические, социальные и религиоз­
ные движения дорожат превыше всего, 

будучи :убеждена в том, что все народы и все люди, независимо от 
расы, убеждений, языка и пола, обладают неотъемлемым правом на жизнь 
в мире и что уважение этого права, а также других прав человечества 

отвечает общим интересам всего человечества и является неотъемлемым 
условием развития всех народов, больших и малых, во всех облас~ях, 

:яновь подтверждая постоянно возрастающую роль женщин как фактора 
национальных и международных политичес.ких, социальных и экономических 
перемен в создании более справедливых национальных обществ и в борьбе 
за основные национальные права и самоопределение народов и . против аг­
рессивных войн, в укреплении мира, разрядки и безопасности, расшире­
нии разоружения и установлении нового международного экономического 

порядка, 

б~дучи :убеждена в том, что колониализм, расизм, апартеид, ино- u 

странное господство, расовая дискриминация, приобретение земель силои, 
иностранная оккупац~я, гонка вооружений и предрассудки всех видов пре­
пятствуют активному участию женщин во всех областях человеческои дея­
тельности, 

Iб/ Доклад Всемирной конференции в рамках Международного года жен­
щины, издание Организации Объединенных: Наций, Мехико, I9 июня-2 июля 
I975 rода в продаже под т R.76.IV.l, стр. IO и далее. 

Г1./ Там же, стр. 2 . 

.ЫV Резолюция 33/73 Генеральной Ассамблеи от I5 декабря I978 года. 
/ о о о 
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2. рекомендует Генеральному секретарю стремиться обеспечить, 
чтобы документы по обзору и оценке проrресса, достиrнутоrо в осу­
ществлении Всемирного плана действий на национальном уровне, включая 
с~атистическое приложение, были опубликованы в кратчайшие сроки 
после окончания Конференции в форме, леrкодоступной для максимально 

широкоrо числа . людей. 

/ ... 
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признавая усилия, предпринимаемые женщинами в качестве отдельнп 
ли~ и в рамках rрупп с целью содействия развитию дружественных отноше­
нии между государствами, международному сотрудничеству и достижению 
международного мира, а также ту важную роль, которую они должны играть 
на всех уровнях в просвещении, воспитании, пропаганде и принятии реше­
ний в целях мира, 

поддерживая более активное участие женщин в международных прави­
тельственных и неправительственных оргаю:зациях, действующих в инте­
ресах укрепления международного мира и сотрудничества, 

отмечая значение средств массовой информации и систем образова­
ния в определении позиций и ценностей общества, а также их большие 
возможности как носителя социальных перемен, который может оказывать 
значительное влияние в содействии устран~нию предрассудков и стереоти- 1 
поn, тем самым ускоряя признание растущеи роли женщин в обществе и со­
действуя устранению равенства, 

полагая, что семья к~к основная ячейка общества остается одним 
из важных факторов социальных, политических и культурных перемен, 

1. заявляет, что мир является одним из непременных ;условий 
жизни и существования и что воспитание народов в духе мира требует 
просвещения особого рода, конечной целью которого является создать 
такое положение, при котором все будущие поколения будут жить в усло­
DИЯХ прочного мира и в своих отношениях с другими народа~и не будут 
nынуждены преодолевать наследие невежества и предрассудков, остав­

шееся от прошлых эпох; 

2. считает, что одной из задач государств и международных ор­
ганизаций в их усилиях:, направленных на придание целенаправленного 
характера всемирному участию женщин Do всех сферах деятельности, яв­
ляется продолжение усилий по разоружению, ликвидации экономического 
неравенства, дискриминации и эксплуатации, агрессиnных воин, коло­

ниализма, неоколониализма, расизма, апартеида и массовых и грубых 
нарушений прав человека и основных свобод, которые противоречат целям 
и принципам Устава Организации Объединенных Наций и самому понятию 
Dоспитания народов в духе мира; 

3. признает, что препятстпование участию женщин D экономи­
ческой, социальной и политической жизни противоречит идеалам воспи­
тания народоn в духе мира; 

4. подчеркиDает, что Dоспитание в духе мира начинается с семьи 
и внутри семьи rде женщин и мужчин следует поощрять к тому, чтобы 
они припиnали ~воим детям такие ценности, как взаимное уважение и по­
нимание всех народов, терпимость, расовое равенстпо, раnенстnо между 
полами, право каждпrо народа на самоопредел~ние и стремление поддер-. 
живать международное сотрудничество, мир и безопасность во всем мире, 

/ ... 
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5. обращается с призывом ко всем женщинам, включая в частнос­
ти, тех, кто участвует в государственной и · политической ж~зни своих 
соответствующих стран, предпринимать все усI1"лия для того чтобы пре­
сечь и искоренить подстрекательство к расовой ненависти, 'предрассуд­
кам, дискриминации по национальному или иному признаку несправедли-
вости и пропаганду насилия и войны; ' 

б" обращается с призывом также ко всем r.<:енщинам - деятелям 
искусства, писателям, журналистам, преподавателям и общественным ру­
ководителям действовать настойчиво и последовательно с целью осущест­
вления благороднь,х идей воспитания народов в духе мира, важной частью 
которого является искоренение предрассудков и стереотипов, распро­
страненных в различных странах, в частности, путем пересмотра учебни­
ков и школьных программ и изменения методов обучения; 

7. призывает все государства, с должным учетом конституционных 
прав и роли семьи, объединить усилия с соответствующими учреждениями 
и организациями, с тем чтобы: 

а) предоставлять женщинам новые возможности принимать более 
непосредственное участие, как на национальном, так и на МР.ждународном 

уровнях, в процессе воспитания народов в духе мира; 

Ъ) обеспечивать, чтобы их политика, в том числе процессы обу­
чения и методы воспитания, а также информационная деятельность были 
наполнены содержанием, совместимым с задачей воспитания - в - духе мира 
народов в целом, и в частности поколений молодежи; 

с) развивать различные формы двустороннего и мноrостороннеrо 
сотрудничества, в том числе в международных, правительственных и не­
правительственных организациях, для содействия воспитанию народов в 
духе мира; 

d) использовать в максимальной степени средства массовой ин­
формации для продолж~ния процесса воспитания доброй воли и взаимопо­
нимания между всеми народами; 

8. настоятельно призывает все правительства, национальные и 
международные организации, как правительственные, так и неправитель­
ственные, средства массовой информации, учреждения системы образова­
ния и всех заинтересованных частных лиц крепить уси!!ия по распростра­
нению информации о женщинах и их вкладе в дело содеиствия процессу 
воспитания народов в духе мира; 

9. просит Генерального секретаря Организации Объединенных На­
ций уделить должное внимание в его докладе Генеральной Ассамблее в 
соответствии с резолюцией 33/73 вкладу женщин в осуществление Декла­
рации о воспитании народов в духе мира. 

/ ... 
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В. Сбор данных о положении женщин на основе 
вопросников переписей населения · 

. Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Орrанизации 1 Объединенных Наций: равенство, развитие и мир. ~ 
считая, что одним из препятствий, с которым столкнулось боль­

шинство стран в течение первоrо пятилетнеrо периода, явилась труд­
ность, связанная с заполнением вопросников для оценки, . . •• 

считая также, что эта трудность была вызвана отсутствием ста­
тистических данных о женщинах, за исключением данных о женщинах 
как членов семей, 

считая ~алее, что формуляры для переписей и обследований не 
содержат нео ходимой разбивки данных для оценки проrресса, достиr~, 
тоrо женщинами на пути развития, 

постановляет предложить правительствам и, через Генеральноrо 
секретаря Орrанизации Объединенных Наций, международным орrаниза­
циям, сотрудничающим в разработке общеприемлемых правил проведения 
переписей и обследований, пересмотреть и изменить формуляры и во­
просники, с тем чтобы обеспечить отдельные данные о женщинах, ко­
торые моrут быть использованы для оценки достиrнутоrо ими проrрес­
са на пути вовлечения в процесс развития. 

9. Усиление борьбы против засухи в Сахели 

Всем есятилетия женщины 
Объединен ие и мир, 

считая, что в Африке явление опустынивания и ero распростра­
нение в Сахели представляют собой постоянную опасность для стран, 
находящихся в южной части Сахары, 

считая, что в результате появляющейся в связи с этим засухи 
происходит еще больm~е ухудшение условий жизни, в силу чеrо нано­
сится ущерб физическому и моральному состоянию населения этих 
районов, 

принимая во внимание, что в этих обстоятельствах женщины в 
первую очередь страдают от безработицы, миrрации и ухода мужчин 
из семьи, в результате чеrо женщины становятся единственным кор­
мильцем семьи,не имея ни материальных средств, ни соответствую­
щеrо образования, 

. будучи убежденной, что в таких социально-экономических усло­
виях содействие улучшению положения женщины не может быть обеспече• 
но для достижения минимальных целей Десятилетия женщины Орrанизаци~ 
Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

/ ... 
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принимая во · внимание резолюцию . CM/RES.808 (XXXV) . принятую 
на проходившем во Фритауне (Сьерра-Леоне) IB-28 ию;я I98O rода 
Совещании глав государств-членов Организации африканского единства, 

. призывающую увеличить помощь африканским странам; пострадавшим от 
засухи, опустынивания и других стихийных · бедствий, • 

1. постановляет просить Организацию Объединенных Наций и ее 
специализированные учреждения усилить борьбу против опустынивания 
и засухи в Сахели; 

2. • предлагает в · этой связи не создавать новые учреждения, 
а выделять больше · технических и материальных средств· уже существую­
щим региональным организациям, в частности, Межгосударственному 
комитету по борьбе с засухой в Сахели и Бюро Организации Объеди­
нен~юс Наций по вопросам Сахели, на которые возложено выполнение 
этои задачи. 

IO. Помощь ливанским женщинам 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 
О_бъединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

исходя из целей Десятилетия женщины Организации Объединенных 
Наций: равенство, развитие и мир и учитывая необходимость между­
народного сотрудничества для достижения этих целей, 

осознавая проблемы разрушения, перемещения, экономического 

застоя и социальной раздробленности и разобщенности семей, с кото­
рыми сталкивается Ливан в течение последних пяти лет, 

напоминая о резолюциях Совета Безопасности и Генеральной 
Ассамблеи и, в частности, о резолюции 425 Совета Безопасности, ка­
сающейся неоднократных вторжений Израиля в южную часть Ливана, 

подчеркивая, что воздействие таких проблем н~ ухудшающиеся . 
жизненные условия, включая возможности трудоустроиства, медицинское 
обслуживание и условия для получения образования, сказывалось и 
продолжает сказываться в большей степени на ливанских женщинах в 
целом и, в частности, на женщинах в южной части Ливана, 

учитывая рекомендацию в отношении оказания помощи ли~анским 
женщинам в целом и, в частности, женщинам на юrе Ливана 19/, которая 
была принята на Региональном подготовительном совещании "'Экономи­
ческой комиссии для Западной Азии, состоявшемся в ДамаскеuIО-IЗ де­
кабря I979 rода, и которая включена в его доклад Всемирнои конфе­
ренции, 

I9/ A/CONF .94/18 , раздел III, пункт Зе. 
/ ... 
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настоятельно призывает Орrанизацию Объединенных Наций и ее 
специализированные учреждения уделить необходимое внимание нуждам 
ливанских женщин в целом и, в част~ости, женщин на юrе Ливана, изу­
чить меры, · необходимые для удовлетворения этих нужд, и обеспечить 
финансовую, материальную и. техничесиук. помощь из различных между­
народных источников. 

11. Участие женщин в :укреплении международноrо мира и безопасности. 
и в борьбе0против колониализма, расизма, расовой дискриминации, 
иностраннои агрессии и оииупации и всех форм иностранноrо 
rосподства 

Всеми 
Объединенн равенство, развитие и мир, 

вновь подтверждая цели Десятилетия женщины Орrанизации Объеди­
ненных Наций, т.е. равенство, развитие и мир, Мексиканскую деклара­
цию I975 r ода о 'Е.авенстве женщин и их вкладе в развитие и мир, Всемир­ны~ план действии и другие соответствующие решения, принятые Всемирной 
конференцией в рамках Международного rода женщины W, 

принимая во внимание, что прочный мир и социальный прогресс, 
установление нового международноrо экономического порядка, а также 
полное использование прав человека и основных с~обод -требуют акти~­
ноrо участия женщин, их равноправия и развития, 

ссылаясь на резолюцию 34/I58 Генеральной Ассамблеи от I7 де­
кабря 1979 rода и резолюцию I980/36 Экономическоrо и Социального . 
Совета от 2 мая I980 rода по вопросу о разработке проекта деклара­
ции об участии женщин в борьбе за укрепление международного мира 
и безопасности и против колониализма, расизма, расовой дискримина­
ции, иностранной агрессии и оккупации и всех форм иностранного 
rосподства, 

принимая во внимание мнения, высказанные Комиссией по положе­
нию женщин на ее двадцать восьмой сессии, 

просит Генеральную Ассамблею в соответствии с резолю-цv.ей I98C,13~ Эконоv.ическоrо }'1 Соци(lльнnrо Совета от 2 мая I980 года 
продолжить на ее тридцать пятои сессии разработку проекта деклара~ 
ции об участии женщин в боръtе за укрепление междуна~одноrо мира и безопасности, против иолониализма, расизма, расовои дискриминации, иностранной агрессии и оккупации и всех форм иностранноrо rосподствs 1 на основе мнений и предложений, содержащихся в докладе Гене_ральноrо се" 
.кретаря W о характере и содержании такоrо проекта декларации. 

20/ Докла ной кон е енции в а же~ щины,~хико, I июля I 75 rода, и ненн 
Наций, в продаже под NO R.76.IV.l, стр. 2 и далее. 

2I/ E/CN.6/626 и Add.l. ; .. : 
1 
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I2° Положение беженцев и перемещенных лиц женщин 
во всем мире 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 
Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

отмечая доклад Верховного комиссара · по делам беженцев W, 
признавая, что проблемы беженцев и перемещенных лиц· затрагивают 

юе континенты и возлагают особое бремя на развивающиеся ст~аны, 

сознавая, что значительное большинство беженцев во многих районах 
составляют женщины и . дети, 

учитывая, что беженц~ и перемещенные лица-женщины сталкиваются 
с бqлее радикальными изменениями своей роли и положения, чем беженцы~ 
мужчины, ' 

напоминая об особых потребностях беженцев-женщин, в особенности 
беременных женщин и кормящих матерей, женщин с маленькими детьми и 
женщин, возглавляющих семьи и _ дом_ашние хозяйства, 

будучи глубоко обеспокоена тем, что суще9твующая помощь беженцам 
И перемещенным лицам не охватывает надлежащим образом особые нужды бе- ­
~енцев-женщин и детей, 

1 
. сознавая влияние разлуки или смерти на семьи б~женцев, в особен­

liости беженцев-женщин и детей; 

будучи возмущена сообщениями о физических надругательствах в 
)тношении беженцев-женщин и девушек, 

напоминая о принципах Конвенции I95I года, касающейся положения бе­
кенцев 23/ и Протокола 1976 года, касающегося положения беженuев E!J:I, и ' 
:~амятуя о необходимости применять их к бе>::<енца:м, где бы они ни находи­
лись, беэ дискриминации по признаку пола, расы, возраста, религии или 
страны происхождения, 

·1 о призывает все государства признать свою ответственность и разде-
1ить бремя помощи беженцам,касается ли это предоставления первого убежи­
~а,воэможностей постоянного переселения или же финансовой поддержки; 

2о настоятельно призывает все государства сотрудничать с Верхов­
шм комиссаром Организации Объединенных Наций по делам · беженцев с 
~елью обеспечения полного осуществления его мандата, в особенности по 
защите женщин и детей, а также настоятельно призывает государства, 
1ринимающие беженцев, охранять здоровье и юридические права в соответ­
:твии с международным правом и национальным законодательством; 

~ A/CONF.94/24. 
23/ United Nations, Treaty Series, vol. 189, No 2545, р. 150. 
24/ Организация Объединенных Наций, Сборник договоров, ~ом 6С6 

~ 8791, стр 267 о / о о. 
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З. настоятельно призывает правительства привлекать к судебной 
ответственности тох, кто совершает надругательства в отношении бежен­
цев-женщин и детеи, и принять все возможные меры для предотвращения 
таких надругательств; 

4. IrРизывает Управление Верховноrо комиссара Организации · объеди­
ненных Нации по делам беженцев в сотрудничестве с др~rими заинтере­
сованными учреждениями Организации Объединенных Нации, международными 
и неправительственными орrанизациями учредить программы, необходимые 
для удовлетворения особых нужд беженцев и перемещенных лиц-женщин, в 
особенности в области здравоохранения, образования и занятости; 

5. рекомендует Управлению Верховноrо комиссара Организации 
Объединенных Наций по делам беженцев в сотрудничестве с другими ор­
rанизациями системы Орrанизации Объединенных Наций учредить специаль­

ные проrраммы в области здравоохранения и питания, в частности для 
беременных женщин и кормящих матерей; 

6. просит предоставлять на добровольной и национально приемле­
мой основе информацию и сведения о методах по регулированию размеров 
семьи как беженцам-мужчинам, так и беженцам-женщинам; 

7. призывает Управление Верховного комиссара Организации Объеди­
ненных Наций по делам беженцев сотрудничать с правительствами прини­
мающих стран с целью поопtI?ения участия женщин в осуществлении проr­

рамм оказания rуманитарнои помощи беженцам, включая распределение пи­

щевых и других видов помощи в странах первого убежища, а также в 

составлении и осуществлении проrрамм профессиональной подrотовки и 

ориентации в странах первоrо убежища и в странах переселения; 

8. призывает Управление Верховного комиссара Орrанизации Объеди­
ненных Наций по делам беженцев в сотрудничестве с другими учреждения­
ми Орrанизации Объединенных Наций, неправительственными учреждениями 
и заинтересованными rосударствами разрабатывать и осуществлять проr­

раммы переселения и воссоединения семей, включая особые проrраммы 

воссоединения несопровождаемых детей с их семьями; 

9. призывает орrанизации системы Орrанизации ОбъединенныхuНаций 
и Управление Верховного комиссара Орrанизации Объединенных Нации поu 
делам беженцев, в частности, уделять первоочередное внимание в своеи 

деятельности по информированию общественности необходимости удовлет­

воЕения особых потребностей беженцев и перемещенных лиц-женщин и де­
теи во всем мире; 

IO. рекоменд~ет Управлению Верховноrо комиссара Организации 

Объединенных Нации по делам беженцев увеличить число женщин на всех 

уровнях ero персонала и учредить должность высокоrо уровня для коорди­
натора проrрамм для женщин. Наряду с обеспечением тоrо, __ ~тобы проr­
раммы для беженцев отвечали нуждам беженцев и перемещенны::)С' лиц-женщин 

и детей, Управлению необходимо координировать сбор и анализ данных 

и проводить тематические исследования по вопросу о беженцах-женщинах. 

/ ... 
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IЗ. Положение перемещенных лиц и беженцев-женщин 
во всем мире · · 

)бъединенных 
енция в амках Десятилетия женщины rанизации 

равенство, развитие и мир, 

отмечая доклад Верховного комиссара по делам беженцев о/, 

отмечая также с большой озабоченностью, что все большее число 
беженцев и перемещенных лиц вынуждено покидать свои страны и что • 
в большинстве случаев оrромное большинство их составляют женщины и 
дети, 

отмечая с сожалением, что поток беженцев-женщин и детей и пере­
мещенных лиц-женщин увеличился в связи с иностранной агрессией, ра­
сизмом, угнетением, апартеидом, колониализмом и неоколониали~мом, 
использованием негуманных видов оружия и методов ведения войны и в 
связи с ведением военных действий неизбирательноrо характера, 

признавая, что особые потребности перемещенных лиц и беженцев­
rенщин, являющихся матерями, главами-одиночками семей, а также в том, · 
qто касается многих стран, требуют конструктивноrо признания всеми 
~торонами необходимости облегчения их положения, репатриации и вос­

~тановления трудоспособности, 

сознавая, что такое признание еще не было предоставлено или еще 
~е применялось вследствие изменений в характере потоков беженцев и 
)Тсутствия исследований для анализа, 

признавая также исключительную уязвимость перемещенных лиц и 
5еженцев-женщин в том, что касается запугивания, эксплуатации, физи-
~ескоrо надругательства и изнасилования, • 

возмущенная сообщениями о физических надругательствах и изнаси- . 
1овании беженцев-женщин и девушек, 

признавая, что добровольная репатриация в безопасных и достойных 
rсловиях является наилучшими и наиболее гуманным решением проблемы 
5еженцев, 

сознавая, что вследствие тоrо, что в настоящее время перемещенные 
1ица и беженцы-женщины находятся в развивающихся странах Юrо-Босточ­
юй Азии Южной Азии Ближнеrо Востока, Африки и Латинской Америки, 

' 'u ф это налагает чрезвычаино тяжелое бремя на экономику и ин раструктуру 
этих развивающихся стран, 

Ё2f A/CONF. 94( 24. 

/ ... 
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признавая, что зти страны не моrут сами нести расходы связанн~ 
с предоставлением необходимого убежища, питания, услуг здра~оохране­
ния, обучения и возможностей в области занятости, 

.., отмечая с удовлетворением роль добровольных гуманитарных орrани­
зации системы Орrанизации Объединенных Наций и, в частности, Верхов­
ноrо ~омиссара Орrанизаоии Объединенных Наций по делам беженцев, Все­
uирнои продовольственнои программы и Организации Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры в деле оказания помощи в той стt 
пени, в которои позволяют зто их ограниченные ресурсы, . • 

отмечая с удовлетворением также rуманитарную помощь, оказываемую 
многими государствами-членами как на двусторонней основе, так и через 
системы Организации Объединенных Наций, 

1. осуждает иностранную агрессию, расизм, угнетение, апартеид, 
колониализм и неоколониализм, а также использование негуманных видов 
оружия и методов ведения войны, призывает к прекращению их исполь­
зования и принятию мер обеспечения того, чтобы женщины и дети не яв­
лялись объектами военных действий неизбирательноrо характера; 

2. призывает все государства полностью и незамедлительно ооу­
ществить соответствующие резолюции Организации Объединенных Нации, 
касающиеся решения различных международных ситуаций, которые привели 
к возникновению проблемы беженцев, и посредством этого создать усло­
вия для безопасного и достойноrо возвращения беженцев в свои дома; 

Э. обращается с настоятельным призывом ко всем государствам 
оказывать на региональном и международном уровнях по двусторонним и 
международным каналам всю возможную rуманитарную помощь·для обеспе­
чения соответствующей защиты потребностей и интересов беженцев в цело1,1 
и составляющих большинство беженцев-женщин и детей, в частности; 

4. требует, чтобы правительства привлекли к судебной ответ­
ственности лиц, допускающих надругательства над беженцами-женщинами 
и детьми и приняли все возможные меры для их защиты путем недопущения 
подобных жестокостей; 

5. обращается с настоятельным призывом к Управлению Верховного 
комиссара Орrанизации Объединенных Наций по делам беженцев, имея в 
виду его первостепенную задачу обеспечивать сохранение жиз~и всем 
беженцам, использовать опыт всех соответствующих учреждР.нии Органи­
зации Объединенных Наций и в консультации с принимающими странами 
провести подробные обзоры и исследования с целью выработки специаль­
ньrх программ касающихся всех аспектов усилий по облегчению положения 
беженцев, ко;орые должны быть особо напрР.влены на критические потреб­
ности перемещенных лиц и беженцев-женщин; 

/ ... 
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бо рекомендует Управлению Верховноrо . комиссара Организации 
Объединенных Наций по делам беженцев и другим учреждениям Организации 
Объединенных Наций, • э анимающимся проблемами облегчения положения бе­
женцев, обеспечить увеличение числа и справедливое распределение 

штатных должностей для женщин на всех уровнях, начиная от планирования 

политики до осуществления проектов на местах" • 
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!4. КомплексныИ подход к здравоохранению 
и благосостоянию женщин 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 
Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

учитывая, что один из главных аспектов Всемирного плана действий 
направленного на достижение целей международного года женщины 26/ ' 
касается улучшения медицинского обслуживания, питания и другихви;ов 
социальных услуг, представляющих важное значение для полного участия 

женщин в связанной с развитием деятельности укрепления семьи и общего 
улучшения качества жизни, 

u вновь подтверждая соответствующие резолюции, принятые на Всемир­
нои конференции в рамках Международного года женщины, в особенности 
резолюцию I5, озаглавленную 11 Регулирование размера семьи и полное 

участие женщин в процессе развития 11 W, 
напоминая, что Конференция Орга~изации Объединенных Наций по вод­

ным ресурсам в Io/77 году постановила в качестве одной из целей обес­
печение питьевой водой надлежащего качества и санитарными сооружения­
ми всего населения к I990 году и объявила также 80-е годы Международ­
ным десятилетием снабжения питьевой водой и санитарии Ш/, 

напоминая также, что в .Алма-Атинской декларации 29/, принятой 
в I978 году, указано, что первичная медико-санитарнаяпомощь является 
основным инструментом достижения глобальной цели обеспечения к 
2000 году такого приемлемого уровня здравоохранения, который позволит 
всем народам вести продуктивный в социальном и экономическом плане 
образ жизни, 

учитывая необходимость в справедливом распределении обязанностей 
между женщинами и мужчинами для улучшения здоровья и благосостояния 
семьи, 

признавая, что улучшение здоровья и благосостояния семьи в свою 
очередь значительно расширит возможности женщин для полного участия 
в социальном и экономическом развитии своих стран, 

будучи обеспокоенной, тем не менее, что во многих странах достиг­
нутый до настоящего времени прогресс в этих областях все еще является 
недостаточным, в частности, в сельских и городских районах с недоста-
точным уровнем обслуживания, 

1. настоят~льно призывает все правительства стран, которые этого 
еще не сделали, признать необходимость пересмотра, улучшения и коорди­
нации всех программ действий, направленных на улучшение здоровья и 
благосостояния женщин; 

26/ Доклад Всемирной конфе-ренции в рамках Междунщюдноrо года жен­
щины, -wiехико, I<j июня-2 июля I(j75 rода, издание Организации Объединен­
НЬIХ Наций, в продаже под № R.76.IYol, стро IO и далее. 

27/ Там же, стро II5. 
28/ Доклад Конфе енции· 0-рганизации Объединенных Наций по водным -ре 

сурсам,Мар-дель-Плата, 14-25 марта I977 года, издание Организации Объеди~ 
ненных Наций, в продаже под N2 R. 77.II.A 0 12° 
~ E/IcEF/L.1387, приложение, разд. У• 

/ о ,а. 
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2. рекомендует правительствам серьезно рассмотреть вопрос о 
разработке и выполнении необходимых конкретных мер . по удовлетворению 
конкретных потребностей женщин в сельских районах, включая улучшение 
доступа к образованию и профессиональной подготовке, обеспечение при­
годной для питья водqй, государственное медицинское обслуживание · и 

- программы обеспечения продовольствием; 

3о рекомендует далее правительствам стран, которые зто еще не 
сделали, разработать в соответствии с их национальными планами и поли­
тикой комплексные программы, касающиеся здоровья и благосостояния 
семьи, включающие в себя политику и меры в области питания, гигиены 
и санитарных условий окружающей среды, охраны здоровья матери и ребен­
ка, охраны здоровья матери перед рождением ребенка, планирования раз­
меров семьи, а также положения, обеспечивающие использование женщинами 
и мужчинами своего права определять число детей в их семье, а также 
сроки рождения детей и интервалы между ними. Эти комплексные программы 
должнн соответствующим образом включаться в национальные планы дейст-
вия; • 

4. настоятельно призывает организации системы Организации Объеди­
ненных Наций, правительства и неправительственные организации продол­
жать и активизировать координируемые усилия по содействию осуществле­
нию всех таких комплексных программ. 

15. Международный центр по государственным предприятиям 
в развивающихся странах 

Всемирная конg~еренция в рамках Десятилетия женщины Организации 
Объединенных Нации: равенство, развитие и мир, . . 

:vчитывая возрастающую роль государственного сектора, который ста­
новится в некоторых развивающихся странах все более важным фактором 
экономического и социального развития, а также одним из весьма важншс 
м~ханизмов сотрудничества между развивающимися странами, 

учитывая также роль и положение женщины как одного из факторов 
развития, . а также обязанности государственного сектора по улучшению 
положения женщин, 

напоминая . об усилиях Международного центра по государственным 
предприятиям в развивающихся странах, являющегося совместным учрежде­
нием развивающихся стран, в области методов руководства, образования 
и подготовки персонала, планирования на государственных предприятиях, 
финансирования участия передачи и разработки технологии, а также, 
в частности м;тодов ра~вития государственного сектора в целом и госу­
дарственных' предприятий; усилиях, неразрывно связанных с - вопросом 0 

роли и положении женщины как одного из факторов развития, 

отмечая значение исследований, ориентированных на практические 
действия по вовлечению женщин в процесс ,развития, 

/ ... 
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I. подчеркивает значение сотрудничества между развивающимися 
стрР.нами в рамках Центра, представляющего собой организационную форму 
техничес~ого и зкономическог~ сотрудничества между развивающимися стра­
нами, особенно в деле дальнеишего повышения роли и улучшения положения 
женщин как одного из факторов развития на государственных предприятиях 
в развивающихся странах; 

2. ...просит организации и учреждения системы Организации Объединен­
ных Нации продолжать участие в деятельн~сти Центра, особенно в области 
осуществления программы Центра, касающеися женщин как одного из факто­
ров развития и обязанностей rосударственнwс предприятий в этой связи; 

3. настоятельно призывает развитые страны, проявляющие интерес 
к вопросу руководства государственными учреждениями или осуществляющие 

деятельность в этом направлении, продолжать сотрудничество с Международ, 
ным центром государственных предприятий в развивающихся странах также и \ 
в данном конкретном вопросе. 

Iб. Междунаi8ждная конференция по санкциям 
против ной А~рики 

Всемирная конwеренция в рамках Десятилетия женщины Организ~ 
Объединенных Нации: равенство, развитие и мир, 

ссылаясь на резолюцию 3ц./9~ u. Генеральной Ассамблеи от I2 декабря 
I'!'"/9 rода в отношении Международной конференции по санкциям против 
Южноlt Африки, 

будучи rлубоко озабочена положением женщин в южно~ части Африки, 

1. настоятельно призывает как можно быстре~ . провести предложен­

ную Международную конференцию по . санкциям протиъ Южной Африки с цель~ 
универсального применения экономических и других санкций против Южнои 

Африки в соответствии с главой VII Устава, 

2. считает важным, чтобы вышеупомянутая Международная конфере!;ция 
уделила особое внимание вопросу о тяжелом положении женщин и детеи в 

условиях политики апартеида, _ проводимой режимом Преториио 

17. Международное законодательство, направленное на 

предотвращение :vхода из семьи 

ВсемИРная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 

Объединенньпс Наций: равенство,раавитие и мир, 

признавая, что свобода перемещения из одной страны в другую в рам­

ках потоков непрекращающейся миграции порождает существенные изменения 

в организации общества и соответственно в семье, 

отмечая, что во многих случаях такая миграция приводит к уходу 

... б въrнуждая ее брать на себя обя--
из семьи и наносит прямои ущер женщине, 

занности по содержанию семьи, / ... 
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осознавая серьезные проблемы, порождаемые такой миграцией, которая 

ведет к уходу от малолетних детей, остающихся беззащитными, 

учитывая, что большинство . женщин не обладают необходимыми финансо­
выми ресурсами для того, чтобы обратиться в иностранные суды в целях 

защиты своих прав, 

постановляет настоятельно просить правительства принять необходимые 

uеры путем заключения двусторонних-и многосторонних соглашений для 
обеспечения выплаты алиментов покинутой жене в соответствии с процеду~ 
рой, согласованной правительствами сторон-участниц этих соrпашений. 

/ ... 
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I8. Положение женщин в Чили 

Всеми 
Объединенн равенство, развитие и мир, 

ссылаясь на Всеобщ:ую декларацию прав человека от IO декабря 
I948 rода, М~жцународный пакт о rражданск:их и политических правах и 
Межцународныи пакт об экономических, социальных и !q'льт:урньDС правах, 
в соответствии с которыми основные права человека возводятся в кате­
rорию принципов, :утвержденных межщнародным правом, 

ссылаясь далее на резолюцию 34 Всемирной конференции в рамках 
Межцународноrо rода женщины 2S2,/, 

отмечая, что все правительства обязаны ~важать пра~а человека и 
содействовать их ос~ществлению соrласно обязательствам, которые они 
взяли на себя в соответствии с различными меж~ародными до~ментами, 

принимая во внимание резолюцию 34/I79 Генеральной Ассамблеи от 
I? декабря I9?9 r., а также резолюцию 2I (XXXVI) Комиссии по древам 
человека от 29 февраля I980 rода о нар:ушении прав человека в Чили, в 
которой, в частности, выражена rщбокая обеспокоенность выводами Спе­
циального докладчика о том, что в целом положение в области прав че­

ловека не ~~чшилось, а в ряде областей даже ~дшилось, 

rл;убоко обеспокоенная тем, что местонахождение многих лиц, исчез­
~вших в Чили начиная с rg73 rода из-за преследований по политическим · 
мотивам, остается неизвестным, несмотря на тот факт, что межщнародное 
сообщество обращалось с настоятельными призывами к чилийским властям 
положить конец такоцу положению и наказать виновншс, 

обеспокоенная также нар~ениями прав человека, которнм подверга­
ются женщины в Чили, в частности, ~низительными :условиями содержания 
заключенных женщин, 

отмечая также, что чилийские женщины лишены самых элементарных 
прав, о чем наглядно свидетельств~т аrрессивные действия, примененные 
в отношении женщин в Сантьяго 8 марта I980 года во время празднования 
Межцународноrо женского дня, 

1. настоятельно призывает чилийские власти :уважать и содейство­
вать ос:уществлению прав человека в соответствии с обязательствами, ко­
торые Чили взяла на себя по различным межщнародным док:ументам; 

2. вновь подтверждает мнения, выраженные в выше:указанной резо­
люции 34/I?4, и в перв:ую очередь свою rщтбо~ю обеспокоенность в связи 
с нар:ушениями прав человека, которым подвергаются женщины в Чили, и, 
в частности, в связи с ~дшающимися и :унизительньши :условиями содержа-
ния заключенных женщин; 

"3..ri/ Доклад Всемирной конffiеренции в рамках :Международного года жен~. 
~ е Организаuии Объединен-

Мехико • I9 июня-2 июля I'Э75- год~ издани I 44 • 
ных Наhий, в продаже под № R.76 • .Lr.l, стр. • 

/ ... 
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3. настоятельно призывает чилийские власти расследовать и про­
яснить с~дьб~ лиц, :которые, как сообщается, пропали без вести по поли­
тическим причинам, информировать родственников о рез~льтатах этого · 
расследования, а также возб~дить ~головное преследование лиц, ответ­
ственных за их исчезновение, и наказать виновных · 

• ' 
4. п:еизывает чилийские власти позволить женщинам в полной мере 

ос~ествлять свои права, в частности право продолжать борьб~ за равен­
~тво, развитие и мир, а также выст~пать в поддерж~ солидарности, 

. . 

5~ просит Генералыщю Ассамблею по-прежнещr ~делять пристальное 
внимание положению в . области прав человека в Чили и через Специально­
го докладчика следить за событиями в Чили, в частности за событиями, 
касающимися положения женщин и дет~й в этой стране. 

19. Положение женщин в Сальвадоре 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 
Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

;учитывая ПJZИНципы, изложенные в Уставе Организации Объединенных 
Наций и Всеобщеи декларации прав человека, • 

, ;учитывая, в частности, положения цvнкта 2 статьи 62 Устава Орrани-
1 зации Объединенных Наций, 
i 

принимая во внимание rр~бые нар~шения прав человека и основных 
свобод, совершенные в Сальвадоре во время попыток подавить народное 
недовольство и вызвавшие гибель тысяч людей, включая женщин и детей, 

будучи убеждена в том, что чрезвычайно серьезный характер собы­
тий, происходящих в этой стране, создает атмосфер~ не~веренности и что 
rражданское население, в частности женщины и дети, не польэ~ются самы­

ми элементарными гарантиями, 

б;уд.учи rщrбоко озабочена сообщениями . об ~низительных и оскор~и­
тельных ~словиях, в :ко _торюс находятся женщины и дети, и тенденциеи к 
преследованию близких родственников разыскиваемых лиц, с тем чтобы 
вы~дить последних сдаться в р~ки властям, 

б;уд.учи rл;убоко озабочена той опасностью, которая ~rрожает больmо-
1.tу чисщ заключенных, в том числе и женщин, о с~дьбе которых ничего не 
известно, . 

считая что любая межщнародная помощь, направленная на поощрение 
' rонки воор~~ений, а также посылка военного снаряжения и советников в u 

~альвадор еще более ~силивают несправедливость и преследования, жертвои 
которшс является народ этой страны, борющийся за соблюдение самых основ-

, 1:!ЫХ прав человека, 

/ ... 
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1. выражает свою rдубок:.ую озабоченностL в связи с серьезным ха­
рактером положения в области прав человека и основных свобод в Сальва­
доре; 

2 • требует, чтобы власти Сальвадора приняли необходимые меры 
для rарантии полного соблюдения прав человека и основных свобод в 
этой стране; 

З. ос~ждает :;убийства, насилие и преследования жертвами которш 
в Сальвадоре являются женщины и дети; ' 

4. настоятельно просит власти Сальвадора представить информац~ 
о положении исчезiqвmих лиц, и в частности женщин, подвергаемых заклю­
чению по политическим мотивам; 

u5. просит Генераль}Q'Ю Ассамблею рассмотреть на своей тридцать 
пятои сессии вопрос о положени~ в области прав человека в Сальвадоре 
и принять необходимые меры с целью скорейшего восстановления прав че-
ловека и основных свобод в этой стране о • 

20. Борьба с незаконной торговлей наркотическими сре8ствами 

Всеми енция в амках Десятилетия женщины О rанизации 
Объединенн ации: равенство, развитие и мир, · 

~читывая правовые меры, предпринимаемые в настоящее время с цел~ 
борьбы с незаконной торrовлей наркотическими средствами, 

осознавая серьезность последстви~ производства и сбыта наркоти­
ческих средств для значительной части женского населения, молодежи и 
детей, 

будучи убеждена в том, что до· настоящего времени правительства, 
международные организации и группы отдельных лиц добились ограниченно­
го успеха в своих усилиях по борьбе с такой торговлей, которая 
наносит вред здоровью людей и безопасности государств и способст­
вует расп_ростуанению социальных бед в самых уважаемых слоях насе­
ления, 

1. пвизывает rос:;ударства-члены активизировать :;усилия по борьбе 
с незаконнои торговлей наркотическими средствами посредством жестких 
юридических мер на национальном :;уровне с :учетом необходимости в восста~ 
новлении тр:удоспособности наркоманов и расширении сотр:удничества на 
национальном :;уровне; 

2. призывает правительства стран, rде такие меры еще отс:утств-:/­
ют; ос:уществлятъ строrий контроль за к:ультивированием наркотических 
растений и за производством синтетических наркотических средство 

/.о. 
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2I. Укрепление проrрамм женщин и назначение женщин в 
секретариаты региональных комиссий и ;учреждений 
брганиэации ОбъединеР.ньrх: ПациИ ч 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщин~I Организации 
>бъе;gиненных Наций: I?авенство 1 12азвитие и мир. 

напоминая о резолюции 3520 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи - от I5 де­
кабря I975 года, в которой подчеркивалась важность проведения реr~ляр­
ншс обзоров и оценок прогресса, достиr~тоrо в ос~ществлении целей 
Всемирного плана действий, направленноrо на достижение задач Меж~а-
родноrо года женщины, • 

напоминая также о факте объявления Генеральной Ассамблеей 
I976-I985 годов Десятилетием женщины Орrанизации Объединенных Наций: 
равенство, развитие и мир, 

напоминая также о резолюции 3524 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи от 
I5 декабря I975 rода, в которой рекомендуется всем органам системы 
Орrан~зации Объединенных: Наций, а также специализированным ~чреждени­
ям ~делять постоянное внимание вовлечению женщин в фор~~ирование, 
разработ~ и ос~ществление проектов и программ в области развития, 

;учитывая ~силия региональных: комиссий, направленные на содейстJЗие 
таким программам, и признавая масштабы предпринятых программ и ограни­
чения, с которыми столкн~лись региональные комиссии вследствие недо­

статка с_ред_ств и персонала, 

1. настоятельно призывает Генеральную Ассамблею выделить из ре­
гулярного бюджета Организации Объединенных Наций более значительные фи­
нансовые ресурсы для программ и персонала, в том числе ж~нщин-старших: 
должностных: лиц программ, финансируемых: в настоящее время Фондом добро­
вольных взносов для Десятилетия женщины Организации Объединенннх: Наций, 
необходимых: для эффективного осуществления Программы действий на вторую 
половину Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций и резолюций, 
принятых на . этой Конференции; 

2. ПЕосит Генерального секретаря в качест~е временной меры 
из~чить возможность передачи вакантных: должностеи в~три р~rиональншс 
комиссий программам для женщин в том с~чае, если не б~дет средств, 
позволяющих ~чредить необходимые новые должности, 

З. пgизывает также Генерального сек~етаря Орrан~зации Объеди­
ненных Наций и исполнительньrх: р~ководителеи орrан~зации и специализи­
рованных ~чреждений Организации Объединенншс Нации назначать большее 
число женщин на должности, финансир~емые за счет реr~лярноrо бюджета, 
в их орrанизациях в частности политические и р~ководящие должности 
на реrиональном ~ровне, включая региональные комиссии Организации Объ­
единенных Наций и региональные отделения ПРООН, МОТ, ЮНЕСКО, ВОЗ, ФАО 
и ЮНИСЕФ в соответствии с резолюцией 33/I43 Генеральной Ассамблеи от 
20 декабря I':378 года, в которой содержится просьба принять необходим:; 
меры с целью ~величения числа женщин на должностях:, финансир~емшс 
счет реr~лярноrо бюджета, во всей системе Организации Объединенных 
fiаций. / ... 
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Всем 
Объединен 
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ICoo динация воп 
в. амках 

касающихся положения женщин 
rанизации ъединенных ации 

конФе енция в амках Десятилетия женщины О rанизации 
ации: равенство, развитие и мир, 

~читывая. необход~мость расширения возможностей органов Организа 
ции О ъединенных Нации для улучшения положени женщи, особенно в рамк 
.Песятилетия женщины Организации Объединенных Наций и Программы дейст 
на вторую половину Десятилетия в ходе осуществления Всемирного плана 
де«стви«, направленного на достижение целей Международного rода же~ 

признавая роль Комиссии по положению женщин, а также Центра по 1 

проблемам социального развития и гуманитарным вопросам, Международ­
ного учебного и научно-исследовательс1tоrо института по улучшению по­
ложения женщин и Фонда добровольнюс взносов для Десятилетия женщины, 1 

подчеркивая важность роли специализированнюс учреждений и орга­
низаций, а также реrиональнюс комиссий и друrих органов Организации 
ОбъединеннъDС· Наций в осуществлении Программы действий на вторую поло, 
Бину Десятилетия женщины Организации ОбъединеннъDС Наций, 

подчеркивая необходимость включения проблем женщин в качестве 
неотъемлемой части рассмотрения всех вопросов, политических мер и 
программ во всех сфёрах деят~льности Организации Объединенных Наций, 

признавая необходимость разработки нового подхода для коо_рдина­
ции разнообразной деятельности всех этих учреждений и органов Uрrа­
низации Объединенных Наций и для перераспределения первоочереднь~r 
задач в рамках выделяемых бюджетных ассигнований с целью продолжения 
усилий по улучшению положений женщин, 

призывает Генерально~о секретаря и глав специализированных уч­
реждений и организаций самостоятельно и в рамках Административ!;оrо 
комитета по координации рассмотреть последствия для организации ои­
стемы Организации ОбъединеннъDС Наций Программы действJ:iЙ, принятои ~а 
Всемирной конф_еренции в рамках Десятилетия женщины 0рI:'анизации Об'Ь -
циненных_ Наuий: равенство, р~эвитие и мир, и просит Генерального _ 
секретаря представить доклад на тридцать шестои сессии Генеральнои 
Ассамблеи о мерах, которые необходимо принять для осуществления Про­
граммы и обеспечения эффективной координации, контроля и оценки ее 
осуществления. 

23. Вопрос о пропавших без вести и исчеэнюзших лицах 

Всем енция в амках Десятилетия 
Объединенных равенство, развитие и мир, 

учитывая Всеобщую декларацию прав Чf:ЭЛОвека и международные пак­
ты о правах человека, а также IСонвенцию о ликвидации всех форм 

дискриминации в отношении женщин, / ..• 
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принимая :во внимание резолюцию 20 (XXXYI) Комиссии по правам 

человека, . в соответствии с которой ·была создана Рабочая группа для 

изуч~ния случаев насильственного или недобровольн
ого исчезновения 

людеи, 

будучи серьезно озабочена ростом числа пропавших без вес
ти и 

исчезнувших лиц, в том числе женщин и детей
, 

подчеркивая, что женщины и дети испытывают н
а себе воздействие 

этого явления в качестве прямых жертв и родстве
нников _ жертв, 

1. призывает все правительства принятБ все необходимые меры 

в ответ на любую надежную информацию о случая
х исчезновения, включая: 

а) предоставление по запросу любой имеющейся в их распо
ряжении 

информации, связанной с такими исчезновениями; 

Ъ ) любую правовую, материальную и другую помощь· в целях облег­

чения положения родственников и их защиты
 от преследования и запу­

гивания; 

2. просит все правительства принять необходимые меры по обеспе­

чению безопасности для всех с целью предотвращен
ия исчезновения 

людей; 

3. настоятельно пррзывает Комиссию по правам человека исполь­
зовать в потюй мере свои полномочия, внося таким 

образом вклад в 

решение проблемы исчезнувших лиц; 

L:- . обращает внимание Рабочей группы Комиссии по пр
авам челове­

ка на воздействие, которому подвергаются женщины 
в качестве как 

прямюс жерств, так и родственников же
ртв; 

5~ обращается с призывом ко всем правительства
м сотрудничать 

с Рабочей группой IСомиссии по правам человека; 

б. просит Генерального секретаря передать 
настоящую резолюцию 

Рабочей группе на ее следующей сессии и I{омисс
ии по правам человека 

на ее тридцать седьмой сессии. 

2L.J-. Женщины в Секретариате Организации Объединенных Наций 

9бъединенн равенство, развитие и мир, 

отмечая, что осуществление целей равенства, разв
ития и мира 

требует полного участия женщин как в разработке п
олитики, так и в 

осуществлении программ на всех уровнях деятельности Орган
изации 

ии 

/ ... 
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Объединенных Наций и rосударств-членов • 
ция Объединенных Наци" ' и признавая, что Орrаниза-

и не может играть ведущую роль в этом 
нии к полному участию женщин, если она не обеспечит стремле-
участия, пример такого 

( пaIII)я о том' что Генеральная Ассамблея в резолюции 33/11!-3 
3:асть установила в качестве . задачи на I982 rод ре-
рвирование 25 процентов всех должностей категории специалистов 

подлежащих rеоrрафическому распределению, для женщин~ • ·' 

отмечая, что в осуществлении эт u 

добюзаться значительного прогресса, ои резолюции еще J:I.Р-е.д.стоит · 

1. призьmает Генерального секретаря и руководителей специа­
лиз~ованных учреждений и других органов Организации Объединенных 
Нации назначить координаторов в своих организациях с целью: 

а) пересмотра политики в области набора, продвижения по служ­
бе, про~ессиональноrо роста, подготовки и вознаграждения женщин с 
целью обеспечения равного отношения к женщинам и мужчинам во всех 
сферах деятельности; • 

Ъ) обеспечения того, чтобы ,:сенщины, работающие в Организации 
Объединенных Нациn и ее специализированных учреждениях 1 не станови­
лись объектом сексуальных домогательств на рабочем или в ином месте 
по причине их пола; 

с) получения информации о жалобах, направленных женщинами в 
специальные группы или др~rие орrаньt, занимающиеся рассмотрением 

вопросов дискриминационнои практики в рамках системы Организации 
Объединенных Наций; 

d) осуществления рекомендаций Генеральной Ассамблеи·и О~ъе­
диненной инспекционной группы и, в частности, содействия набору и 
найму женщин на должности категории специалистов в Секретариате на 
среднем и высоком уровнях, будь то на постоянной или временной осно­
ве или на определенный срок, или в качестве экспертов и консультан­
тов; 

2. пrизывает в соответствии с резолюцией 33/IL:.3 Генеральной 
Ассамблеиенеральноrо секретаря Орrанизациv. Объединенных НацийJ 
все специализированные учреждения Организации Объединенных Нации 
и органы Организации Объединенных Наций установить и выполнять це­
левые задачи в отношении набора персонала, которые обеспечили бы 
более справедливое представительство женщин на должностях катего­
рии специалистов, подлежащих географическому распределению, в целях 
обеспечения задачи достижения целевой установки задания в размере 
25 процентов к I982 году, постепенно увеличивая его после I982 rо­
да и уделяя особое внимание повышению пропорции женщин на более 
высоких постах; 

3. настоятельно призывает государства-члены Организации Объ­
единенных Наций принимать во внимание усилия Организации Объединенны 

/ о о. 
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ffаций по устранению существующей диспропорции в уровнях набора между 
женщинами.и мужчинами всеми соответствующими средствами, в частности 
посредством распространения ин~ормации о найме на работу через оmи­
циальные и неоmициальные каналы, к которым женщины имеют доступ; 

l.J- 0 просит периодически представлять Генеральной Ассамблее, а 
также на заседаниях советов удравляющих специализированных учреждений 
доклады о положении и прогрессе в осуществлении вышеуказанных мер, 
содержащие . конкретные предложения в - отношении полного достижения • 
вышеупомянутых целей. 

25. Междуна:gодное десятилетие снабжения 
питьевои водой и санитарии 

· всемирная кон{f)еренция в рамках Цесятилетия женщины Организации 
Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

учитывая, что Десятилетие женщины Организации Объединенных Наций 
было объявлено, с тем чтобы обратить внимание на пр.облемы, с которыми 
сталкиваются женщины в своей повседневной жизни, 

признавая, что женщины . во всем мире могут тратить почти треть 
своего рабочего дня на поиски и транспортировку воды для питья, сель­
ского хозяцства, производства и приготовления пищи и для целей гигиены 

учитывая, что большинство населения мира имеет чрезвычайно оrра­
ниченнь1Й доступ к источникам снабжения чистой • питьевой водой·, 

будучи глубоко озабочена в связи с тем, что недостаток воды и · 
потребление непитьевой воды, а также отсутствие санитарных удобств 
способствуют высокому уровню заболеваний и смертности, особенно среди 
женщин и детей, 

п изнавая, что для достижения целей в области здравоохранения и 
питания, есятилетия женщины Организации Объединенных Наций необходимо 
удовлетворить такие осно11ные потребности, как соответствующее еже­
дневное снабжение-чистой водой, 

считая, что успеха в деле создания и эксплуатации систем водо­
снабжения пожно добиться путем поощрения активного участия женщин в 
рамках общины в проектировании, строительстве, эксплуатации и обслу-
живании таких систем, 

1. настойчиво призывает государства-члены Организации Объеди­
ненных Наций и международные организации, включая . специал~зированные 
учреждения, а также неправительственные органи~ации;uсодеиствовать 
достижению целей Лесятилетия снабжения питьевои водои и санитарии 
Организации Объединенных Наций; 

/.о. 
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2 • наятоятельно призывает государства-члены Организации Объеди­
ненншс Нац~и выделять <f:Jонды и прилагать усилия в области разработки 
программ для достижения этих целей и координировать программу с дру­
гими смежными секторами развития с целью повышения ее эффективности· 

• ' 
3 • призывает государства-члены Организации Объединенных: Наций 

и учреждения Организации Объединенных Наций, в том числе специализи­
рованные учреждения, поощрять полное участие женщин в планировании 
проектов водоснабжения, их осуществления и применения технологии; 

u4. рекомендует Программе развития Организации Объединенных: 
Нации, являющейся координатором Десятилетия снабжения питьевой водой 
и санитарии Срrаниыщии Объединенных Наций, проводить в своих еже­
rод~ых докладах обзор прогресса, дос·иrrнутоrо в _достижении целей 
зтои резолюции, включая, в частности, масштабы общинного участия жен­
щин и привлечения их к проектированию, эксплуатации и обслуживанию 
систем водоснабжения; 

5. настоятельно призывает Всемирную организацию здравоохране­
ния оказывать полную поддеЕжку представленным странами программам по 
системам снабжения питьевои водой и санитарии . . 

26. 

Объединенных 

О праве всех государств ·изыскивать помощь 
в целях развития из любых и всяких 
источников в условиях отсутствия угроз и 

нападений 

енция в амках Десятилетия женщиньr О ганизации 
равенство, развитие и мир, 

отмечая, что в отношении ряда развивающихся стран при~iенялись 
угрозы, дестабилизация и даже грубые нападения, направленные на то, 
чтобы не позволить этим странам принимать помощь в целях развития от 
определенных других стран, 

учитывая, что такие нападения противоречат принципу права всех 
независимых государств определять свою собственную внешнюю политику 
и изыскивать любые мирные средства в целях развития своих стран, 

/ 

осознавая что такие нападения наносят значительный ущерб жен­
щинам и детям,'~ также пЕеследуют цель лишить их помощи в целях раз­
вития, в которои они краине нуждаются, 

1. вновь подтверждает право всех развивающихся стран свободно 
определять, к каким странам и международным учреждениям обращаться 
за помощью в целях развития; 

2 осужда~т все акты дестабилизации, экономического и полити­
ческоr~ шантажа угроз саботажа и насилия против развивающихся стриами . 

' ' ·· ия с тем чтобы не позволить применяемых в качестве мет@да устрашен , 
свободно выбирать источники получения помощи в целях развития. 

/ ... 
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27 о Особьrе меры в . пользу молодых женщин 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 
gбъединенных Наций: . равенство, развитие и мир. 

отмечая, что во Всемирном плане де~ствий,направленном на достижение 
n.елей Международноrо ~ода женшины, говорится о __ том, что в национальных 
nпанах и стратегиях осуществления Плана необходимо учитывать нужды и про­
блемы различных категорий женщин и женщин различных возрастных групп Ш, 

напоминая, что во Всемирном плане действий также говорится о не­
обходимости принятия специальных мер в отношении женщин; . правовое 
и социальное положение которых является результатом особенно дискри­
минационного отношения W, 

... признавая значение, придаваемое женщинам более молодой возраст­
нои группы, как в количественном отношении в качестве группы населе­
ния, так и в качественном отношении как политической силы и провод­
ника изменений и перехода к обществу, которое экономически независимо 
и более справедливо в социальном отношении, · • 

подтверждая важность обеспечения участия молодых людей, . И в част­
ности молодых женщин, в усилиях по установлению нового международного 

экономического порядка, 

... настоятельно призывает государства выявить нужды новых поколе-
нии женщин и включить во всеобъемлющую перспективу общие меры в обла­
сти политики с целью содействия развитию молодежи во всех областях, 
содействия обеспечению доступа молодым женщинам к образованию, здра­
воохранению и занятости, стимулирования их организации и участия в . 

экономических, политических, социальных, культурных и· профессиона~ь­
ных процессах, содействия их вовлечению в процесс принятия решении 
для поощрения их самосознания и понимания ими своих потенциальных воз­
можностей развития как людей, обладающих равными правами с мужчинами, 
и обеспечения во·зможности их а.ктиnноrо и ответственного участия в раз-
mтии общества. • 

280 Конвенция о ликвидации всех форм дискриминации . 
в отношении женщин -·-----··· -- ·--

Всемирная конwеренция в рам~ах Десятилетия женщиньi Организации 
)бъединенных Нации: равенство, развитие и мир, 

приветств:vя принятие Генеральной Ассамблеей на своей тридцать че­
твертой сессии Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в отно-
шении женщин ~7:../ • 

,,(Д, u 

принимая во внимание тот факт, что справедливый и прочныи мир 
и социальный прогресс установление нового международного экономи­
ческого порядка а та;же полное осуществление прав человека и основ­
ных свобод требуют активного участия женщин, их равноправия и улуч­
шения их положения, . • •• 

. рамках Международного года женщины, W Доклад Всемирной конференции в Ор зации ОбъедJSненных Наций, 
Мехико I9 июня-2 июля I975 года, издание rани 
впро~~ке noм~ · н,.76.IY.l, стр. 19, Ilj'HKT}2. 

W Там. же, пункт 33. 
б от IB декабря Io/'79 года. 

22/ Резолюция 34/I80 Генерально~ Ассам леи 

/ ... 
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подтверждая, что ликвидация апартеида, всех форм расовой диск и­
минации, колониализма, неоколониализма, иностранной оккупации и г;с­
подства, укрепление международного мира и безопасности; всеобщее 
и полное разоружение, сотрудничество между всеми государствами, неза­
висимо от их социальных и экономических систем, а также женщинами 
всего мира являются необходимыми и содействуют полному осуществлению 
прав женщин и мужчин, 

высоко оценивая вклад женщин в политическую, экономическую и со­
циальную жизнь общества, 

отмечая, однако, что, несмотря на резолюции, декларации и реко­
мендации, принятые Организацией Объединенных Наций и ее специализи­
рованными учреждениями в целях содействия равноправию мужчин и женщин, 

продолжает существовать значительная дискриминация в отношении женщин, 

будучи убеждена в том, что вступление в силу Конвенции о ликвида­
ции всех форм дискриминации в отношении женщин будет способствовать 
осуществлению основных целей Десятилетия женщины Организации Объединен­
ных Наций: равенство, развитие и мир, 

1. обращается с призывом ко всем государствам подписать и рати­
фицировать Конвенцию о ликвидации всех форм дискриминации в отношении 
ценщин и принимать все необходимые меры по эффективному проведению 

в иизнъ положений Конвенции и по обеспечению ее распространения; 

2. призывает все государства продолжать вносить свой вклад в дело 
ликвидации дискриминации в отношении женщин для достижения и...""С полного 

и равноправного участия в процессе социального развития; 

3. приглашает специализированные учреждения и неправительствен­

ные организации принять участие в деятельности по ознак·омлению нацио­

нальной и международной общественности с положениями Конвенции. 

29. Женщины, живущие в условиях крайней бедности 

Всемирная кон~ееренция в рамках Десятилетия женщины Организации 
Объединенных Нации: равенство, развитие и мир, -

считая, что крайняя бедность означает абсолютную невозможность 
пользоваться основными правами человека и вызывает культурную, со­

циальную и политическую отсталость, 

считая, что в ходе первой половины Десятилетия женщины во многих 

странах мира, как в развивающихся, так и в разв!"!тых странах, бедность 
некоторых групп населения возросла, лишая женщин всех средств к инди­
видуальному и коллективному развитию; это обострение бедности вызва­
но в частности последствиями колониализма и неоколониализма, не­
справедливыми м;,:сдународными отношениями, а также последствиями инду­
стриализации и чрезмерной урбанизации, 

I ... 
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признавая, что в связи с этим человечество лишается в процессе 

развития сотрудничества миллионов женщин, которые могут внести в этот 

JIPOЦecc уникальный и существенный вклад, 

считая, что все национальные и международные органы, а также 

общественность должны постоянно информироваться об участи наиболее 
бедных женщин, а также - об их ·возможных исключениях из процесса раз­
вития, которым они могут продолжать подвергаться, . 

1. настоятельно призывает всех женщин и всех мужчин в первую 
очередь уделить внимание правам женщин, :которые со . своими семьями 

по-прежнему живут в условиях невыносимой нищеты, а таиже все прави­
тельства изучить социально-экономические причины их бедности и бо- . 
jроться с ними; • 

2. настоятельно просит всех женщин расширить действия по под­
держке женщин, . находящихся в наименее благоприятных условиях, в их 

~тремлении к осуществ,nению чаяний и интересов, к уважению их права само­
выражения, социального прогресса и участия в общественной жизни в про­
цессе развития и достижения мира на земле ; 

3. призывает все правительства уделить внимание приобщению 
всех социальных групп, находящихся в неблагоприятном положении и про­

должающих жить в условиях невыносимой нищеты, к процессу развития 
и содействовать социальной справедливости путем создания равных воз-
uожностей и справедливого распределения доходов; . 

4. настоятельно просит правительства, правительственные и не­
правительственные орrаниз~ции, Организацию Объединенных Наций и ее 
~пециал:изированные учреждения обеспечи.ть в первую очередь, чтобы во 
всех программах и проектах развития учитывались потребности женщин, 
~аходящихся в наименее благоприятных условиях, а и~енно, чтобы эти u 

дроrраммы и проекты были разработаны с перспективои исиоренения этои 

~дности; • 

5. рекомендует, чтобы все государства-члены Организации Объеди­
ненных Наций раз в пять лет представляли Комиссии по положению женщин 
в рамках . ее Программы подробный доклад об основных политических ме-

рах и социально-эиономических программах, касающихся положения жен­

щин, а также о достигнутых результатах, уделяя особое внимание про­
грессу в отношении женщин, находящихся в наименее благоприятных усло­
виях. 

/ ... 
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Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 
Объединенных Наций: равенство, развитие и мир. 

считая, что право на образование является одним из- основных пр~ 
человека, которое должно быть гарантировано независимо от пола на 

u ' ' основе ра:Rенства, являющегося предпосылкои культурного, социальноrо, 
научно-технического и экономического прогресса, 

1 
напоминая о том, что дискриминация в отношении женщин несовмести: 

ua с достоинством женщины как человека, благосостоянием семьи и обще­
ства, меш~ет ее участию ~а равных условиях с мужч~ной в политической, 
социальнои, экономическои и культурнои жизни с:воеи страны и является 
препятст~ием к полному развитию возможностей женщины в деле ее служе­
ния своеи стране и чел~вечеству, 

вновь подтверждая настоятельную необходимость продолжать поиски 
и осуществление эффективных программ и целей, обеспечивающих женщи­
нам одинаковые с мужчинами возможности получать и использовать выrодЬI 
образования и,таким образом,в более полной мере содействовать дости­
жению новоrо международного зкономическоrо порядка, 

напоминая о значении образования как одного из факторов, опре­
деляющих развитие, 

вновь подтверждая, что каждая страна в первую очередь несет . 
основную ответственность за свои планы и программы в области разви­
тия и, соответственно, за свои планы и программы в области образова­
ния, хотя возможно использование международного сотрудничества, 

считая, что все люди, независимо от пола, должны иметь равные 
возможности доступа ко всем уровням формального и неформального обра­
зования и профессиональной подготовки во всех областях городской и 
сельской экономики, 

признавая, что введение подготовки кадров в секторах новой техно· 
лоrии должно соответствовать nporpeccy :в традиционных . секторах, 

отмечая, что во многих странах уровень образования у девушек и 
женщин немноrо ниже, чем у юношей и мужчин, особенно в области техни­
ки, тогда как профессиональная подготовка девушек и женщин в области 
новых :видов технологии приобретает особенно важное значение, 

сознавая, что пробл~мы, связанные с о.тношением к этому вопросу и 
финансированием являются основными . препят·ствиями на пути достижения 
равенства в обл~сти образования для женского населения во многих стра• 
нах и что преподаватели и консультанты должны играть особую роль 
в д;ле содействия изменению отношения к этому вопросу, 

/ ... 
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признавая важную роль, которую международные, правите
льственные и 

неправительственные организации должны сыграть в содейст
вии достиже­

нию равенства в области образования, 

признавая, что неформальное образование также должно сыг
рать 

важную роль в процессе обучения и что следует принять мер
ы с целью 

обеспечения тоrо, чтобы такиЕЭ программы неформального образования 

также преследо·вали своей целью содействие достижению равенств
а в обла­

сти образования между девочками и мальчиками, 

1. просит правительства, которые еще не сделали этого, принять 

программы по ликвидации неграмотности ' С целью ее искоренения к концу 

века и с этой целью принять специальные меры по нововведениям дл
я 

ликвидации неграмотности среди женщин, которые в этом отношении со- · 

ставляют большинство; 

2. просит также правительства попытаться увеличить свои бюдже­

ты на нужды образования до соответствующего процентного соотношения, 

з. правительства, которые еще не сделали этого, - по меньшей · мере 

цо 7 или 8 процентов от валового национального продукта их стран,по мере 
возможности, в соответствии~ со своими национальными планами и про.;. • ' 
граммами с целью преодоления существующих недостатков и создани

я 

условий,для тоrо чтобы образование полностью содействовало развитию 

и стало ero движущей силой; 

3. просит далее правительства, которые еще не сделали этоrо, 

внести необходимые изменения в свои национальные планы и программы, 

с тем чтобы образование, и в особенности обучение девуш
ек и женщин, 

способствовало стимулированию и обновлению преподавания на
ук и укреп-. 

лению связей между системой образования и миром труда с долж
ным уче­

том чаяний и культурных ценностей каждого народа и соответст
вующим 

образом,с тем чтобы планирование в области образования - содействоввло 

участию и вовлечению всех групп и учреждений, занимающихся деят
ельно­

стью в области . формального или неформальноrо образования, и обращается 

к правительствам с просьбой осуществлять свою деятельност
ь в направ­

лении обеспечения условий, позволяющих национальным меньшин
ствам - про­

ходить дошкольное и . начальное обучение на родном языке;· 

4. постановляет просить правительства уделять особое внимание 

содействию, организации и проrраммированию ~рофессиональной по~rотовки
 

для девушек и женщин в области как начальнои, так и 
последующеи под­

rотовки с целью, в частности, их подготовки в областях, традицион-

но предназначенных для мужчин, для обеспечения эффективного ~~ве
нства 

возможностей и обеспечения . и поощрения равноrо доступа к необходи­

мой квалификации и профессиональным навыкам, а также пред
оставления 

девушкам и женщинам :возможности · на равно~ основе полноправно участво­

вать в эконом-ическом и социальном развитии; 

/ ... 



- 122 -

5• призывает правительства разрабо 
и программы ·по увеличению приема девушек ~а::~щ:н ч:~т:;~: 'в~:iо~;~=:~ 
ческих институтов и программ в области профессиональной подготовки 
в особенности программ, связанных с ~аз~аботкоиu фу ' 

~ ~ , нкционированием и 
управлением новыми технологическими процессами· · 

' . 

6. призывает пра~ительства и соответствующие учреждения Органи­
зации Объединенных Нации содействовать в первоочередном порядке уве­
личению и ускорению доотупа женщин, в особенности в развивающихся стра­
нах,~ профессиональнои подготовке в зко~омической, научной и техни..:. 
ческои областях с целью содеиствия их деиствительному и равному учас­
тию в процессах принятия решений и экономическом и социальном разви­
тии своих стран; 

7. рекомендует правительствам принять меры в целях содействия 
доступу женщин, желающих вновь возвратиться к своей профессиональной 
деятельности, ко всем уровням образования, т. е. путем обеспечения нефор• 
мальных, периодических и непрерывных программ обучения · наряду со спе­

циальными консультациями и услугами, учитывая при этом семейные об_я­

занности, выполнение которых лежит на этих женщинах; 

8. рекомендует,чтобы правительства рассмотрели в сотрудничестве 
со специализированными учреждениями системы Организации Объединенных На­
ций, в частности с Организацией Объединенных Наций по вопросам образова­
ния, науки и культуры, uеры, направленные на уменьшение и устранение . 
во всех случаях, когда это возможно, финансовых препятствий на пути 
обеспечения равного образования для обоих полов, такие, как бесплатное 
школьное обучение на всех уровнях и во всех государственных учебных 
заведениях, бесплатное обеспечение учебными материалами, предоставле-

ние специальных пособи~ бедным семьям и стипендий для девушек и . 
-«енщин; 

9. просит также государства, :которые еще не сделали это, вклю­
чить в свои национальные цели и планы меры по увеличению услуг в об­
ласти образования, в частности, для слоев населения, находящихся в са­

мых неблагоприятных условиях в сельских и городских районах, rде эти 
условия отрицательно сказываются в первую очередь на женщинах, как, 

например, введение обязательного обучения на начальном уровне, откры­

тие систем обучения для взрослых,децентрализация и расширение учебных 
заведений, создание интернатов, введение, rде зто возможно, или раз­
витие бесплатного или недорогого транспорта и создание мобильных или 

передвижных школ; 

IO. призывает правительства учитывать при организации образова­
тельных систем своих стран особые условия жизни женского населения и ... 
рассмотреть такие вспомогательные меры, · :как введение гибких расписании 
в учебных заведениях и создание достаточного количества центров по 

уходу за детьми; 

/ ... 
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11. рекоменцует, чтобы правительства приняли меры с целью повыше­
ния роли преподавателей и консультантов в деле содействия обеспечению 
равенства между полами в области образования, . в . частности, путем: 
а) увеличения числа преподавателей · и консультантов ,и администрато~ 

/ров на всех уровнях, обеспечения равного соотношения меж
ду мужчинами 

иженщанами на этих должностях и, в частности, увеличения . числа жен-

1~ин там, rде они еще недостаточно . представлены; . ь) . введения и расши-
1рения профессиональной подготовки как в ходе · работы·, так и до • ее нача..;. 
ла для преподавателей и консультантов по профессиональной ориентации 
(включая консультантов и преподавателей, работающих вне школьной . си­
стемы), с тем чтобы обратить внимание преподавателей на проблемы, 
~епятствующие достижению равенства в области образования, в .частно­

сти, на утвердившиеся стереотипы, которые сдержива19т ·возможности при­
обретения образования девушками, а также с . целью расширения сферы • 
общеобразовательной и профессиональной подготовки девушек; • 

12. призывает правительства принять все не~бходимые мерьI для . 
11странения стереотипов, связанных с полом, из учебных материалов на • 
Jвсех уровнях; 

13. настоятельно призывает правительства· , ·· · имеющие соответству- · 
/ ющую возможность, оказать специальную помощь развивающимся стр~ам, 
! если они . попросят ее, в осуществлении мер, направJiенных на содеиствие . 

, достижению равенства в области образования, и в необходимых слу- .. 
!чаях усилить такую помощь; . 

14. просит Организацию Объединенных Наций по вопросам образова-
1ния, науки и культуры принять не9бходимые меры, с . тем . чтобы на следу­
ющей Генеральной конференции первоочередное в~имание . было "Уделено во- .. 
просам, связанным с образованием и техническои .подrотовкои женщин. 

/ ... 
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31. ):Сенщины и дискриминация по признаку :расы . 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Оргаю~~ 
Объединенных Нации: равенство, развитие и мир, 

учитывая конкретные потребности большинства женщин мира, стра­
дающих от дискриминации ка1t по признаку расы, так и пола, 

nризнавая значение для ,:сенщин Конвенции о ликвидации все:>~ форм 
расовои дискриминации, 

будучи rлубоко озабочена тем фа1~том, что вследствие этой дискри­
uинации ,:сенщины в большей степени страдают от бедности, неграмотно­
сти, безработицы и слабоrо здоровья, 

считая, что дискриминация по признаку расы как основная причина 
порабощения r.сенщин требует исключительного рассмо_трения, 

считая, что бремя, ле,:сащее на членах семей, усложняется двойным 
воздеиствием расовой дискриминации и дискриминации по признаку пола, 

считая, что фундаментальный вопрос о ликвидации дискриминаци1'1 
по признаку расы и ее воздействии на экономическое развитие, мир и 
раnенство исчерпывающим образом рассмотрен во Всемирном плане 
действий, принятом в Мехико в I975 году, и в Декларации, принятой в 
Мехико в I975 rод:у, 

1. вновь подтверждает свое осуждение всех расистс1сих режимов 
и все страны, которые сотрудничают с этими режимами, главным образом 
в экономической, военной и ядерной областях; 

2. осуждает, кроме того, страны, в которых практикуется дискри­
минация по признаку расы, отличающаяся от апартеида; 

3. призывает Организацию Объединенных Наций и ее специализиро- . 
ванные учреждения принять позитивные шаги во всех своих оРограммах в 
развитых и развивающихся странах - с целью ликвидации двоиного бремени 
дискриминации по признаку расы и пола; 

4. призывает все государства-члены особо рассмотреть вопрос _ о 
ликвидации дискриминации по признаку расы и пола в про~раммах разви­
тия и во всех видах деятельности, направленных на содеиствие социаль­

ной, экономической и политичес1tой интеrр~ции женщин, особенно в обла­
стях здравоохранения, занятости, образования и развития сельс1си.,"С 

районов; 

5. настоятельно призывает все страны, которые еще не ~делали 
этого, подписать и ратиwицироватъ Ме,:сдународную конвенцию о ликвида­
ции всех форм расовой дискриминации. 

/ ... 
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32 о Осуждение arpeccиir Юхёной Африки против 
Народной Республики А~Е9Е.~ 

Всемирная конференция в рам1сах Десятилетия женщины Организации 
Qбъединенных Нации: равенство 

2 
развитие и мир, 

zчитывая, что расистский ре,:сим Ю:::сной Африки угнетает · а0р1шанский 
народ зтои страны с помощью отвратительной, бесчеловечной, изжпвшей 
себя и реакционной системы апартеида и незаконно оккупирует террито­
рию :gамибии в нарушение раз.лr-rчпых резолюций Организации Объединенных · 
На.нии. и Организации африканского единства, а также против · непрен:лон­
нои воли сражающегося народа Намибии, 1tоторый ведет борьбу под руко­
водством Ifapoднoi1 организации Юго-Западной Африки, 

учитывая, что Народная Республика Ангола оказывает всесторонню10 
помощь освободительной борьбе народа Намибии под руководством Народной 
орrаниз ации Юго-Западно~ Африки, 

учитывая, что Народная Республика Ангола является ,:сертвой неод- · 
нократных нападений со стороны Южной Африки под предлогом права на 
преследование групп Народно~ организации Юго-Западной Африки, 

учитывая, что жертвами таких нападений являются, как правило, 
народ Анголы и намибийские бе,:сенцы, в особенности женщины и дети, 

1. постановляет осудить перед лицом международного сообщества 
ПDеступные 1tеиствия ц_и.ничного и реакционного режима апартеида; 

2. nостановляет проявить свою солидарность с народом Анголы и 
ее правительством, которые, предоставляя помощь Народной организации Юго­
Западной Африки, продолжают быть жертвами жестоких, разрушительных 
к преступнь1Х нападений, убийств и грабежей, совершаемых расистским 
режимом Южной Африки. 

33. Во ос о созыве всем 
по про лемам женщин 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 
Оi_~единенных Нации: равенство, развитие и мир, 

отмечая достигнутый прогресс и препятствия, встречавшиеся с 
I975 rода на пути дост:ш:сения целей Десятилетия, 

отмечая также с удовлетворением це!;ностъ предоставленного опыта 
и вклад межправительстIЗенных организац~н, неправительстве~ных орга­
низаций и различных женских организации в достижение целеи Десятилетия, 

!1,РИНимая во внимание предложения, содерхсащиеся в Программе 
действии на вторую половину Десятилетия ,:сенщины Организации Объеди­
ненных Наций: равенство, развитие и мир, I98I-I985 годы, 
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... Рекомендует Генеральной Ассамблее рассмотреть на своей тридцать 
пятои сессии вопрос о созыве в I985 rоду еще одной всемирной конйерен. 
ции по проблемам женщин для обзора и оценки результатов Десятиле;ия. 

34. Помощь женщинам Сахары 

Всем ная кон~еренция в ам д ~ ках есятилетия женщины Организации 
Объединенных ации: равенство, развитие и мир, 

~оминая резолюцию 34/37 Генеральной Ассамблеи от 25 ноября I979 rода, • 

вновь подтверждая принципы Устава Организации Объединенных На-
ций и, в частности, право народов на самоопределение, . •. 

напоминая резолюцию 1514 (XV) от I4 декабря I960 rода, касающую­
ся Декларации о предоставлении независимости колониальным странам и 
народам, 

учитывая rлубокую озабоченность Организации Объединенных Наций, 
Организации африканского единства и неприсоединившихся стран по по­
вод::, деколонизации Западной Сахары и права народа этой территории 
на самоопределение, 

б дучи се ьезно озабочена положением народа Западной Сахары, и 
в частности ,::енщин- е,::енцев 1Га'хары, которое обусловлено продолжающей­
ся оккупацией их территории, приводящей к отрицанию его права на само• 
определение и независимость, 

учитывая, что женщин~-беженцы Сахары вынуждены жить в трудных 
условиях в результате зтои оккупации, 

I. выражает свою солидарность и. поддержку справе;цливой борьбе на~ 
родов Сахары за самоопределение и независимость; ·. . 

2. вновь подтверждает, что Народный фронт . освобождения Сеr!iет­
эль-Хамра и Рио-де Оро (ПОЛИСАРИО), представитель народа Запа,r.;нои 
Сахары, полностью участвует в пюбых поисках справедливого, . надежноrо 
и окончательного политического решения вопроса о Западнои Сахаре в 
соответствии с резолюциями и заявлениями Организации Объединенных На­
ций и Организации африканского единства и неприсоедию~вшихся стран; 

3. выражает нr-.дежду, что усилия, предпринимаемые в рамкаJ~ 
Организации африканского единства, будут соде~ствовать осуществлению 
неотъемлемых национальных прав народа Западнои Сахары, и предлагает 
Генеральному секретарю Организации африканского единства р~гулярноu 
информировать Генерального секретаря Организации Объединенных Нации 
о прогрессе, достигнутом в этой области; 

/о .. 
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. 4. выражает также надежду, что · любое решение проблемы Западной 
Сахары позволит облегчить чрезвычайно тяжелые условия жизни т.сенщин­
беженцев Сахары; 

5. цризывает женщин всего мира умножать свои усилия на нацио­
нальном региональном и международном уровнях с целью содействия ока­
занию помощи женщинам Сахары в восстановлении их прав и достоинства; 

6. предлагает Управлению Верховного комиссара Организации 
Объединенных Нации по делам бе,:сенцев включить в свои программы помо­
щи конкретные меры, направленные на улучшение условий .жизни женщин-
беженцев Сахары и их детей; • 

?. обращается с призывом к заинтересованным международным орга­
низациям разработать · программы помощи, направленные на оказание помо­
щи женщинам Сахары и их детям в области обучения, · профессиональцой 
подготовки и здравоохранения. 

35. Международная помощь для восстановления Никарагуа 

Всем • • енция в амках Десятилетия женщинь1 О ганизации 
Объединен равенство, развитие и мир, 

... напоминая о том, что государства-члены Организации Объединенных 
Нации и ее специализированные учреждения · уделяют первоочередное вни­
мание вовлечению и участию хсенщин в процессе развития, 

напоминая · также резолюцию 34/8 Генеральной Ассамблеи . от 25 октября 
I97~_roдa о международно~ помощи для возвращения к нормальной жизни, 
восстановления и развития Никарагуа, 

принимая во внимание резолюцию NO 4 о помощи в целях 1лучшения 
положения женщин в Никарагуа, принятую второй Реrиональнои конферен­
цией по вопросам вовлечения женщин в экономическое и социальное раз­
витие Латинской Америки, 

признавая усилия, предпринятые Никарагуа по восстано~лению стра­
ны, преодолению серьезного экономического кризиса, котоЕыи отриgа-:­
тельно сказывается на ее экономике, и погашению огромнои внешнеи за­
долженности, полученной в наследство от диктатора Сомосы, 

. \ ' 

признавая :выдающуюся роль женщин Никарагуа в период, когда их 
страна стремилась вновь приобрести свои права, и роль, которую они 
играют в настоящее время в процессе восстановления страны, 

1. призывает государства-члены Организации Объединенных Наций 
оказать весьма необходимую поддержку проектам, направленным на восста­
новление страны, экономическое и социальное развитие и достЮ1Сенv.е 
целей Десятилетия женщины Орrанизации Об'Ьедине1шых: Наций, 

2. QЕизывает международные орrаю1зации, и в частности Проrрамму 
развития rанизации Объединенных Наций, предоставить Никараrуа фи­
нансовую и техническую помощь через посредство своих фондов и про­
rрамм по оказанию помощи развитию, уделяя особое внимание женщинам. , _,. ... 
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36. Женцины и программы помощи в целях развития 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 
Объединенных: Наций: равенство, развитие и мир, 

напоuиная о резолюции ~4/I55 Генерг.льной Ассамблеи от I7 декабря 
I9?9 года, 

~апоминая ~ целях Всемирного плана действий, направленного на 
достижение gелеи Международного года женщины, принятого Всемирной 
конференциеи в рамках Международного rода женщины и впоследствии 
одобренного ГенеральноИ ·Ассамблеей на ее тридuатой сессии 2З/, 

признавая, что женцины являются огромной потенциальной силой для 
проведения в жизнь позитивных экономических и социальных преобразо­
ваний, 

вновь подчеркивая, что в целях ускорения развития необходимо 
реальное и эффективное участие женщин и мужчин во всех аспектах про­
цесса развития, 

осознавая, что в процессе обзора и оценки, проведенного на Все­
uирнои конференции в рамках Десятилетия женщины Организации . Объеди­
ненных Наций в I980 rоду,. было установлено, что потенциальные возмож­
ности женщин. используются не в полной мере в процессе развития их 
стран, в результате чего снижается эффективность выполнения программ 
и проектов развития, 

подчеркивая необходимость активного вовлечения женщин в плани­
рование в целях развития, выработку политики, осуществ~ение этой по-
литики на всех уровнях, • 

осознавая значение многосторонних и двусторонних программ помощи 
в целях развития для процесса развития, 

осознавая далее, что в прошлом во многих программах не принималсf 
во внимание тот вклад, который могут внести женщины в качестве актив­
ных участников, и что такие программы могут иметь отрицательное влия­
ние на экономическое, социальное и политическое положение женщин, и 

подчеркивая, что все учебные программы должны быть увязаны с 
возможностями в области занятости, особенно в развивающихся странах, 

J. призывает как получателей, так и доноров обеспечить, чтобы 
во всех программах и проектах в целях развития учитывались интересы 
женщин и чтобы такие программы и проекты не оказывали отрицательного 
воздействия на женщин; 

2. призывает доноров выделять больше ресурсов для программ, 
конкретно направленных на оказание помощи женщинам, с учетом тоrо 
-факта что женщины оказываются в особенно неблагоприятных условиях 
и что' усилия, направленные на преодоление такого положения, треб~ .. ют 
rибкоrо планирования проектов, включая проекты, направленные на 

2!:!/ Резолюция 3520 (ХХХ) Генеральной Ассамблеи от I5 декабря 
-I-9'75 rода. 
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оказание · помощи женщинам в деле выработки навыков, принятия решений и 
руководства; 

3° призывает далее предоставляющие помощь страны выделять сред-
~тва в виде капитала для осуществления проектов, по которым . женщины 
~ory! приобретать специальность, . занимаясь при этом какой-:-либо : прино- . 

1 ~ящеи доход деятельностью; 

1 4° настоятельно призывает как получателей, так и доноров ·. :во..:. . 
влекать женщ~н, включая женщин, на которых будут распространяться . , • 
такие проrраммъ1, начиная с самых ранних :этапов и на всех уровнях, · в 
@Оцесс планирования и осуществления программ в . области оказания по-
u~и; • . 

5° настоятельно призывает далее получателей и доноров рассмот-
реть и провести консультации в отношении путей достижения этих · целей : 
и в отношении создания механизмов для их скорейшего осущеётвления, при~ 

чем следует проводит~ _регулярные обзоры и оценку таких мер. 

37. Здоровье и благос~стояние женщин в районе Тихого океана 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 

1 ~ъединенных Наций: равенство, развитие и мир, 
1 напоминая о том; что . подтемой Конференции является "Занятость, · 
здравоохранение и образование", 

. . 
будучи серьезно озабочена тем, что продолжающиеся испытания ядер~ 

ноrо оружия представляют собой серьезную опасность для окружающей 
среды и здоровья нынешнего и будущего поколений человечества, . 

вновь заявляя о своем убеждении в том, что . прекращение испыта-

ний - ядерного оружия во всех средах явится основным шагом на пути к 
обеспечению мира во всем мире, 

с читая, что продолжение ядерных испытаний в районе Тихог·о оке а- • 
на представляет собой серьезную опасность для здоровья и благосостоя­
ния народов района Тихого океана, 

признавая, что здоровье женщин и детей имеет первоочередное зна­
чение для достижения целей Десятилетия, 

призывает все государства, обладающие ядерным оружием, воздержи­
ваться от проведения любых испытаний ядерного оружия и других ядерных 
взрывных устройств в районе Тихого океана, а также призывает все го­
сударства поддерживать заключение договора о всеобъемлющем запрещении 
испытаний ядерного оружия в целях обеспечения прекращения всех ядер-

ных испытаний о 

/. •.• . • 
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38. Международный исследовательский и учебный 
институт по улучшению положения женщин 

Всемирная конrоеренuия в рамках Десятилетия женщины Организации 
Объедин,енных Наuий: равенство, развитие и мир, 

напоминая о резолюции 26 Всемирной конференции в рамках: Междуна­
родного года женщины 2.2/, содер·жаще~ рекомендацию о создании Международ•' 
ноrо исследовательского и учебного института по улучшению положения • 
женщин, и о последующих резолюциях Генеральной Ассамблеи и Экономи­
ческого и Социального Совета по этому вопросу, 

признавая значение этого Института как центра по сбору и рас­
пространению информации и данных о женщинах в их собственной среде и 
как международного центра исследований и обучения, направленных на 
достижение полного участия женщин в развитии во всех его аспектах, 

признавая необходимость в расширении и укреплении такого учреж­
дения с целью оказания помощи в деле выявления, формулировки и осу­
ществления новых подходов в области учебы, исследований и информации 
для женщин, при участии женщин и о женщинах в их собственной среде, 

]. отмечает с удовлетворением факт создания этого Института во 
исполнение вышеупомянутой резолюции 26 и начала его деятельности в 
осуществление программы работы, принятой его Советом попечителей в 

октябре I979 rода; и усилия по назначению Директора и размещению Ин~ 
ститута в Доминиканской Республике, 

2. рекомендует: 

а) Институту выявлять и предпринимать исследовательские и 
учебные программы во всех соответствующих регионах и странах, обл~г­
чая тем самым осуществление соответствующих разделов Прогр.аммы деист­

вий, принятой Конференцией, и широко популяризировать их посредством 
своей информационной деятельности, . 

Ъ) специапи·зированным учреждениям· и- другим органам организации 
системы Организации Объединенных Наций, а также государствам-членам 

организовать региональные семинары для осуществления программ подготов· 

ки кадров и исследований в области потребностей женщин как на национал~ 

ном, так и на региональном уровнях; 

3. настоятельно призывает специализированные учреждения и дру­

гие органы Организации Объединенных Наций сотрудничать с Институтом 

и оказывать ему помощь в осуществлении исследовательских, учебных и 
информационных программ, имеющих отношение к потребностям женщин; . 

. 4. обращается с призывом ко ·всем государствам-членам и соот­

ветствующим орrанизациям рказывать цомощь Иtiст:~.rтуту ..з е;:о проrраммах, 

в частности, посредством предоставления добровольных взносов в его 

Целевой фонд. 

.2.2/ Докл енции в 
щины, Мехико, 5 года, 
Наций, в продаже под тн.76. IY. 1, стр. 

амках Межд а жен .. ~ 
издание Opr иненнъ , 
1~3. 
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39. Создание и укрепление механизмов вовлечения 
женщин __ ~_процесс развития 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Орrанизации 
Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

уЧитывая, что Всемирный . план действий,напр~вленный на достижение 
целеt:t Международного года женщины, предусматривает, что создание мноrо­
отраслевых мноrосекторальных механизмов является необходимым для более 
быстрого и эффективного обеспечения равенства возможностей для женщин 
с целью :их вовлечения в процесс развития 221, 

. напоминая о том, что во Всемирном плане действий,принятом Всемирной 
сонференциеи, рекомендуется создать на правительственном уровне-ме­
:mнизмы со штатом сотрудников и бюджетом, . которые необходимы для до­
стижения целей Всемирноrо плана действий, . 

u пЁинимая во внимание . доклад Генеральноrо секретаря, озаrлавлен­
НЪIИ 110 зор ~ оце~ка прогресса, достиrнутоrо в осуществлении Всемирно­
rо плана деиствии: национальные механизмы и законодательства" XJJ, 

!IРИНимая во внимание резолюцию I980/З5 Экономическоrо и Социаль-
1оrо Совета, 

1 сознавая первостепенную роль местных, национальных, субрегио-
нальных и региональных механизмов в деле полного вовлечения женщин в 
процесс раз вития, 

признавая необходимость оказания содействия женским организациям 
и создания для них возможностей эффективно выполнять свою роль, 

рекомендует: 

а) создать надлежащий механизм там, rде он еще не существует, 
а международным организациям и правительственным учреждениям преду­
смотреть для него финансовые, технические и людские ресурсы; 

Ъ) принять на• международном, реrиональном, субреrиональном, 
национальном и местном уровнях все необходимые меры для обеспечения 
оптимальной координации действий, направленных на то, чтобы позволить 
механизмам вовлечения женщин в JIEOцecc развития достигнуть первооче­
редных целей Всемирного плана деиствий в интересах женщин. 

'2§/ Там же, стр. I9, пункт 34. 
2lf A/CONF.94/11 и Corr~l и Add.l и Add.l/Corr.l И 2. 

/ ... 
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40. Усиление роли Комиссии по положению женщин 

Всеми 
Объещшенн 

енция в амках Десятилетия женщины 
равенство, развитие и мир, 

рассмотрев орrанизационные аспекты осуществления Всемирноrо 
_плана де«ствиИ для достижения целе« Международного года жен-
иtИНЫ, 

ии 

сознавая растущую роль орrанов Орrанизации Объединенншс Наций, 
в компетенцию ко::орых ... входят аспекты, касающиеся осуществления Все­
uирноrо плана деиствии, 

напоминая о полезном вкладе Комиссии по положению женщин в со­
действие осуществлению целей Десятилетия и в оценку достиrнутоrо 
проrресса и препятствий, возникающих в этой области, 

1. просит Комиссию по положению ·женщин обратить особое внимание 
на выполнение Проrраммы действий на вторую половину Десятилетия жен­
щины Организации Объединенных Наций и других рекомендаций Конферен­
ции, а также разработку предложений и рекомендаций для Экономического 
и социальноrо Совета на основе всей соответствующей информации и с 
этои целью взять на себя задачу по координации результатов, получен­
ных блаrодаря интеrрированной системе представления докладов; 

2. пР~сит также Комиссию - по положению женщин содействовать сво­
ей работои установлению новоrо международноrо зкономическоrо порядка 
и разработке международной стратеrии развития на третье Десятилетие 
развития Орrанизации Объединенных Наций; 

З. просит Генеральноrо секретаря наметить принятие надлежащих 
uep с целью предоставления Комиссии возможности вьmолнения вышеука­
занной задачи в полной мере и усиления деятельности Центра по пробле­
uам социальноrо развития и гуманитарным вопросам, с тем чтобы послед­
ний смоr оказать необходимую поддержку Комиссии по положению женщин в 
осуществлении ею своих задач, предусмотренных в пунктах I и 2 выше. 

4I. Женщины и самообеспечение продовольствием 

Всем енция в амках Десятилетия женщины 
Объединенных равенство, развитие и мир. 

uитывая, что 85 Щ>Оцентов женщин во мноrих развивающихся странах 
заняты в сельском хозяйстве и являются основными участниками деятель­
ности по самообеспечению продовольствием на уровне семьи, различных 
общин и нации, 

:учитывая, что сельские женщины обеспечивают по меньшей мере 
50 процентов производства продуктов питания в мире u что на женщинах 
лежит обязанность закупки и приrотовления пищи, 

/ ... 
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напоминая заключения Всемирной продовольственной конференции, 
!состоявшейся в Риме в I974 году, 

.. напоминая также о принятой Всемирной конференцией Программе дей.-

l ствии по аrрарнои реформе и развитию сельских районов, которая была · . одобрена Генеральной Ассамблеей в ее резолюции ;4/I4 от 9 ноября 
II9?9 rода, . 

напоминая также о положениях Плана действий, принятого в Лагосе 
в апреле I980 года вторым чрезвычайным совещанием на высоком уровне 
глав rосударств и правительств африканских стран, которое было посвя- . 
щено экономическим вопросам и уделило первостепенное внимание продо-
вольственному самообеспечению, • 

предлагает правительствам: 

а) провести исследования по вопросу о потреблении, качестве и 

l~спределении продуктов питания и о потребностях в продуктах питания на всех уровнях, прежде всего на уровне общины; 

, Ъ) определить первоочередные задачи и программы и вы.целить не-

!обходимые ресурсы с целью увеличения производительности труда · женщин, 
с тем чтобы обеспечить достаточное и надлежащее питание для семей и 
\общин; • • • 

с) предоставить сельским женщинам необходимые средства и возмож­
tость доступа к ресУRсам для сельскохозяйственного производства: обу-
1;ение соответствующеи технологии, высокоспециализированным приемам и 
~етодам сбыта и переработки, обеспечивающим оптимальное использование 
IJlecypcoв; 

d) усилить подготовку по вопросам питания и пищевой rиrиены в 
1кольных программах, программах функциональной грамотности и ... просвеще­
Rия и использовать наиболее соответствующие средства массовои информа-

1
,ции для борьбы с потерями продуктов питания на: всех уровнях, начиная 

~ их производства и кончая потреблением; . 

е) содействовать эффективному участию женщин в сельских орrани-
1эациях, действующих в рамках системы производства, распределения и 
~спользования продуктов питания; . 

. f) создать на всех уровнях механизмы для проверки хода осуще-

lствления и оценки прогресса с целью достижения самообеспечения про-1цовольствием на . уровне семьи и общины, а также на национальном уровне; 

g) укрепить международное сотрудшrчсстпо для ликвидации нера­
;венства в продовольственных ресурсах 0 

/ ... 
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42. Фонд добровольных взносов для Десятилетия 
Организаuии Объединенных Наuий - ---------------

Всемирная конференция в рамках десятилетия женщины 
Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, 

женщины 

Организации 

напоминая о резолюции ЭI/IЭЭ Генеральной Ассамблеи от Iб декабря 
I976 rода, в соответствии с которой Ассамблея приняла критерии и 
процедуры для управления Фондом добровольных взносов, 

напоминая также о резолюции Э4/I56 Генеральной Ассамблеи от I7 декабря I979 rода, 
сознавая, что Фонд предназначен для дополнения путем оказания 

Финансо~ои и технической поддержки, деятельности в области развития, 
касающеися женщин, на национальном, региональном и глобальном уровнях 
в сотрудничестве с соответствующими организациями системы Организации 
Объединенных Наций, 

признавая необходимость оказания дальнейшей финансовой и техни­
ческой поддержки деятельности в области развития, отвечающей конкрет­
ным потребностям женщин развивающихся стран, и включения вопросов, 
касающихся женщин, в планы, политику и программы национального, суб­
реrиональноrо и реrиональноrо развития, 

принимая к сведению мнение Консультативного совета по Фонду 
добровольных взносов, согласно которому внебюджетные посты, Финанси­
руемые из Фонда, моrут быть сохранены после I98I rода лишь в том 
случае, если региональные ко.миссии выделят в распоряжение программ u 

для женщин внештатные посты администЕаторов, внесенные в реrулярныи 
бюджет Организации Объединенных Нации, 

1. вьrражает удовлетворение в связи с той помощью, которую Фонд 
оказывает проектам в развивающихся странах;; 

• 2. выражает также удовлетворение в связи с той помощью, которую 
оказывают региональные экономические комиссии, Программа развития 
Организации Объединенных Наций и .другие специализированные учреждения 
Организации Объединенных Наций в разработке и осуществлении проектов; 

; . вновь подтверждает решение Генеральной Ассамблеи, содержащееся 
в ее резолюции 34/156 от 17 декабря 1979 года, рассмотреть вопрос, ка­
сающийся местонахождения Фонда на своей тридцать шестой сессии на основе! 
доклада, который должен быть представлен Генеральным секретарем отно;м 
сительно его консультаций с Консультативным комитетом, Администратор 
Программы развития Организации Объединенных Наций и другими непоср:д~~:: 
но заинтересованными учреждениями Организации Объединенных Нации, 
же на основе мнений, которые должны быть представлены государствами-
членами к l июня I98I rода; 

/ ... 
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4. выражает пожелание, чтобь~ деятельность, осуществляемая 
Фондом, продолжалась после Десятилетия женщины Орrанизаuии Объе­
диненных Наци~t; 

5. обращается с настоятельным призьШО?! ко всем реrиональным 
экономическим комиссиям выделить в рас,поряжение проrраммы для женщин 
ответственные посты, внесенные в реrулярный бюджет Орrанизации . 
Объединенных Наций; 

6. выражает . признательность rосударствам-членам Орrаниэации 
Объединенных Наций за объявленные ими добровольные взносы и просит 
rосударства-члены наметить меры по оказанию ими поддержки Фонду или 
увеличению этой поддержки. 

/ ... 
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4З. Эксплуатация проституции третьими лицами и торговля людьми 

считая, что торговля женщинами и детьми, которых принуждают к 
проституции, остается неискорененным злом, · 

считая, что женщины и дети (девочки и мальчики) е~е слишком 
часто являются жертвами фи~ичес}(оrо насилия и сексуальной 3кс;::л~;· 1:1.•.:.•с1.•• 
ции, которые представляют собой настоящее рабство, 

принимая · во внимание, -что Конвенция о борьбе с торговлей людьми 
и с эксплуатацией проституции третьими лицами была одобрена Генераль­
но" Ассамблеей в ее резолюции 317 (IV) от 2 декабря I949 года, 

принимая во внимание, что Всемирная конференция в рамках Между­
народного rода женщины, состоявшаяся в Мехико в I975 году, приняла 
резолюцию о "предупреждении эксплуатации женщин и девушек".2.§/, в кото­
роtt содержится. просьба к Генеральному секретарю Организации Объеди­
ненных Нациtt провести в сотрудничестве с другими учреждениями между­
народные исследования по вопросу о проституции и связанным с ней 
жестоким обращением, 

считая также, что, хотя в подразделе I (Другие социальные .вопро­
сы) раздела II (Конкретные области национальных действий) Всемирного 
плана действиИ,направленноrо на достижение целей Международного rода 
женщины, этот ·вопрос упоминается в трех различных местах '2:21 меры и 
решения, принятые в . этой связи, еще не принесли желаемого результа­
та, 

принимая во внимание, что Комиссия по положению женщин в ходе 
своей двадцать восьмой сессии напомнила Генеральному секретарю о не­
обходимости представления .в ближайшее время доклада по этому вопро­
су, 

вьшажая сожаление по поводу незначительного интереса,uпроявля­
емоrо правительствами и международными организациями к этои серьез­

но" проблеме, 

считая, что было бы желательным улучшить процедуры и расширить" 
деятельность различных органов системы Орrани:зации Объединенных Нации, 
Комиссии по положению женщин, Комиссии по предупреждению преступно­
сти, РабочеИ rруппы против рабства, Подкомиссии по предупреждению 
дискриминации и защите меньшинств, Комиссии по правам человека с 
целью предупреждения принудительной проституции, уничтожения ее э~­
сnлуатации и оказан~я помощи ее жертвам в возвращении к нормальнои 
жизни, 

' ~ 

ны, м-Wикl!ОШJ~Ll~~~!ОJL!lig~~~~!L~~~~~~~~~~т~~~нных-
1Гаций, в продаже под N2 R. • • , стр. I05, Р юция 7 • 

.2:J/ Tau же, стр. 42. 
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1. _рредлагает правител.ьствам принять необходимые меры с целью 
ратификации Конвенции о борьбе с торговлей людьми и с эксплуатацией 
проституции третьими лицами и представить Генеральному секретарю ин­
формацию в соответствии со статьей 2I этой Конвенции; 

. . 

2. настоятельно призывает правительства государств-членов при­
знать, что женщины и дети не являются предметом торговли и что каж­

дая женщина и каждый ребенок имеют право на правовую защиту от над­
ругательства, изнасилования и проституции; 

3. вновь напоминает правительствам о том, что женщины и дети~ 
занимающиеся проституциеи, имеют право на правовую защиту от жесто- · 
кого обращения, которому они могут подвергаться исключительно на 
том основании, что они занимаются проституцией; 

4. призывает также Организацию Объединенных Наций, неправи­
тельстDенные организации, имеющие консультативный статус, и все меж­

дународные организации объединить свои усилия с целью успешного за­

вершения борьбы с этим бедствием; 

5. предлагает участникам шестого Конгресса Организации Объе~ 
диненных Наций по предупреждению преступности и обращению с правона·­

р_уmителями вынести конкретные рекомендации по вопросу о взаимосвязи 

между развитием, проституцией и эксплуатацией и торговлей людьми; · 

6. рекомендУет Генеральному секретарю Организации Объединеных 
Наций призвать правительства государств-членов принять меры против 
uеждуНародных сетей торговцев людьми и_ сутенеров; 

7. .!:ffiOCИT также Генерального секретаря представить на два~­
~ть девятои сессии Комиссии по положению женщин и на предстоящеи 

::ессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций намечен­
:iЫЙ доклад о положении в области проституции в мире, ее причинах и _ 

~оциально-зкономических условиях, способствующих этому явлению. 

44. Женщины в сельском хозяйстве и сельских районах 

Всем 
Объединен равенство, развитие и мир, 

напоминая о резолюции 2I Всемирной конференции в рамках Между­
дуНародноrо года женщины · ~, о резолюции 3523 (ХХХ) Генераль-
ной Ассамблеи от I4 декабря 1975 года, • 

сознавая необходимость обеспечения участия сельских женщин и 
женщин, проживающих в сельских районах, в процессе развития и важность 
удовлетворения особых потребностей сельского населения, , и в частности 
сельских женщин, 

40/ Там же, стр. I26. / ... 
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признавая необходимость обеспечения для сельских женщин всеrо 
мира доступа к водоснабжению, медицинскому обслуживанию, образова­
нию, работе, транспорту и земельным ресурсам наравне с сельскими 
мужчинами и городским населением, 

напоминая таиже о резолюции 3I/I75 Генеральной Ассамблеи от 
2! декабря 1976 года об эффективной мобилизации женщин для участия 
в развитии, в которой Генеральная Ассамблея призывает rосударства­
члены, в частности, обеспечить, чтобы женщины имели равный доступ 
в области сельского хозяйства к кооперативам, системам кредитов и 
займов, а также равные возможности для участия в принятии решений 
в области экономики, в коммерческой деятельности и торговле и в наи­
более развитых отраслях промышленности, 

буgучи КЕайне озабочена, что обзор и оценка экономического и 
социальноrq положения сельских женщин, содержащиеся в до~ладе 

Секретариата 4I/, св~~етельствуют, . что с начала проведения в 
жизнь первой половины Десятилетия было отмечено незначительное улуч­
шение или отсутствие улучшения, 

учитывая, что, хотя во многих странах женщины выращивают, обра­
батывают и занимаются сбытом продовольствия, сельские женщины не име­
ют производственных навыков и навыков управления и доступа к инфор­
мационным и соответствующим вспомогательным службам, 

1. настоятельно I]РИзывают правительства, организации Органи­
зации Объединенных Наций и другие финансирующие организации уделять 
особое внимание первоочередным потребностям и . проблемам сельских 
женщин, определяемым самими сельскими женщинами; 

2. Еекомендует учитывать во ~сех процессах развития и видах 
деятельности интересы общин с целью содействия закреплению сельских 
женщин в их общинах и сокращения до минимума потока миrрац~и из 
сельских в городские районы в тех странах, где зто необходимо; 

3. цросит правительства обеспечить, чтобы сельские женщины: 

а) имели доступ к образованию, технологии и професс:юналь-
ной подготовке, отвечающим их потребностям, в той мере, как они сами 
их определяют, с целью улучшения возможностей трудоустройства в сель-
ских районах; 

ъ) имели доступ к кредитным и финансовым учреждениям на 

основе равенства с мужчинами и rибкостv в учреждениях, представляю­
щих кредитные услуги сельским женщинам; 

с) поощрялись и получали поддержку при назначении на руко­
водящие посты в сельских общинах и организациях; 

!fl/ A/CONF.94/28. 
/ о о о 
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d) получали поддержку и проходили соответствующую подrо-
товку для.активного участия в кооперативах и друrих орrанизациях, за­
нимающихся сбытом товаров; 

е) имели свободный доступ к проrраммам индустриализации 
сельских местостей; 

4. просит 8алее правительства обеспечивать сельские районы под­
готовленными для работы в сельских районах специалистами, в особен­

ности~ в таких областях, как образование, здравоохранение и трудо­
устроиство; .. . . - . 

5 • настоятельно призывает правительства уделять первоочередное 
внимание программам научных исследований и действий для безземель­

ных сельских женщин и членов их семей; 

б • рросит также правительственные и неправительственные органи­
зации поощрять и укреплять культурное, экономическое и техническое 

сотрудничество между сельскими женщинами развитых и развивающихся 

стран, а также самих развивающихся стран; 

7. рризывает сельских же1щин во всем мире ознакомиться со сво- • 
ими правами, с тем чтобы они могли пользоваться этими · правами и полу- · 
чать от этого выгоды; 

8. рризывает также сельские - общины в сотрудничестве со сред­
ствами массовой информации приложить усилия для отражения более ре­
альной картины сельской жизни, проблем и возможностей, которые она 
представляет; • 

9 . . настоятельно изывает Организацию Объединенных Наций и 
организации системы rанизации Объединенных Наций, в част-ности Про­
довольственную и сельскохозяйственную организацию и Международную 

организацию труда: 

а) оказывать помощь правительствам в деле обучения жен- • 
цин на парапрофессиональном уровне в качестве сельскохозяйственных 
рабочих основным методам ведения сельского хозяйства, с тем чтобы 
~ни могли совершать поездки и обмениваться соответствующей техноло­
гией, а также оставаться в своем собственном окружении и быть непос­
~едственным связующим звеном с сельскими женщинами в местах их рабо­
rы и жительства; 

Ъ) пересмотреть свою политику и первоочередные задачи в 

области финансирования, особенно в отношении программ действий для 
женщин, и в последующие пять лет выделять больше средств для неогра­
ниченного развития женщин, проживающих в сельской местности и рабо-

' u rающих в сельском хозяистве; 

/ ... 
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с) стремиться ~ривлекать к работе в учреждениях Организа-
ции Объединенных Нации на руководящем уровне значительно больше высоко-
1<в~nифицированных и" подrотов.ленных женщин, работающих в сельском хо-
з яистве в разных раионах мира. 

45. Апартеид и женщины в Южной Африке и Намибии 

отмечая с сожалением, что с I975 года положение женщин в усло­
виях режимов апартеида Южной Африки и Намибии ухудшилось, 

учитывая положения Международной конвенции о пресечении преступ­
ления апартеида и наказаний за неrо W, 

напоминая о резолюциях и предложениях, принятых на Всемирной 
1<онференции в рамках Международноrо rода женщины, состоявшейся в 
Мехи1<0 в I975 году, 

напоминая также о резолюции Генеральной Ассамблеи Qрrанизации Объединенных Наций, в частности о резолюциях 34Il С (ХХХ) от 28 но­
ября 1975 rода, в которой Генеральная Ассамблея провозгласила, что 
Организация Объединенных Наций и международное сообщество несут осо­бую ответственность перед угнетенным народом Южной Африки и Намибии, 

напоминая о резолюции 33/189 Генеральной Ассамблеи от 29 января I979 года, в которой она постановила включить вопрос о влиянии апартеида на положение женщин в Южной Африке и Намибии-в повестку дня Всемирной 
конференции, 

отмечая, что попытки, предпринимаемые женщинами во всем мире с целью осуществления программ в рамках Десятилетия женщины Органи­зации Объединенных Наций, не решили удовлетворительным образом про­блем, стоящих перед женщинами, находящимися в условиях расистских 
режимов угнетения в Южной Африке и Намибии, 

отмечая далее, что План действий по вовлечению женщин в про­цесс развития для реrио·на Экономической Комиссии для Афри-ки !f2/ не учитывал удовлетворительным образом проблемы, стоящие перед женщинами в условиях расистских режимов угнетения в 
Южной Африке и Намибии, 

отмечая также, что перед наро.дами южной части Африки и всего мира стоит уrроза международной нестабильности и войны вследствие б.ыстрой милитаризации Южной Африки и гонки вооружений, хотя провоз­
глашенным принципом Десятилетия является мир, 

W См. резолюцию 3068 (XXYilI) Генеральной Ассамблеи от ~О ноября 
I973 rода. , 

J.L~ 1 Доклад Всемирной конференции в рамках Межд на одноrо • rода жеищ~-1 ;;;:;,lf!,,/ 
0 

из~ции Объединенных 1 ыы" Мехико, I9 июия-2 июля I975 rода, издание рrан у- • • , Наций, в продаже под т R.76.IV.l, стр. 86 и далее. 1 
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рринимая к сведению . доклады Генерального секретаря: "Влияние 

l~партеида на положение ж
енщин в Южной Африке и Намибии" !:!!±/, • 

Роль ~енщины в борьбе за освобождение Зимбабве Намибии и Южной 
Африки" ~ • . и "Меры по оказанию помощи ;енщинам в южной • 
qасти Африки" i§/, а также Декларации и рекомендации Всемир-
ного семинара rio вопросу "Женщина в условиях апартеида" (МоНРеаль) 

111 Международного семинара по вопросу "Женщина и апартеид" (Хельсинки), 

, вновь подтверждая, что общие стратегические цели Десятиле-
• тия женщины Организации Объединенных Наций могут быть полностью 
достигнуты лишь в том . случае, если народы Южной Африки и Намибии 
буцут свободными и также смогут принять участие в глобальной борьбе 
за мир, равенство и развитие, 

считая, что проведение Десятилетия женщины Организации Объеди­
,

1
ненных Наций должно · привести к усорению согласованных действий жен- . 
щин всег~ мира в · целях полного искорения апартеида в Южной Африке и 
Намибии посредством передачи власти народу, • 

вновь по;gтверждая, что апартеид был бы давно · ликвидирован, 

!если бы он не получал экономической и военной помощи, предоставляе-
1 11ой крупными западными странами режиму в Южной Африке, 

вновь подтверждая, что государства, предоставляющие помощь • · 

!расистскому режиму в Южной Африке, становятся соучастниками бесчеловеч­ной практики расовой дискриминации, массовых убийств, задержаний и . 
~смерти тысяч женщин и детей . в этих странах, 

заявляя далее о своей полной солидарности с женщинами Южной Аф­
рики и Намибии в их борьбе за освобождение под руководством их на­

~онально-освободительных движений, 

с удовлетворением отмечая огромные усилия, прилагаемые прифрон- . 
rовыми африканскими государствами в их поддержке освободительной 
борьбе в Южной Африке и Намибии, · . -

1~ отвергает . в качестве бесчеловечных и недопустимы~ все виды 
1олитики, направленной на · увековечивание апартеида, расовои сегрега­

tии и другой политики, в основе которой лежат теории о том, что расо-
1ые группы исторически являются или могут быть высшими или низшими; 

2. :еешительно осуждает содержание в тюрьмах, пытки и убийства 
ткольников, проводящих демонстрации за равенство в области образо­
вания в Южной Африке, как вызов мировому общественному мнению; 

3. отдает дань уважения огромным жертвам женщин и детей в Юж­
ной Африке и Намибии в их борьбе за _свои неотъемлемые права и нацио­

нальное освобождение; 

АА/ A/C0NF.94/7. 
A!j/ A/C0NF.94/5. 
~ А/сош·.94/6. / ... 



- 142 -

4. призывает женщин Африки и всего мира оказать давление на 
свои правительства с целью: · 

а) прекращения всех связей - политических, экономических, 
дипломатических и военных - с режимами апартеида; 

Ъ) возможно более широкого распространения информации о 
последствиях апартеида; 

5. настоятельно призывает Совет Безопасности расширять и ак- . 
тивизировать всемирную поддержку эффективного нефтяного эмбраrо и 
всеобъемлющих зкономичес1tих санкций против Южной Африки; 

6. с изнательностью иветств ет вклад Фонда добровольных 
взносов для есятилетия женщины rанизации Объединенных Наций в 
фонд правовой защит.ь1 для женщин, страдающих в условиях системы апар­
теида и колониального господства; 

7. осуждает жестокие акты агрессии режима Претории против при­
фронтовых африканских государств, а также убийство беж.еJ{цев,включая 
женщин и детей; 

8. ПРИзывает все правительства, организации системы Организа­
ции Объединенных Наций, международные и региональные межправитель­
ственные организации, женские. и выступавшие против апартеида группы, 

неправительственные организации и другие группы уделять первооче­

редное внимание рассмотрению вопросов о мерах по оказанию помощи 

женщинам в Южной Африке и Намибии в ходе второй половины Десятилетия 
женщины Организации Объединенных Наций; 

9. одобряет всестороннюю программу мер по оказанию помощи жен­
щинам в Южной Африке и Намибии в том виде, в каком она приводится в 
документе A/CONF.94/6; 

• • IO. одобряет также Декларацию и Рекомендации международных · се­
минаров :10 вопросу 11Женщины и апартеид", проходивших в Хельсинки и 
Монреале, и рекомендует правительствам, межправительственным и не­
правительственнь~м организациям обратить на них особое внимание; 

II. требует немедленного освобождения всех политических заклю­
ченных в Южной Африке и Намибии; 

I2. gризывает все профсоюзы препятствовать обработке любых това­
ров, оружия и любых грузов, имеющих экономическую ценность, которые 

направляются в Южную Африку и Намибию; 

IЗ. gризывает все правительства и организации оказывать под­
держку различным проектам национально-освободительных движений прифроН· 
товых государств, в особенности проектам, предназначенным для жен-

щин и детей. Более значительную помощь следует направлять через 
национально-освободительные движения Южной Африки и Намибии, признан­

ные Организацией африканского единства; / ... 
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I4. настоятельно nризывает все заинтересованные организации 
Объединенных Наций укрепить добровольный фонд в целях правовой защиты 
политических заключенных в Южной Африке и Намибии и оказания помощи 

их семьям; 

I5. высоко оценивает деятельность Специального комитета про- ­
тив апартеида за то, что он уделяет особое внимание тяжелому положе­

нию женщин и детей в условиях апартеида; 

Iб. рекомендует полностью использовать и укреплять существую­
щий механизм для руководства, координации и обеспечения наиболее пол• 
ноrо выполнения мер по оказанию помощи женщинам в Южной Африке и 

Намибии в ходе второй половины Десятилетия женщины Организации Объе­
диненных Наций, принятых в Копенгагене; 

I?. призывает все государства-члены Организации Объединенных 
Наций, которые еще этого не сделали, ратифицировать Международную 
конвенцию I9?Э rода о пресечении преступления ~партеида и наказании 
за неrо. 

/ ... 
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46. Положение в Боливии 

ВсемиРная конd'>еренция в рамках Десятилетия женщv.ны Орrаниэации 
Объединенных Наций: равенство 1 развитие и мир. 

считая, - что цели Десятилетия женщины Орrанизации Объединенных 
Нациt:! включают в себя участие женщ·ин в процессе развития, rnавным 
образоu на уровне принятия решений в политической экономической 
и социальной областях в условиях равенства и боле~ справедливых 
международных экономических отношений, а также полноrо осуществле-
ния женщинами прав человеческой личности, . 

считая, что в Боливии за то время, коrда президентом была жен­
щина, Лидия Гейлер де Техада, были заложены основы демократических 
выборов правительства, действительно представляющеrо боливийски* 
народ, и что этот процесс был насильственно прерван, 

постановляет самым катеrоричным образом отверrнуть любой акт, 
nресnедующии цель повернуть боливийский народ со свободно выбранноrо 
иu пути и таким образом поставить под уrрозу полное осуществление 
политических прав боливийских женщин и замедлить их участие в раз­
витии своей страны. 

Осуществление целей д~!!!,~~ен ины rаниза ии 
Объед~~~ Наций ..L.Е_амках силии. rЩ!_изаqии 
Объединенных Наций по установлению .. овщ:о 
международноr.о экономическоrо порядк~ 

Всемирная конwеренция в Еамках Десятилетия женщины Организации 
Объединенных Наuий: равенство ~азвитие .li.~ • 

считая, что неравенство и экономическая зависимость развиваю­
щихся стран препятствуют развитию национальной экономики таких стран, 

подчеркm, что проблемы женщин явnяr-~тся также проблемами об­
щества в целом и что они тесно связаны с уровнем, структурой и 
темпами общеrо раз вития, которые сдерживали проrресс в ряде стран 
с целью улучшения положения женщин, не привели на деле к ожидаемым 
результатам, в первую очередь, вследствие недостаточности экономи­
ческоrо и социальноrо развития, 

учитывая позицию, принятую на Всемирной конференции в рамках 
Ме,кдународноrо rода женщины, состоявшейся в Мехико в I975 rоду, 
и позже одобренную Генеральной Ассамблеей, cornacнo которой осу­
ществление целей Десятилетия женщины Орrанизаци~ Объединенных Наций: 
равенство развитие и мир зависит в значительнои степени от уста­
новления Jправедливых международных экономичесх,их отношений в ка­
честве одноrо из необходимых условий комплексноrо зкономическоrо и 
социальноrо развития развивающихся стран и мира в целом; 

/ ... 
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принЩ:@!! во внимание, что после Конференции в рамках Международ­

ного года женщины был проведен ряд конференций в рамках системы 
Организации Объединенных Наций, а также неприсоединившимися и други­
ми развивающимися странами, на которых рекомендации Конференции 
в Мехико получили дальнейшее развитие, благодаря чему была создана 
основа для принятия политических решений на . национально~ и между­
народном уровнях с целью улучшения экономического положения в мире, • 
включая улучшение положения женщин, 

признавая необходимость в ускорении общего развития развиваю­

щихся стран ,в особенности в тех областях, которые будут сnособст­

во~ать укреплению основных производственных мощностей их националь­
нои экономики, т.е. развития пищевого и агропромышленного секторов, 
основных отраслей промышленности, науки и техники, местных источ­
ников энергии, производства удобрений, сельскохозяйственных машин 

и !Ранспортных услуг с целью надлежащего удовлетворения потребнос­
теи всех мужчин и женщин в питании, здравоохранении и образовании 

на равной осно·ве, а также обеспечения высокого уровня занятости 
в рамках их национальных планов и первоочередности задач, • 

1!,~Щ!@!! озабоченность в отношении политического, а также эконо­

мического и валютного кризиса в мире, затрагивающего, в первую 

очередь, развивающиеся страны,. и тем самым большинство женщин, 

последствия которого сказываю'!·ся также на женщинах в развитых стра­
нах, 

буд~~~ждена в том, что современные мировые экономические 
и политические проблемы не могут быть разрешены использовавшимися 

до настоящего времени методами и предпринимавшимися до настоящего 

времени мерами, тогда как накопление этих проблем ставит под угрозу 

международную безопасность и мир в мире, 

.!!.1!0.~ подтверждая~ что международное сообщество взяло на себя 
совместную ответственность за развитие и в связи с этим предпри­

няло совместные усилия в ходе двух десятилетий развития Организа­
ции Объединенных Наций и в настоящее время ведет экономические 

переговоры, которые приведут к полному устанQвлению Нового междуна­
родного экономического порядка, 

1. 
Наций: 

призывает все государства-члены Орrани:?ации Объединенных 

а) включать во все планы и программы на национальном и между­

народном уровнях цели, установленные во Всемирном плане действий 
по достижению целей Международного rода женщины, и получившие 

/о .. 
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дальнейшую разработку на Всемирной конференции в рамках Десяти­
летия женщины Организации Объединенных Наций в Программе действий 
на вторую половину Десятилетия; 

Ъ) ~оздавать путем использования своих национальных ресур­
сов и соцеиствия достижению коллективного самообеспечения условия 
для экономическоrо и социального прогресса :v:, таким образом, 
улучшать экономическое, социальное и политическое положение женщин; 

2. настоятельно призывает все правительства, особенно разви­
тых стран, провести в духе конструктивного сотрудничества экономи­
ческие переговоры, относящиеся к международной стратегии развития 
для третьего Десятилетия развития Организации Объединенных Наций, 
и довести глобальные переговоры до удовлетворительных соглашений 
с целью перестройки мировой экономики и устранения экономических 
причин, угрожающих мире во всем мире, для достижения целей Десяти­
летия женщины Организации Объединенных Наций; 

3- просит Генерального секретаря Организации Объединенных 
Наций передать одиннадцатой специальной сессии Генеральной . Ассамб­
леи по развитию и международному экономическому сотрудничеству 

заключительные документы Всемирной конференции в рамках Десятиле­
тия женщины Организации Объединенных Наций в качестве одной из 
составных частей документов для этой сессии и для стратегии на 
третье Десятилетие развития Организации Объединенных Нацийо 

48. - Выражение благодарности принимающей стране 

Всемирная конференция в рамках Десятилетия женщины Организации 
Объединенных Наций t__:ы.~~~о 2 развитие и мир, 

состоявшаяся в Копенrаrене с I4 по 30 июля 1980 rода по пригла­
шению правительства Дании, 

проводя обзор и оценку дости~нутоrо прогресса и препятствий, 
встретившихся при - достижении целеи Десятилетия женщины Организации 
Объединенных Наций, 

приняв Программу действий, направленную на достижение воuвторой 
половине Десятилетия женщины Организации Объединенных Нации 
целей, отражающих чаяния женщин во всем мире, 

I. с важением вы ажает свою блаrо а ность Ее Величест~;т 
королеве · ании Маргрете II за то, что она почтила своим прису еч;. 
вием первое заседание Конференции и произнесла вступительную Р , 

/ о о. 
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2. выражает свою rлубокую признательность правительству Коро­
левства Дании за предоставленную возможность провести Конференцию 
в Копенrаrене и за прекрасные средства обслуживания, щедро пре­
доставленные в ее распоряжение; 

;. просит правительство Дании передать властям rорода Копен­
rаrена и датскому народу выражение признательности Конференции за 
теплое rостеприимство и радушие, проявленные к участникам Конферен­
ции; 

4. постановляет, чтобы Программа действий, принятая Конферен­
цией, была названа "Программа действий на вторую половину Десятиле­
тия женщины Организации Объединенных Наций: равенство, развитие и • 
uир". 

/ ... 
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РЕШЕНИЕ 

Полномочия ПJ?._~ставителей на 
Конфере~ 

На своем 19-м пленарном заседании 29 июля 1980 rода Всемирная 
конференuия Десятилетия женщины Организации Объединенных Наuий: 
равенство, развитие и мир утвердила доклад Комитета по проверке 
полномочий (A/CONF .94/L .24 и Corr. 1 и 2). 
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Глава II 

ИСТОРИЯ КОНФЕРЕНЩШ 

2- Историл Конференции восходит в :конечном счете :к выражавшейся в . течение дли­

тельного времени озабоченности, пра:ктичес:ки во всех странах и во все возрастающей 

мере, вопросами, :касающимисл положения женщин в обществе, в семье, в национальной 

экономической, :культурной и политической жизни и на международной арене. В системе 

организаций Организации Объединенных Наций вопросу положения: женщин постоянно уде­

ллетс.Fi все возра.стающее внимание почти на всех уровнлх с момента создания Организа­

ции. В соответствующих обсуждения:~ и резолюциях Генеральной Ассамблеи, Экономиче­

ского и Социального Со~ета и его вспомога;ельных органов, в особенности Комиссии 

по положению женщин, · специализированных учреждений, региональных комиссий, . специ­

альных международных конференций и многих других органов, связанных с этой системой, 

отражается, особенно · после !975 года, рост интереса со стороны правительств :к поло­

жению женщин на международном и национальном уровне. Кроме того, многие межлрави­

тельственные и неправительственные организации в течение многих лет добиваются бо­

лее широк Ого признани; , значени.н . р~ли женщин во всех сферах. жизни. 

/ ... 
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;. Инеmrо в ответ на проявлявшийсл во всем .мире зн чит ... . н а ельжu:,ш интерес к положению 

zенщин Генермьная Ассамбпе~ приняла 18 декабря 1972 rода резолюцию 30I0 (XXVII), 

D которой она провозгласила 1975 rо.ц "Иеждунаро.цнъп-1 го.цом женщУ.ны'' и рекомендовала 
некоторые .цействня для достижения целей, изложенных: в резолюции. Впос;1едствии, 
16 мая 1974 года ,Эконоv.и'tескнn и Социальный Совет по рекоt,tендации Коицссии по поло­
~еюnо хенщяя принял резолюции 1849 ( LVI) v. 1851 ( LVI) о созыве междунаро~ной кон­

ференции в хо,це "Иеццународноrо года женщины•• в качеств_е центре.льного мероприятия 

международных деliствиn в ходе Международного года женщины. Генераль~ш.я Ассаиб.11ея 

принл.'Iа ресение по зтим предложениян на своей двадцать девя1'ой сесси)./, и по пригла 
meнim правительства Иексию1 Всенирнал конфере~щия в рамках Международного года жен­

ttИНЫ б1:1.'Iа проведена в Иехико 1 9 июня-2 июля 1975 года. 

4. Эта Конференцшr приняла "Мексиканскую декларацию 1975 года о равенстве женщин 
и их ВК."lаде в разви-ще и мир", "Всеиирнъп1 план действий, направленный на достижение 

целе~ И,зв,цуааро.цного г~а женщины", несколько региональных п.."Iанов действий и ряд ре-
2 . 

золюциn и реконендаци. • С целью поддержания уста.новленных ею темпов Иексиканская 

ко1tферспция рекоиендова.Jiа, в 

цатоn сессии вопрос о созыве 

5. В ходе тридцато" сессии 

частщ)сти, Генеральной Ассамблее рассмотреть на ее з?!!Д· 

еще одной всемирной конференции женщР.н в 1980 roдr , 
Ассаиблел приняла 15 декабря 1975 года резолюцию 

3520 (ХХХ), в котороtl, в частности, она приняла к сведению док.лад Мексиканской кон­

ференции и одобрила ее предло~ения о де~ствиях, провозгласzла период 1976-1985 rо­
.цов "Деслтилетиеи женщины Организации Объединенных Наций: равенство, разDzтие и 

нир", которое должно быть посвящено эффективным и постолнным irадиональным, регио­

нальных и международным действиям по осуществлению Всемирного плана де~ствий и 

свлзанных с нии резолюций Конференции ;t - согласно рекомендации этой Конфере:щюt -

постановила созвать в 1980 rop;y, в середине "Десятилетия", всеиирную конференцию 

всех государств 

"по обзору и оценке прогресса, достигнутого в осуществ1iении целей Иеждународ­

иого года женщины в соответствии с рекомендацит,rn Всеиирной конференции в 

рамках Иеж,цународноrо года женщины, и, по мере необходимости, скорректиро-
.," 

вать существующие проrрюtмы в свете имеющихся новых данР~IХ и исследовании• 

1/ РезоJIЮции 3276 (XXIX) и 3277 (XXIX) от 10 декабря 1974 года. 
у См. док.лад Конференции, документ E/CONF. 66/34, издание Организации Объеди 

венных Наций, в продаже под IP R. 76.IV.l. 

'з/ Там же, стр. 145. 



- 151 -

В резолюции 32/140 от 16 декабря 1977 года Генеральная Ассамблея сослалась, в 

~1ности, па решенv.л, принятые Зко11ою1ческим и Социальным Со вето# с целью содэliствия 
urотов11тельноn работе к Конференции 1980 года, в частности на решение Совета создать 

j4rотовит~льны~ комитет Конференции. 

В ходе cвoert следующей сессии Генерал:,нал Ассамблея приняла несколько резолюциf1, 

t
т 29 января 1979 года, касающиеся Конференции. В 'tастности, она приняла резо-

33/189, в приложении к которой содержалась предварительная повестка дня Кон­

ци11 и в котороn, n частности, она указала государства, организации, органы и · 

;~женил, :которым Генеральныii секретарь Организации Объединенных Нациn должен бЫJI 

Рf,вить приглаmаю:е принять участие или присл&ть пре~ставителеn на Конференцию, и 

мо:::ила ему назначить Генерального секретаря Конференции и принять необходимые иеры 

обеспеченил обслуз:ивания Конференции. В этоtl же резоmоции Ассамблея приняла так:ке 

тановление об организации работы Конференции. 

В резолюции ЗЗ/185 Ассаиблея, в ча~тности, предложила спец1!ализированным учреждс­

. и другим заинтер~сованнын органам в систеие Организации Объединенных Паций про­

~ти оценку достигнутого прогресса, а таю:tе конкретных преплтствий и проблем, с кото­
~и они столкнулись в своих техническоi-1 и оперативной областях по .достижению целеV. 

t
СЛТИлетия", И предJIОЖИТЬ COOTBeTCTBYJOЩiie програМИЫ на вторую ПOJIODИHY "ДеС.ЯТИJiеТИЛ 11 

nред.1102"..ила реrиональныи подготовительным совещаниям представить соответствующие • 

гранмы. . 

В резолюции ЗЗ/191 о иесте проведения Конференции Ассамблея постановила принлть 

~маrодарностью пре~ложение правительства Дании выступить в качестве страны, приии­

~ще~ Конференцию, и постановила провести Конференцию в Копенгагене в. 1980 го;;;. 

!f/ Резолюции Совета 1999 ( LX ) от 12 мая 1976 года и 2062 (LX I I ) о~ 12 мал 

f 
7 rо.ца. Резолюцией 2062 (LXII) Совет учредил Подготовительный коиитет в составе 
государств-членов. Председатель назначил сJiедующие государства: Австралия, 
эилия, Венесуэла,· Гернанскал Демократическая Республюса, Египет, Инд1и, Иран, 

ба, Иадагаскар, J\Iексика, Нигер, Нигерия, Нидерланды, Порвег1и, Пакистан, Сенегал, 
\единенное Королевство Великобритани11 и Северной Ирландии, Соединенные Штаты .Аиерики, 
inэ Советских Социалистических Республик, Уганда, Филиппины, Юrосл~_вия и Япония• 

2/ Впоследствии решением 1979/4 Экономического и Социального Совета было 
!mено установить сроки Копенгагенско~ конференц11и с 14 по ЗО ИЮJIЯ 1980 года. 

/. •.• 
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IO. Генералъншi секретарь назначил 12 февраля 1979 года г-жу Люсиль 1~аир (Ямаv.ка) 
Генера.лыiын секретарем Конференции. Она официально вступила в должность· 1 апреля 
1979 года. 

11 • Подготовите.11ьн1:~ комитет провед свою перв~"Ю сессию в Вене с 19 по 30 июнл 

1978 года§/. Вторая сессия: бЫJiа проведена в Центральных: учреждениях Организации Объс-\ 
.циненнш Нацаv. с 27 августа по 8 сентлбрл 1979 года'J./. Па cвoefr первой сессии Конитетl 
избрал в качестве пре;;седател.ч: г-жу Лену Гузх ( Сенегал) , а на втора~ сессии - г-z-J и~~/ 
Кане (Сенега.r.). 

I2 • На cnoe" тридцать четвертой очередноУ. сессии Генеральная Ассамблея приняла рн,ц 

документов по некотор1:.!Н вопросам, касаю~д1шсл Конференции. В резолюции 34/162 от 

17 дс1шбрл 1979 года она утвердила ре1tоиендациУ. Подготовительного комитета. ( содерr.:а­

щисся в докла,r.е второt\ сессии Комитета) , которые 1<аса10тся подготовительной работы r. 

Конференции, и, в част;iости, просила Геiюральиого се!:ретарл :вы.целить необходиные 

бюдr:етнuз ~сспгнова1ш.ч длл некоторых конкретн~:х целе~, вУ...лючая: созыв третье!'! сесс1:1~ 

Подготов~:те.,ы!ого ~ою~тста. В резо.люцилх З:1/160 и 34/161 от того :r.:e ~исда Генерэ.лы!г..~( 

Ассаиб:1сл реt:1:~ла добг.вить пуш~т, озаглавленны~ "Возде:i::ствие израильской оккупации на 

палсст1шскv_-с женщан на оккупированных: территориях и за · их преде.,е..чи: а) рассиотренпе 

социаr.ы11:.tт. Jt эконош1ческих потреби осте;~ палестинских :о:.енщин; 1:>) специальные меры :1о 

ока:.:~аю:n:> поиоци палестинским zенщинаи на оккупированны.,с территорv.ях и за· :их пределаии11 j 

а так.::е подпункт, касаю:цийсл положения: женщин-беженцев во всем иире, в предвари·rель:,ую: 

повест1:у дня, 1~отоиrю она приняла на своей riредыдуцей сессии. В резолюции 34/158 от 
:!Се чпс."lг. Генеральная Ассг.мблел призвала вс~ государства-члены оказать поддержку Ко;zфе•\ 

реицш1, проси."lа Подгото:эи'l·ельны~ комитет ускорить свою работ)r по подготовке· зq.фектив?.о! 
програш1u деt:стви~ и настолтельно призвала Коииссию по положению r:.енцин: 

"рассиотреть на своей двадцать восьмой сессии вопрос о разработке проекта ~е1t.11а­

рации об · )'частии zенщин в укреплении мет.дународного иира и безопасности и в бор~бе проj 
т1ш колониализма, расизма, расовой дискрииинации, иностранно~ 

всех ~:х>рм иностранного господства в соответствии с резолюциеfi 

а так.'!е за полное и эффективное осуществление прав человека и 

агрессиУ.· и • оккупг.ц;ш II 

32/142 Генера.льпоi: л:~с.:\ 
основн~ сDобо.д, учи,ыв~ 

инения правител~ств по зтому вопросу и инеР.ил, выра::.tенные в ходе тридцать четверто~ 

сессии Асса1-1б;~еи". 

о/ Доклад о перво~ сессии Подготовительного комитета си. документ A/CONF • 9 4 /РС 

1f Доклад о второУ. сессии Подготовительного комитета см. докуиент A/CONF • 94/РС 



- 153 -

Па своей первой очередной сессии 1980 года Экономический и Социальный Совет, 

действуя в соответствии с резолюцией IV двадцать восьмой сессии Комиссии по 

положению женщин, принял резолюцию 1980/36 от 2 мая 1980 года, в которой 

передал Генера.-,rьной Ассамблее вопрос о разработке проекта такой декларации 

и предложил Генеральной Ассамблее рассмотреть этот вопрос на ее тридцать 

пят.ой сессии. 

I3. Ранее на своей двадцать седьмой сессии Комиссия по положению женщин 

рассмотрела вопрос, касающийся повестки дня Конференции,и рекомендовала в 

качестве подтемы для Конференции вопросы "Занятость, здравоохранение и 

образование'', а также включение пункта повестки дня, касающегося "Влияние 

апартеида на положение женщин в южной части Африки". Па своей двадцать 

восьмой сессии Комиссия всесторонне изучила документы, подготовленные для 

Конференции. 

I4. Другой соответствующей резолюцией, принятой Генеральной Ассамблеей на 

тридцать четвертой сессии, явилась резолюция 34/204 от 19 декабря 1979 r., 

поскольку в одном из ее положений содержится призыв к КоНференции вКJIЮчить 

в Программу действий на вторую половину ~есятилетия меры по вовлечению 

женщин в процесс развития. 

I5. Подготовительный комитет Конференции провел третью сессию с 7 по 18 ап­

реля 1980 года в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций под 

председательством r-жи Маймуны Кане (Сенегал). На сессии бЫJIИ рассмотрены 

доклады по существу вопроса, касающиеся конкретных пунктов предварительной 

повестки дня Конференции, доклады региональных и секторальных совещаний, 

проведенных в ходе подготовки к Конференции, вопросы, касающиеся организации 

Конференции и другие вопросJ/. • 

§/ Доклад Комитета о работе его третьей сессии содержится в .цокр1енте 

A/CONF.94/23. 

/ ... 
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16. В разJIИЧНЫ:Х регионах под зrи.цой региональных комиссий состоялись под­
rотовитеJiыше совещания, на которых бш::~. рассмотрена роль женщин и бШIИ при­

ВЯ'l'ЪI определенные рекомендаnщ(J./. 
17. Секретариат Всемирной конференции в рамках Деслтилетия '1\еюцины Организа~ 

Объединенных Нациn участвовал в проведешm следующих семинаров, состоявшихся 

в иае 1980 rода, в ходе по,цrотовки к Всемирной конференции. Это такие семи­

вары, как Всемирвьdt семинар по вопросу 11Женщина в условиях апартеида", про­

веденный в Монреале (с участием СпеЦiiальноrо комитета Организации Объединен­

пых Наций по борьбе против апартеида); Международный семинар по вопросу 

"Женщина и апартеид", проведенный в Хельсинки (с участием ЮНЕСКО и Специаль­

воrо комитета по борьбе против апартеида), а также Семинар по вопросу ''ЖенщШЩ 

и средства массовой информации" (с участием ЮНЕСКО). 

18. С б по 1 Э мая 1979 rо.ца в J>аr.ца.це бЫJiа проведена Конференцил веприсо­

е.цинивmихся и других развиващихсл стран по вопросу о роли женщины в процесс 

развития!О/. В повестку ,цня Конференции входили среди прочего вопросы о стра­
теnm вациональноrо развития, о сельском развитии; о воздействии миграции, 

о роли zенских организаций, об участии женщин в политической, социаJIЬной я 

зкономической zизни стран, а также об их вк.ладе в укреплешtе мира. 

• I~ ОЭСР орrа~шзовала Совещание на высоком уровне по вопросу о занлтости 

zевщив в странах-участницах ОЭСР, которое бЫJiо проведено в Париже 16 и 17 ап- 1 

ре·.пя 1980 rо,ца • 

2/ См.: 
Док.лад Семинара об участии женщин в экономическом развитии региона ЕЭК 

(A/CONF.94/14). 
Док.лад реrиональноrо подготовительного совещания Экономической и социаль, 

ной комиссии длл Азии и Тихого океана ( ( A/CONF. 94/15). 

Док.лад регионального подготовительного совещания Экономической комиссии 
N1Я Латинской Америки · (A/CONF.94/16). 

• совещаtуТ•,.. Эvономической комиссии Домад регионального подготовительного nzu>. А 

ДJIЯ Африки {A/CONF.94/17). 

Домад регионального подготовительного 

~ Западной Азии {A/CONF.94/18). 

10/ См. A/34/!,2I. 

совещашiя Экономической комиссии 

/ ... 
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Глава III 

УЧАСТНИКИ КОНФЕРЕIЩИИ И ОРГАНИЗАЦИЯ РАБОТЫ 

А. Сроки и место проведения Конференции 

20, Всемирная конференция в рамках Дес::rтилетиR женщины Организации .. Объединенных 
Надий: равенство, развитие и мир состоялась . в Копенгагене с I4 по 30 июля !980 го­
да в соответствии с резолюцией 33/I9I Генеральной Ассамблеи от · 29 .- января I979 года. 

В течение этого периода КонфереJЩия провела 2! пленарное заседание~-

в. Консультации, предшествовавшие Конференции 
. . 

. , - . • ... '' 

2I • С целью рассмотрения ряда процедурных и организационm,1х вопросов I3 июля 
I980 года в Копенгагене состоялись предшествовавшие Конференции консультации, в 
которых могли принять участие все государства, приглашенные на КонфереJЩию. Эти и 

другие неофициальные консультации проводились под председательством г-жи Маймуны 

Кане (Сенегал), председателя Подгоrrовительного комитета Конференции. ·; .. Доклад о 
консультациях (A/CONF.94/1.2 и Add.1) _ был представлен Конференции и принят 

за основу при организации работы Конференции. 



с. 

22. 
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Участники Конференции 

Па Конференции бЫJ1И ·представлены следующие I45 rосу.царств: 

АвстраJШЛ 

Австрия 

.АJiбания 
Ашiр 
Анго.па 
Аргентина 

Афга~mстан 
Бангладеш 

~ирба.цос 
Бахрейн 

Белорусская Советская 
Социалистичес:itа.я Республика 

Бельrил 
Бенин 
Берег Слоновой 

Кости 
Бо.пrария 

БОJIИВИЯ 
Ботсвана 

БразИJIИЯ 

Бурунди 

Бутан 
Ватикан 

Венгрия 
Венесуэла 

Верхняя Вольта 

Вьетнам 

Габон 

Гайана 

Гамбия 
Гана 

Гаити 
Гватемала 

Гвинел 
Гвинея-Бисау 
Германская Демократическая 

Республика 

Федеративная РеспубJIИка 

Германии 

Гоцпурас 

Гренада 

Греция 
Данил 

Демократическая Кампучия 

Демократический Йемен 
Доминиканская Республика 

Египет 

Эаир 

Замбия 

Зимбабве 

Израиль 
Индия 

Индонезия 
Иордания 
Ирак 

Иран 

Ирландия: 
Исландия: 

Испания 
Италия: 

Йемен 
Канада 

Катар 

Кения: 

Кипр 

J<итай 

Колумбия: 
Коморские Острова 

Конго 

Коста-Рика 
Корейская: Народно-

Демократическая Республика 

Куба 

Кувейт 

Лаосская Народно-

.Демократическая Республика 

Лесото 

Ливан 
Ливийская Арабская 

Джамахирия: 

Люксембург 

Маврикий 

Мавритания: 

Мадагаскар 

Малави 

Малайзия: 

Мали 

Мальдивские Острова 

Марокко 

Мексика 

Монголия 

Мозамбик 

Непал 

Нигер 



Ниrерия 
· Ви.церлаццы 
Нимраrуа 
Иова.я ЗеJiацция 
Норвегия 

Объе.цинекная Респуб.пим 
Камерун 

Объе.цинекная РеспубJШIСа 
.Танзания 
Объе.цинениые Арабские 
Эмираты 

Оман 
Острова ЗeJieяoro Мыса 
Пакистан 
Паяама 

Папуа-Новая Гвинея 
Парагвай 
Перу 

ПoJiьma 
Портуrа.пия 
Руанда 
Румшшsi 
Самоа 
'Сан-Марино 

Сан-Томе и Принсипи • 
СвазиJiецц 
CeнeraJI 

СейшеJiьские Острова 
Севт-J!юси.я • 
Сингапур . 
СирийсI<а.я Арабсiсал:" 
РеспубJIИка 
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Оое,циневвое Королевство 

• ВеJIИRобритании и Северной 
ИРJ[аидии 

Оое,цивеивые Штаты Америхи 
Сока.пи 

Союз Советских Социа.пистичес:ких 
РеспубJIИК • 
Судан 
Суринам 
Таитщц 

Того 
Триви,ца,ц и Тобаго 
Тунис· 

Турция 

Уrацца 

Украинс:ка.я Советс1ШSI 

Социмистичес:ка.я Респуб.пиха 

Уругвай 

Фиджи 

ФиJПDТIIИНЫ 

Фишищци.я 
Франци.я 

ЦеятраJIЬяоафриканс:ка.я РеспубJIИка 

Чехословаки.я • 
Чwш 
Швейцария 

Швеция 

Шри Jlанка 

Эквадор 
ЭфИопи.я 

Юrос.пави.я 

Ямайка 

Япояи.я 

23. На Конференпии были пре,цстамены Совет Орrаниэ1 ·пии Объединеинь·х Напv.1! по 

Намибии и Спеюиалы11;~1! комитет по апвртеи,цу. 

24. Орrавизацил освобоSАеви.я Па.пест.ивы и В:аро.цнм орrаяизаци.я Юrо-Эападпой 

АфрИI<И присутствовали на Конференции.в качестве набJIJ)датеJiей. 

25~ На Ковференции бьши представлены в качестDе наб.пюдателей сле.цующие 

вационаJIЬно-освободите.пьные двиzения: Африкансюdt национаJiь:ный конгресс (Южная 

Аф,РИRа), Панафриканский коиrресс Азании . 

. 26. Ва Конфе~!ЩИИ в течение всего !РО_М..ени или на час'l'И Конференции при­
. Сf!.О:rвовми сотрудники секретариатов СJiе.цующих подразделений Орrавиэации 
·; Объе.цияеиньа: Наций: · 

УправJiе1m.я Генерального директора по вопросам развития 

и меж.цуиаро.цноrо экономического сотрудничества 

Департамента по меж,пународilым экономическим и 

социаJIЬным вопросам 

департамента по техническому сотрудничеству в цемж развития 

департамеита по политичесхим · вопросам и делан Совета Безопасности 



27. 
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На Конференции бы.1и представлены секретариаты следующ 

Европеnскоn зконоюtческой комиссии 

Экономической комиссии для Латинской Америки 

их региональных комиссий: 

:Экопомюtескоn и социальноП комиссии для Азии и тихого океана 

Экономическоn комиссии для Африки 

Эконом:ич~скоn коwdссии для Западной Азии. 

28. Вwш таю.tе прсдставлеl[Ы следующие органы и программы Организации Объединенных 
Наций: 

Центр Организации Объединеннш. Наци« по населенным пунктам (Хабитат) 

_Детский фонд Организации Объединенных Паций 

Конфере~щия Организации Объединенных Паций по торговле и развитию 

Программа развития Организации Объединенных ·нациn 

Программа Организации Объединенных Пациtt по окружающеf1 среде 

Фонд Орrанизащш ОбъединенНЪIХ Наций .цлл деятельности в области народонаселения 

Орrанизацил Об-ьединенных Наций по проныmлс~шоиу развитию 

Меz.цународ11ыn учебный и научно-исследова•rельский институт по улучшению положе­
ния женщин 

Учебный и научно-исследовательский институт Организации Объединенных Паций 

Бюро Организации Объе.ци~1енных Наций по вопросам Су,цано-Сахелиапского региона 

Университет Организации Объединенных Нациn 

Всеиириnя про,цовольстDеннал программа 

Федерация ассоц11аци~ иеждунnродных гражданских служащих 

29. В работе Ко11фере1щии прии.ялii участие nрсдс.тавители следующих специализироDан­

ных учреждений и сие:п~:ных организвци~: 

Ме:r.,цународноn организации труда 

Про.цовол~.стnсшюr1 и сельскохозлйстnешrо~ организации Объединенных Наций 

Организации Об~ед~шеrшых Паций по вопросаи образования, науки и культуры 

Всемирной органнз~ции здраnоохганеюrл 

Всемирного башш 

30. Следующие ме:..правитсльственпые органи:эацни былн прсдстnnлсны наблюдателт,rи: 

СекретариRТ Каrибского Сообщ~ства 
Секретариат Содр~:естDа нации 

Совет Эконои11чсс1(0!1 Взtшмопом ощи 

ЕвропеliскиП соnст 

Enpoпclicкoe :~t<оноюtческое сообщество 

Международный центр государствеюшх nrн~.цприлтий в развивающихся странах 

Jlirгa n рабск1~х 1•осударств 
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Севернwi совет 

Органи.зация африканского единства 

Организация американских государств (Межамериканскан комиссия аеищин) 

3!. Значительное число неправительственных организациii, пмею::хих коясультатавm.тР. 
статус при Экононическом и Социа.тrьном Совете и.11и внесенных в Регистр, присrтство­
-вали на Конференции. Списuк участников приводится в документе A/CQfF .94/JNF .3 и 
Add.l. 
D • Откоытие Конmеренции и выбоuы Председателя Конrоеuенции 

32. 1Сонференцию открыл Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций. В 
своем заяв::rении он отнетил, что глобальные проблемы настолько взаиносвязаны, что 
усилия, направленные на их разре1:1ение, должны одновреиенно осуцествл.яться по нес-

кольким направленияи. Три цели Десятилетия: женщины - "Равенство, развитие и иир 11 -

являются целяни саиой Организации Объединенных Наций, · и для их достл::<ени.я необходи~ 

ио укреп.,zлть неццународное сотрудничество. Без Мirpa невозиоr.:ны ни деv.ствительн:,е 

равенство, ни подл~шное развитие. В обстановке страха, напря:женнос:'я и нестаб;.r.11ь­

ности, ка~~ая, например, отмечае·тс.я: в настоящее вреия, • гонка воорj-:::ен.!й наб:rрает си­
лу за счет програни социального развития. Ухудшение международных отноt!!ений осло-
жн.яетсл ирачными прогнозаии в отношении мировой зконоиики. С.'Iо:;:ность по.r.о:::ею1я 
стран третьего. :r-шра являете.я такой, что международная по.тrи:тическая стаблльность 

будет еще более нарушена, если не будут . произведены быс':!:'рне изменения в зкономя­
ческсм сотрудничестве между странаии. Он призвал пр~дпринииать знергиt1ные усн­

ли.я, направл~энные на достижение консенсуса, необхQдш1ого для установ.,zени.я нового 
. '. . .... . -· 

международного зконоиического порядка. 

·33. Он заявил, что су~дествуют вопросы, в которых женщины заинтересованы в такоП 
же степени, как и мужчzны. Вопросы, которые на первыtl взгляд касэ.}:>тся JШСJЬ жен-
щин, не могут быть отделены от бо:~ее широких вопросов развятил и и:хра. Он вы-
сказал наде~ду, что Конференцил реалистически оцен1}т резуль':!:'аты, дост:1гну,;ъtе 

со юренен:1 Конференции в Иехико в 1975 году, и ·то, что еще необ:т.од:п-:о ед ела ть 
для достаzен:rя целей, :iзложенных во Все::iИрнон плане действий. Не сдедует не­
дооценивать достигнут~Iй прогресс. Имеются признаки того, что пос-:оянно пере­
сматриваются стереотипные представления: о ро.1ш и положеffiш иудской z sенской 
поло:в:ш об:цества. Правительства и международные организац;ш все в бо.тrьшей сте-
пени признают, что участие женщин совершенно необходимо для дост;:::;:ения це:1ей 
прогресса. Равенство между женщинами и мужчинан,1 все в бo;:iь!:iev. степени га­
рантируется с поиощью законодательства и раз,;шчных национа.тrьннх: нехан;!зиов. 
В то же вреия необходино признать, что. между законами и социально~ прак-г:-1кой 
случаются расхожденил и что зто положение. следует преодолевать посредствои 
деiiствий в социальной области, выделения ресурсов и про.явленяя по.,итической 
воли. Во многих случалх женщины подвергаются дискри1-шнации- при на::ме на ра­
боту и в областя образования. В развивающихся странах они особо страдrозт о-: 
хроничесRих болезней и недостаточного питания. Такое полозение де~ до,'!7.<но 
способство1)ать удвоению достойных восхищения усилий женщ;~н во юtor:~x частях 
мира, направленных на оказание помощи друг другу и достижеюtе прогресса своих 
стран. Признавая поддержку, оказываемую зтю-1 · усилили со сторон!:.! многих пра­
вительств, он обратился с призывон увеличить вклады в добровольнъn1 фоР.д Деся-
тилетия жеюдины. 

/ ... 
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34. В закJШчение Генермьный секретарь заявил, что человечество достиrJiо то­
rо 3таnа, на котором следует использовать силу и :энергию женщин в коJIJiектив-
ноn области для .цостюкения всемирнс, признанных целей. Он выразИJ1 ва,цеж,цу, 
что Конфсре~щня смоиет разработать проrраюш, которые основаны на стреило­
нии к совершенству и осуществимы на практике. Она внесет :вк.nад в 1-~е.~арож• 
~е усилия с ЦеJtью освобождения человечества от бремени голода и болезней, не­
нависти и прсдрассу,ttков, конфликтов и несправо.цливости. 

35. Во вступительном обращени~ Ее Величество королева Дании J:laprpeтe II ска• 
зма, что Конференция ЯВJiяется важным событием не • только .цля участников, но 
и ,s.ля Дании мк прининающей страны. Она выразила па.це!".ду, что работа Ко11-
фере~щи11, которая зна.иенует середину Десятилетия женщины Организации Об-ье.ци­
ненных Ha.цttlt и обеспечивает возможность рассмотреть результаты, достигнутые 
за пять прошедших лет, и разработать планы действий на будущее, принесет 
пользу :аtешtинз.м nсего мира. В ПJiане действий, принятом на конференции в Ме­
хико, предусиатрива.пось полное и реальное участие женщин в :экономической, со­
цимьной и политиttеской жизни. Теперь тоди повсюду будут. оnидать от Копен­
rаrенскоn конфере1щии • позитивных и конструктивных результатов в ее работе по 
yлyчmcmno поло>1ення женщин, в особенности тех из них, которые находятся в па-
ю~енее благоприятных условиях. Конфере~щия проходит в момент, коr.ца на.цио-
~а.пыrnе общества и международное сообщество быстро развиваются, что имеет .ца­
Jiеко идущие после,цстnия /I.ЛJJ. структуры и сбмансированности ,о~ц~с_т~.. . В свя­
зи с зтии сейчас еще более необходимо, чем прежде, чтобы все слои общества • 
могли активно У'{аствовать в опре.цеJiени11 общего будуцеrо чеJ;овечества. В 
.цеятелыtости по обеспечению равных прав и возмоitностей для 1-фчиЕ 11 женщин 
следует .цоJШным образом учитывать хичные • способности ин,циnи,цуума. Взrлп,цы 
па роль мухчин и женщин в обществе должны быть гибкими, и следует избегать 
жестких концс:хщиft, основанных на стереотяпной роли того или иного пола. да­
.r.се Ее Велиttество залвила, что zенщшtы испытывают необходимость · в создании 
сnоих собственных посЫJiок для внесения активного вма.ца в развитие 
общества. Они с~щтают, что • ,цоJIЖны выдвигать свои собствеиНЬJе требо-

. ·ва11ия и сами опре,целлть , в каких ttеJiовеческих условиях и в какои обществе 
они хотят жить• Они призывают мужч:ия воспринпмать 3ТО ке.к задачу И ре-

' 8J1Изова ть возможности, залоnенные в новоn структуре семьи, в которой 
poJiь кв,;tДого ч.пена семьи бqлес не ограничивается устоявmи1-tися идеями. 
В равноn степени важно, чтобы образование и занятость как в государствен­
вои, так и в частном секторе обеспечивали стимулы, ведущие к _ разделе­
н11ю возиоnностей и обязанностей как в семье, так и за ее · пределами. 

/ ... 
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36. Всемирн:ый ПJiан действий, пршиrт:ый в Мехико·, бЫJI основан на Rонцспции, 
согласно которой в более широкой перспективе усилия по улучmению ~оложенил 

женщин Не МОГУТ осуществл.ятьс.я В условиях ПОЛИТИЧеСRОГО вакуума, а ДОЛЖНЫ быть 
тесно связаны с одновременными международными усилиями по укреПJiению ПJiанов 

в отношении международного развития и иира. Ее Величество выс:казала надежду, 

что все учаСТНИRИ Конференции будут помнить о том, что они имеют дело · с людьми, 

причем каждая женщина и мужчина .являются отдельной личностью со своими надежда­
ми и страхами, радостями и печал.ями, RВJ1tдый из них .являете.я едшrственнш-1 · в 
своем роде. Она выразила надежду, что Конференция обеспечит новый, сильный 

стимул в деле постепе11ного осуществления целей Деся:тилетия. • 

37. Премьер-министр Дании, Его Превосходительство г-н АнRер Йоргенсон, обра­
щаясь к Кон_ференции отметил, что зта Конференция дает возможность сблизить 

различные мнения в отношении концепций "равенства, развития и мира", · существую­

щие в различнш частях мира. Он выразил мнение, что демократия .являете.я наи­

более подходящей системой дл.я достижения зтих трех целей. • Однако даже в этой 
системе необходимо постоянно и решительно добиваться достижения целей равенства, 

развития и мира. Оценивая результаты последних нескольких лет, он пр11знал, 

что прогресс был медленным. Женщины в развивающихся странах сталкивались 

~о настонщего времени с самыми серьезными трудностями. Поэтому вполне естест­

венно, что Конференции следует в первую очередь сосредоточить свое вню!ание на 

возможностях влилния женщин на социальное и экономическое развитие их стран. 

Он выразИJI наилучmие пожелания правительства Дании успешно провести эту Конфе­
ренцию на благо всех женщин ·мира, особенно женщин наименее развитых: стран, и 

заверил в готовности его правительства сделать все возможное дл.я о:казания 

помощи Конференции в выполнении ее задач. 

3S. _ Путем аккламации Конференция избрала Председателем г-жу Лизе Остергаард, 
мшшстра по вопросам культуры Дании и главу делегации Дании. 

39. Выражая благодарность Конференции за ее избрание на этот пост, Председатель · 

заявила, что с стюго момента создания Организации Объединеннш Наций одной из 

ее целей бЫJiо содействие улучшению положения женщин. •. Выдающимся событием 
в ряде ее усилий в этом направлении .явилось принятие Всемирного ПJiана действий 

на Конференции в Мехико в 1975 году, в результате чего обществ·енное мнение стало 
в большей мере осознавать ту_ важную роль, которую женщины могут играть в про­

цессе развития. Цель Копенгагенской конференции заключаете.я в принятии мер 

по улучшению трудных: условий жизни миллионов женщин, последствиями кото:рш 

являются неграмотность, • слабое здоровье и невозможность доступа к оплачиваемой 
работе. Подчер:кнув, что равенство .являете.я предварительным условием общего 

социального, экономического и культурного развития, она тем не менее выразила 

мысль, что необходш~о учитывать возможные различия в концещиях ценностей между 
женщинами и мужчинами. Говоря об :экономичесRом положении женщин, она отметила, 

что nредрассудRи и другие факторы по-прежнему опредеJIЯЮт подчиненное и зависимое 

положение женщин во многих обществах, причем зто явление не ограничено разви­

вающимися странами. Поэтому усилия в направлении установления нового между­

народного :экономического порядка должны преследовать цель не только выравнивания 

соотношения между богатыми и бедными странами, но также преодоления неравенства 

мецу полами. Она выразила надежду, что Копенгагенская конференция сформули­

рует рекомендации о международных действиях и обеспечит, что решения в отно­

шении стратегии развития больше не будут приниматься без учета их влияния на 

zизненные условия женщшt. 
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40. Онn по.цчоркнула, что nьmоды Конференции должны быть у~1иnерсально приемле­
мыми, поскольку только при зтом услоnии се решснил и рекомендации могут ока­
ЗD.'1'Ь влияние в масштабе всего мира. Она таЮ1tе выразила надежду, что пренил: 
в ::z::о.це Конференции будут проходить D духе преданности общей цели которая заКJ11>­
чае'1'сл в обеспечеrши женщЮiам актиnной роли наравне с мужчинами ~ деле строи­
те:71ьства будущих обществ. В качестве Председателя она не пожалеет усИJiий по 
.цостихению консенсуса по всем основным вопросам, касающимся согласованных тем 
Конференции. 

41 • Генеральному секретарю Организации Объединенных: Наций бьt110 передано воз­
зnание в форме nе'1·1щии, которое подписали ст,ппе полумиллиона жeP.:itиir · Севе:,-цъпс 

С'l'ра.н • Податели петиции 'l'ребовали принлтия быстрых действиU по достижению 

разоружения и мира, прекращению любоti агрессии и военного соперничества великих 

держав, с тем чтобы высвобо.цивmиесл в результате ресурсы могли быть использованы 
в созидательных целях. • 

42. В своем ответе Генеральньdt секретарь отметил, что зто · воззва.ние произвело 
иа иеrо rлубокое впечатление и что он разделяет его идеи. 

Е. Послания от глав государств или правительств 

43. КовфереШ1Ия по.:учиJiа посжаиия с поаеJiаяиями ей успехов от rJiaв rос7,11;арств 

ИJIИ правитеJiьств Бавrла.цеш, БоJJrарии, Гайаны, Гамбии, домиЯИJСанск·ой РеспубJI:иКи, 

Замбии, . Зимбабве, Ив.цовезии, ИРJiан.ции, ИсJiан.ции, Кении, Китая, Ковrо, · Ливана, 

Ливиltсхой Арабсхой д.анахирии, Ма.uь.цивсхих Островов, ИонrоJIИи, Нигерии, Пахис­

тава, ПоJiьmи, Портуrа.пии, СенегаJiа, Сирийской Арабской Республики, СоединеННЬIХ 

Штатов Америки, Союза Советских СоциаJiистических Республик, Филиппин, · Франции,_ 

Чехос.поваюm, Эхва.цора, Эфиопии и Японии. 

другие пос.па:нян 

44. Пос.пание с пожеланием успеха Конференции было получено от Орrаииэации 

освобож.ziения Палестины. 

G • У'l'ве::е:о;ение правил процед,у'DЬI (пункт З повестки .ЦНл) 

45. На первом пленарном заседании 14 июля 1980 года Конференцил: утвердИJiа 

пре.цnарительные правила процедуры, рекомендованные Подготовитель
ным комитетом 

( A/CONF. 94/2), со с·ледующей поправкой к правИJiу 6: 

"Конференция избирает следующих должностных лиц: Председатем, 

заместителя Председателя по коордШiации и двадцать три других заместите
ля 

Пре.цсе.цателл и Главного докладчюш, а таuе Прсдседатем каждого из Главпых 

:комитетов в соответствии с правилом 42. Каждый Главный комитет избирает 

'l'рех , заместителей Председателя . и одного Докладчика". 

Н • Утверждение повестки дня (пункт 4 повестки днл) 

46. На зтом же заседании Конференция утвердила в качестве повестки ll){Я пре.ц­

варительную повестку .цнл: ( A/CONF. 94 / 1) , рекомендованную Подготовительным 

комитетом, а именно: 

1. Открытие Конференции 

2. Выборы Пре.цседатем 

з. Утверждение правил процедуры 

4 _ Ylf'~PТl'll''IТPUUP ттnа,:,,-,...,,ж tn.ra 
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5. Выборы доJIЖНостны:х • лиц помимо Председатеu 

6 • Другие организаЦИОНН~е ;ВОПросы: 

а) передача пунктов повестки дня главнШ1 комитетам 
и организация . работы; 

Ь) полномочия представителей на Конференции; 

i) назначение членов Комитета цо проверке полномочий; 

ii) доклад Комитета по проверке полномочий 

7. Влияние апартеида на положение женщин в :южной части Африки: 

а) обзор положения; 

Ь) специальные меры по оказанию помощи женщинам в _ южной части Африr.и 

8. Обзор я оценка достигнутого прогресса и встречающихся на национальном, 
региональном и международном уровнях препятствий в достижении целей 

Десятилетия женщины Организации Об'Ьединенных: Наций: равенство, разDитие 

и мир в период 1975-1980 годов в осуществление Всемирного Wiaнa 
действий, направленного на достижение целей Международного года 
женщины: 

а) обзор и оценка достигнутого прогр~сса и препятствий, встречающихся 
на национальном уровне в достЮ1Сении минимальных целей, определен­

ных в пункте 46 Всемирного Шiана действий; 

Ь) обзор и оценка региональных и глобальных программ организаций 
системы Организации Объединенных Наций, направленнш на- содействие 

достижению целей Десятилетия 

9 . Программа дейстDИЙ на вторую половину Десятилетия женщины Организации 

ОбъедШiенных: Наций: равенство, развитие и мир, 1981-1985 годы, 
направленная на осуществление Всемирного Wiaнa дейстDий: 

а) национальные задачи- и стратегии в области вовлечения и участия 
женщины в экономическом и социальном развитии с у.целением особого 

• " 
внимания подтеме 11Запятость,здравоохранение и образование: 

i) Шiанирование и проверка; 

ii) национальные механизмы; 

Ь) региональные и иеж,цународные цели и стратегия с учетои подтемы 

11Занл'l'Ость, здравоохранение и образование"; 

с) положение беженцев-женщин во всем мире 

/ ... 
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1 О• Воздействие израильской оккупации .на палестинских: женщин на оккупи­
рованнш территориях и за их: пределами: 

а) рассмотрение социа.льно-зкояомических потребностей паJiестинск:их 
:а:евЩШ1; 

Ь) специе.JIЬНЬtе моры по оказанию помощи палестЮIСКШ! женщинам на 
оккупирова.янш территориях и за :их пределами 

11. Уоrверz,цение ,цоКJI.а,ца Конференции 

I. Выборы доз1жностнъп: лиц помимо Председателя 

{пункт 5 повестки дня) 

47. На втором ПJI.енарном заседании 15 шоля: 1980 года Конференция избрала замести­
телем Пре,цсе,цатем по вопросам координации г-ж:у Хельгу Херц (Германская Демокра­
тическая РеспублИУ.а) и заместителями Председателя представителей следующих 
23 государств: АDстралии, Австрии, Барбадоса, Венесуэлы, Ганы, Зимбабве, Ирака, 
Ксн1tи, Китая, Конго, Кубы, Нигерии, Пакистана, Польши, Сирийской Арабской Респуб• 
Jtики, Соединенных: Штатов Америки, Союза Советских Социалистических Республшс, 
Туниса, Фмиппин, Франции, Чехословакии, :Эквадора,_Эфиопии. 

4е. Главным ,цоКJI.а,цчиком была избрана г-жа Анасикста де КУ .АДРОС (Колумбия) • 

49. Конференция избрала Председателем Первого комитета г-жу Mafu.ryнy Кане 
( Сснеrм) и Председателем Второго коми•rета г-жу Шилу Каул (Индия) • 

50. Первый и Второй комитеты избрали заместителей Председателя и докладчиков: 

Пepnuti комитет 

Заместители Председателя: 

ДоКJiадчик: 

Второй комитет 

За.'1:естители Председатем: 

Докладчик: 

г-zа Рафида Азиз (Малайзия) 
г-zа Леонида.с Паес де Вирхил:и (Парагваti) 
1•-za Мария Гроза (Румыния) 

r-za М. Ван Хемельдонк (Бельгия) 

• . 
r-жа Мария ._ци Лордес к.э.с. ди Висепзи (Бразилия) 

r-н Чавдар Кюранов (Болгария) 
r-жа Нермин Абадан-Урат (Турция) 

г-н Али Бенбуmта (Марокко) 
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Президиум Комитета полного состава 

• 5I. Комитет полного состава, :VЧР.езценный КонФеренциеJ/, избрал Председателем 
посла Ифи:х:ению Мартинес (Мексика) • Он избрал заместителем Председателл 

r-на Умай.я Тукана (Иордани.я:), а Докладчиком г-жу Инонга Леваника (Замбия). 

J. другие организационные вопросы (пункт 6 повестки днл) 

1. Передача пунктов повестки днл Главным комитетам и организация работы 

52. На первои пленарном заседании Rонференцил далее постановила: 

1r) пункты 1, 2, 3, 4, 5., 6 и 11 рассматривать на пленарных заседаниях; 

ii) пукнты 7 "а", 8 "а", 9 "а" и 10 "а" рассматривать в Первом комитете; 

iii) пукнты 7 "Ь", 8 "}:J', 9 "Ь", 9 "с" и 10 "}j' рассматривать во Втором 
комитете. 

53. Кроме того, на том же заседании Конференцил постановила учредить Комитет 
полного состава, в круг веденнл которого войдет рассмотрение части · первой и 

АИсторическа.л перспектива и Концептуальные раики" Программы действий, содержа­

щейся в докуиенте A/CONF. 94/22 и corr .1, и представление доклада 
пленарному заседанию. 

2. · Полномочия представителей на Конференции: назначение членов Комитета 

по проверке полномочий 

(пункт 6 "Ь" "i" повестки днл) 

54. В соответствии с правилом 4 правил процедJтрЫ Конференция на первон пленар­

нои заседании учредила Комитет по проверке полномочий в составе следующих 

государств: Бельги.я:, Китай, Конго, Пакистан, Панама, Сенегал, Соединенные 

Штаты .Америки, Союз Советских Социалистических Республик и Эквадор. 

К • Дань памяти покойного президента Ботсваны 

55. На втором пленарном заседании 15 июлл 1980 года Конференция почтила 

минутой молчания память президента Ботсваны сзра Серетсе Кама, о смерти которого 

бьrло объявлено. · 

1/ В соответствии с рекомендацией консультаций, предшествовавших 

Конференции (см. A/CONF. 94/L. 2/ Add .1) . 

/ ... 
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Последствия реше1mй КонФеренции для бюджета по программам Организации 
Объединенных Наций 

56. На 20-м пленарном заседании 30 июл.r.: I980 года до начала рассмотрения рекомен­
дац11й, сделанных Комитетои, и других проектов резолюций, Секретарь Конференции за­
лвил, что на любые положени.г. Программы действий или проектов резолюций, имеющие 
последствиr. для бюджета по программам Организации Объединенных Наций, Секретариате,! 
будет обращено внимание Генеральной Ассамблеи во время рассмотрения: Ассамблеей до­
клада Конференции. 



Глава I:V 

РЕЗЮМЕ ОБЩИХ ПРЕНИЙ 

57° Общие прения, · состоявшиеся в ходе I8 пленарных заседаний Конфе­
ренции с I4 по 29 июля I980 года, охватили весь круг вопросов, кото~ 
рые были переданы для более подробного рассмотрения Комитетом соз­
данным Конференциейо ' Ниже . приводится краткийперечень · момент~в от-
меченных участниками прений о ' · 

~8° Представители государств и наблюдатели, выступавшие на Конферен­
~ии, а ~акже представители специализированных учреждений, региональных 
~омиссии и других органов Организации Объединенных Наций, программ и 
Jчреждений, сделавшие заявления, выразили свою точку зрения по основным 
запросам, находившимся на рассмотрении Конференциио ·с заявлениями на 
пленарных заседаниях выступили также представители межправительствен­
ных организаций. Были также сделаны заявления от имени ряда непра­
вительственных организаций. Кроме того, с заявлениями на пленарных 
заседаниях выступили представители девяти неправительственных орга­
низаций. 

~9. Многие представители характеризовали принятую Генеральной Ассамб­
.1еей Конвенцию о ликвидации всех форм дискриминации в отношении жен...: 
~:ин I/, как событие большой важности" Значительное число представи­
'Iелеи, выступивших в ходе общих прений, заявили, что они уполномочены 
~воими правительствами подписать Конвенцию от имени своих стран на 
~еремонии, которая в соответствии с резолюцией I980/34 Экономического 
v. Социального Совета должна состояться в ходе Конференции 2/о Они 
~акже заявили, что подписание и ратификация Конвенции как можно боль­
uим числом государств и ее скорейшее вступление в силу будут содейст­
зовать достижению целей Десятилетия женщины Организации Объединенных 
З:аций. 

60. Во вступительном заявлении Генеральный секретарь Конференции 
указал, что состоявшаяся в I975 году Всемирная конференция в рамках 
Международного года женщины,единодушно одобрив Всемирный план дейст­
вий, подтвердила всеобщий характер стоящих перед женщинами проблемо 
Всемирный план пронизан пониманием того, что для создания такого 
положения, при котором женщина являлась бы решающим звеном всех ас­
пектов национальной жизни, необходимо вовлечь ее в процесс планирова­
ния и реализации поставленных задач в каждом секторе и в том числе в 
секторах которые традиционно рассматривались в качестве мужских 0 

Это явля;тся в равной степени справедливым и на международном уровне" 
В связи с этим по мере того, как Конференция будет рассматривать 

I/ Резолюция 34/I80 Генеральной Ассамблеи от IB декабря I979 года" 

2/ Церемония подписания состоялась в Белла Центр, Копенгаген, 

I7 июля I980 годао 
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конкретн~е сектора, такие, как занятость, здравоохранение и образо­
вание, еи также следует изучать проrресс, достигнутый в области ре­
ализации в национальном и международном плане нового отношения к 
женщине как к действующей силе, участнику и бенефициариюо 

бI. В ответ на решение, принятое на Конференции в Мехико, она 
заявила, что система Организации Объединенных Наций собрала в. обзоре 
за первую половину Десятилетия наиболее полные данные, которые имеются 
в отношении положения женщины. Сложившаяся картина не дает оснований 
для удовлетворенности, поскольку имеются свидетельства того, что в 
основном цели, поставленные во Всемирном пriане действий, остаются 
такими же расплывчатыми, как и в I975 rоду; однако путем более под­
робного и четкого подхода эта картина должна обеспечить основу для 
практической и действенной стратеrии на вторую половину Десятилетия, 
а таю;се явиться стимулом для мобилизации национальных и международных 
ресурсов в поддержку этой стратеrии. Углубленные исследования и • 
анализы, проведенные экспертами из широкоrо круrа регионов, также 
помогли подтвердить rипотезу о том, что положение женщины в любой 
стране определяется глобальным экономическим и политическим положением , 
Как текущий всемирный экономический кризис, так и международная поли­
тическая напряженность, вероятно, оказывают отрицательное воздействие 
на усилия по улучшению положения женщин. 

62. В области занятости расширение участия женщин не привело к уве­
личению вознаграждения, поскольку большинству женщин предоставляется 
низкооплачиваемая, определяемая стереотипом пола и ненадежная работа. 
Во мноrих отношениях технические изменения по существу замедляют раз­
витие женщин, а имеющая по-прежнему место неспособность изменить 
определение экономической деятельности приводит к тому, что большинство 
производственной деятельности женщин по-прежнему не учитывается·и не 
принимается во внимание экономистами. Что касается здравоохранения, 
имеющиеся данные свидетельствуют о широком распространении хроническо­
го болезненноrо состояния среди женщин, а также более высокой подвер­
женности женщин определенным заболеваниямо Что касается образования, 
несмотря на расширение участия женщин в процессе образования, равен­
ства с мужчинами достиrнуто - не было; уровень отсева девочек остается 
высоким, в то время как трудовая нагрузка женщин зачастую мешает их 
доступу к программам образования для • взрослых в т~х случаях, когда . 
такие программы существуюто Более тоrо, направленность образования 
зачастую усиливает, а не изменяет отношения, которые препятствуют 
улучшению положения женщино • 

63. Генеральный секретарь Конференции далее • заявила, что Генеральная 
Ассамблея признавая, что женщины являются как участниками, так и 
жертвами~ политической борьбе, предложила рассмотреть три ~опроса: 
воздействие апартеида на женщин в ~жной части Африки, воздеиствие из­
раильской оккупации на палестинских женщин, проживающих как . в пределах, 
так и за пределами оккупированных территорий, и положение женщин-бежен­
цев во всем мире, а также разработать конкретные меры помощи в каждо~и 
случае. Все эти ситуации рассматриваются другими органами Организац 

/ о о о 
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Dбъединенных Наций; в связи с этим Конференция несет особую ответст­
венность по выявлению особых потребностей вышеупомянутых жею'-!ИН и вы­
работке средств для оказания им помощи, которые бы не дублировали и 
не снижали эффективности существующих программо 

64- 0 Основная часть работы Конференции, сказала Генеральный секретарь, • 
будет заключаться в принятии программы действий на национальном, регио­
нальном и международном уровнях, направленной на обеспечение осуществле­
ни~ до конца Десятилетия целей, поставленных во . Всемирном плане дейст­
вии 0 Как показал обзор на всех трех уровнях, отсутствие структурных 
изменений препятствует эффективности прилагаемых усилийо На националь­
ном 31:овне существующие механизмы порой продолжают носить консульта­
тивныи характер, их деятельности препятствует также отсутствие ресур-
сов 0 На региональном и международном уровнях наблюдается некоторый 
прогресс: в рамках региональных комиссий были созданы программы и 
центры ресурсов, а в Организации Объединенных Наций и в специализирован­
ных учреждениях растущее признание того, что женщины занимают важное · 
место по отношению ко всем проблемам в области развития, находит отра­
жение как в их программах, так и на межправительственных совещанияхо 
Однако структурные изменения на этих уровнях являются недостаточными 
даже для осуществления видов деятельности, рекомендованных во . Всемир-
ном плане действий, не говоря уже о дальнейших инициативах, рекомен­
дованных региональными подготовительными совещаниями Конференциио 
По-прежнему довольно распространена тенденция рассматривать программы 
для женщин в качестве отдельной области в рамках какого-либо учрежде-
ния или департамента, по-прежнему существует чрезмерная ориентация на 

внебюджетные источники в целях финансирования таких программ и недоста­
точная координация между нимио 

650 3адача проекта Программы действий (,л/coNF. 94/22 и Corr.l), находя­
щегося на рассмотрении Конференции, заключается в том, чтобы предло-
::ить приоритеты на вторую половину Десятилетия. Эта программа пресле­
цует две цели: во-первых, единое планирование на всех уровнях и во 

всех секторах при обеспечении необходимыми ресурсами и, во-вторых, 
~оздание организационной основы как для осуществления планов и программ, 
гак и для контроля за их осуществлениемо Проект Программы действий 

1 также направлен на повышение участия женщин на всех уровнях и в различ­

НЬIХ направлениях, а также на то, чтобы дополнить усилия правительств 
в области достижения целей Десятилетия. 

660 Положение в целом, несмотря на то, что его ни в коей мере нельзя 
Назвать удовлетворительным, характеризуется рядом позитивных элементово 
ТТравительства и международные организации осознали, что как проблемы, 
стоящие перед женщинами, так и их возможности для решения этих проблем, 
Нуждаются в серьезном подходе, и приступили к изысканию новых возможно­
стей для связи улучшения положения женщин с решением таких глобальньIХ 
ароблем как выработка новой международной стратегии развития, которая 
вскоре будет рассматриваться на Г~неральной Ассамблеео Нео~ходимо, 
qтобы мнениям, выраженным на Конrреренции, было уделено дош.сное внима­
:~ие в этом процессео 

/о. о 
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67 • Открывая общие прения, помощник Генерального секретаря по социаль­
ному развитию и гуманитарным вопросам подчеркнула историческое значе­
ние истекших восьми лет, когда женщины внесли первый значитеhьный вкл~ 
в области международных отношений на ме:>:сдународном, региональном и 
национал~ноr.1 :У,РОвнях .... Конференция в Мехико была первой и единственной 
всемпрнои кон~еренциеи, на которсй женщины составляли подавляющее боль­
ш~шство членов правительственных делегаций, многие из которых воз­
главлялись ,:сенщинаr.ш. Всемирный план действий, принятый на Конферен­
ЦIШ в Мехико, явился наиболее всеобъемлющей социально-экономической 
и политической ... программой, когда-либо разработанной с целью улучшения 
поло,;(ения люде и. 

68. Оценивая первую половину Десятилетия женщины, она выделила основ­
ные достижения. В области равенства большим шагом вперед явилось при­
нятие в декабре I979 года Конвенции о ликвидации всех форм дискрими­
нации в отношении женщин. В области развития значительными успехами 
явились: более широкое осознание важности роли женщин; растущее пони­
мание того, что положение женщины в огромной степени отражается на 
положении детей и семьи, в том числе будущих поколений; согласованные 
усилия, приведшие к значительным результатам в плане расширения базы 
данных, проведения исследований и анализов, имеющих целью определение 
вза~освязи между положением женщин и другими проблемами, связанными 
с развитием общества; значительный интерес к осуществлению ::Ьсемирной 
программы деi1ствий и Программы для Десятилетия в качестве составной 
части национальных и международных планов и программ развития; рост 

числа неправительственных организаций, включившихся в осуществление 
Программы; растущее и согласованное стремление женщин всего мира к 
тоrлу, чтобы играть важную роль в развитии национального и международ­
ного общества. 

69. В отношении вопросов мира, она заявила, что успехи в этой области 
не так значительны, однако женщины внесли вклад в налаживание дружест­

венных отношений между государствами и в ликвидацию угрозы миру. 

70. Непосредственным результатом Конференции в Мехико явилось созда­
ние двух программ в целях улучшения положения женщин и внесения вклада 
в процесс развития: Фонда добровольных взносов для Десятилетия жен­
щины Организации Объединенных Наций и Международного научно-исследо­
вательского и учебноrо __ щнститута по улучшению положения женщин. 

7I 0 Она добавила, что подразделения Секретариата, отвечающие за вы­
полнение рекомендаций Конференции в Мехико, необходимо укрепить. 
В ходе второй половины Десятилетия следует в полной мере отразить . 
растущее участие женщин в решении всех национальных международных во­
просов; необходимо также, чтобы женщины не соглашались с тем, что_ 
ответственность за будущее остается исключительно в руках руководи­
телей-мужчин. Желание создать лучшее будущее для себя самих, своих 
детей и семей объединяет женщин всего мира. Однако они еще не пол­
ностью участвуют во всех делах, затрагивающих общие судьбы всего 
человечества. 

/ о о о 
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72° Прозвучавшие на Конференции в Мехико слова Мэтью Арнольда о том что 11 есл , б ' 
и женщины мира о ъединятся, они будут представлять такую силу которую мир еще никогда не видел 11 , стали реальностью Она выраэjiла ' надысду 0 , , что тенденция в направлении создания более человечного мира для всех сохранится и далее о 

73° V Делегации, выступившие в ходе последовавших прений, признали, что Ко~Q?еренция являетQя важной возможностью оценить прогресс, достигну­тыи за период после состоявшейся в Мехико Конференции в рамках Меi:сду­f~ародного года женщиныо Многие представители заявили, что Конферен-ция может оказать значительное влияние на усилия правительств в облас­rn достижения целей Десятилетия. 
74-

0 
Многие участники признали наличие тесной взаимосвязи между тремя темами Конференции: равенство, развитие и мир, поскольку, по их мнению, для реализации этих целей необходимо, чтобы женщина играла важную роль в их осуществлении. 

75° Другие представители придерживались мнения, что Кон0еренция отражает четко выраженную волю народов и правительств покончить с бедностью, с дискриминацией во всех ее формах, с несправедливостью и неравенством. Они заявили, что обязательными условиями для эман­сипации женщины являются мир, разрядка, международное сотрудничество, всеобщее и полное разоружение, особенно единое разоружение, националь­ное освобождение, а также уважение прав человека и основных свобод. 
Равенство 

760 Почти все представители заявили о своей поддержке принципа равен­ства между мужчинами и женщинами во всех областяхо По их мнению, на­блюдался некоторый прогресс и успехи в борьбе с неравенством между мужчинами и женщинамио Некоторые ораторы заявили, что необходимы более конкретные и практические предложения; направленные на обеспечение бо-11ее равных возможностей, и что равенство необходимо рассматривать с социально-экономической точки зрения. Ряд делегаций заявили, что )образование должно быть пронизано духом равенств:: - равенства по признаку расы и пола. По мнению многих делегации, в силу исторических, социальных и экономических причин, вероятно, будет невозможно достичь • полного правового и фактического равенства между женщинами и мужчинами во всем мире в течение Десятилетия. Другие представители выразили мнение что равенство между женщинами и мужчинами станет возможным, ,если мужчины и женщины вместе примут участ~е в построении нового меж­·дународного экономического порядка. В это:и связи одним из представи­телей было подчеркнуто, что усилия 1:сенщин, направленные н~ достижение равенства в развивающихся странах, тесно связаны с борьбои за право на национальное самоопределение в условиях отсутствия вмешательства или эксплуатации извне. Многие делегации отмечали, что признание равного положения женщины в обществе являлось целью наиболее прогрес­сивных социальных и политических течений в истории O Они также указы­вали, что в настоящее время ~:сенские движения не ограничиваются узкими 
/ о О 9 
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:раr.ша::111 чисто "женских" вопросов, а являются активным фактором в 
дости,;се~ИII экономического и социального прогресса 0 в качестве вклада 
в дости,.<:ение равенства для женщин многие делегаты призвали предпри­
нять uеры, направленные на искоренение голода, болезней, безработицы, 
неграмотности, невежества и отсталости в тех странах где такие пороп 
еце существуюто ' 

77- Многие делегации упоминали о функции государства как высшего 
гаранта прав всех гра,:~дан обоих полов и об учреждениях, которые в их 
странах обязаны в соответствии с законом обеспечивать соблюдение этих 
прав. Они говорили о том, что многие международные документы и кон­
венции, предусt.,атривающие равенство между мужчинами и женщинами в 
таких областях, как занятость, льготы по социальному обеспечению, 
здравоохранение, образование и в других областях, были включены в 
национальные законодательства равно как и определенные рекомендации МОТ 
и других органов (включая региональные органы), предусматривающие . 
преGеренциальное отношение к женщинам в некоторых областях" Многие 
представители заявили, что конституции, законы и положения, действую­
щие в их странах, обеспечивают материальные гарантии полного равенства 
между мужчинами и женщинами во всех отношениях и что в их странах 

существуют правительственные и другие организационные механизмы, обес-
печивающие соблюдение этих законодательных положенийо • 

78. Делегации из некоторых других стран заявили, что экономический и 
социальныn прогресс, включая прогресс в направлении полного равенства 
меж:ду мужчинаr.ш и женщинами в тех случаях, когда оно еще отсутствует, 
зависит не только от инициатив, предпринимаемых государством, но 

так;:<е и от усилий и вклада отдельных лиц; на гражданах, будь то мужчи­
ны или женщины, лежат обязанности и ответственность,и задачей госу­
дарства является создать такие условия, которые способствовали бы 
осуществлению этих обязанностейо 

Развитие 

79" Большинство делегаций высказали сог)1асие с тем, что мир, а также 
национальная и международная безопасность необходимы для прогресса и 
развития" Они также заявили, что необходимым условием достижения: эко­
номического и социального развития в глобальных масштабах является 
установление более справедливого и равноправного экономического по­
рядкао 

80" Многие ораторы сослались на . необходимость в новом междунаро~ном 
экономическом порядке и на значение женщин как участников и бене~ициа­
риев такого порядка" Одна из делегаций предложила до~ести результаты 
Конференции до сведения специальной сессии Генеральнои Ассамблеи по 
вопросам экономического развитияо 

/ Q о Q 
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8I 0 Некоторые представители заявили, что женщины не всегда пользуются 
плодами развития и что в любом определении развития необходимо преду­
смотреть интересы и участие женщина Один представитель заявил что 
не может быть и речи о какой-то отдельной стратегии развития д~я 
женщин .. . Проблемы женщин должны являться составной частью любой про­
граммы развития как на микроэкономическом, так и на макроэкономи­
ческом уровняхо · Женщины должны рассматриваться в качестве группы 
на улучшение положения которой непосредственно направлены планы р;з­
вития, и в соответствии с этим должны выделяться определенные бюджетные 
ассиrнованияо !{роме того, каждый проект и программа развития должны 
включать встроенный механизм определения их влияния . на положение 
женщино 

82° Ряд представителей отметили, что мировой экономический кризис 
возлагает дополнительное бремя на женщина Другие представители заяви­
ли, что Конференции следует подчеркнуть взаимозависимость политическо­
го и э.кономическоrо развития более четко, чем это сделано в · проекте 
программы действийо · • 

830 Многие делегации указали, что в целях вовлечения женщин · в про­
цесс развития·в их странах будет · необходимо ликвидировать основанные 
на подходе барьеры, -присущие национальной культуре, посредством про­
грамм .~ просвещения общественности, включая конкретные программы для · 
женщино В большинстве случаев эти программы организуются прави- -
тельством или одним из правительственных учреждений, и в национальном 
бюджете на них выделяются ассиrнованияо Эти ораторы указали далее, 
что некоторые из этих . видов деятельности получили долгожданную под­
держку со стороны международных организаций . или со стороны предостав­
ляющих помощь учреждений стран-донорово Кроме того, движение -за рас­
ширение участия женщин в деятельности в области развития их стран 
получило значительный стимул в результате мероприятий, организованных 
в связи с Международным годом женщины в I975 году, в результате чего 
женские группы и ассоциации возникли во многих странах, в которых они 
ранее не существовали или в которых в общественной жизни почти пол­
ностью господствовали мужчиныо 

84-. Некоторые делегации, коснувшись экономического положения в мире 
в целом и в их странах в частности, отметили, что в периоды эконо­
мическсrо спада неиз~ежно именно более слабые слои населения в наи- V 

большей степени испытывают на себе неблагоприятное влияние трудностеи, 
которые являются следствием спада промышленной и торrо~ой активности. 
:К числу первых жертв относятся · женщины, обладающие про(1)ессиями, наибо­
лее сильно пораженными спадом в экономике, которые пополняют ряды без­
работных · и утрата доходов которыми осложняет полш:сение ~ семьи, кото­
рое во : мноrих случаях усугубляется одновременнои потереи работы еще 
одним членом домашнего хозяйствао • Ряд ораторов указали, что последст­
вия экономического застоя в той или иной стране особенно тяжелы для _ 
тех людей, которые - привыкли в прежние периоды достатка к опре~елен­
ному уровню жизни и которые ожидали сохранения их образа жизни, • и в 
этом случае приспособление к иному образу жизни часто наиболее сильно 
отражается на женщинах 0 / •• 

0 
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85. Другие деле~ации отметили, что многие из женщин в их странах под 
влиянием торговои Еекламы слишком высоко ценят материальные ценности 
цивилизации, чуждои их национальным или религиозным традициям. 

86. н7которые делегации высказали мнение, что одной из причин,' ведущю/ 
к нынешнему экономическому кризису, который серьезно сдерживает усилия 
многих развивающихся стран в области развития и сильно с1сазывается на 
женщинах в этих странах, является рост цен на топливо, в частности на 
не(.>тепродукты. Они объяснили, что нефть и получаемые из нее продукты 
необходимы для повседневной ,:сизни домашних хозяйств в их странах для 
приготовления пищи и отопления и что высокая цена на топливо подрывает 1 

и без того незначительные ресурсы, имеющиеся у семей в этих странах 
дл~ покупки питания и других необходимых вещей о Кроме того, поскольку 
нес.:_>ть является исходным сырьем для получения многих синтетических 
материалов, повышение цены на нее получает отражение в розничных ценах 
на одежду. Расходы на транспорт также растут вследствие роста цены 
на нефть и таким образом увеличивают стоимость жизни дriя населения, 
включая раб о тающих ,:сенщин. 

87. Некоторые делегации высказали мнение, что Конференции следует уде-1 
лить особое внимание женщинам в наименее развитых странах. Эти страны 
нуждаются в постоянной и отвечающей их нуждам международной помощи, 
с тем чтобы иметь возможность выполнить весьма далеко идущие положе­
ния проекта Программы действий на вторую половину Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций. В этой связи ряд ораторов указали, чтd 
в некоторых случаях такую помощь предоставлял Добровольный _ фонд; они 

высказали наде,:щу, что Фонд получит щедрую поддержку со стороны пра­

вительств, имеющих возможность предоставить финансовые средствао 

880 1'1ноrие делегации отметили, что женщины во всех странах мира вос­
принимают мир в качестве объективной необходимости и что многие женщи­

ны поддерживают конкретные действия в направлении разоружения и пре­
кращения гонки вооруженийо Другие представители таюке - подчеркнули 
необходимость сохранения мирао Некоторые делегации выразили мнение, 

что мир является условием достижения равенства и развитияо Ряд деле­

гаций одобрили мирную инициативу группы женщин Северны:х: - стран в ка­

честве примера повседневных усилий по оказанию влияния на стратегии, 

которые могут обеспечить мир на землео Другие делегации подчеркнули, 

что региональные конфликты следует решать мирными средствамио Одна 
из делегаций отметила, что до сих пор было незначительным влияние • 
:::сенщин на такие вопросы, как мир и безопасность, разоружение, разряд­

ка и установление нового международного экономического порядка 0 деле· 
rации ряда развивающихся стран заявили, что война и yrpo~a войны пред; 
ставляют собой особо серьезную опасность для повседневнои жизни женщи 

и детей в их странах. Другие делегации заявили: о том, что, как сви~:; 
тельствуют факты, угрозу миру несут в основном гегемонистская агрес 

и экспансИЯо 
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89° Многие делегации указали, что прочный мир и безопасность являются 
основными необходимыми условиями достижения равенства и развитияо 

Они выразили свое убеждение, что борьба за мир и разоружение, за нацио­
~альную независимость, . ~ротив агрессии, иностранной агрессии и всех 

gорм порабощения и диктата, колониализма, неоколониализма, расизма, 

расовой дискриминации, апартеида является в то же время .борьбой за 
улучшение положения женщин и их равноправное участие в социальном и 

экономическом ра-звитиио Они также указали, что новая · война постави-

ла бы под угрозу само существование цивилизации, и призвали всех ,:сен­

щин мира активно выступать ·за ее . предотвращение о 

/ о о. 



- 176 -

В зтой связи они высказали опасение по поводу планов развертыванин в некоторых 
С'l'ранах • Западной Европы ракет среднего радиуса действия. Некотоv.,~е из них 
сос.1~а11ись на предложения, направленные на · укрепление мира и безопасности 11 

оrраничечие гонки вооружен·ий, в частности заявление, принятое 15 ма.11 Полит11че­

С!tИМ консультативным ко:иитетом государств Варшавского Договора. : ··• Некоторые 
вз отш:: делегаций подчеркнули необходимость разработки декларации об участии 
zенщин в борьбе за международный мир и безопасность. Одна из этих делегаций 
предлоХИJiа Конференции приня:ть резолюцию, содержащую призыв к Генеральной Ассам­
блее рассмотреть и nршtя:ть такую декларацию. Эти делегации указа.пи, в част­
ности, 11а значение широкого и непрерывного процесса воспитания народов в мхе 

мира, который предполагает признание, на словах и на деле, того, что все народы 
и все JlDди, независимо от расы, убеждений, я::::ша и пола, обладают неотъемлемым 

правом на :кизнь в мире. 

Занятость 

90. Во про сои, которого касались практически все ораторы 2 своих выступ..1ениях. 
в рамках общих прений, был вопрос об экономическом положении женщин, и особенно 
о зВНJiтости женщШI. Многие представители говорИJiи о растущей доле же1щ1m в 
активном трудовом населении в современной зконоиике про}:IЪППJlенно развитых: стран. 

Женщины выпоJIНя:ют во многих секторах работу наравне с мужчинами; в некоторш 

секторах, особенно в секторах, в которых: традиционно заняты женщш1ы, коJшче­

ство работающих женщин превышало количество мужчин, а в неКО'l'Оршс профессиях 
женщины в настоящее время занимают значительный процент должностей. Иногие 
предстаnители отметили, что в их странах женщины имеют равные возио:жности 
с муж'!ПШами во всех областях экономической делтельност:и и что специальные • • 
законы и другие меры обеспечивают занятость для всех, включая женщин; в 
результате этого очень большая часть женщин трудоспособного возраста имеет 
оплачиваемую работу на условиях равной 0W1аты с мужчин:а.чи. Важность уцастия 
zeBiltшt в экономической деятельности, включая сельское хозяйство и некоторые 
отрасли промышленности, была подчеркнута также многими представите.п.ямн. 

9I. Некоторые представители отметИJiи рост числа женщин, занятых на профес­
сионмьнш: и технических должностях, а один из этих представителей отметила, 
что в ее стране число женщин, занятых профессиональной деятельностью, пре-
вышает число Муж-цшI. Было отмечено, что во многих случаях занятые женщины 
иестr чрезмерную нагрузку, поскольку они продолжаю~ нести, часто одни, 
поJIНое бремя семеJtных: обязанностей. Кроме того, многие представители 
отметили, что принцип "равная оплата за равный труд", хотя: и зафиксирован­
ный в трудовои законодательстве отих стран, не всегда соблюдался на практике 
в связи с предрассудками и стереотипным подходом нанимателей. 

/ ... 
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Представи_тели неко!l'орых развитых стран с рыночной э1~ономикой • отметили, 
что явление цискриминации в отношении женщин с точки зрения оплаты их 
труда наблюдается также и Б их странах и добавили, что во многих . случаях 
наниматели резерn_ируют некоторые должности для представителей оцного 
~ли другого пола, причем обычно низкооплачиваемая работа поручаетсл женщи­
нам. u Представитель, одной из этих стран выразила мнение, что необходимой 
мерои является перераспределение работы: по ее мнению, мужчины цолжны 
выполнять менее оплачиваемую работу и должны разделять домашние обязанно-
сти с жен_щинами, с тем чтобы освободить их от двойной нагрузки. Она 
добавила, что женщины должны более широко участвовать в деятельности, в 
настоящее время осуществляемой мужчинами. Другие представители отмети­
.ли, что для достижения перераспределения работы необходимы особые компен­
сационные меры. 

>kнщины и здравоохранение 

92. Несколько делегациtt высказали точку зрения, что в области охраны 
здоровья женщин наблюдаются улучшения, о чем свидетельствуют снижение 

- детской и материнской смертности и цанные об увеличении средней продолжи­
тельности жизни женщин. Большинство пре цставителей отметили, что надле­
:~зще~ здраDоохранение является одним из необходимых условий активного уча­
ствия женщJ,:1н в развитии, образовании, занятости и политической жизни. 

93. Многие делегации заявили, что в их странах медицине.кие услуги дм. 
женщин, в частности в связи с материнством и уходом за детьми, предостав­
ляются бесплатно и относятся к числу основных достижений этих стран. 
Они описали широкие меры, принятые в этих странах· с целью обеспечения со­
отв_етс твующего уровня услуг в области здравоохранения для женщин и це1:е.й, 
включая да.nьнеt1шее развития широкой сети специальных заведений и клиник. 

94. Говоря о прогрессе, достигнутом на протяжении последних пяти лет в 
системе здравоохранения в их странах, многие другие делегации отметили 

Улучшения в обеспечении первичной медико-санитарной помощью с упором на 
лечебные заведения для матерей и детей. 

95. Многие делегации коснулись расширения дород_ового и послеродового 
Ухода за детьми~ акушерских услуг и сети роцительных домов с охватом сель-
ских районов их стран .• Некоторые представители отметили увеличение 

числа женщин, работающих или получающих подготовку для работы вuкачестве 
врачей, акушерок, медицинских сестер или служащих в национальнои системе 

здравоохранения. 

:96. Несколько ораторов отметили необходимость в расширении образования 
в области здравоохранения для женщин. Б этой связи некоторые предста-
вители высказали мнение, что женщинам необходимо преподавать основы науки 
об основной диете, и указали, что в странах, в которых осуществлены про­
граммы в области диеты и питания, число случаев неправильного питания 
Уменьшилось · Многие делегации призвали к включению в образование в 

~области здр;воохранения программ планирования размеров семьи. Один из 
ораторов эаявила,что планирование размеров семьи входит в политику ее 
!страны" направленную на обеспечению благосостояния семьи• 
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97. Многие делегации 1 касаясь первоочерецных областей для цействий 
зая1Jил11, что улучшенил в области воцоснаожения и санитарных условий' 
принесут пользу сельским районам и будут способс1·вовать уJrучшению охра-
ны здоровья женщин в развивающихся странах. • 

98. Несколько ораторов коснулись вызывающего беспо:койс1·во 'распростране­
ю1я насилия в семье 1 сексуального насилия и плохого обращения с женщина­
ми и призвали ввести в странах, в которых существующие законы обеспечи­
вают недостаточную защиту от таких преступлений, законоца тельство с цел!i 
защиты относительно беззащитных женщин и детей от жестокого обращения 
n та1tже обеспечить социальные услуги для оказания помощи жертвам жест~к 
го обращения. Одна из делегаций отметила решающую роль, которую играют 
организации женщин в оказании помощи женщинам, подвергающимся избиению, 
и в ознакомлении общестDенности с их проблемами. 

99. Один из представителей заявила, что на ее континенте детская и мате! 
ринская С}.!ертность являются одними из самых высоких в мире и что средняя\ 
nродол);.3.1тельность жизни женщин является о~ной из наиболее низких. 

Ок ру ха rоща л с ре да 

IOO. делегации ряда стран, в час1'ности стран из южной части Тихоокеанск~ 
региона, заявили протест против использования этого рriгиона для испып~ 

ядерных ~•стройств. Они заяви..r.:И, что периодические испытания ,и в особенное 
ра~иоакти:аные осадки и влияние радиации,представляют собой угрозу окружа 
щеи среде "ресурсам и населению их стран. Одна из этих делегации заявила, 

что это преJJебрежение состоянием окружающей среды и благосостояниеr,, насе 

ления ее страны, включая женщин и детей, наносит · ущерб национальным ус1 

лия·м no улучшению здравоохранения и условий жизни. Некоторые ора 'l'opыj 
обратились к правительстщ1м стран, проводящих ядерные испытания, ~ приз· 

ограничить такие · испытанил своей собственной терри1'орией. Они заявиJIJ,:, 
продолжение ядерных испытаний означает неуважение к 1'ерриториальной цело 

ности и суверенитету государств, расположенных на островах Тихого океана 

Образование 

IОI •. Получило общее при~на.ние то, что одним из наиболее серьезных и наи­
более устройчивых недостатков, от которых с1'радают многие развивающиеся 
страны, является широко распространенная неграмотность, в особенности J 
среди женщин. Многие ораторы признали, что основной причиной неграмот~I 
ности среди женщин является историческое и культурное отношение обществ~: 
к образованию девочек и что необходимо изменить традиционные взгляды и 
nредрассудк1:1 1 способс1'вовавшие тому ,ч1'о женщины и девочки находятся в не · 

благоприятных условиях, в том что касается образования. Многие · пр.едет 
вv.тели сосJТ.ались на меры, принятые или намеченные в их странах, . с целью 
улучшения доступа женщин к начальному и среднему образованию. В некот 
рых случаях усилия правительств в этом направлении поддерживаютоя помощ 
на многосторонней или двусторонней основе. Ряц предста:еителеи отмети 
успехи, достигнутые в рамках ·кампаний по распространению грамотности в 
странах. другие представители отметили, что национальным усилиям по 
сопействию распространению грамотности препятствую'l' отсутствие ресурсов, 
геогоафичеческие факторы, значи1·ельное рассредоточение групп насеJrения, 
плохие транспорт и свл з ь. Было в целом признано, что положение · Ж~нщ~:~ 
н тех оОществах в которых неграмотность все еще представляет собои 0 

ное явление, н~ может быть :улучшено, если женщин нс будут принима·.сь в 
шкоJП~r и поощрять посещение ими иш:ол на равной основе с мужчинами• 

/ ... 
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I02• ~начительное число ПFедставителей заявили, что, хотя правда, что во многих 
отношениях женщины не достигли равенства с мужчинами в своих странах в том, что ка­

сается высшего образования, не в меньшей степени правда и то, что число .женщин, по­

ступающих в высшие учебные заведения:, последние годы возресло и продолжает увели­

чиваться. Некоторые из зтих представителей заявили, что в их странах условия поступ­
ления в университеты являются одинаковыми для женщин и для мужчин. Многие представи­

тели сообщили, что в их странах высшие учебные заведения заканчивает почти одинако~ 

вое число женщин и мужчин благодаря гарантиям, обеспечиваемым всей социальной полити­
кой, проводимой их правительствами. Некоторые представители заявили, чтс _ в их стра­
нах большое число женщин из городских районов обучаются в высших учебных заведениях, 
но что прием женщин из сельских районов в такие учебные заведеIШя является незначи­

тельным. Один из представителей сообщил, что почти половину студентов, зачислен-

ны:х: в университеты его страны, с•ставляют женщины, однако доля выбывших среди студен­

ток я:вляется высокой. Некот•рые представители объявили о мерах, принятых или намечен­

ных в их странах, с целью приспособления: учебноr• плана к есобым нуждам студенток-жен­

щин и с целью отмены или пересмотра учебников, еснованных на . половых стереотипах. 

Некот•рые представители высказали мнеIШе, что неебходимо обеспечить возможность выбо­
ра . между школами с совместным и раздельным обучением. 

П1литиче9кое участие 

I03. Большинство представителей етметили, чт~ широкие национальные и международные 
цели не иоrут быть дестигнуты без учета вопросов, касающихся: .женщин, или без обес-

печения: тего, чтобы женщины пользовались преимУЩествами различных - мероприятий и 
программ. 

I04. другие ораторы етмети.nи растущую осознанность того, чте участие женщин в пели­
тической жизни и в процессе приня:тин решений приносит еще большую пользу обществу в 

целем, а такжа женщинам. 

I05. Многие делегации отметили рост числа женщин, занимающих как выборные, так и 
назначаемые должности в правительствах, начиная с I975 года. Ряд представителей 
назвали цифры, характеризующие участие женщин в различных учреждениях. Отмечалось 
более широкое привлечение женщин на руководящие правительственные, политические, 

Профсоюзные и другие посты, а также всевозрастающие усилил женщин по с_озданию орга­

низаций, содействующих выражению их политических интересов. Ряд ораторов указали на 
революционную борьбу как одно из средств повьцпения: и усиления участия женщин в поли­

тической жизни. 

!Об. Некоторые представители отметили резкое умгньmение числа женщин, избираемых в 
законодательные органы их стран, которое не vбънсняется тенде1Щиями развития событий 
в зтих странах, и выразили надежду, что такой процесс не будет продолжаться и что при 
возможности его удастся обратить вспять. Другой представитель отметил, что уважение 
прав человека и доступ к полному демократическому участию являются основными правами 

женщин и что одним из этих прав является право избирать и быть избранным. 

ICJ7. Представители ряда стран Африки, Азии, Тихого океана и Карибского бассейна, ко­
торые недавно добились независимости, сообщили о мерах, принятых их правительствами 
для того, чтобы заручиться поддержкой своего женского населения~ построении новой 
нации. Они отметили участие женщин в политической и общественнои жизни на местном и 
национальном уровнях, рассказали об особенностях законодательства, касающегося права 
участвовать в выборах, и назвали примеры случаев, когда женщи~ш избирались в законо­
дательные или местные правительственные органы. 

/ ... 
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IO?· От И:!ени rруппы го~ударстЕ-участнпков Конf?еренци:и было сде­
Шl,iО заявление, в которо1·л прозвучала их озабоченность поло?сение1л 
сло~::ившився в ~оливии, сверj;сением в зтон стране неде~ло1,ратичесю1/1и 
1ютодю:11 ад1л•шистRации, возглавляег.юй президентоr,1-J:сенщиной и по­
пганиеы вырю:=еннои деr.юкратическиr-.1 путе1.1 поли боливийского народао 

);(енщины D сельских районах 

I09. i'.iнorиe представители сообщили об условиях, в которых подавляю­
щее большинство :Ш:)1-1щин J:сивут в сельски~:: район~:: развивающихся стран. 
Они ответили, что полоJ:,ение этих женщин вызывает беспокойство во 
1.шоrи:::: отно□ениях, поскольку и~.11 приходится не только выполнять тя­
~елые сельскохозяйственные работы, но и присматривать за своими деть­
t.lН 11 вести доыашнее хозяйствоо Ряд делегаций заявили, что во многих 
развивающихся странах ,:сенщины являют~я основными производителю.;и 

пищи и товарных культур, однако им не принадлежат средства произ­

водства. Во многих из вышеуказанных стран ,:сенщины не вовлекаются в 
J:шзнь общества или национальную эконоi.,rику, а живут в изолированных 
proioнax, оrраничивающw.,с контакты с окруJ;сающим ~.iиром, если таковые 
вообще возно,:шы. В некоторых из этих стран сельское население по­
кидает сельскую нестность и мигрирует в города в поисках лучшей жиз­
ни. Однако чаще всего надежды этих мигрантов не сбываются, ввиду 
превалирующих в переполненных городах условий, где тысячи других 
лиц конкурируют друг с друrоы в целях получения одной и той ;;;се руч­
ной или низкооплачивае11.юй работыо В этих услоnиях болы~е всех под­
вер~:сены эксплуатации ;:сенщины-миrрантк:и" и на них падает основная 

, тю:сесть суровых условий городс1сой среды, которая для них непривычна 0 

Ряд представителей сообщили о r.IeJ:)ax:, принятых в их странах по устра­
нению трудностей, с которыыи встречаются присоединившиеся к потоку 
внутренней МИrраЦИИ ЛИЦао 

IIO. Пред~тав:итель Комиссии европейских сообществ отr.1етил интерес, 
проявляемыи странами-членами сообществ к положению женщин-мигранток 0 

Kpo1.ie неудобств, которые ,:сенщины в целом по-пре,:снему продош:шют 
испытывать, ,:<:енщины-мигрантки находятся таю:се в неблагоприятном п~­
лш:сении ввиду того, что они являются чу,:сими в обществе принимающеи 
их страны. Он сообщил, что Комиссия предприняла исследовани~, на­
правленное на изыскание, в контексте явления миграции рабочеи силы 
в современном обществе, решений конкретных проблем женщи:н-мигранток. 

Правовой статус и законодательство 

111. Многие представители как развитых, так и развивающихся с:;ран 
отметили, что принцип равенства между мужчинами и ~:сенщинами эа12икси­
рован в национальных конституционных и друrих законодательных поло­
,:сениях, которые действуют в настоящее время в их странах. 

/ о о о 
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II2. Ряд представителей сообщИJiи о новых копституциях, приня'l'ЫХ вих странах 
после 1975 года, в которых: не только провозглашается равенство между мужчина­
ми и женщинами, но и содержатся положения, обеспечивающие гарантии такого ра-
венства. Ряд представителей заявили, что бши учреждены специальные комиссии 
по предоставлению юридической помощи и обеспечению кон'l•роля за эф;f)ективностью 
законода'l•ельных иер, направленных на искоренение дискриминации в от.r1оmеJ-Ши жен­
щин. Многие ораторы выразили озабоченность в отноmеJ-Ши по-прежнему существую­
щего разрыва между положением де юре и .Jle факто женщин в их странах. 

II3. Ряд делегаций отметили, что сами по себе законодательные меры недостаточ-
иы: для обеспечения равенства женщин и мужчин. С целью поддержки таких зако-
нодательных положений необходимо провести соответствующие изменения политических 
и экономических структур. • 

II4. Ряд представителей отиетили, что в их странах планируете.я введение новьIХ за­
конодательных: мер для р·ассмотренил случаев; в которых существующее законодатель-
ство не может устранить диСI<риминацию между мужчинами и женщинами. Ряд пред-
ставителей заявили, что отчетныi! период является недостаточным для оценки резуль­

татов, полученных от применяемых в настоящее время мер. Одца .целеrацил предло­
жила проводить периодические обзоры с целью обеспечения ВЬIПОJiнения законодатель­

ных положений в соответствии с международными нормами. 

Организационные мероприятия . • 

II5. Было выражено общее :мнение, что организационные : структуры как государствен­

ные, так и частные возникли кзк • сре.цство стабилизации мнения, оказывающего вли­
mmе 11а признание законов и политики и содействующего обеспечению и контролиро­
ванию прогресса в достижении целей. 

IIб. Ряд предстаnителей упоминали о созданm1 ИJIИ развитии министерств, занимаю­
щихся делами женщин, национальных комиссий, омбудсменов, политических и частных 
организаций, поощр.яющих и укрепляющих законодательство и политику, напраменньrе 
на достижение равных прав и возможностей на национальном и местном уровнях. Не­
которые из таких органов действуют в рамках .правительственных департаментов, дру­

гие - функционируют автономно. 

II7. Было признано, что сильная организационная поддержка равенства в обращении и 
равенства возможностей является необходимым, однако недостатоЧНЬ1М элементом дм 
.цостижени.я: национальных и междУJiародных целей. Рдц ораторов отмечми, что для 
того, чтобы такие органы являлись зфt>ективн:ыми, необходимо, чтобы они пользовмись 
широкой правительственной и народной поддержкой. 

Южная частJ, Африки 

II8. Представители большого числа правительств говорили об участии женщин в борь­
бе · против апартеида •. 

II9. Бо,1ьшинство ораторов признали что апартеид является проблемой, стоящсП пе­
ред всем человечеством.. Многие д;легации выражали сочувствие mtноафриканским 
zе11щи11ам, явл.яющимся жертвами апартеида, и осуждали поJIИтику и практику апарте-
ида. 
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I20• Ряд других представите~ей призвали предпринять согласованные 
де~ствия в целях пол~тическои, экономической, социальной, культур­
но1·1 и дипломатическои изоляции реj:сима Южной Афри:ки 0 Другие делега­
ции высказали мнение, что лучшим способом осуществления мирных . 
пере1Jен является продолжение диалога с ю;:сноафриканскими властямио 

I2I. Многие делегации рекомендовали предпринять меры оказания по-
1-.tощи ,:,енщинам, испытывающим на себе гнет апартеида о 

I22. ~ольwое число делегаций выразили глубокое участие к судьбе 
наt.tибииских ,:сенщин и солида::_)ность с ними о 

Палестинские ~енщины 

I23. Многие ораторы выступали в поддер):,ку специальных мер помощи 
палестинским ,:сенщинаrд" По мнению некоторых из этих представителей, 
права палестинцев, включая право создать независимое государство, 
дол::шы быть признаны. Многие представители выразили мнение, что 
признание . этих прав не должно наносить ущерба территориальной цело­
стности других государств этого реrионао Другие делегации настоя­
тельно призвали Израиль освободить все арабские территории, оккупи­
рованные в 1967 году. Они заявили, что лишь последовательное, 
всеобщее и справедливое урегулирование на постоянной основе ближне­
восточного кризиса мо,:сет обеспечить мир и безопасность всем странам 
этого региона. Другие представители выразiши мнение, что Организа­
ция .освобш:сдения Палестины должна быть признана в качестве единст­
венного законного представителя палестинского народао Они подчерки­
вали, что необходимо предоставить палестинскому народу возможность 
вернуться на родину и самому определять свое будущеео Ряд делега-u · 
ций потребовали покончить с политическим угнетением и экономическои: 
эксплуатацией палестинского народа, включая женщино Многие делега­
ции осудили сионизм. Другие делегации выступили с призывом окаэы- . 
вать помощь палестинским ~енщинам й форме медицинской помощи, обра­
зования и занятости как внутри оккупированных территории, так и за 
их пределами. 

Бе;;,енцы 

I24. Многие делегации отмечали, что положение значительного и все 
• возрастающего числа бе,:сенцев в различных частях света является 
крайне мучительным как для сам:их перемещенных лиц, так и для стран, 
предоставляющих им временный приют, а также дл:я стран, в которые в 
конечном итоге переселяются эти лицао Некоторые делегации отмечали, 
что :>:~енщины и дети составляют большую половину бехсенцев и очень часто 
испытывают наибольшие невзгоды. Ряд выступающих подчеркнули необхо­
димость создания условий позволяющих бехсенцам возвратиться на родину, 
сохранив безопасность и ;остоинство. Другие ораторы предлагали про­
вести углубленные · исследования положения бе,:сенцев о Некоторые пред- . 
ставители • требовали увеличить помощь 1:сеrlщинам-бе,:сенцам ; другие 

/ о о о 
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l
тнечали необ:ходимость и вю:шость солидарности и гуманитарной по­
ощи, при этоы в качестве перnоочередной задачи они отвечали необ­
одимость сохранения ):сизни бе,:сенцаr.~, а также необходимость . того, 

то6ы ые):щународное сообщество в качестве первоочередной задачи 
концентрировало свои усилия на уничто;:,ении причин, поро,:сдающю:: 

uолш:,~ние бе :>:сенцев о Представители стран, предоставивши::: 6ехсенцюл 
1ервыи приют, выразили озабоченность по поводу · того, что бреыя 
жаэания содействия беженцам непомерно тю:село, и обратились с на­
:тоятельным призывов к ме,;щународноиу сообществу оказать чрезnычай-

1 :JУЮ поrлощь бе:>хенцаrд и ускорить процесс переселения большего числа 
бе:::енцев о 

ронд добровольных взносов 

1r25. Многие делегации поддержали и щлшетствовали работу 0онда 
добровольных взносов для Десятилетия iсенщины 0-_рrанизации Объединен­
jных Наций. Ряд делегаций объяв:viли взносы, 1<оторые их правительства 
~аыерены внести в 0онд добровольных взносов на I{он(Jерепции по объ­

звлению взносов для деятельности в целях раэвirтия в ноябре 1980 ro­
•a, и одновре1,1енно выразили наде):сду, • что другие правительства по­
следую'!: :их приыеру. Ряд стран, получающих помощь, заявили \о полез­

лости Wонда, особенно в области п:9ограш.1 для сельс1ш::::: ::rе1щип, осуще­
ствляемых в их странах, и присоединились к пожеланию, вырю:сенному на 

'
тридцать четвертой сессии Генеральной Ассамблеи, чтобы деятельность, 
/аэв~рнутая Фондом, продолжалась и после Десятилетия. Одна из деле­
гации призвала оказывать предпочтение проектам , предназначенным для 

региона Латинской Америки; • другие делегации выразили свое удовлет­
ворение эффективностью и здравомыслием администрации 0ондао Одна из 

делегаций выразила мнение, что было бы хселательно делать объявления 
00 взносам на долгосрочной основе, так как это позволило бы эффектив­

(о планировать распределение ресурсов о . 

I26. Е соответстDии с попределеннын Генеральным секретареы объеr.юм 
взносов, который дош;сен быть объявлен - 6 ылн.долл. США к 1981 rоду 
и IO ылн.долл. США до конца Десятилетия - о своеы намерении объявить 
взносы в Фонд добровольны]:: :взносов в ноябре заявили . следующие стра­

ны: Объединенная Республика I{ar.iepyн ( б ОО? долл о ClliA); Ирак 
(50 ООО долл. ClJA); Япония (1 1:IЛН.ДОЛЛо cr.:.,A); КеюIЯ \,20 ООО долл. 
США) ; Кувейт ( 20 ООО долл о CLiA) ; Ливийская Араб с ка.я Щ;:аr:rахирия 
(50 ООО долл 0 США)· Новая Зеландия (10 ООО долл. СlйА); Оман 
(IO ООО долл. США)' Пакистан (5 ООО долло CiiIA); Швеция (200 000 долл. 
JUA) • Сирийская А~абская ' Республика (2 ООО долл. CliJA); Вер:::няя 

: Dоль;а (1 ООО долл: CLlA) о Соединенные Штаты Америки объ~вили:, что 
в вае 1980 rода они внесли сумму в размере 1 нлн .долл. СUЛ 0 

I27. Ряд стран объявили,что в 1980 году они начнут предостав~ять 
взносы в Оонд :или увеличат их объеN; в число этw.,с стран ВОШ!1I1 

Австралия Австрия Ботсвана Ливан, Iдексика, Нидерланды и <2:инлян-
дия. Hop~erиn подт~ердила о6~явленный взнос в размере 200

6
000 долл 0 

США в год до rcorщa десятилетия. и призвала другие страны о ы1вить 

взносы на долгосрочны~ период. 
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Заявления представителей организаций системы Организации Объединенных Наций 

!28. Генеральный директор по вопросам развития и меж,цуцародноrо 
экономического сотрудничества, выступая в ходе общих прений, 

сказал, что осно~ные документы, касающиеся установления нового ме~дународно­
rо :жономического порлдка, ясно предусма•rравают, что для реализации поте!Щи­
ала разDивающихсл стран в области развити.ч необходимо, чтобы структурные · из­
менеuил в иировой :э:<ономю<е сопровождались по.11ной и :эqхрективной мобилизаци­
ей вну·rрснних ресурсов. Само собой разумеетсл, что женщиНЪI, составляющие 
половину населенил, должНЪI принимать полное участие в этои процессе. Со­
цимьное благосостояние лвляетсл не только результатом процесса развития, 
но таюке и Dкладом в этот процесс и представллет собой конечную цель разви­

тия. ПерспектИDЫ изменяются, и они должны теперь полностью учитыiзать·­
ся при разработ1tе и осуществлении политики. Он сослалсл на некоторые по- . 
казательные критические области развития, в рамках которш необх:с,цимо уси­
лить научно-исследовательскую, аналитическ)'Ю деятельность и деятельность 

по сбору данных в связи с вопросами, имеющими особое отношение к женщи­
нам. К ним относятсл ·продовольствие и сельское хозлйство, индустриализа­
ция и те:х:uологил. Подтемы Конференции - занятость, образование и здра­
воохранение - отражают важные компоненты развития, которые приобретают 
особое значение длл женщин, если учитывать тот факт, что женщины остаются 
в стороне от процесса развития. Неспособность мобилизовать женщин в ка­
честве полных и равноправных партнеров в процессе развития стала бы одним 
из основяы:х: препятствий, сдерживающих усилия международного сообщества, на­
правленные на установление нового . и справедливого международного эконо­
мического порядка. 

/ ... 
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129. Именно с целью содействия более полному и эффективному вовлече-
нию женщин в процесс развития семья организаций системы Организации 
Объединенных Наций разработала межучрежденческую программу по вопро-
сам женщин и развития под эгидой .Административного комитета по коор­
динации о После окончания Конференции и утверждения ее рекомендаций Ге­
неральной Ассамблеей Административный комитет по координации рассмотрит 
оптимальные пути и методы осуществления этих рекомендаций будущей Про­
граммы действий, которая предполагает осуществление деятельности в рам­
ках всей системы и определяет ее работу на оставшуюся часть Десятилетия 
женщины о Вспомогательный механизм Административного комитета по коор­
динации при участии региональных комиссий обеспечит, чтобы все соответ­
ствующие обсуждения по существу были специально сконцентрированы на тех 
проблемах, которые отражены в Программе действий о 

II30. Он добавил, что Центр по социальному развитию . и гуманитарным 
вопросам будет по-прежнему выполнять в рамках секретариата Организации 
,Соъединенных Наций функцию центра по осуществлению деятельности, касаю­
lщейся женщин и развития, в частности. Программы на вторую половину Де­
сятилетия. Генеральный секретарь намерен обеспечить, чтобы все депар­
таменты и отделы Организации Объединенных Наций и, в частности этот центр, 
пересмотрели, переориентировали и укрепили зти долгосрочные программы и 
етратегии, с тем чтобы в них были учтены требования Конференции о Для 
более эффективного выполнения центром своих функций было предусмотрено 
выделение от него небольшого отдела связи при Центральных учреждениях 

1
1

Организации Объединенных Наций, котор~й бы также помогал центру включать 
вклады других осно_вных отделов в Нью-Иорке в осуществление программы 

цействий для второй половины Десятилетия о . . . 

II3I. В заключение он подчеркнул, что новая Программа действий должна 
_ стать существенным вкладом в новую международную стратегию развития, 
jкоторая обеспечит более полное участие всех слоев общества в процессе 
развития о , 

I32. 3аместитель Генерального секретаря по международным экономическим 
и социальным вопросам подчеркнул, что проблемы полного и активного учас­
/ИЯ женщин в процессе развития носят двуединый характер. Во-пе-Rвых, 

)необходимо разработать политические меры, обеспечивающие большии учет в ходе обще го процесса развития потребностей и интересов женщин. Во-вто­
рых и одновременно с этим, необходимо определить пути и средства повыше­
ния производительности и эффективности вклада женщин в общие усилия по 
развитию. При этом не следует ограничиваться соображениями секторально­
го характера которые позволят лишь время от времени вносить незначи-

!'тельные изме~ения в существующую систему. Следует рассматривать роль 
женщин в процессе развития как единое целое. 
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133. департамент П.J международнь1м экономическим и социальным вопро­
сам пред.принимает специальные усилия по решению проблем . касающихся 
женщин, в контексте rлобальной, общей стратегии развити~.~ В дальней­
шем он переориент~ует и расширит свою деятельность по проведению на­
учных исследовании и анализов, а также по выпуску публикаций, в соот­
ветствии с рекомендациями, которые будут сдел&ны на Конференции 

O 
Он 

поддержал мнение, высказанное помещников Генерального секретаря по 
социальному развитию и rуманитарным вопросам г-жой Хелви Сипила, о 
том, что растущее признание мноrостореннего характера проблем женщин и 
развития должно быть претворено в жизнь путем надлежащей переориен­
тации, расширеf!ИЯ и укрепления сферы, охватываемой программами работы 
Оrделения по улучшению положения женщин в рамках Центра по социальному ' 
развитию ~ rуманитарным вопросам, а также других соответствующих под­
разделении в рамках системы Организации Объединенных Нацийо 

I34. Ответственной задачей ero Департамента является оказание помощи 
Административнему К'-IМИтету по коердинации - ведущему органу в вепр•­
сах координации в рамках системы Организации Объединенных Наций о Поэ­
тому Департамент должен играть важнейшую роль в деле осуществления на 
практике комплексноr• псдхода к вопросам участия женщин в пр,цессе 1 

развития, предлаrаемоrо в проекте Программы действий, которая призыва- ] 
ет к белее широкому Сf')Трудничеству в ходе соответствующей деятельнести, 
осуществляемой в рамках системы Организации Объединенных Наций. , 

135. Представители секретариатов региональных комиссий, осуществляю- 1 

щих свою деятельность в развивающихся регионах, заявили, что с 

1975 года эти комиссии создали или расширили институциональные рамки 
как на межправительственном, так и на секретариатском уровнях, для . 

проведения реrиональньrх: межправительственных консультаций и содействия 
проведению исследований и анализов, касающихся проблем женщин и разви­
тия; для расширения деятельности по подготовке кадров; а также дл~ 

оказания содействия в создании региональных центров профсссиональнои 
подготовки и проведения научных исследований, в случаях, когда уча­
ствующими правительствами установлена необходимость создания таких 
институтово Хотя в своем большинстве деятельность региональных ко­
ыиссий является региональной или субрегиональной по своему масштабу, 
комиссии также вносят вклад в определение позиций, занимаемых стра­
нами региона по тем или иным вопросам для учета их в глобальной поли­
тике и стратегии Организации Объединенных Наций, в том числе в отноше­
нии Всемирной конференции· · в соответствии с этим они имеют воэможносты 
содействовать осуществлен~ю Программы действий на региональном уровне. 
Ряд представителей добавили к этому, что взносы из внебюджетных источ­
ников в том числе помощь, полученная от Фонда добровольных взносов 
для Д~сятилетия женщины, • оказали значительное содействие в деятельности! 
комиссий по ряду конкретных проектов или задач о В то же время непре­
рывные усилия по расширению включения женщин в процесс развития в рам­
ках соответствующих программ работы могут осуществляться лишь на ос­
нове надлежащей финансовой помощи из средств регулярного бюджета Ор­
ганизации Объединенных Нацийо 
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I.36 • Исполнительный директор ЮНИСЕФ ~казал, что ЮНИСЕФ преданный делу 
~учшения жизни детей, естественно, предан делу улучшен~я жизни женщин. 
ОН отмет~т, что оказание помощи женщинам, выполняющим ро'ль . матерей, не 
противоречит целям ЮНИСЕФ" Однако социальные достижения предшеству~още­
го поколения - предоставление услуг . в области здравоохранения и обра­
зования тем социальным группам, возможности которых были прежде оrрани­
qены, - rч?оизошли в то время, когда процесс иодернизации носил дискрими­
национныи характер в _ отношении женщин и привел к обеднению многих из 
них в еще 6 ольшей степени, чем прежде .. • Бедность, ограниченные воз мож­
нtсти накоплений, отсутствие занятости и доступа к образованию свиде­
тельствуют о том, что социальные условия . не улучшатся до тех пор, пока 
женщины не воспользуются плодами развития. Оратор добавил, что лица, 
ответственные за планирование, и руководители начинаю_т осознавать про- • 
иэводительную роль женщин, однако им следует более _ полно учитывать это 
в планах и политике~ • ЮНИСЕФ сотрудничает с развивающимися странами в 
решении проблем, возникающих в процессе развития и имеющих особое зна­
qение для женщин и детей, особенно тех из них, кто проживает· · в сель-
ских районах и в маргинальных городских общинах. •• · • • • • 

137" Администратор Пр.о граммы развития Организац~и : Объединенн~IХ Наций 
(ПРООН) :заявил, что в середине Десятилетия ни у кого не может быть осно­
ваний быть удовлетворенным фактической деятельностью по сравнению с 
Рее мирным планом действий ,и _ПРООН, несомненно, не испытывает чувства 
~амодовольствао Руководящие указания и учебные материалы по . составле­

шю программ для женщин были направлены персоналу ПРООН во всем мире, и 
5ыли назначены специальные лица, защищающие интересы женщин в каждом 
из региональных бюро · по _программам, которые оказывают поддержку целому 
ряду национальных и региональных проектов. В соответствии с новым со­
глашением будет усилена поддержка ПРООН нового фонда добровольных взно­
сов, и ПРООН будет нести ответственнqсть за осуществление проектов Фонда 
на уровне страно В плане персонала 50 процентов сотрудников категории 
специалистов, набранных в I979 году, составляли женщины; с I975 • года 
ПРООН в два раза увеличила долю женщин, занимающих должности категории 

специалистов в ее персонале" Основным вкладом ПРООН в подготовку Кон­
ференции явился доклад содержащий призыв предоставлять достоверную ин-

' .., б формацию о реальных функциях женщин . в развитии сельских раионов и о.., ес-

печить им доступ к профессиональной подготовке, технологии, • сельскои 
промышленности • водоснабжению и санитарии, а также кредитамо Хотя жен-' .., 
щины играют существенно важную роль в функционировании ~ировои эко~оми-

ки, их вклад слишком часто воспринимается как само с~бои разумеющиися, 
и они находятся в полной зависимости он превратностеи существующего меж­

дународного экономического порядка, однако - практически не оказывают на . . 
него влияния .. · 

138 о Он высказал мнение; что такие термины, как "вклад", "участие 11
, 

"привлечение" и ''вовлечение'" женщин в развитие . . являются нежелательными, 
поскольку они не используются в настоящее время по отношению к мужчи­
нам о Пора повысить точность формулировок и активизировать борьбу про­
тив наиболее распространенной из всех форм колониализма, поскольку че­
ловечество лишает само себя разума, опыта, воспри~мчивости и проница­
тельности половины своих членов в принятии решении, переговоров, пла­
нировании и практических действиях. 

/ ... 
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I39. Пре,цставите.nь Всемирно!! про,цовольственноf:t программы: заявил, Ч'l'О по­
мощь n рамках Проrр!lММU предоставляется исключительно на базе проектов, 
nрачен зти проекты осуществляются - правите.пьства1-ш самих С'l'ран-бенефициаров. 
Программа осуществ.ляет консультации и сотрудш1честnо со специализироюаш-n-оо1 
yчpex,цem1mm и .цруrиюt международными и неправител1,ственными орrанизациmш. 
Поскольку проектu, получающие поддержку ВШ1, в значительnоlt степени напраn­
лены на разъитие сельских раnонов и сконцен~рированы на решении проблем 
наиболее бедных и уязвимых групп населения, их осуществление доJШНо блаrо­
пр:ттно с~tазатьсл на полоз:(шни женщин. Кроие того, в рамках предоставлл­
емоl\ Ilporpaммofl помощи может оказыва,:ьсл поддержка проектам нововведе:пиit 
в целях у.nучшсJiил положеннл пеuщин, в отношении которых не пре,цусмотрею... 
более распространенные форМLI финансовой помощи. При помощи Програюw на­
циональнъ:е, регnона.пыwе и местные органы власти могут в бо.11ее широк1tх 

масштабах осущес":лллть иеры по улучmе1шю положенип: жепщин. Он сосла.11ся 
на исходныn .цокумент 11The contriЬution of the World Food Proqramme to • 
the Uni ted Nations Decade for Women" ( A/CONF. 94/ВР. 5) , который 
б1-т подrотвлен к Конференции и содерж~т описание того, что могло бы быть 
сделано ДJIЛ 2tенщи11 tte в ка:чес'I'ве пассиnных получателей продовольственной 
помощи, а в У.ачоствс активных участников разработки и осуществления про­

ектов, 11ользующихся поддержкой Програ.ниы. }tонитет по вопросаи пс,;хитики 

в области Оl'.азашт продоnолъствеnной помощи п nporpai-п,iaм - руководящий 
орган В!Ш - одобрил D це.r.ом ре1(оиендацш1, содержащиеся в зтси ,цокуиен':l'е, 
хоторый бу11.ет 11споль:;ован в качестве ру1:оnодства для персонала Програнш,1 
и будет тnIOte распространен среди пра:r~и·.rельственных чиновников и сотруд­
uичаюцих орга~шзаций по оказашm помощи, участвующих в осуществлении про­
ектов в интересах женщин. 

I40. Пре.цстави~ель Международной организации труда за.smил, что женщины 
постоянно работu~т, но не постолнно привлекаются в качестDе рабочей силы. 
Самые последние подсчеты, основанные на данных М:0-Т и Организации Объеди­
венн1,r.с Паций, 1.1.оказъmают, что они получаDт менее 1 о% мирового дохода; Шt 
доход .~ляется столь низким, что большинство женщин не имеют средств для. 

сбереnеюw и их JlИЧНые нв.1<оплеши, соотве'iiствепно, имеют минииалыше раз-

меры. Документы ИОТ, пепосредственно • :касающиес.:t трудящихся женw.ин, со-
держат положения, nаправле1w.ые на улучшеm1е их с•rатуса в обществе, и име­
ют отношение 1< некоторым ваzным областям, таким, ка1t равное вознаrраждеIШе 
за T'Ifiд, работа под землей, работа в ночное врем.'1 11, ecJIИ говорить о .навои 
.цо1;унсште, обсужN1емои в не.стоящее время, - к вопросу о трудящихся, несу­
щих сенеtl.ные обr.з!шности. Если зти 1<01шенци.я и рекоиендация будут приняты, 
то они окажут Блv.mше на национальuые тенденции и политику в области со­
цна.nьnой иНфраструктуры и ycлoвvJt труда и будут способствовать вовлече~шю 
и nо&торному вовлечению женщин в качестве рабочей силы. Кроме того, в 
свлэи с необходииостью анаJ1Иза социально-зконоиическоrо вклада женщин в 
разDит:ие общества МОТ планирует провести, в частности, иссJiедованнл, ко­
торые позволят раскрыть nо:sлтие д.искрииннации в отношении женщин на рынке 
труда и на·производстве в течение второй половины Десятилетия женщины. 

/ ... 
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141 • Представитель Ф~О заявил, что к 2000 году около 96% мировоti 
рабочеи силы, занятои в сельском хозяйстве; будут приходить·ся на 
развивающиеся страны, причем значительную часть этой рабочей си.1Jы 
будут. составлять женщины. ФАО признает существ;ующую и потенциаль.;.. 
ную роль женщин в сельскохозяйстDенном и сельсzсом развитии~ :' Все-· 
мирная конференция по аграрной реформе и развитию сельских районов, 
проходившая в :1979 году, - подчеркнула необходимость более широкого 
участия женщин · в се.11ьских организациях, уменьшения ю:1равенства в 
расnредеttении произDодительных, · средств и увеличения объема ресурсов 1 

в большеи степени соответствующих проблемам сельс1сой бедноты. Про- . 
грамма действии, - принятая этой Конференцией, дополняет проект про- • 
граммы Конференции в :Копенгагене в том, что касается · сельс1сих . . 
женщин. Имеются таzсже целевые группы по проблемам сельских женщин 
в рамках самых различных программ действий · ФАО, касающихся сельско­
го хозяйства, лесоводства и рыболовс'l:'ва, а 1·акже экономики и народ­
ного просвещения. При осуществлении этих nроr•рамм ФАО сотрудничает 
с правительствами стран-членов, а та:к:же с другими органами Органи­
зации Объединенных Наций, специализированными учреждениями ~ и непра­
вительстDенными организациями. 

142• Генеральный дирек'l·ор ЮНЕСКО, коснувшись историчес1~01"'О и 1суль­
Т,Урного конте1сста взаимоотношений ые.деду мужчинами и :>zсенщина.ми, 
заявил, что му)t.-чиньi - даже выступающие за ~венство полов, -:.как 
правило, считаю~·, что сущестDуют природные различия между способ-
ностями и возможностями женщин и мужчин. В сущности, даже многие 
женщины настолько привыкли к отводимому им месту • в мире~ который 
все еще D основном является мужским миром, что они · опасаются любых 

. радикальных изменений. Соответственно, по его мнению, глубокое 
преобра зевание · воспринятых идей могло бы само по себе рас1срыть 

·перед человечестDом возможность достичь идеалов свободы, справед­
ливости, мира и счастья. - для этой цеJП,1 международному сообществу 
потреоуе1·ся предпринять решительные усилия с целью устранения: исклю­
чительной ориентации на мужчин самих концепций всеЬбщих знаний и 
с целыо принятия научного подхода к барьерам, которые все еще !;Ре­
пятствуют общему пониманию мужчинами и женщинами е .~инст:еа тодеи. 

143. Представитель воз заf!вил, что здравоохранение является нео1·ъем-. 
лемой и важнейшей частью пр~_цесса r.азвития. Прав~тельства приняли 
на себя обязательства в отношении достижения всеми народами мира 
к _2000 году уровня здравоохранения I который позволит им вести про­
дуктивную обществеН!!УЮ и экономическую :жизнь". Пеgвичное меди~ин­
ское обслуживание является ключем к достижению зтои цели и 01:а..,ывает 
непосредственно влияние на процесс развития и улучшение положения 
женщин. Его принципы и содержание имеют непосредственное отно~е­
ние к целям и первоочередным задачам Десятилетия женщины О~гани .. ,а­
ции Объединенных Наций. if~нщины и женские организации долЮiы 
играть основную роль в планировании и осуществлении программ пер­
вичного меди.цинс:кого обслуживания на уровне семьи, общины и на 
национальном уровне. Необходимо удовлетворить потребности 
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D медицинском обслуживании и решить конкретные проблемы женщин 
в частности проблемы, сnязанные с синергетическими условиями н;по~ 
таточногоuпитанил, инфекционных заболеваний и последстnилми нсре­
гулируемоv. Фертил1.,ности. Следует, соотDетственно, уделять Dнима­
ние nр0Фила~о·ичес1~им мелицински.м мерам, касающимся, например, 
охраны здороnья матери и ребенка, регулирования рождаемости, 
питания и просnещения в области здраnоохранения. Необходимы 
межсекторальные подходы дл~ 01сазани~ поддержr<:и женщинам при выпол­
нении ими сnоей материнскои роли и при~ания значения это~ роли, 
особенно в том, что 1сасае1·ся ухода и питания во время беременнос1·и 
и после рождения р~Gевка; следует предоставить женщинам средства 
регулирования сьоеи Фертильности и позволить им вскармливать своих 
детей грудью и располагать достаточным временем и ресурсами дJ!Я 
ухода за детьми. 

I44._ Представитель Мирового банка заявил, что займы Банка все чаще 
прсдоставлл1:>тся в целях борьбы с бедностью в развивающихся странах 
и, как следстnие этого, Банк уделяет все большее nнимание пробле­
мам ж~нщин, причем не изолироnанно, а в качестве составной час'l:и 
разработ1си и осуществления Финансируемых Баюсом проектов. Со:ветнин 
Баю~а по вопросу о роли женщины в развитии рассмотрел предложенил 
по проектам для обеспечения того, чтобы были учтены проблемы жен­
щин, чтобы женщины имели возможность извлечь выгоду из этих проек­
ТОD и чтобы можно было избежать ИJIИ устранить по ·следс1·вия, 1соторые 
могут отрицательно сказаться на положении женщин. Баю<: также 
предпринимает специальные усилия для увеличения числа женщин, за­

нимающих 6олее высокие посты D рамках его персонала. Финансируемые 
Баюсом проекты nозволя10т создать возможности для трудоустройства 
женщин, повысить их произDодительность и доход и повысить уровень 
благосостояния семеt\. другие проекты, направленные на развитие 
людс1сих ресурсов, обеспечивают более . высо1сии уровень образоDаIIИЯ 
и повышают уровень медицинского обслуживания и питания. gолитиr<:а 
и практика Банка усиливают взаимосвязь и взаимодополняющии харак­
тер аспектов развития. Обучение девушек, например, не толы~о 
обеспечивает возможности их трудоустройства, но и благопри1тно 
сказывается на _Фертильности, медицинском обслуживании детеи и 
практике в области питqния. 
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14-5° Представительница ЮНИДО заявила, что деятельность ее организации 
косвенным образом, но в значительной мере влияет на такие области, как 

занятость, здравоохранение и образование о Она обратила внимание на ре­

золюцию "Женщины и индустриализация", принятую Третьей генеральной 
конференцией ЮНИДО в феврале I980 года, в которой было признанно, что 
включение и участие женщин на всех уровнях процесса индустриализации 

являются предпосылками к сбалансированному и справедливому развитию о 
Для достижения целей индустриализации развивающиеся страны должны наи­
более полно использовать людские ресурсы, около половины которых со­
ставляют женщиныо Особое внимание поэтому необходимо уделить проведе­

нию обзоров потребностей в кадрах и их предложения, а также определе­
нию потребностей в профессиональной подготовке, и правительства должны 

делать упор на выработку всеобъемлющей политики подготовки кадров в 

целях развития и провести структурную перестройку, позволяющую осу­

ществить включение женщин в процесс развитияо В то же самое время 

при определении стратегии и политики индустриализации необходимо 

~итывать то ,каким образом индустриализация влияет на положение женщин 

и каким образом удовлетворяются их потребностио ЮНИДО осуществило ряд 

исследований для оказания правительствам помощи в этом отношениио В 

том, что касается проблем . женщин сельских районов, большая часть, если 

не вся деятельность ЮНИДО, имеет отношение к развитию . сельских районов 

и удовлетворению основных нужд населения развивающихся страно ЮНИДО 

обладает необходимой структурой и возможностями воздейст~ия н~ процесс 
включения женщин, однако то, в какой ''iмере · ьна· мо'жет оkазъr:в'ать содей­

ствие этому процессу, в конечном счете, зависит от отношения и первооче­

редных задач каждой конкретной страньrо 

146 о Представитель Программы Организации Объединенных Наций по охране 
окружающей среды заявил, что ЮНЕП занимается вопросами защиты и улуч-

шения окружающей среды 0 В соответствии с этим в · ряду направлений его 
деятельности находятся вопросы обеспечения надлежащего количества чистой 
воды для домашних нужд в районах, где ее не хватает или где ее прихо­

дится с применением больших физических усилий доставлять издалека, что в 

основном осуществляется женщинамио Поэтому со стороны Конференции бы-
ло . бы благородной инициативой рекомендовать меры, которые бы обеспечи-
ли - в первую очередь на уровне отдельных стран - снабжение необходи-
мым количеством чистой воды женщин сельских районов развивающихся стран. 

/ о о. 
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Глава У 

ДСКЛЛ.ДЫ ВСПОNОГАТЕЛЬНЫХ ОРГАНОВ И РЕШЕНИЯ КОНФЕРЕНЦИИ 
ПО ЭТИМ ДОКЛАДАМ . · 

А. Доклад Первоrо комитета 

1. Орrанизация работы 

I47. На первом пленарном заседании I4 июля I980 rода Конференция пе­
редала в Первый комитет следующие пункты повестки дня: 

Дункт ?а: Влияние апартеида на положение женщин в южной части 
Африки: обзор положения. 

Пункт 8а: Обзор и оценка достиrнутоrо проrресса и встречающих­
ся на национальном, реrионалъном и международном уровнях препятствий 
в ~остижении целей Десятилетия женщины Орrанизации Объединенных На­
ции: равенство, развитие и мир в период I975-I980 rодов в осуществ­
лении Всемирноrо плана действий, направленноrо на достижение целей 
Международноrо rода женщины. 

. Пункт 9а: Проrрамма действий на вторую половину Десятилетия 
женщины Орrанизации Объединенных Наций: равенство, развитие и мир, 
I98I-I985 rоды, направленная на осуществление Всемирноrо плана дейст­
вий: национальные задачи и стратеrия в области вовлечения и участия 
женщин в экономическом и социальном развитии с уделением особоrо вни­
мания подтеме "Занятость, здравоохранение и образование": i) планиро­
вание и проверка; ii) национальные механизмыо 

Дункт IOa: Воздействие израильской оккупации на палестинских 
женщин на оккупированных территориях и . за их пределами: · рассмотрение 
социально-экономических потребностей палестинских женщин. 

I48. Комитет рассмотрел эти вопросы на заседаниях, состоявшихся с 
I5 по 29 июля I980 rода у. 

I49. Заседания Комитета проходили под председательством r-жи Маймуна 
Кане (Сенеrал), которая была избрана на зтот пост путем аккламации на 
первом пленарном заседании Конференции I4 июля I980 года. 

1/ При рассмотрении зтих пунктов повестки дня ·в распоряжении 
Комитета находились документы, упомянутые в соответствующих ра~делах 
аннотаций к предварительной повестке дня (A/CONF .94/1), в которои также 
содержатся ссылки на ряд исходных документов. 
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150° На первом заседании Комитета 15 июля 1980 года были избраны 
следующие должностные лица: 

Заместители председателя: r-~a Рафидах Азиз (Малайзия) 
r-жа Леонидас Паес де Вирхжили 

(Парагвай) . 
r-жа _ Мария Гроза (Румыния) 

Докладчик: r-жа Мо Ван Хамельдонк (Бельгия) 

I5I 0 UHa первом за9едании I5 июля Комитет принял решение предложить 
каждои региональном группе · назначить двух лиц в качестве 11 помощников 
докладчика 11 для оказания ему помощи . в работео 

I52o На втором заседании Iб июля Комитет решил создать редакционную 
группу~ в состав которой вошли по два представителя от каждой регио­
нальнои группы, для рассмотрения поправок, представленных к проекту 

Программы действийо Состав этой группы был следующим: 

Государства Африки: 

Государства Азии: 

Государства Восточной 
Европы: 

Государства Латинской 
Америки: 

Государства Западной 
Европы и другие 
государства: 

r-жа Фарконда Хассан (Египет) 
r-жа Рокиатусу (Мали) 

r-жа Гинко _ Сато (Япония) 
r-жа Дарма Ванита Ганди (Индонезия) 

r-н Ярослав Гавелка (Чехословакия) 
r-жа Александра Бирюкова (СССР) 

r-жа Ширли Филд-Ридли (Гайана) 
r-жа Руби Бетанкур (Мексика) 

r-жа Габриэле Хольцер (Австрия) 
r-жа Жаклин Абитбу (Франция) 

2о Обсуждение Части второй проекта 
Программы действий 

I53o В связи с рассмотрением пункта 9а повестки дня (проект Програм­
мы действий) Комитет решил рассматривать соответствующую часть проек­
та Программы (часть вторая) по пунктам и одновременно рассматривать 
поправки к этим пунктюд 0 В дополнение к поправка~,,, представленным в 
письменном виде, другие поправки делались в ~стнои щормео Пред~ожен­
ные поправки были рассмотрены также в рабочеи группе, состоявшеи из 
помощников Докладчика и редакционной группыо Рабочая группа работала 
под председательством Д~жладчикао 

/о. о 
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154 .... Комитет рекомендовал Кuнференции принять текст главы 
второ~ проекта Программы действий с поправками, внесенными 
прении в Комитете 2/ (решение Конференции см. в пункте 194 

III Части 
в ходе 

ниже). 

155. Было решено, что Комитету следует рассматривать переданные ему 
вопросы без общего обсуждения. Было далее решено, что пункты 8а и 9а 
будут рассмотрены одновременно. 

156. Представитель Генерального секретаря Конференции представляя 
документ A/CONF.94/30, относящийся к пункту 8а повестки ;ня, отметил, 
что он является основным документом по этому вопросу. Докумен-
ты A/CONF. 94/8/Rev .1, A/CONF. 94/9 и A/CONF. 94/10 относятся соответственно к 
вопросам занятости, здравоохранения и образования, являющимся подте­
мами Конференции. 

Резюме прений в Первом комитете 

157. Существо состоявшегося обсуждения по ос.новным темам . отражено в 
следующих далее документах . 

. 158. Большинство делегаций выразили свою озабоченность в отношении 
частого отрицательного воздействия новшеств технологии на возможности 
женщин в области занятости и на жизненные условия. Было отмечено, что 
в развитых странах с рыночной экономикой и в развивающихся странах 
трудящиеся женщины, занятые на неквалифицированной и полуквалифициро­
ванной работе, · становятся первыми жертвами внедрения технологии, на­
правленной на экономию рабочего труда. 

159. Было подчеркнуто, что для обеспечения тоrо, чтобы женщины имели 
доступ к преимуществам внедрения новшеств технологии, они должны внес­
ти значительный вклад в дело их разработки, отбора и осуществления на,п 
ними контроля. 

IбО. Было также отмечено, что как в развивающихся, так и в развитых 
странах новая технология очень часто внедряется без достаточно четкого 
учета ее полного воздействия на положение женщин. Поэтому иногда это 
также приводит к перемещению женщин с их прежних мест работы. Процесс 
внедрения такой технологии должен включать сопутствующие меры по обуче­
нию женщин пользованию этой технологией и по их полному участию в вы­
боре новых возможностей в области занятости, достигаемых таким образом. 

2/ Текст 
вторую половину 

рекомендованный 
ся в приложении 

главы III Части второй проекта Программы действий .... на 
Десятилетия женщины Организации Объединенных Нации, 
Первым комитетом Конференции для утверждения, содержит­
I к докладу Комитета (A/CONF.94/L.21· и L.21/Add.'4). 
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IбI 0 ~ отношении занятости в развивающихся странах большое число де-
~еrации заявило, что значительное большинство женщин работает в нео­
wициальном, неорганизованном секторео Следует охватить этот сектор в 
законодательных и других мерах в целях обеспечения защиты трудящихся 
женщин, включая улучшение условий их труда, повышение заработной пла-
ты и увеличение экономической отдачи. • 

Iб2° Во многих развивающихся странах на самозанятость приходится и 
будет приходиться значительная доля женщин, принадлежащих к рабочей 
силео Однако, как отметили ряд делегаций, женщины не имеют доступа 
к необходимой информации и подrотовкео Они также испытывают труднос­
ти при получении кредитов. Меры по обеспечению такой информацией и 
подготовки и по предоставлению доступа к этим услугам станут важным 
фактором повышения участия женщин в экономической деятельности. . · 

Iб3о Все выступавшие по этому вопросу делегации · согласились с· тем, 
что существует первоочередная необходимость повысить участие женщин в 
процессе принятия решений, особенно в тех областях, которые имеют ос­
новное значение для планирования и управления в их странахо Зачастую 
важные решения принимаются не в тех органах, которые были избраны на­
родом (например, в общественных советах, комитетах и комиссиях), а в 
этих органах доля членов-женщин очень часто еще ниже, чем в избирае-
мъrх .. орrанахо • 

Iб4о Некоторые делегации касались роли женщин, имеющих образование, 
или женщин, занимающих ответственные посты. Дальнейшие усилия по ор­
ганизации и мобилизации женщин должны включать стратегию, предусмат­

ривающую наиболее эффективное использование этих ценных человеческих 
ресурсово Правительствам следует признать важность этих группа Жен­
ским организациям следует выработать стратегию наиболее лучшего ис­
пользования их таланта и возможностей в целях содействия тому, чтобы 
женщины занимали ответственные руководящие постыо 

Iб5о Было достигнуто общее согласие в отношении важной роли, которую 
играет образование в деле улучшения положения женщин, и в отношении 
острой необходимости ликвидации неграмотности среди женщин, которая 
все еще существует, особенно в развивающихся странах. Необходимо так­
же устранить существующие различия между общими показателями образо­
вания девочек и мальчиков. 

Iбб о Некоторые делегации касались значения просвещени:; женщин в от­
ношении существующих законодательных и других положении, касающихся 
их прав и обязанностейо 

Iб7 0 Ряд делегаций говорили о важной роли средств массовой информации 
в точном отражении положения женщин в современном обществе и, следо­
вательно, в оказании помощи в деле изменения образа женщины в общест-
вео 

/ о о о 
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I68. w1ноrие делегации затронули вопрос о необходимости изменения 
социальных отношений" Социальные, культурные и идеологические, а 
таю:tе экономические факторы играют важную роль в определении положе­
ния женщин. Делегации выразили общее согласие в вопросе важности 
всеобъемлющих и интегрированных программ улучшения положения женщин, 
особенно в развивающихся -странах. 

I69" Получила широкую поддержку необходимость изменения ролей мужчин 
и женщин по отношению к их обществу и особенно в семье. Женщинам и 
мужчинам следует учиться тому, как делить ответственность в семьео 
Такое изменение ролей потребует не только изменения отношений отдель­
ных лиц и обществ, но и также структурных изменений на всех уровнях, 
и в особенности на уровне семьи. 

I70. Некоторые делегации подчеркнули необходимость уделять первооче­
редное вниtлание вопросам мира как одной из целей Десятилетияо Мир яв• 
ляется условием действительноrо равенства и развитияо Было предложе­
но, чтобы как системы образования, так и средства массовой информации 
в большей степени участвовали в позитивном развитии мира. Было вы­
сказано предостережение в адрес средств массовой информации прекра­
тить восхваление идей "силы и мощи". Необходимы программы образова­
ния за мир и уважение прав человека на всех уровнях, начиная с началь­

ных школ и кончая университетамио 

I7I. Ряд представителей заявили, что описательный перечень националь­
ных механизмов (A/CONF.94/11/Add.11) является неполнымо Представитель 
Японии выразил сожаление по поводу тоrо, что в пункте I27 доклада по 
вопросу о занятости (A/CONF.94/8/Rev.1) не точно отражены проходящие в 
настоящее время в Японии дискуссии в отношении трудового законодатель­

ства. 
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3о Влияние апартеида на положение женщин в южной 
части Африки: обзор положения 

I72. В ходе обсуждения Первым комитетом пункта 7а повестки дня "Влия­
ние апартеида на положение женщин в южной части Африки: обзор положе­
ния" в заявлениях делегаций были затронуты пять основных тема Первая 
из ... них - о~уждение апартеида.., и выражение солидарности с . освободитель­
нои борьбои в целом и борьбои женщин в южной части Африки, в частности. 
Вторая тема - определение конкретного характера угнетения, которому . 
подвергаются чернокожие женщины в южной части Африки в результате апар­
теида. • Третья тема - признание вклада освободительных движений в эту 
борьбу. Четвертая тема - осуждение международных связей с Южно-Афри­
канской Республикой и оказание ей поддержки и пятая ,и последняя тема -
необходимость ново го подхода в предоставлении международной помощи о 

r73. Делегации единодушно осудили политику апартеида, проводимую Южно­
Африканской Республикой. Они вновь подтвердили свою солидарность с 
борьбой против апартеида и расизма, а многие и:э них приветствовали не­
давно получившее независимость государство · Зимбабве, впервые · участвую­
щее в Конференции Организации Объединенных Наций. Было выражено общее 
признание того, что в результате апартеида все чернокожие мужчины, • жен­
щины и дети подвергаются угнетению, и было признано, что чернокожие 
женщины в южной части Африки являются одной из · наиболее угнетенных 
групп населения. Многие делегации подчеркнули, что настало время при­
нять конкретные практические меры, с тем чтобы положить конец тяжелому 
rюложению этих женщин. Была выражена надежда, что Конференции удастся 
щелать · то, · чего не удалось другим, путем достижения договоренности ... 
)ТНосительно важных мер по оказанию помощи чернокожим . женщинам в южно и 
Iасти Африкио 

I74. Ссылаясь на документы, представленные на рассмотрение, многие 
делегации охарактеризовали различные аспекты положения чернокожих жен­
щин в южной части . Африки. Было указано на неблагоприятные последствия 
для женщин системы миграции рабочей силы, законов о пропусках, массовых 
переселений и отправки жен и детей в "хоумленды", что в совокупности 
привело к распаду многих семей. 

I75. Все делегации, выступавшие по этому пункту, выразили свое вос­
хищение мужеством чернокожих женщин в южной части Африки, проявляемым 
ими в борьбе за основные правао Специальный комитет против апартеида 
особо указал на выдающуюся роль женщин в . руководстве профсоюзным дви­
жением и борьбе за национальное освобождение и заверил Комитет в том, 
что он сделает все, что в его силах, для содействия выполнению р~ко­
Мендаций Конференции, касающихся оказания помощи женщинам в южнои час-
ти Африки. 

/ о о. 
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I?бо Многие делега~ии дали высокую оценку вкладу и руководству осво­
бодительных движении в южной части Африкио Наблюдатели от Асориканско­
го наци~нального конгресса (АНК), Панафриканского конгресса (ПАК) и 
Народнои организации Юго-Западной Африки (СВАПО) сделали заявления в 
Комитете• АНК указал на важную роль, которую играют женщины наряду с 
мужчинами в освободительном движении; с помощью этого участия в борь­
бе за национальное освобождение укрепляется равенство с мужчинамио 
АНК подчеркнул, однако, что зто равенство может быть достигнуто только 
пр~ наличии ~лаrоприятных социально-политических и экономических усло­
nии. ~ Ю-;.снои Африке лишение чернокожих женщин равных прав вызвано по­
литикои апартеида. ПАR описал свою роль в борьбе против апартеида и 
подчеркнул значение мер по оказанию помощио СВАПО обратила внимание 
на ухудшающееся положение женщин в Намибии и обратилась с призывом при 
нять специальные меры, направленные на ликвидацию расизмао 

I?? о Многие делегации, выражая сожалени_е по поводу сохранения многими 
странами экономических, политических, культурных - включая спорт - и 

военных связей с Южно-Африканской Республикой в нарушение мноrочислен­
НЪIХ резолюций, принятъIХ органами Организации Объединенных Наций, и, 
несмотря на мнение широких кругов международной общественности, под­
черкнули, что эти связи представляют собой основную опору расистского 
режима. Они настоятельно призвали правительства разорвать такие свя­
зи. В этом отношении ·ряд делегаций подвергли суровой критике полити­
ку многих стран НАТО, а также Израиляо В ответ представитель Израиля 
решительно отверг утверждения о военньIХ связях его страны с Южно-Афри­
ка!-lской Республикойо "Представитель Люксембурга, выступая от имени 
Европейского сообщества, отметил, что государства-члены Сообщества 
строго применяют санкции Совета Безопасности в отношении Южной Африки, 
а также приняли кодекс поведения, регулирующий их экономическую дея­
тельность в Южной Африке". Представитель Федеративной Республики Гер­
мании высказал мнение, что разрыв отношений с Южно-Африканской Респуб­
ликой является не лучшим методом борьбы против апартеида; более эф­
mективным подходом является диалог. Многие делегации выразили серь­
ёзную озабоченность по поводу увеличивающейся милитариза~ии Южно-Афри­
канской Республики, что, по их мнению, представляет собои угрозу меж­
дународному миру и безопасно~тио В этом отношении они отметили не­
давно принятые Южной Африкой меры по разработке ядерного оружия и ее 
непрекращающуюся агрессию против прифронтовых государств, особенно 
АнГОЛЫо 

178. Хотя подпункт повестки дня, касающийся специальных мер по ока­
занию помощи женщинам в южной части Африки, не был передан на ...,рассмо~­
рение Комитета 3/ многие делегации подчеркнули значение такои помощ 
и в целом затро·ну~и этот вопрос о Одна делегация, поддержанная рядом 

3/ Пункт 7Ь повестки дня был рассмотрен во Втором комитете 0 

/о .. 
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других делегаций, отметила, · что · ранее · предпринятые международные уси­
лия, направленные на ликвидацию апартеида, оказались недостаточными и 
что имеется насущная необходимость принятия новых инициативных мер; 
для то го чтобы такие усилия дали результаты о В частност.и, необходимо 
переориентировать международную помощь и внимание на оказание поддерж­
ки освободительной борьбе прифронтовых государство Экономические труд­
ности, с которыми сталкиваются эти страны в результате значительного 
притока беженцев из южной части Африки, а также разрушений, причинен­
НЪIХ военной агрессией Южной Африки, серьезно подорвали их развитие и 
ОГ!;аничили их возможности продолжать оказание поддержки освободитель­
нои борьбео 

179° Было высказано предположение, что необходим новый подход в об­
ласти обеспечения международной помощи в целях образования и подготов­
ки черных южноафриканцев, особенно женщин-:-неrритяноко Для того чтобы 
такое образование и такая подготовка отвечали потребностям и реальной 
жизни южной части Африки, необходимо, .чтобы они проводились в развиваю­
щихся, а не в развитых . странахо В этой связи необходимо, чтобы между.:. 
народная помощь в данной области предоставлялась тем развивающимся 
странам, которые проявили свою готовность и способность обеспечить та-
кое образование и такую подготовку о • • • • 

180 о Касаясь вопроса о мерах помощи, одна из делегаций отметила важ­
ность того, чтобы женщины, равно как и мужчины, получали пользу от по­
мощи, предоставляемой органами системы Организации Объединенных Наций, 
в целях содействия борьбе против апартеида в южной части Африкио 
В прошлом такое положение встречалось редкоо 

4о Воздействие израильской оккупации на палестинских женщин 
на оккупированных территориях и за их пределами:u 

рассмотрение социально-экономических потребностеи 
палестинских женщин 

I8I о В ходе обсуждения . Первым комите.том пункта IOa большинство деле­
гаций подчеркивали, что социально-экономические потребности палестин­
ских женщин не могут рассматриваться в отдельности, а лишь в рамках 
более широкого контекста борьбы палестинского народа за самоопределе­
ниео Они утверждали, что политическое угерулирование на Ближнем Вос­
токе является обязательным условием улучшения положения палестинских 
женщин и что такое · урегулирование может быть. обеспечено лишь путем 
осуществления в полной мере прав палестинского народа под руководством 
Организации освобождения Палестины. Эти делегации осудили политику 
Израиля в отношении народа Палестины и выразили свою солидарность с 
палестинцами, проживающими на оккупированных: территориях и за предела: 
ми этих территорий, в их борьбе за политическую независимость. В этои 
связи многие ·делегации осудили Соединенные Штаты Америки за их помощь 
Израилю и подвергли критике кэмп-дэвидские соглашения, которые они 
отвергают как соглашения, лишающие палестинцев их законных: прав. Ряд 
делегаций обратил внимание на схожесть политики правительств Израиля 
и Южной Африки. 

/ о о о 
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I82. Представитель Организации освобождения Палестины (ООП) заявил 
что бесполезно обсуждать права палестинских женщин, в то время как' 
весь народ Палестины лишен основных прав человека и подчеркнул что 
бо~ьба палестинских женщин за освобождение неразр~вно связана с'борь­
бои за осв~бождение их родины. Он описал отрицательные последствия 
изр~ильскои оккупации для палестинских женщин: распад тысяч семей; 
убииства, тюремные заключения и пытки; конфискация земли и дискрими­
нация в области занятости, здравоохранения и образования. 

I83. Представитель Лиги арабских государств передал призыв палестин­
ских женщин, проживающих на оккупированных: территориях, отнестись с 
пониманием к их борьбе и оказать им помощь в деле освобождения·их тер­
ритории, с тем чтобы они могли в полной мере участвовать в экономиче­
ском и социальном развитии. 

I84. Представитель Израиля резко отверг эти обвинения и, в первую 
очередь обвинения ООП, охарактеризовав их как попытку отвлечь· внима­
ние Конференции от основной цели, и начать политические дебаты, кото­
рые являются компетенцией других форумов. По мнению делегации Израи­
ля, документ A/CONF .94/21 является злонамеренным, тенденциозным и не­
точным. Он заявил, что сионизм является национально-освободительным 
движением еврейского народа и что земля Израиля является основой их 
культуры. Отвергая обвинения в жестоком обращении Израиля с палестин­
скими женщинами, он отметил значительные улучшения в их социальной, 
экономической и культурной жизни за последние годы. Израиль надеется, 
что все женщины поддержат мир и сотрудничество на Ближнем Востоке. 

I85. Делегация Сирийской Арабской Республики напомнила о том, что ряд 
делегаций арабских стран указали на последствия израильской оккупации 
для положения палестинских женщин на оккупированной территории и за ее 
пределами и подвергли критике методы расистского образования и кэмп­

дзвидские соглашения, принципы которых направлены на то, чтобы разру­
шить устремления палестинцев. Они отвергли обвинения, выдвинутые пред­

ставителем расистского образования и рассказали о случаях нарушения 
общепринятых норм в отношении палестинского народа в целом и палестин­

ских женщин на других оккупированных арабских территориях и за их пре: 

делами,и в Южном ЛИване, а также о проводимой путем создания поселении 
экспансионистской политике, которая подтверждает тот факт, что сионизм 
не является национально-освободительным движением, как о том заявляют 
представители расистского образования, а скорее движением, являющимся 

расистским как по своей структуре, так и на практикео 

I86. Представитель Соединенных Штатов Америки вновь подчеркнул мнение 
о том, что сложные проблемы Ближнего Востока могут обсуждат~ся более 
продуктивно на дру~их форумах Организации Объединенных Нации, в част­
ности на текущ~й . специальной сессии · Генеральной Ассамблеи, однако вы­
разил готовность обсуждать проблемы · палестинских женщин в духе сочув­
ствия и понимания. Соединенные Штаты поддерживают точку .... зрения Израи­
ля о том, что _ документация является искаженной и невернои, а также 

/ о о о 
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п:JаJЗ~) Израиля выступать в ответ на несправедливые, преувеличенные об­
винения, которые выдвигаются · против него о В ответ на критику в отно­

шении кэмп-дэвидских соглашений, Соединенные Штаты охарактеризовали 
их ~ак шаг вперед в направлении мира и справедливого урегулирования 
конwликта как для народа Израиля, так и для народа Палестины о 

187° Другие делегации выразили сочувствие в связи с положением па­
лестинских женщин и заявили, что их страны готовы оказывать им конк­

ретную помощь через надлежащие каналыо В этой связи была упомянута . 
важная роль БАПОРо Однако, по мнению этих делегаций, необходимо раз~ 
делять политические и гуманитарные аспекты данной проблемы, с тем 
чтобы оказывать эффективную гуманитарную помощь палестинским женщинамо 
Конференции не следует вступать в противоречивые и вызывающие рознь 
политические дебаты, а скорее сосредоточить свое внимание на практи;_ 
ческих мерах помощи, по которым имеется возможность достичь согласия о 

Они также выразили серьезные оговорки по документу A/CONF .94/21. 

I88o В ответ представитель Организации освобождения Палестины заявил, 
что улучшение положения арабских женщин на оккупированных территориях 
не может заменить самоопределенияо Это мнение было поддержано другими 
делегациямио Осуществляя свое право на ответ, представитель Израиля 
подчеркнул, что он не пытается принизить значение политических проб­
лем, присущих данному конфликту, или подменить решение этих проблем -
улучшениями в образе жизни, скорее он хотел бы сосредоточить внимание 
Конференции на проблемах, стоящих перед женщинамио 

I89o В ответ на обвинения в тайном cro~ope и измене, связанные с ролью 
его страны в кэмп-дэвидских соглашениях, представитель Египта заявил, 
что позиция Египта в отношении права палестинцев на самоопределение и 
·независимость является ясной и что Египет будет по-прежнему защищатьu 
права палестинцев, несмотря на несправедливую критику 0 Ряд делегации 
вновь подтвердил свои предыдущие заявления в ходе осуществления права 
на ответ о 

/ о о о 
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5. Обсуждение Первым комитетом проектов резолюций 

I90° На заседаниях, проходивших с 25 по 29 июля, Первый комитет 
рассмотрел следующие проекты резолюций: 

i) Проект резолюции A/CONF.94/c.1/L.4, 
подготовки женщин, который был представлен 
стал частью проекта Программы действийо 

касающийся технической 
Эквадором, был снят и 

ii) Проект резолюции A/CONF.94/c.1/L.18, касающийся регулирования 
размеров семьи, продс!авленный Бангладеш, Барбадосом, Ганой, Заиром, 
Замбией, Индонезиеи, .ltlеменом, Кенией, Мексикой, Папуа-Новой Гвинеей 
Руандой, 0Уданом, Таиландом, Тунисом, Турцией, Фиджи, Филиппинами и' 
Шри Ланкои, был принят с учетом устных поправок и изменений (решение 
Конференции см. пункт I95 ниже)о Оговорки в отношении этого проекта 
резот~юции были сделаны представителями Бразилии, Чили, Эквадора, · 
Гватемалы, Ватикана, Румынии, Колумбии и Параrваяо 

iii) Проект резолюции A/CONF.94/c.1/L.20, озаглавленный "Улучшение 
положения r.еенщин-инвалидов всех возрастов'', представленный Австрали­
ей, Австрией, Аргентиной, Барбадосом, Бельгией, Берегом Слоновой 
Кости, Ботсваной, Бурунди, Венесуэлой, Верхней Вольтой, Гаити, Ганой, 
Гватемалой, Демократической Кампучией, Доминиканской Республикой, .. 
Египтом, Индонезией, Иорданией, Италией, Канадой, Кенией, Колумбией, 
Лесото, Ливаном, Ливийской Арабской Джамахирией, Малайзией, Непалом, 
Нигерией, Пакистаном, Панамой, Парагваем, Португалией, Руандой, Сва­
зилендом, Соединенными Штатами Америки, Тунисом, Угандой, Уругваем, 
(i>едеративной Республикой Германии, Францией, Чили, Швейцарией~ Шве­
цией, Шри Ланкой, Эквадором, Эфиоrmей·;югославией, ЮЕай:кой и Японией, был 
пр~нят с учетом устных поправок и изменений (решение Конференции см 0 

в пункте I95 ниже)о Заявление в отношении этого проекта резолюции 
было сделано представителем У?ранц:vr:и о 

iv) Проект резолюции л/coNF.94/c.1/L.21, озаглавленный 11Женщины­
миrрантки 11 , представленный Алжиром, Барбадосом, Ватиканом, Гондура-· 
сом, Грецией, Испанией, Италией, Лесото, Мексикой, Португалией, рене­
rалом, Турцией, Швецией, Эквадором и Югославией, был принят с учетом 
устных изменений и поправок (решение Конференции смо в пункте I95 
ниже)о Оговорки в отношении этого проекта резолюции были сделаны 
представителями Австрии, Бельгии, Берега Слоновой Кости, Бутана, 
Венесуэлы, Ганы, Дании, Кувейта, Малайзии, Нидерландов, Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов .. 
А~.-:ерики, Федеративной Республики Германии, Франции, Швейцарии и Японии. 

v) проект резолюции A/CONF .94/c.1/L. 23, озаглавленный "Престарелые 
женщиньr и экономическое обеспечение", представленный Ватиканом, Гв~­
темалой, Гондурасом, Доминиканской Республикой, Ирландией, ~спаниеи, 
Лесото, Соединенными Штатами: Америки, Тринидадом и Тобаго, <11едератив­
ной Республикой Германии и Японией, был принят с учетом устных по­
правок и изменений (решение . Конференции смо в пункте I95 ниже). 
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В отношении этого проекта резолюции представителями Бразилии: и 
И~ана были сде~аны оговорки (в связи с фразой "о о оВ результате уве­
личения среднеи . продолжительности жизнио о о 11 в первом пункте преам- • 
булы) о • 

vi) Проект резолюции A/coNF.94/c.1/1.24, озаглавленный "Женщины, • 
под~ерrающиес~ избиению, и насилие в семье", представленный Австра­
лиеи, Ав~триеи, Барбадосом, Бельгией, Гватемалой, Гондурасом, Доми­
никанско~ Республикой, Заиром, Израилем, Испанией, Канадой, I{енией, 
Колумбиеи, Коста-Рикой, Лесото, Нидерландами, Новой 3еландией.J Нор­
веr~ей, Португалией, Соединенными Штатами Америки, Швенцариеи, Шве­
ц(иеи, Эквадором • и Шри Ланкой, был принят с . учетом · устных изменений 
решение Конференции смо в пункте I95 н:иже)о Оговорки в отношении 
этого проекта резолюции были сделаны представителями Союза Совет­
ски~ Социалистических Республик, Украинской Советской Социалистиче­
скои Республики и Чехословаки:ио 

vii) Проект резолюции A/CoNF.94/c.1/1.22, озаглавленный "НеобходV-­
мость в более полной информации о национальном механизме . и законо~а 
тельстве", представленный Болгарией, был объединен с проектом ;12езолю­
ц:ип A/CONF.94/c.1/L.3l и позже снято . Проект резолюции A/CONF.94/C.l/L.31, 
озаглавленный "Обзор и оценка прогресса, достигнутого в осуществлg­
нии Всемирного плана действий на национальном уровне", представлеr.­
ный Болгарией, Финляндией и Швецией, был принят с учетом устных 
поправок (решение Конференции . СМ о в пункте · I96 ниже) о 

viii) Проект резолюции A/CONF.94/c.1/L.26, озаглавленный "Женщины и 
дискриминация по признаку расы", представленный Соединенными Штата­
ми Америки~ был снято В соответствии с правилом 27 правил процедуры 
делегация Анголы вновь представила этот проект резолюции и приняла 
поправки, ранее предложенные другими делегациями к документу . 
A/CONF.94/c.1/t.29; данный проект резолюции был опубликован в качестве 
документа A/CONF.94/c.1/1.35(cмo подпункт :J<хili ниже) 0 

. 

ix) Проект резолюции, озаглавленный 11оsобые меры в пользу ~оло-· 
ды~ женщин" (A/C01'1F .94/с.1/1.29), представленныи Алжиром, В~несуэлои,.., 
Гаианой, Гамбией Ганой Гватемалой, Гондурасом, 3амбиеи, Испаниеи, 
Кубой, Лесото, М~лайзией, Мексикой, Мозамбиком, Никараrуа, Эквадором 
и Ямайкой, был принят с внесенными в него устными изменениями (реше­
ние Конференции см 0 в пункте 196 ниже)о В отношении проекта резолю­
ции представитель Нидерландов сделал оrоворку 0 

Х) Проект резолюции озаглавленный "Конвенция о ликвидации 
всех форм дискриминации в' отношении женщин~ (A/VONF.94/C.l/L:,32), пред­
ставленный Алжиром, Барбадосом, Белоgусскои .... ССР, Бол~ариеи, Буру~ди, 
Венгрией, Вьетнамом, Гайаной, Гамбиеи, Га~ои, Гвинееи~ Германс~ои 
Демократической Республикой, Доминиканскои Республикои, 3амбиеи, 
Колумбией, Кубой, Лаосом, Лесото, ~иваном, IVIaдaracкagoм, Моза~биком, 
Монголией, Объединенной Республикои Танзания, Польшеи, Руандои, 
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Союзом Советсю1х Социалис::ических Республr,iк, Угандой, Украинской 
СоветскоиuСоциалистическои Республикой, Филиппинами Чехословакией 
Шри Ланкои, Эквадором, Эфиопией и Ямайкой, был прин~т с внесенными' 
в неrо устнымн поправками (решение Конференции смо пункт I96 ниже). 

Были сделаны оговорки представителями Бельгии Гаити Ирана 
Испании, Марокко, Соединенного I{оролевства Великобритании' и Северной 
Ирландии, Со~диненных ш::атов Америки (в отношении третьего пункта 
преамбулы), <.Jеде:ративнои Республики Германии (в отношении третьего 
пункта преамбулы) и Чилио 

xi) Проект реЗОЛ!ОЦИvi' озаглавленный "Женщины, живущие в услови­
ях крайней бедности" (А/СоNF.94/с.1/1.27),представленный Габоном, Заиром, 
Ливаном, :Малайзией, Объедпненной Республикой Камерун, Францией, Шри 
Ланкой и Юrославие~, был принят с внесенными в него устными изменени­
ями и поправками (решение Конференции см. в пункте I96 ниже). 

Оrоворки: были сделаны Австралией (в отношении второго пункта 
преамбулы), Австрией и Алжиром. Делегация 9?едеративной Республики 
Германии зарезервировала свою позицию в отношении пункта 5 постанов­
ляющей части резолюциио 

xii) Проекты резолюций A/coNF.94/c.1/1.19, 1.25 и L.28 были объеди­
нены в один проект резолюции A/CONF.94/c.1/1.34, озаглавленный "Содей­
ствие равенству в области образования и профессиональной подготовки", 
представленный Австрией, Барбадосом, Берегом Слоновой Кости, Венесу­
элой, Габоном, Гамбией, Доминиканской Республикой, Египтом, Заиром, 
Замбией, Иорданией, Испанией, Кубой, Ливаном, Мексикой, Мозамбиком, 
Объединенной Республикой Камерун, Румынией, Турцией, <I>илиппинами, 
Францией, Шри Ланкой и Эквадором, который был принят с внесенными в 
неrо устными поправками и изменениями (решение Конференции см. в 
пункте I96 ниже)о 

В отношении проекта резолюции были сделаны оговорки представите­
лями Австралии (в отношении пункта 2 постановляющей части), Бельгии, 
Непала и Швейцарии. 

xiii) Проект резолюции A/CO:Nf .,94/0.П/L·.35 11Же~щины и дискримин~ция 
по признаку расы" был предложен Алжиром, Анrолои, Барбадосом, Г~иа­
ной, Иорданией, Ираком, Конго, Корейской Народно-Демократическои 
Республикой, Кувейтом, Ливаном, Ливийской Арабской Джамахирией, Ма­
даrаскаром, Мозамбиком, Объединенной Республикой Танзания, Объедине~­
; ~1н.-":: Л:•)аuс~:и~!! Эми~атами,,, Ост:рова:ми 3ел~ного :<r~~ca.,,. Пакистаном 1 C!-Ipr1·1-
c1ю:: Луабсrю:,..: Республи1со:~ . ..: ~ Чехослова:::r ::е :1 !: п Яме: :rю:• ,: о Представитель 
Соедпzrе:-rнъrх Птатов Америки устно внесна дDе попуавки к данному пуое:~·· 
·::у :;еэолюции, предложив исiшючить последrпrЧ IГJ!·ШТ преамбулы и пе:9вьЕi 
IГ.fEi:т постюювляюще :1 части. Комитет от:шою1..:л э т:и поправки 46 голо­
сэ.иЕ l!}_)отив 4-2 при I2 воздерj:савшихся. Голоса !_":>а.сп::;,еделились следую­
г~ш.! об:!)аз ом: 



.!:о_ з:r о с о :в али 

~осовали 
!!120!.!Ш.= 

~оздержались: 
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за: Австралия, _ Австрия, Бельгия, Верхняя Вольта, 
Гаити, Гана, Гватемала, Греция, Дания Египет 

• Израиль, Ирландия, Исландия, Испания, 'италия' 
· • Канада, Колумбия, Коста-Рика, Лес ото, Люкс ем~ 
бург, Малави, Мали, Нидерланды, Новая Зеландия 
Норвегия, Парагвай, Перу, Португалия, Объедине~­
ная Республика Камерун, Сенегал, Соединенное 
~оролевство, Соединенные Штаты Америки, Того ·, 
wедеративная Республика Германии, Фиджи, Фин-

. ляндия, ~ранция, Чили, · Швейцария, . Швеция, Эк­
вадор и Японияо 

Алжир, Ангола, Аргентина, Бахрейн, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Бенин, 

. Бразилия, Болгария, Венгрия, Гвинея, - Гвинея­
· Бисау, Германска~ Демократическая Республика, 

Демократический Иемен, Гренада, Замбия, Индия, 
Иордания, Ирак, Иемен, Катар, Корейская Народно­
Демократическая Республика, Куба, Кувейт, Ливан, 

Ливийская Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Ма­

рокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, Нигерия, 

Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Острова 3е-

, леноrо Мыса, Папуа-Новая Гвинея, Польша, Румы-
• ния, Сан-Томе и Принсипи, Сирийская -Арабская 

Республика, Союз Советских Социалистических 

Республик, Судан, Тунис, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Чехословакия, 

- Эфиопия, Юrославияо • • 

Барбадос, Бутан~ - Венесуэла, Заир, Китай, Малай-
• зия, Непал, Нигер, Суринам, Таиланд, Турция, 
Филиппины о . 

Впоследствии делегация Ямайки заявила, что, если бы она присутство­
вала во время проведения голосования, то · голосовала бы против устных 

поправок, предложенных Соединенными Штатами Америки 0 
.• . . . . 

Другое предложение включить в постановляющую часть новый пункт 
2, сделанное . Объединенной Республикой Камерун, было принято •.. • 

3атем Комитет утвердил проект резолюции в целом . с внесенными 

поправками путем поименного голосования при 66 голосах "за", 5 "про­
тив" и 39 воздержавшихсяа 

Голоса распределились следующим образом: 



Го.110совали за: 

Голосо1:;али 

,r~ротив 

Воздержались: 
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Аш:сир, Анr~ла, Арrентина, Афrанистан, Барба-• 
дос, Бахреин, Белорусская Советская Социали­
стическая Республика, Бенин, Болrария, Брази­
лия, Бутан, Венrрия, Венесуэла, Вьетнам, Гайана, 
Гвинея, Гвинея-Бисау, Германская Демократи~е­
ская Республика, Гренада, Демократический Иемен, 
:§rипет, Замбия, Индия, Иордания, Ирак, Иран, 
Иемен, Катар, Китай, Конrо, Корейская Народно­
Демократическая Республика, Куба, Кувейт, Лаос-• 
екая Народно-Демократическая Республика, Ливан, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Мадаrаскар, Мали, 
Мексика, Мозамбик, Монголия, Ниrер, Нигерия, 
Никараrуа, Объедviненные Арабские Эмираты, 
Объещ·iненная Республика Камерун, Объединенная 
Республика Танзания, Оман, Острова Зеленого 
Мыса, Пакистан, Папуа-Новая Гвинея, · Польша, 
Румыния, Сан-Томе и Принси:пи, Сенеrал, Сирий­
ская Арабская Республика, Союз Советских Социа­
листических Республик, Судан, Суринам, Тунис, 
Турция, Украинская ССР, Чехословакия, Эфиопия, 
Юrославия, Ямайкао 

Израиль, Лесото, Соединенное Королевство, Сое­
диненные Штаты Америки, Федеративная Республика 
Германии о 

Австралия, Австрия, Бельгия, Верхняя Вольта, 
Гаити, Гана, Гватемала, Греция, Дания, 3аир, 
Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Канада, 
Кения, Колумбия, Коста-Рика, Люксембург, Малави, 
Малайзия, Непал, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Норвегия, Парагвай, Перу, Португалия, Свази­
ленд, Таиланд, Фиджи, Филиппины, Финляндия, 
Франция, Чили, Швейцария, Швеция, Эквадор, 
Японияо 

(решение Конференции СМо в пункте I99 ниже)о 

Впоследствии делегация Лесото заявила, что она намеревалась голосо­
вать за проект резолюции в целомо 
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16. Рекомендации Первого комитета 

I9I O Первый комитет рекомендовал Конференции утвердить главу III 
Части второй проекта Программы действий на вторую половину Десятиле­
rи:я женщины . Организации Объединенных Наций, содержащейся: в приложе­
liИИ I к докладу Комитета (A/CONF.94/1.21 ИAdci.4). Кроме того, Комитет ре­
комендовал Конференции принять прое1-сты резолюций I-XJ;1 приведенные в 
приложении II к его докладу (A/CCNВ'o94/L.21/Add.l, 2, 3А и 3BJ. 

17° Решение пленарного заседания по докладу Первого комитета 

I92° На 2O-м пленарном заседании 30 июля 1980 года Докладчик Первого 
комитета представил доклад (A/coNF.94/1.21 и Corr.l и 2 и Add.1-4), 
в ~отором Комитет рекомендовал Кон0еренции принять главу III Части вто­
рои проекта • Программы : действий, пересмотренной Комитетом и одиннадцать 
проектов резолюций (NЯ I-XI) о . 

I93 ° На своих 2O-м и 21.:.:.м пленарных заседаниях 30 июля 1980 года Кон­
Rеренция приняла решение по рекомендациям Первого комитетао 

194-о На 21-м пленарном заседании Конференция приняла без голосования 
rлаву III Части второй проекта Программы действий, рекомендованную 
Первым комитетом (текст смо в главе III Программы действий, изложен­
ной в главе I выше). 

]r95. На 2O-м пленарном заседании Конференция приняла без rолосова-
1ния следующие проекты · резолюций, ре1сомендованные Комитетом: 

Проект резолюции I, озаглавленный 11Регулирование размеров 
семьи" ( текст см. в главе I выше, резолюция 1) 

Проект резолюции · rr~ озаглавленный 11 Улучшение положения жен­
щин-инвалидов 'всех возрастов" (текст см. в главе I выше, 
резолюция 2) 

Проект . резолюции III, · озаглавленный 11Женщины-мигрантки 11 

-' • (текст • СМо в главе I выше, резолюция 3) 

Проект резолюции IY, озаглавленный 11Престарелые женщины и 
экономическое обеспечение" (текст смо в главе I выше, резо-
люция 4) 

Проект резолюции У, озаглавленный 11Женщины, подвергающиеся 
избиению,и насилие в семье 11 (текст см. в главе I выше, резо-
люция 5) • 

Проект резолюции YI, озаглавленный 11Обзор и оценка прогресса, 
достигнутого в осуществлении Всемирного плана действий на 
национальном .уровне 11 (текст смо в главе I выше, резолюция 6) 

/ о о. 
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I96. На 2I-м пленарном заседании Конференция приняла без голосова­
ния следующие проекты резолюции, ре1шмендованные Первым комитетом: 

Проект резолюции YII, озаглавленный "Особые меры в пользу 
молодых -женщин" (текст см. в главе I выше, - резолюция 27) 

Проект резолюции YIII, озаглавленный "Конвенция о ликвидации 
всех форм дискриминации в отношении женщин 11 ( текст см 0 в гла-
ве I выше, резолюция 28) 

Проек:: р~золюции IX, озаглавленный 11Женщины, живущие в условиях 
краинеи бедности'' ( текст см. в главе I выше, резолюция 29) 

Проект резолюции Х, озаглавленный 11 Содействие равенству в об­
ласти образования и профессиональной подготовки" (текст смо 
в главе I выше, резолюция: 30) - _. . • -

I97. В отношении проекта резолюции, озаглавленного 11Конвенция о ликви~ 
дации всех форм дискриминации в отношении ,:сенщин", делегация Пакиста­
на заявила, :~то, будучи исламской страной, Пакистан отводит женщинам 
вw:~ное место в обществе. Его делегация считает дух Конвенции достой­
ным похвалы, однако имеет ряд замечаний в отношении некоторых статей 
Конвенции. 

I98. Делегация Гаити заявила, что ее оговорки касаются третьего пунк­
та пр_еамбулы этого ):се проекта резолюции, в котором . говорится о сотруд­
ничестве ме,:щу женщинами всего мира, "независимо от _ их социальных и 
экономических систем". 

I99. На том же заседании Конференция приняла в результате поименного 
голосования 78 голосами против 3 при 39 воздержавшихся проект резо­
люции XI, рекомендованный Первым 1сомитетом и озаглавленный . "Женщины и 
дискриминация по признаку расы" (текст см. в главе I выше, резолюция 
30). Голоса распределились следующим образом: . . 

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, Бангладеш, 
Барбадос, Ба..""Ч)ейн, Белорусская Советская Соц~а­
листическая Республика, Бенин, Берег Слоновои 
Кости, Болгария, Бурунди, Бутан, Венгрия; Вене­
суэла, Вьетнам· , Гайана, Гана, Гвинея, Германская 
Демокра~ическая Республика, Гренада, _ Демократи­
ческий Иемен, Египет, 3аир, 3амбияJ3им6а6ве, 
Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иемен, Катар, 
Китай, Конго, Корейская Народно-Демократическая 
Республика, Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Бемо­
кратическая Республика, Лесото, ЛиванJ ЛИвииская 
Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Малаизия, 
Мальдивские Острова, Марокко, Мексика, Мозамбик, 
Монголия, Нигерия, Никарагуа, Объединенная 
Республика Камерун, Объединенная Республика Тан­
зания, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, 

/о .. 



Голосовали 
против 

Воздержались: 
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Острова Зеленого Мыса, Пакистан, Папуа-Новая 
Гвинея, Поль~а, Руанда, Румыния, Сан-Томе и 
Принсипи, Сеишельс1<ие Острова, Сенегал, Сирий­

ская Арабская Республика, Союз Советских Социа­
листических Республик, Судан, Суринам, Сьерра­

Леоне, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, 

Украинская Советская Социалистическая Республика, 

Фиджи, Чехословакия, Эфиопия, Югославия, Ямайкао 

Германии, Федеративная Республика, Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенные Штаты Америкиа 

Австралия, Австрия, Бельгия, Верхняя Вольта, 

Гаити, Гватемала, Гондурас, Греция, Дания, Доми­
никанская Республика, Израиль, Ирландия, Ислан­

дия, Испания, Италия, Канада, Кения, Колумбия, 
Коста-Рика, Лю1-<сембург, Малави, Нидерланды, 

Новая Зеландия, Норвегия, Парагвай, Перу, Порту­
галия, Свазиленд, Таиланд, Уругвай, Филиппины, 
Финляндия, Франция, Чили, Швейцария, Швеция, 
Шри-Ланка, 31-<вадор, Япония о . 

2000 Делегация Лесото заявила, что, хотя она голосовала за проект 
резолюции в целом, она желает высказать оговорку в отношении пункта lo 
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В. доклад Второго комитета 

1. Организация работы 

20I. На своем первом пленарном заседании I4 июля I980 года Конферен­
ция передала на рассмотрение Второго комитета следующие пункты по­
вестки дня: 

Ш!i~..!... ?.k: Влияние апартеида на положение женщин в южной части 
Африки: специальные меры по оказанию помощи ,:сенщинам в южной части 
Африки. 

_П_;уш<_т_ 8 Ъ: Обзор и оценка достиrнутоrо прогресса и встречающихся 
на национальном~ региональном и международном уровнях препятствий в 
достижении целеи Десятилетия женщины · Организации Объединенных: Наций: 
равенство, развитие и миЕ в период I975-I980 годов и осуществление 
Всеr.шрноrо плана действии, направленного на достижение целей Междуна­
родного года женщины: 

Обзор и оценка региональных и глобальных: программ организаций 
системы Организации Объединенных: Наций, направленных на содействие 
достижению целей Десятилетия. 

Пункт 9Ъ и~: Программа действий на вторую половину Десятилетия 
женщины Организации Объединенных: Наций: равенство, развитие и миR, 
I98I-I985 годы, направленная на осуществление Всемирного плана деи­
ствий: 

Региональные и международные цели и стратегия с учетом подтемы 
"Занятость, здравоохранение и образование"; 

положение беженцев-женщин во всем мирео 

.llY!Lкт IОЪ: Воздействие израильской оккупации на палестинских: 
женщин на_о,ккупируемьrх территориях: и за их пределами: Специальные 
меры по оказанию помощи палестинским женщинам на оккупированных: тер­
риториях и за их пределами. 

202. Комитет рассмотрел эти пункты повестки дня на заседаниях:, про­
ходивших с I5 по 29 июля I980 года 4/о 

4/ Для рассмотрения этих пунктов Комитету были переданы доку­
менты указанные в соответствующих разделах аннотаций к предваритель­
ной п~вестке дня (A/CONF .94/1), в которой также указан ряд исходных 
документов. 
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го3 • Председателем Комитета была г-жа Шиэла Каул (Индия), которая была 
избрана путем аккламации на первом _ пленарном заседании Конференции 0 
204- 0 На своем первом заседании I5 июля Комитет избрал следующий 
президиум: -

Заместители председателя: г-жа Мариа де Лурдес С.Е.С. де Висензи 
(Бразилия) _ 

г-н Шавдар Киуранов (Болгария) _ 
г-жа Нермин Абадан-Унат (Турция) 

докладчик: • г-н Али Бенбухта (Марокко) 

2° Рассмотрение части третьей проекта Программы действий 

205. В связи с рассмотрением пункта 9Ь (проект Программы действий) 
Комитет постановил рассматривать соответствующую часть проекта Про­
граммы ( часть третью) по пунктам и в то же время учесть поправки, .. 
предложенные к этим пунктам. Кроме письменных поправок, были предло­
жены в устной форме другие поправки. Предложенные поправки были также 
рассмотрены в ходе неофициальных консультацийо 

206. Комитет рекомендует Конференции для принятия текст глав IV и V 
части третьей проекта Программы действий с учетом поправок, предло­
женных в ходе обсуждения в Комитете 5/ (решение Конференции см. в 
пункте 330 ниже) . -

207. В отношении пункта проекта Программы действий, озаглавленного 
"О казание помощи палестинским женщинам на оккупированных территориях 
и за их пределами", Комитет постановил поименным голосованием, в ходе 

которого 85 делегаций голосовали за, 3 против при 2I воздержа~шемся, 
рекомендовать Конференции принять текст, параграф, содержащиися в 
r1риложении I. Голоса распределялись следующим образом 6/: 

5/ Текст части третьей проекта Программы действий на ... вторую 
половин~ Десятилетия женщины Организации Объединен~ых Нации, рекомен­
дованнои Вторым комитетом для принятия Конференциеи, приводится в 
приложении I к докладу Комитета (A/CONF .94/L .22). 

6/ Этому решению предшествовало обсуждение процедурного харак­
тера, в ходе которого было выдвинуто предложение о прекращении дис­
куссии. Это предложение в результате поименного голосования было 
принято 71 голосом при 22 против и Iб воздержавшихся. : Голоса разде-
лились следующим образом: 

Голосовали за: Алжир, Ангола, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Болгария, Бразилия, 
Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, Вьетнам, 

(см. прод. сноски на след. стр.) 

/ ... 
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Голосовали за•. Австри А А А я, лжир, нrола, рrентина, Бахрейн, 

§/ (продолжение) 
Голосовали за: 

Голосовали 
Пl2_OТИ:§. 

Воздержались: 

Белорусская Советская Социалистическая Республи­
ка, Болгария, Бразилия, Бурунди, Бутан Венгрия 
Венесуэла, Вьетнам, Габон, Гайана Ган; Гвинея' 
г • ' ' ' винея-Бисау, Германская Демократическая Респуб-
лика, Т)?еgия, Демократическая Кампучия, Демокра­
тическии Иемен, Египет, Заир, Замбия, Зимбабве, 
Индия, Индонез~я, Иордания, Ирак, Иран, Испания, 
Катар, Кения, Кипр, Китай, Конго, Корейская На­
родно-Демократическая Республика, Корейская Рес­
публика, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лесото, Ливан, 
Ливия, Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальдивские 
Острова, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Непал, Нигер, Нигерия, Никарагуа, Объединенная 
Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Острова Зеленого Мыса, Пакистан, 
Польша, Португалия, Руанда, Румыния, . Сейшельtкис 

Гайана, Гвинея, Германская Демократическая 
Республика, Демократический Йемен, Египет, Заир, 
Замбия, Зимбабве, Индия, Индонезия, Иордания, 
Ирак, Иран, Катар, Кения, Кипр, Конго, Корейская 
Народно-Демократическая Республика, Корейская 
Республика, Куба, Кувейт, Лесото, Ливан, Л~вий­
ская Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Малаизия, 
Мали, Мальдивские Острова, Марокко, Мексика, 
Мозамбик, Монголия, Непал, Нигерия, Никарагуа, 
Объединенная Республика Танзания, Объединенные 
Арабские Эмираты, Оман, Острова Зеленого Мыса, 
Пакистан, Польша, Румыния, Сейшельские Острова, 
Сенегал, Сирийская Арабская Республика, Сомали, 
Союз Советских Социалистических Республик, Судан, 
Суринам, Того, Тунис, Турция, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Филиппины, 
Чехословакия, Шри Ланка, Эфиопия, Югославия и 
Ямайка. 

Австралия, Австрия, Бельгия, Дания, Израиль, 
Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Канада, Люк­
сембург ,Нидерланды, Новая Зеландия ,Норвегия, Пор­
тугалия, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Федеративная Республика Германии, Финляндия, 
Франция, Швейцария и Швецияо 

Аргентина Барбадос, Берег Слоновой Кости, Гана, 
Гватемала: Греция, Колумбия, Коста-Рика, Малави, 
Объединенная Республика Камерун, Таиланд, Трини­
дад и Тобаго, Фиджи, Чили, Эквадор и Японияо 

/о .. 
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против: 

Воздержал.ись: 
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. . 

Острова, Сенегал, Сирийская Арабская Республика 
Сомали ., Союз Советских. Социалистическ~ Респуб-' 
лик, Судан, . - Суринам; Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Филиппины, Чехословакия, Шри Ланка 
Эквадор, Эфиопия, Югославия, Ямайка и Япония 0 ' 

Израиль, Канада, Соединенные Штать1 · Америки. 

Австралия, Барбадос, Берег Слоновой Кости, 
Ботсвана, Верхняя Вольта, Гаити, Гватемала, 
Исландия, Колумбия, Малави, Новая Зеландия, Нор­
вения, Папуа-Новая Гвинея, Таиланд, Того, rруr­
ваи, Фиджи, Финляндия, Чили, Швейцария и Швеция. 

(рэшение Конференции см. в пунктах 326 и 330 
ниже) · . 

208° делегации следуrощих стран заявили, что они не . участвовали в го­
лосовании: . Бельгия, Гондурас, · Дания, Ирландия, Италия, Люксембург, 

:идерланды, Перу, Соединенное Королевство Великобритании . и Северной 
рландии, Федеративная Республика Германии и Франция . . 

209 • . 3аявления по мотивам ~олосования были сделаны Изр~илем, Португа­
лией, Швецией, Австралией, Швейцарией, Финляндией, Алжиром, Чили, 
Эквадором, Нигерией, Грецией, Новой Зеландией, Фиджи, Норвегией, . 
Австриеи, Люксембургом (от имени государств-членов Организации Объеди­
ненных: Наций, входящих в Европейское сообщество), Конго и Гватемалой. 

3о Меры по оказанию помощи женщинам в южной части Африки 
• . 

2IO. В связи с пунктом 7ь на рассмотрение Второго комите~:i:а . был пред­
ставлен документ A/CONF .94/6/Rev .1. Обсуждение этого пункта было про-

ведено на 15-м заседании 2б _ июля 1980 года. • 

2II о Открывая дискуссию · по э·тому пункту, представитель Генерального 

секретаря Конференции информировал .Комитет о · том _, что предлагаемая 

помощь будет предоставляться через посредство освободительных движе­

ний в южной части Африки, признанных Организацией африканского един­

ства. Помощь в целях восстановления для женщин Зимбабве будет предо­

ставляться непос~едственно через правительство , Эимбабве. 
: . . 

2I2o Оратор сказал, что эта помощь будет подразделяться на несколько 

категорий: юридическая, гуманитарная и политическая . помощь южноаф­

риканским женщинам внутри Южной Африки и Намибии и в лагерях для 

бе,:сенцев; профессиональная подготовка и помощь для женщин, участву­

ющих в национально-освободительных движениях, с тем чтобы помочь им в 

/ ... 
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пх борьбе за национальное освобождение; профессиональная 
п поuощь для женщин, с тем чтобы они могли участвовать во 
деятельности после освобождения в процессе восстановления 
и r.,еждународная поддержка борьбы южноафриканских женщин и 
чество с юши. 

подготовка 

всех сферах 
своих стран, 

сотрудни-

2IЗ. Наблюдатели от Африканского национального конгресса (Южная Аф­
рика) 11 Панафриканского конгресса Азании заявили о решительном наме­
рении женщин, участвующих в этих освободительных движениях, ликвиди­
ровать системы угнетения с помощью апартеида и призвали международное 
сообщество принять незамедлительные меры и увеличить свою помощь 
женщинат., в их борьбе. 

2I4. Многие представители осудили систему апартеида, выразили свою 
солидарность с национально-освободительными движениями и обратились 
ко всеr.~ государствам-членам Организации Объединенных Наций с призывом 
строго соблюдать решения, принятые по этому вопросу Советом Безопас­
ности и Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Нацийо Они 
отметили, что поддержка южноафриканского ре,:сима некоторыми западными 
государствами, монополии которых эксплуатируют огромные богатства · 
недр Африки, совершенно очевидно является основным препятствием на 
пути борьбы за ликвидацию остатков апартеида и расизма в Южной Африке 
и Наr.шбии. Поэтому немедленное прекращение некоторыми западными 
государствами оказания экономической, политической, военной и любой 
другой помощи южноафриканскому расистскому ре,:<:иму является необходи­
мостью и насущной потребностью в целях ликвидации апартеида и расизма. 

2I5. Выражая свою благодарность за осуществляемые в настоящее . время 
проrраш.ш помощи, многие представители полностью одобрили рекоменда­
ции, касающиеся дополнительных мер по оказанию помощи, предложенные 
в документе A/CONF .94/6/Rev .l. Они подчеркнули необходимость принятия 
предложенных мер для усиления нынешних программ . по оказанию помощи 
женщинюл в Южной Африке и Намибии в целях ликвидации системы апартеи­
да и настоятельно призвали к максимально полному осуществлению пред­
ложенных мер. 

2I6. Ряд представителей призвали оказывать помощь прифронтов~м rосу­
дарствам, которые принесли мноrо жертв, помоrая народам Южнои Африки, 
Намибии и Зимбабве. Было предложено предоставить женским движениям . 
в этих странах помощь в целях восстановления. Они призвали Конферен­
цию принять конкретн~е решения, которые _ будут способствовать ликвида­
ции всех форм расовои дискриминациио В противном случае всеобщее и 
полное осуществление прав женщин будет невозможным. 

217. Представитель Панафриканского конгресса Азании просил включить 
в этот документ на стр о 25 следующий пункт между пунктами ~ и!: 

/.о. 
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"Организация .внесла вклад в работу Семинара для женщин, участву­
~их в Панафриканском конгрессе Азании, по вопросу о роли женщин в 
tсвободительной борьбе, проходившего с 23 июня по Э июля 1980 года в 
~бъединенной Республике Танзания". 

~IB. В заключение дискуссии Комитет принял к сведению документ о мерах 
~о оказанию помощи женщинам южной части Африки (A/C0NF.94/6/Rev .1). 

/ ... 
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4. Обзо и оценка еrиональных и глобальных п or амм O rанизаций 
систе•:•ы Орrаниз2uии Объединенных Наций, направленных на содеиствиеl 
достижению целеи десятилетия · 

219. В раr.,ках пункта 8Ъ повестки дня на рассмотрении Второго комитета! 
находилось девять документов по обзору и оценке региональных и rло­
бальнь~ программ системы Организации Объединенных Наций и других opra-1 
низации, которые были направлены на содействие достижению целей 
Десятилетия. Эти программы были обсуждены на I-'+-м эаседа~:rиях, 
П.РОХОДИВШИХ.:,(С" 15 по 17 июля 1980 года 7./. . 

220. Открывая прения по этому вопросу,представитель Генерального 
секретаря Конференции объяснила, что основной доклад по этому вопросу 
под названием "Обзор и оценка глобальных и региональных программ . 
системы Организации Объединенных Наций, I975-I980 годы" (A/CONF.94/31), 
основан на информации, представленной рядом органов и организаций 
системы Орrанизации Объединенных Нацийо Она отметила, что в числе 
других докладов, в которых содержится дополнительная информация о · 
реrиональньос и глобальных программах, были "Обзор деятельности спе­
циализированньос учреждений и организаций системы Организации Объеди­
ненньос Наций, направленной на осуществление целей Десятилетия женщины~ 
Организации Объединенньос Наций: ра13енство, развитие и мир" (A/coNF.94/ 
и Corr.1), суммирующий информацию, полученную от десяти специализированн 
учреждений одноrо орrана и одного департамента Организации Объединенн 
Наций, а также "Рекомендации по проблемам женщин и развит~я, выработан 
ные на конференциях, проходивших под эгидой Организации Объединенных 
Наций или специализированных учреждений" ( A/coNF.94/19 и Corr.1), • 
в которьос содержится оценка методов анализа вопросов, касающихся 

женщин и развития, на 12 всемирньос конференциях, состоявшихся после 
I975 rода. В докладе "Женщины в сельских: районах" (A/CONF.94/28) 
данный вопрос рассматривается с уделением особого внимания продоволь­
ствию, доступу к земле и воде, кредитным возможностям и кооперативам. 

221. Доклады пяти реrиональньос подrотовителъньос совещаний содержатся 
документах A/CONF.94/14, 15, Iб, I7 и I8o Она объяснила, что цель этих 
совещаний, за исключением совещаний в рамках ЕЭК, заключалась в обзоре 
и оценке прогресса, достигнутого в соответствующем регионе п~сле u 

I975 года, с точки зрения осуществления Всемирноrо плана деиствии, 
и в некоторых случаях - региональных планов действий, и в выработке 
рекомендаций на вторую половину Десятилетия. 

Резюме прений по обзору 

222. Многие представители признали тесную взаимосвязь между тремя 
темами Конференции: равенство, развитие и миро Они подчеркнули, что 
для значительного улучшения положения женщин необходимо провести . 
rлубокие изменения на национальном и международном уровнях, включая 
области занятости, образования и здравоохранения. Усилия в ходе 
второrо Десятилетия развития Орrанизации Объединенных Наций не привели 

V Справочные документы, касающиеся пункта 8ь,перечислены в ан-
нотациях: к предварительной повестке дня (A/coNF.94/1). / ... 
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к значительным экономическим измене
ниям, при . атом причины этого носили 

как национальный, так и международный х
арактер. Эти представители 

высказали мнение, что невозможно г
оворить о равенстве женщин пока 

сохраняется неизменной международная обстановка. Некоторые ~редста­

вители указали, что необходимы прог
рессивные социально-экономические 

реформы и глобальные изменения, соответству
ющие принципам нового 

международного экономического порядка
 в связи с постоянно возрастающей 

взаимозависимостью между развитыми и раз
вивающимися странам~. Ряд 

пр~дста~ителей выразили мнение, что пр
инятый в Мехико Всемирный план 

деиствии сохраняет свою непреходящ
ую ценность. Однако они отметили, 

что дост~жение целей Десятилетия тес
но связано с миром, разоружением и 

разрядкои напряженности. Национальное освобождение, мир, раз
рядка 

напряженности, международное со
трудничество и разоружение являю

тся, 

по их мнению, необходимыми условиями
 осуществления задач Десятилетия 

женщины Организации Объединенных Наци
й. 

223а Один представитель отметил, что создание 
нового международного 

экономического порядка является нео
бходимым, но недостаточным 

предварительным условием для сокращен
ия разрыва между богатыми и 

бедными ст~анами и что недостаточно до
стичь прочного экономического 

роста или обеспечения основных нужд ж
енщин и мужчин из необеспеченных 

секторов общества. Другой представитель подчеркнул, ч
то все между­

народные программы, касающие
ся женщин, направлены на повы

шение чувства 

индивидуальной ответственности и содействи
е созданию условий для 

осуществления этой ответственности. 

224. По мнению некоторых представителей,в р
екомендациях по установле­

нию целей и оценке прогресса, дос
тигнутого в ходе их осуществления,

 

должны учитываться различия и с
ходства между развитыми и развив

ающимися 

странами. 

225. Многие представители выразили удовлетворен
ие деятельностью Орга­

низации Объединенных Наций и специализирован
ных учреждений. Однако 

большое число представителей, озабоченных недо
статочной коор~инацией 

деятельности этих учреждений и Организации 
Объединенных Нации, что 

зачастую приводило к дублированию р
аботы и излишним расходам средств, 

призвало к усилению этой координации и 
увеличению финансовых ресурсов, 

выделяемых для этой цели. Были отмечены совместные межучрежденч
еские 

программы, которые были приняты в надежд
е содейст~овать прекращению 

дублирования работы и разработке более
 эффективнои системы осуществле­

ния проектов касающихся женщино · Однако некоторые представители 
' .... н 

выразили неудовлетворение сроками осуще
ствления этои программы" е-

сколько представителей отметили необходимо
сть также координации между 

Орrаниэацией Объединенных Наций и организа
циями, не входящими в систе­

му Организации Объединенных Наций, включая
 неправительс::венные ор­

ганизации, а также лучшей координации между Орrанизациеи О
бъединенных 

Наций и странами ее членами и между самими стра
нами. Некоторые 

/ о о о 
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делегации выступили против предложений по учреждению новых международ­
ных органов по координации. Они отметили, что прежде всеrо необходимо . 
соответствующим образом исполъзоватъ для целей координации существующие 
органы системы Организации Объединенных Наций. 

226. Некоторые представители высказали мнение, что Отделение по 
проблемам улучшения положения женщин Центра по социальному развитию 
и rуманитарным вопросам выполняло полезную ролъ по координации деятель­
ности и что ero следует укрепить. Одна из представителей высказалась 
за внесение изменений в программы для женщин · и за укрепление их · 
одна~о без увеличения бюджетных: ассигнований. Несколько предст~ви­
телеи, признавая важную ролъ Комиссии по положению женщин в качестве 
единственного органа Организации Объединенных Наций с исключитель-
ной компетенцией рассмотрения вопросов положения женщин, призвали к 
укреплению этой Комиссии. 

227. Некоторые представители подчеркнули, что необходимо положение 
женщин в рамках системы Организации Объединенных Наций, с тем чтобы 
это послужило примером для других организаций. Было отмечено, что 

прогресс в этой области был медленным и женщины принимались на 
работу прежде всеrо на низшие должности, а не на должности, связанные 
с принятием решений. Эти представители предложили, чтобы правитель­
ства выявили большее число квалифицированных женщин для назначения 
на подобные посты. Несколько представителей высказались в пользу 
"позитивной дискриминации" женщин. 

228. Было широко признано, что региональные комиссии иrрали важную 
роль в разработке международной стратеrии развития, поскольку потреб­
ности женщин имеют тенденцию к расхождению в зависимости от стран с 

различным социальным и экономическим строем. Некоторые представители 

подчеркнули в качестве элемента перестройки Организации Объединенных 

Наций необходимость укрепления реrиональных стратеrий путем совершен­
ствования технического сотрудничества между развивающимися странами, 

принятия рекомендаций реrиональных подrотовительных совещаний, уве- .... 
личения помощи со стороны Фонда добровольных взносов для реrиональнои 

деятельности и создания орrанов, располаrающих ресурсами, для осу­

ществления решений. Одна из представителей заявила о необходи~ости 

дальнейшей децентрализации деятельности и расширения полномочии в 

области реrиональноrо развития. Одна из представителей, ссылаясь 
на документ .:.jcoNF.94/31, подчеркнула, что ее .... пра~ительство не ~ожет 
нести ответственности за рекомендации Европеискои зкономическои 
комиссии, поскольку некоторые из них были основаны на необъективном 
подходе, в котором не проанализирован опыт социалистических стран 0 

Друrой представитель отметил, что недостаточность данных не позво­

лила провести в этом документе эффективный анализ женской занятости 0 
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229. Некоторые. представители подчерюtули важную :роль Фонда добровольных :взносов в 
осуществление своих прогр~ _и заявили, что их . страны rотовы · внести .цопол·нительные 

взносы в :этот Фонд. Они указали, что Фонд добровольных взносов нвл.яетсн. ценн№i 

ШIС'l'рументом помощи женщшrам из бе~ых: слоен населен.ил в развивающихся странах, 

одна1,о задержки в выделении чрезвыча.v.но необходимых ресурсов с.тали серьезной пробле­

мой. • Фонд нуждаетсл так.-;,:е в Gольшеfi_ гибкости в оцеш<е своих прое1стов. . Ряд пред­
ставителей выразили мнение, что Фонд добровольны,с взносов должен быть щшь времен­

ным органом и что ее следует в~ючить в систему существующих _ учре,r.дениft Оргшшза­
ции Объедшrенных Haцmt, которые осуцествлпют програнны, касающиесл женщий. . . . , . ' 

23Q_. Состоя.лось rшрокое обсуждение прс1~уществ сuециальн~ программ ·развит:v.я • щ~н. 
женцин в сопоставлении с процессом вовлочен:v.я женщин в • зти: программы~ Некоторые 

предстаnители выс1~азались в пользу проехтов, предназначенных и· разработанных спе-· 

ци~ыtо для женцин, а не · внесенР.я изиснеюr;i в существУJощие програ.имы или вк.1ючеюш 

в них компонентов, касающих сл женщин. Однако другие представители отметили, 
'ЧТО В НеКОТОрЫХ: странах специальные ПрограNМЫ ДЛЛ женщин CTaJIИ МеТОДОМ ·.изО.ЛЯ:ЦИИ 
-женщин от основно~. деятельности. Было выражено общее мнение о тои, что незави-

симо от пр:именлемого метода конечная цель заключается в участии женщин · в _ раз.витюr, _ 
а не в превращепии их в бенеф1щиаров роста б.11аrосостолюш. ' • • 

23I. f.tногие представители про.явили большой интерес к .це~~~Ji~ности специализирован­
ных: учре:r.ден'иfi, занима10щихся вопросами женщшt. Они призвали Э'l'И учреждения: и со­

ответствующие органы - Организации Объединенных: Наций пересмотреть и по возмо,;.ности . _ 
увеличить число и раики проектов, направленных на улучшение . положени.ч: . женщин, осо­
бенно в сельских районах. Зти представители предложу.ли, чтобы дан11ые учреждения 

перестали выделять С}?едства. на курсы подготовки и программы исследований_ и выска- • . 
зались за проведение обзора методов осущсствJ1енИJI програим. Одна : из представите-

Jiей отмстила., 't!TO руководящие указания: Всемирного банка включали iзопросы~ r.асающие•• 
ел ПJ)о1·рами и проектов на их нача.льноt1 стадии разработки. _ Было также предложено 
mиро1,о распространить инфориацию о руководящих · укг.за.чИJIХ, разработанных ФАО, ПРООН, 

1:)НФПА, Всем_ир1iыи банком и другими организациями, в которш,, учитъmаютс~ потреб~ости 

женщин и рассматршэаютсл возможности их участм. • 
• ' . • 

232. · представитель ФАО отметил, что после Конференции в Мехико в 1975 году ГeнepWiь­
Jtьdt директор ФАО принял· РJ!д решений с целью ориентации персонала и организационных: 

структур ФАО на п'оддержку Всемирного плана действий, особенно D том, что касается 

женщин сеJI.ьских раf!онов; • расширение усилиit по выявлению в сотрудничестве с прави­
тельстnrош стран-членов положения сельских женщин и по· ·определению опсративны:г. 

мер, необходимых для нахождения решений, и обеспечение вКJiючения соответствующих 

вопросов, касающихся сельских · женщин, во все виды делте.'11.ьности в области сеJI:ьско- -
го, лесного и рыбного хозяйства. Программа действиfi Всемирной :конференции по 

аграрно.11 рефорие и развитию сельских районов дополнУ..Jiа; · в · том '\tTO :касается сельских 

женщу.н, Программу действий на вторую половину Десятилетил . женщины Организации ~бъе-
диненных Наций. • 

233. Представите,ль ИОТ подчеркнула, что делтельность ИОТ в отноt1ении работаюци:r 
женщ~ш, особенно женщин сельских: раitонов, была усИJiена. Она инфорr.шровала Ком:~тет 
о ·недавно принлто~ резолюции, касающиейсл делтельности ИОТ в области разви-:ил сель­

ских районов, :которая бы.nа прштта на ~естьдеслт шестоft сессии f.Iеждународно!! кон _ 
ференции труда ( 1980 год) • Она также доложила о по.,хожеюIJIХ среднесро~оrо . 
плана МОТ · ( 1982-1 og7 годы) :каса.ющихсл работаю~их ::.'tенщин. Опа отметила, что в 
· ., ., ' • · о водственного тру"а цель ИОТ за:к.;rючает-
области профессиона.11ьнои подrотовкv. ,ц:m пр из ..., . 
ел в увеличении доступа жеrщин ко все!-1 видан технической .подготовки, в:ключм :,прав-

• • • с и1• улучшение обесr1ече1ш.1r 
JI"'HИe на ncex уро1шлх и более высокооплачиваемые просре с ., б 

- • 0 сл,rwебно•-t линии прпспс.;:о .'Iение 
занятости и мобшtьности, перспективы nродвиженм п J~• · ,1 , 

к измеин.ющеftсл · технологии и лучшие условия жизни 11 работы. : 
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234. nр;дстаnите.'Jь ПР?ОН о•~~~е:'и.,,а, что после 1975 года знuu.ительнсli прогроос б1:~.11 
достигнут в nрнвлсчении ~е!1 -1и,r У. проектан и програю-1ан ·т€:хничссУ.ого сотрудпнчестЕа, 
ocyцecтDJI.fJer-:ux nрн под..~ер::-.,.кс ПРООН. Он<1 отv.ет1:.,а ·, что совнестная. . оценУ.а ПРООН 
и о.ц,шн 11з учре,;,..цсниl1 участvя се.'lьских женцин в процессе . разхщту.я, про~н:дсю-r а.~ 
в ~~сстве ~п~цУ.з.r.ы1ого . Dк.лада D Конференцшо,повлеУ..Jiа .за coGoV. :рлд оператшшых 
ре~.о~.сндаци,., прсднп.значшшых д.'IЛ расширенv..я возною1остс~ и уnеличенил зq:фсктивно­
стн c:cтe:-fl:1 разв:1тал Оггс.ю:защш Объединенных Наций по предоставлению консультсщиf 
~~:анил помощи прзnите.льстван. Все они были о.цобрены•Советои управ.11яющих: 

235. Представитс.r.ьюща ЮПЕСКО отмстма, что в раиках осуцествленил Всенирпого пла­
на дсйствиn IOI!EC-rCO провела сле~rю~:tую деятельность: исс.'Iе.цоnани.11 в пяти стра..чс.х 
х:о разъ.чснеНИ'J на.тер.ям JL"t ро.11а D nоспиташщ детей и оказанию поиоцн нскоторыи 

стра.чnн в созда.юш учре~с11::х по ухор;у за детыш: г.'Iоба.льнu;~ обзор примеров деnJ•-

1:1ек DY.o.:iыroгo возраста брос:ив::шх: uшолу; исследования о соответствии учеGны::с про­

rранм n ссн?. стращи:; уг_,уб.:~еннос исслсдоnанис по вылвлс1шю дис:крииинациош;о~ 

nрnктшш D об.11ас-:и сбрг.зовс.ю:.я; широкие прогрrо'.Мы по . профсссI~О:Iа.дъно!'! ор;:1.щ'l•а:щ;1 
11 подго-:сnУ.?. ~сн:::;1:н в сотру ~шчсстве с ИОТ. Крои с того, ЮШ~СКО провела исс.11едо-

uо. тс.11 ьск:,ю рг.боту в облает?. сощ:а.льно-зr.ононнчссю~ nоказатс.лей вовлечс,iУ.:I ~ен­

щин в проц~сс раз~и":'УJI, в культурную Iшзнь, в работу средст13 1шссовоi1 инфори_ац:ш 

u в дслте;~ьность в области науки п тсхю~ю1. 

236. ЛрсдСТSDИТС.:tЬ ЮШЩО уУ..аза.л На то, ЧТО Третьл генеральна,1 конфсреНЦI!.'! 101r4JJ.0 
nршrлла p.rrд пpc,VIo~eю::i, нnnра:uлснных на со.це~стnr.е пндус":'рщишзации развива..<0~:zхс.'i 

стран, 11 по,1,чср1:11у.1а потенщщлънuс nо:шотости пронь!I:!ленности ока:швать з.iшя:ние 

11.1. поло:::сю:с 1~ nозхо:::нос-:и :.:ею:~ин в Р.азDР.!:!а!:щихся странах в резолюции, озагшш,:;.ен-

1rо~ 11,::снц1:1ru У. Юlдустриышзащ.::r". В :это~ peзoJI:()I:,,!И признается, что ю1тегра:,ия: : ! 

учо.стнс :;.сн~~:н на всех уровнях процесса ин.:.устриа:шзац1ш лв:иr!.:)Тсп: ва.':-:-яt'!М ~·с.'!С!шеи 

сб~"1lШС7.IJОDа.!шого 11 :рюш ого разв:1-:-ил. В неr: по.цчерю::ваетсл вза:!иосrтзь вежду 

сбразоза:1:1сн • подготоnкоi! и проиЬlt!:1ени1::!М развитие:: 1 для того чтобы :.'-енщины ног.•ш 

все н бо::ы::еr. стсnснн и на ncex уроnнлх участвовать n обr~их усидУ..ях uo 1 .щдустриа­

JШзз.цин р:lЗDПВО.Ю:11:хсл стран• 

237. · Рr.д предста~нтсJlе~ прнзвn;ш госу,i1.арства-ч.11ены ратифицирощ1тъ ~он:ес1щш) о .лш-;~::­
дац;п·1 nce,: фор:-1 .цис~:р:n-а~ац1ш по отношению :к zен~инаи, пр;шятую Генерадьной Асса:-:б-

лсеn в 1979 году, или присое·динитьсл У. ней. Пе:которыс цредс·.rавители отиетнли 

необхо.n.ииость обрататьсл с г.разывои к правительствам, которые е::,,е не сде.'!а.щ~ :это1·с, 

р~т~~фицировать конве!Щl'.Ю ИОТ о статусе ЖСН::\НИ и ме:кдуна.родные соглаt1енил о пра:sа..'С 

чсловс1~а, а таУ.не прпвестУ. n соотве'l·ствш~ с облзующ~ш принципruш неr. . .цународного 
права свое внутригосударствсн:-Iое за1<онодательство, I<асающеесл женщин. 

238. Одш1 из прс,f\ставитсщ:!i выразил со:,;:а.лсние по поводу 1iезначитс.11ьного прогресса, 

·цостагнутого n 11ослс,.нис плт1, дет, n выработке прое1tта дек.'Iар:щ:ш, упоняпуто:r.о D 

рсзо.'111:щпи 3'1/142 Генеральной Ассанблс11 об участш1 :::сiщин в борьбе зэ. yi,pexr.тre,шe 
мс-r.сдупаро.цнаго 1-шрз 1: бсзопnспост11 и против коло1ша.тшзма, расизма, расовой ,!!,искри-

1-шнащ:и, пностранно~ агрес<:1ш и оккупацин 11 всех форн шrостр.!шного господства, ~I 

:г.р::::т~1 учас•rш1коn поддер:-::ать l!О?3ЫС инициативы в отноJ:1е1ши ожидаеиого 1Jасснот:ре­

ни.я Дс1-.1ш1Jащ1и дnа,1~цать шrтoii сссс1ш Генера.:1ьно!i Ассаиблси. 

239. Одан нз прсдстаnн·:сле11 предлож1ш· Ожретар1шту Организации Объединенных Наций 
нодготvщ-1ть cpD.DHH'l'CJIЫiыfr обзор н:щионалышх: законодательных а-ктов, D частности 

полс,ж~1шv., относлщJIХСJr 1< вопрос~, о равенстве нужч:~н - и "'снщш~. Псс1<0.11ыtо прсд­

стаnнтелсй прнзnали пр:1n11телъстnа у.чрс.цить мсхшщзны оценки состоянил прав жсн;цн:r 

У. установлснпя нсрnоочсрсдпшс задач в 0G.11ac'l'И зn1<оно.цате.11ъствn. Лругис продс'l'Э.­

DН'l'сли, отмсчnл rJ a::tнocт1., за1:оподатслышх иор ДJJЛ укреплсн11л р~вснстна. ;;:свщ:н, под­

чср1ш~•:ш 
I 
что фориальнос 1:-рI~)'.НЧССУ.ОС п:rшзнюшс paDCHCTl3(1 НуУ~Ч!!Н П ЖСiЩШi !Il' SJDJ:.Л C'!'­

CЛ ГD.p:U!'l'ИCU того· ,. что ПOJ!O:i:Cl!IIC ,:с(ЧЩШi Gyдc•r :,'Ji:'{Чi!! CHO' п что НСОUХО.ЦШ!Ы и~ры, 
· обссш.,,н;:uг.1:,.ц1ю прз.ктачсс1:ос прш-юно1шо таких зtщоноп. Преферсхщшэ.льпыit ро.~ .. хм, • 
Н:!.Пр,~'!'.1!СНЩ ,IU !I1J. ЛШШЩ:,rщ;r!:) .ЦИ(~~ср;n,шнац::,~, ШIЧе1·0 1:с Дt;Н:'!' ДСJ!.У ДОС':.~:Ж~!lПЯ l)r.\lЗCHCTDa, 

• если он нс будет нnправ.11Еш щ1 создшrис ycлoDиii рат,ы:, nо:зно:r"ностеir. 



- 22I 

р • . . 
В..Ц • .цеJiеrаций Щ)~~~р~ну.пя, q'l'o во МВ'оrих c-rpauax проrресс в облас'l'и осуществ.пе-

:Н.я экономических и социаJiьньrх прав женщин осrается по~прехнему в выспrР.й сте-
ени неудоВJiетворительным. Женщины по-пре:zиему исПЫ'l'ЪIВВJОТ на : . себе жестокие 

ПQсJiе.цствия безработицы и иесоб,щцения пр_ипципа равной оп.иатьi за равный труд; 
ИМ пре.ц,~аrают менее приВJiекательную работу, ояи не могут пользоваться· · социаль- . 
ВЫМи благами или играть ва,цпеzвщую роль в процессе раэви'l'И.я. -. 

240. -Сельские -женщины. сост~ВJIЛЮ'l' зиаqитеnьвую .цoJIIO мировой се~ьскохоэяйствеиной 
рабочей сиJIЫ, тем ие менее их эяаqение все еще недостаточно подчеркиваете.я и не 
признается. Некоторые представитеmi :о'!'Мети.ии, .что по мере мехапизации сельско-
хозяйст&енноrо труда в развивающихся странах сельские женщины, :ко'l·орые 'я · так не 
ИМеl)т равной оwrаты за равный тру.ц, станут безработиыми~ .· Один из представите­
Jiей отметил отсутствие иорм в отношении · заработной - шат в · тех случаях, когда 
СеJiьскохозяйствепвьdt труд становится мехакизироваивым; и " i!ре.цложи.tr Конференции 
выработа'l•ь рекокев.ца.цию .по это~ В<>просу. . • 

241. Многие предс'l'авитеJIИ по.цчерквуJIЯ, '(ТО повЬtIDеии~ хизнея~оrо уровня сельских 
zенщин .цо.пхно стать первооцередnым вопросом для Организации Объёдивепяых - Наций и . 
специаJIИзированны:х у,:q>ех,цений, . а роль; -которую женщины играют в процессе проиэ-
во.цства продовольствия, .цоuяа быть · призвана. • -

242. Некоторые· представи'l'~JIЯ О'l'МеТИJIИ, 'ЧТ~~ по~~о.пьку се,~ьсхое - • ХОЗЯЙС'J'ВО - явл.н-_ 
ется основой в • столь .бо.пьmом _. чис.пе 'стран, • предстаiзJiепнш на ·Ковференции, , .выnо •• 
понять, -что 11разrлаго.пьствования'1 :в поnьэу се,~ьсюа: zевщин .цоаны по,~учить свое 

отражение в реальпш действиях. ·.- -

243. -Одип из пре.цставите,~ей отмети,~, -что -следует уде,~кть внимание неоплачивае­
мым и недостаточно оп,~ачиваемым трудящимся женщинам, особе:яво в се,~ьскнх райо­
вах, и подчеркну,~ необходимость увязывания разватия сеnьских местностеn с наци­
она.nьньn-t планированием, региональными сог,~аmеяит-ш и мсж,цународной стратег1tеfi 
развития. Другой представите,~ь сос,~мся па факт высокой детской смертности в 
се,~ьс:ких районах и призва..11 увеJm:чить средства, вы,цеJiяемые се,~ьскии слухбам по 
уходу за ма'l'ер.яни и детьми я техническим с,~у:аtбаи. Один из .пре,цставите,~ей пред­
жожи,~ предпринять исследования с це.пью оценки потребностей сепьских женщин, осо-
бенно D том, -что касается здравоохранения. Не,цостаточво лmпь поднять .цохо.ц 

се.пьских женщин: не менее вежио увеJIИчить их возиоsности. 

244. Несколько представителей отмети.пи, что недостаточная информация может при­
вести к возникновению социальнш отношений, вк.пючал отноше1mя самих_ женщин, сдер­
zивающих ·процесс улучшения положения женщины. БЫJiо пре.цлоsено, чтобы ·правитеJIЬ­
ства взяли под свой контропь деятельность средств массовой информации в том, что 
Rасается женщин~ поскольку средства массовоR информации играют pema)OщyrJ роль, как 
пози';('Ивную, так и не~ативну», _в фор1-mровании отношевиА. Один . из представи'l'елсft 
подцеркнул, '(ТО препя.тств~IЯ, связанные С отношеяпями, особенно С труд11оуловимы­
t-lИ, .ЯВJI.ЯЮТСЯ, ПО-ВИДИМОМУ, 0,ЦИНС'l'БСННЫИ . СSМьtМ В8'!tНЬIМ преПЯТСТВИ~М В .ЦСJ10 . r.пуu.­
Ш0НИЯ положения женщин. 

245. Рл,ц представителей от!-1етш1и, qто ,_ хот.я в ходе - перво~ . половины Десятшiет1rя 
zеmцины бЫJ1и собраны ,цацные и бЫJIИ выявлены· проблемы, • Орган11зации Объединсшnn: 
Наций и отдельным странам следует усилить сбор 1-iпф.?рмац11и 11 исследоnательскуr.> 
работу ~относительно женщин. Особое вни1-1ание cлe;r;yc'l' уделить сельс1шм zенщ1шnн. 
Д.лл женских проrра.мн необходимы более значительные финансовые р~С~'J)сы для обес-• 
пецеш1я зффективноn основы д:~я .цеltствий и для улуqшсшtя nuализа нмсющи:r.ся .цаш~ш. 
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ПравитеJiьстваи и уqрежденнmr (?рrапизации Объединенных Наций следует выработать 
вормы и руководmцие принципы проведения переписей и составления - вопросников для 
получеmtя бо.пее тоцвой информации о жевщиваi: в· процессе развития. Неско.пько 
представителей по.ц.цержали идею создания механизмов по сбору данвш: в качестве 
первого mo.ra воDJiецепия zенщин в процесс разви~я. 

246. Некоторые представители отметиJ1И, что ·все rосударства-"ЧЛевы должны оказать 
по.ц,цер:ку.иовоиу меж.цупародному экономическому порл,цку, и несколько представите­

.uеtl отметИJiи ве.хяость того, чтобы средства массовой ияформации принииа.ли во вни­
мание потребности женщин. Отсутствие точных данных и подготовлеnного персона­
ла длл проведепия оценок продолжает оставаться препятствием па пути сбора ка­

чес'l·венной информации ~ zеищинах в раз~итых и р~звивающихся странах. 

247. Многие пре.цставитеJ1И подчеркнули, . что хенщиНъt особенно страдают от отсутст­
~шя образования и подготовки. .Организации Объединенных Наций следует более ши­
роко распространять пporpm-nш подготовки для zеищин и проводить исследования в 

области подготовки zенщив. Учебные проекты уцреждений Организации Объединеннш 
Нацаn .цо.mmы предусматривать бoJiee зно.цитеJiьное участие на местах в их разработ­
ке и осуществлении для обеспеченял того, ~тобы они отражали действительные по­
требности. При обучении жеnщ1ш доJIЖен деJiаться упор ва те ~пецимьности, ко­

rорые помогут им достичь ответствонноrо положе1rnя в государственной и частной 
аизшt. Следует поощрять подготовку. zевщип ДJIЯ осуществления прогр~мм техничес­

:коft nомощи и приВJiекать бо.nьше женщин к непосредственному участию э исследованил:х 

я обу;це1rnи дпя оперативной деятельности во всех организациях системы Организация 
Об-ьедияепвш: Наций. 
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5. Положение беженцев-женщин во всем мире 

248. При рассмотрении пункта . 9с r:овестки дня в распоряжении Ко­
митета находился доклад по этому вопросу, подготовленный Верховным 
к( ?/миссаром Организации Объединенных Наций по делам беженцев 
~ C0NF.94/24). Данный пункт обсуждался на I4-м и I5-м заседаниях, 
состоявшихся 25 и 26 июля I980 года. 

249. Открывая обсуждение этого пункта, представитель Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев обратила 
внимание на характер и масштабы проблемы женщин-беженцев во всем 
мире. Она отметила, что беженцы-женщины являются наиболее уязвимыми. 
Перед ними стоят трудности в области осуществления их роли домохо­
зяек, rrрудности, связанные с передачей культурных ценностей своим 
детям и с решением проблем обеспечения здоровья семьи. 

250. Она подчеркнула необхсдимость организации надлежащих консуль­
тативных услуг, с тем чтобы позволить беженцам-же:нщинам, в первую 
очередь женщинам, являющимся главами семей, приспособиться к новым 
условиям жизни и как можно скорее достичь самообеспечения. Кроме 
тоrо, необходимо осуществлять постоянный контроль за предоставлением 
помощи беженцам для обеспечения того, чтоdы беженцы-женщины получали 
надлежащий доступ к ресурсам и услугам. Необходимо также принять 
особые меры · по обеспечению такого положения, при . котором беженцьi_:-,, , . 
женщины не оказывались бы в менее выгодном положении в таких облас­
тях как питание, здравоохранение, образование и занятость. Следует 
предпринимать усилия по активному привлечению беженцев-женщин к ру­
ководству и управлению центрами для беженцев и предоставить им воз­
можность участвовать во всех аспектах жизни о,щины. 

25I. Подчеркнув необходимость .оказания помощи беженцам, она также • 
отметила важность обеспечения защиты беженца-4-женцинам. Защита 1-:rобходи­
ма женщинам: в период,:когда • они по:кидают свею страну,а также в началь­
ный период их пребывания в стране, предоставившей им убежище, когда 
существует наибольшая вероятность того, что они могут стать жертвами 
физического насилия и объектами секеуальной эксплуатации и прости­
туции. Верховный комиссар, осуществляя свою роль по защите беженцев, 
в значительной степени полагается на сотрудничество стран, предостав­
ляющих убежище, в области обеспечения принятия надлежащих решений 
для защиты основных прав человека беженцев. 

252. Специфические проблемы беженцев-женщин изучаются Верховным 
комиссаром и предпринимаются усилия в целях получения основных 
данных, однако предстоит еще многое сделать. Далее она отметила, 

, что успех мер, предпринимаемых Верховным комиссаром по защите благо­
состояния и достоинства беженцев-женщин, зависит от пр•~оставления 
безотлагательной и решительной помощи принимающими правительства­
ми, международным сообществом и неп~:аЕительственными организациями. 

/ ... 
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253. Вб ходе обсуждения зтоrо вопроса ряд представителей подчеркнули 
масшта ы проблемы беженцев во всем мире. Гражданские и политические 
конфликты, нарушения прав чело~ека и дискриминация проп.олжают · вы­
нуждать все 1ольшее число людеи по~~дать свои очаги. -

2.54. Недооценка потребностей беженцев-женщин будет иметь серьезные 
пооледствия не только для самих женщин, но также и для миллионов лю­
деи, которые от них зависят, в первую очередь для детей и лиц по­
жилого возраста. Таким образом, в то время как некоторые ораторы 
призывали принять меры по искоренению причин, создающих проблему 
бdхенцев, другие ораторы отмечали, что такие действия выходят за 
рамки полномочий :Конференции, и подчеркивали, что зти постоянные 
проблемы не должны отодвигать на второй план неотложные и острые 
потребности беженцев-женщин. В зтой связи некоторые представители 
остановились на участии женщин-перемещенных лиц, подчеркнув важность 
поли:ическоrо уреrулирования и обеспечения мира. Один из представи­
телеи обратился с призывом оказывать помощь на широкой основе, с тем 
чтобы содействовать возвращению в свои страны и реабилитации репатри­
антов и перемещенных лиц. 

255. Ряд представителей призвали - прилагать усилия для обеспечения 
тоrо, чтобы беженцы-женщины пользовались • предоставляемой помощью и 
чт~бы JЛ>~~ц1ринимались меры, направленные на облегчение их особоrо ... 
положения, стоящих перед ними трудностей и специфических потребнос­
тей, а также в целях обеспечения сохранения их жизни и достоинства. 
:Кроме тоrо, проблемы беженцев рассматриваются как международные проб­
лемы, решение которых возлагается на все международное сообщество, 

а не только на страны, . ·Которые первыми предоставили убежище. Была 

выражена признательность Верховному комиссару по делам беженцев, уч­

реждениям Организации Объединенных Наций и добровольным орrанизациям 

зв их вклад в облегчение страданий 1еженцев во всем мире. Правитель­

ствам было предложено по-прежнему оказывать свою · поддержку зтим уси­

лиям. Один представитель подтвердил важность статьи I3 (2) Всеобщей 
декларации прав человека. · Это заявление было поддержано рядом деле­

гаций. 

256. Представители ряда стран, предоставивших первыми убежище, под­
черкнули, что, хотя эти страны и придерживаются .. подитики "открытых 
дверей" по гуманитарным причинам, они не моrут продолжать принимать 

все возрастающее число беженцев, поскольку такое положение ложится 

тяжелым бременем на их экономику и общество. Призывая в первую 

очередь _устранить первопричины зтой проблемы, они предложили . в ка- . 
честве наиболее надежноrо решения до,ровольную репатриацию. Там, 

rде :это невозможно, следует принять меры с целью продолжения и уско­

рения переселения. В :этом отношении представители . Филиппин . и Ма­
лайзии высказали оговорки по поводу тоrо раздела в документе 

A/CONF.94/24, который касается местной интеrрации беженцев. Они под­
черкнули, что их экономика не может удовлетворять потребности оrром­

ноrо количества беженцев, нуждающихся в помощи. 

/ ... 
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257. Ряд представителей стран, предоставивших убежище, отметили, 
что подавляющее большинство беженцев, стремящихся получить убежище, 
составляют женщины и дети. Они отметили, что, хотя предпринимаются· 
усилия для удовлетворения потребностей iеженцев, гораздо большая • 
помощь, включая материальную помощь, является крайне необходимой. 
Они предложили выделять средства из всех ресурсов, предназначенньiх 
для друrих целей, с тем чтобы обеспечить выживание беженцев во всем 
мире. Один из представителей высказал также мнение, что государст­
ва-члены моrут выделить rруппы докторов, специалистов по социальным 
вопросам и консультантов для содействия поддержанию здоровья и бла­
госостояния беженцев в странах, предоставивших убежище. ·: 

258 • Некоторые представители просили предоставить специальную помощь 
женщинам-жертвам апартеида и в этой связи предложилиусилить меры 
помощи прифронтовым государствам и помощи репатриантам и· перемещен­
ным лицам в недавно получившем независимость государстве 3имбабве • . 

259. В заключение дискуссии Комитет принял к сведению доку~ 

мент A/CONF. 94/24. 

б. Специальные меры по оказанию помощи палестин~!:L,!~!ШМ 

260. Для рассмотрения пункта IОь повест1<и дня Второй комитет имел 
в своем распоряжении документ A/CONF.94/3. . Этот пункт повестки дня 
был рассмотрен на 15-м и Iб-м заседаниях 26 и 28 июля 1980 года:. 

26I. Представляя этот документ, представитель Экономической комис­
сии для 3ападной Азии указала на различ~ые полномочия, в соответ­
ствии с которыми был подготовлен данный доклад, и заявила, что rо­
сударства-члены ЭК3А на региональном подготовительном совещании к 
Всемирной конференции одобрили девять областей оказания вышеупомя­
нутой помощи. Она сослалась на резолюцию 32, принятую на Конферен­
ции в Мехико, и резолюции Экономического и Социального Совета, кото­
рые призывают оказать специальную помощь палестинским женщинам, а 
также на решения, принятые ЭК3А в октябре 1978 года, содержащие 
просьбу включить в повестку дня Конференции пункт о "Воздействии 
израильской оккупации · на палестинских женщин на оккупированных тер­
риториях и за их пределами". 

262. Многие представители . выразили поддержку мерам, предложенным в 
данном документе. 

263. Ряд представитGпей отметили, что специальные проблемы пале­
стинских женщин связаны с общим положением, отрицательно сказываю­
щимся на палестинцах которые живут на оккупированных Израилем тер­
риториях и за их пре;елами. Считая, что гуманитарная помощьuОр~::и­
аации Объединенных Наций зтому населению является оправданнои, 
представители заявили что данную проiлему не следует рассматривать 
изолированно, и отмет~ли, что одним из основных вопросов, серьезно 

/ ... 



-226 -

препятствующих стабильности и развитию в данном реrионе является 
оккупация Израил~м данной территории. Освобождение этой эемли и 
обеспечение национальных прав палестинскоrо народа по-прежнему ле­
жат в основе решения мноrих вопросов в зтом регионе со всеми их . · 
политическими, экономическими, соц~альными и психологическими сто­
ронами, и поэтому обязанности политическоrо характера преоfладают 
на~ планами развития. Эти вопросы являются вопросами первоочерсд­
нои важности для международноrо сообщества. 

264. Наблюдатель от Организации освобождения Палестины эаявила о 
необходимости и большой важности оказания помощи палестинским жен­
щинам. Она заявила, что меры, пред:1оженные в данном документе, ос_. 
нованы на резолюциях Организации О..iъединенных Наций, в которых вы­
ражается осуждение израильской оккупации, и что международное сооб­
щество выразило свою · солидарность с борьбой палестинскоrо народа 

против сионистской аrрессии. Она заявила, что любые оrоворки, ка­
сающиеся этоrо документа, противоречат воле международного сооб­
щества. 

265. Представитель Африканского национального конгресса эаявила, что 
проблема палестинских женщин носит в первую очередь политический 
характер; применение силы либо африканскими народами Южной Африки 

или палестинцами не происходит по их со,ственной воле, а является 

единственным оставшимся у них средством. 

266. Представитель Израиля р~шительно заявила, что включение воп­
роса о палестинских женщинах в повестку дня является манипулирова­

нием делом женщин, которое использовалось в качестве предло:а для 

пропагандирования чуждых интересов. Она заявила, что программы 

Израиля по улучшению здравоохранения, образования и условиj в ебла­
сти занятости для всех лиц на территориях, находящихся по~ управ­

лением Израиля, необходимо рассматривать в свете тоrо, что Израиль 
отверrает идею социально-зкономическоrо эастоя: •. без успешно:rо мир­

ного уреrулиро:еания. Она заявила, что доклад, ыа. котором о~нованы 
предложенные меры, является необоснованным и искаженным и ч~:-о в са­

мом документе л/сс1ТF.94/4 полностью иr:r1орируется то, что онi1 счита­
ют конструктивными ПJ!Оrраммами, осущt)ствляемыми для улучшеr:ия усло­

вий жизни ара,ских палестинских женщин. Она решительно пр~тестует 

против предоставления ОСП центральной роли в планировании :~роrрамм, 

утверждая, что эти меры fудут исполI,эованыдля усиления то:-о, чт~ 
она считает разрушительным потенциалом ООП, а не вкладом F улучm..,­
ние условий . жизни арабских палестинских женщин. 

267. • Ряд представителей заявили, что положение в районе Западной 
Азии представляет собой . угрозу rлобальной политической стабильнос~и. 
Они заявили, что Израиль лишил палестинский народ таких е=о основ­
ных прав, как право на суверени_те т и право иметь свою те:;,рито!)ИЮ, :э. 

также друrих основных прав человека. 

/ ... 
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268 • Ряд представителей призвали найти решение, которое затраги­
вало бы суть данной проблемы, и шло бы дал1,ш~, чем просто оказание 
!.!а~ериальной поддержки. Предлагались 'lахже меры, как предоставле­

:1ие палестинс:иим женщинам контроля над их индивидуальными и нацио­

:шльными судьбами, прекращение колониальных поселений, а также воз­

зращение палестинской земли ее владельцам. Была подчеркнута необ-

1одимость обеспечения прочного мира в ·данном районе. • 

269. Ряд представителей согласились с тем, что специальная помощь 
палестинским женщинам оп:равдана уязвимостью их положения. - Предла­

гались такие меры, как а) улучшение информации об их ·проблемах, 

Ь) прекращение дискриминации в области занятости и с) . образова­
ние, предоставляемое в качестве национальноrо права палестинцев. 

Однако ряд представителей подчеркнули, что в лучшем случае эти ме­
ры обеспечат лишь минимальный уровень благосостояния. 

270. По завершению дискуссии Комитет принял к сведению доку.;. 

L!ент A/COl.ТF.94/ 4. 

/ ... 
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7° Рассмотрение проектов резолюций 
Вторым комитетом 

27I- На своих заседаниях, состоявшихся с 28 по 29 июля Второй коми­
тет рассмотрел следующие проекты резолюций: 

U Проект резолюции, озаглавленный 11 Р6ль женщины в воспитании 
народов в д:ухе мира.., (A/CONF.94/c.2/L.9/Rev.l), представленный Аргентиной, 
Бангладеш, Болrариеи, Венесуэлой, Венгрией Гвинеей Гренадой 3амби-
~ и V к U U ' ' ' еи, JНдонез~еи, ениеи, Колумбиеи, Коморскими Островами, Конго, Коста;.. 

Рико и, Кубо~, Мадагаскаром, Мексикой, Мозамбиком, Монголией, Никарагуа. 
Объединеннои Республикой Танзания, Угандой Панамой Польшей Того, 
('f: ' ' • ' Jилиппинаrли, Эквадором и Ямайкой, был принят 95 голосами при 31 воз-
державшемся, при этом никто не голосовал против (решение Конференции 
см. пункт 274 ниже). 

Заявления с объяснением мотивов голосования или оговорок были 
сделаны представителями Соединенного Королевства, Швейцарии, Соединен­
ных Штатов Америки, Исландии V, Израиля, Люксембурга (от имени госу­
дарств-членов Организации Объединенных Наций, входящих в Европейское 
экономическое сообщество) и Югославии. 

ii) Был принят проект резолюции, озаrлавлеzjНЫЙ "С9ор дан1ъIХ о 
женщинах с помощью вопросников для переписи" (A/CONF.94/C.2/L.23 Rev.l и 
Cerr.l ) , представленный Венесуэлой, Доминиканской Республикой, Еrип: 
том, Колумбией, Коста-Рикой, Никарагуа, Панамой, Папуа-Новой Гвинееи, 
Эквадором и Ямайкой (решение Конференции см. в пункте 276 ниже). 

iii) Был принят проект ,Резолюции, озаглавленный "Усиление борьбы 
против засухи в Сахели 11 (A/CONF.94/c.2/L.24), представленный Берегом u 

Слоновой Кости, Верхней Вольтой, Габоном, Гамбией, Ганой, Гватемалои, 
Гвинеей, Гренадой, Демократической Кампучией, Коморскими Островами, 
Мавританией, Мали, Марокко, Нигером, Объединенной Республ~кой Камеру~, 
Островами Зеленого Мыса, Сенегалом, Того, Тунисом, Уrандои и Эфиопиеи 
(решение Конференции см. в пункте 276 ниже). 

iv) Принят резолюции, озаглавленный "Помощь ливанским женщинам" 
(A/CONF .94/c.2/I .• 25 ) , представленный .Алжиром ( от имени государств­
членов Организации Объединенных Наций, входящи_х в Лигу арабских госу­
дарств) и Угандой, был принят 99 голосами при I5 воздержавшихся, при 
этом никто не голосовал против (решение Конференции см. в пункте 277 
ниже) . 

Заявления с объяснением мотивов голосования или оговорок были 
сделаны представителями Израиля, Австрии, СоединеннъIХ Штатов Америки, 
Лесото, Ливана, Гватемалы и Алжира. 

/ о о о 
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v) Проект резолюции, озаглавленный 11 Участие женщин в укреплении 
международного мира и бе::!опаспости и в борьбе против . колониализма 

~ ' 
расизма, расовои дискриминации, иностР,анной агрессии и оккупации и 
всех Форм иностранного господства" • (AJCoNF.94/c.2/1.26), представленный 
Анrолои, Афганистаном, Бенином, Болгарией, Венгрией, Вьетнамом, Гайа­
ной, Гвинеей~ Германской Демократической Республикой, Гренадой, Демо­
кратическим Иеменом, 3амбией, Зимбабве, Кипром, Кубой, Ливаном, Мада­
rаскаром, Мозамбиком, Монголией, Никарагуа, Панамой, Уrандой, Украин­
ской ССР, Чехословакией, Эфиопией, был принят . 82 голосами . против 7 
при 36 воздержавшихся (решение Конференции смо в пункте 279 ниже). 

Заявления с объяснением мотивов голосования или оговорок были 
сделаны представителями Лесото и Тринидада и Тобаrоо 

vi) Проект резолюции; озаглавленный "Положение беженцев и пере­
мещенных лиц-женщин во всем мире 11 (A/CONF.94/c.2/1.30), представленный · 
Барбадосом, Верхней Вольтой, Федеративной Республикой Германии, Гон­
дурасом, Доминиканской Республикой, Италией, Лесото, Ливаном, Мали, 
Объединенной Республикой Танзания, Перу, Соединенными Штатами Америки, 
Сомали, Францией, Швецией и Японией, был принят с учетом устных попра-
вок (решение :Конференции см о в пункте 281 ниже) • • . 

' ' 

. vii) Проект резолюции, озаглавленный "Положение беженцев и пере­
мещенных лиц - женщин во всем мире 1 ' (A/coNF.94/c.2/1.60), представленный 
Алжиром, Бангладеш, · Бахрейном, Бенином, Берегом Слоновой Кости, Бурун­
ди, Верхней Вольтой, Габоном, Гайаной, Гамбией, Ганой, Гватемалой, 
Гвинеей, Грецией, Доминиканской Ресgубликой, Заиром, Замбией, Зимбаб­
ве, Индонезией, Иорданией, Ираном, Иеменом, :Катаром, Кипром, :Коста­
Рикой, Колумбие:f-~:, I{увейтом, Лесото ~ ЛИваном, Маврикием, ].1[ади, :М:альдп:в­
ской Респубшшо~1 ·, Марокко, Мозамбиком, Нигером, Объедrйrешrш.ш А~)ао­
ск:ими Эмиратаr.;н 

1 
Объединенной Республикой Камерун, Объед!i~rепноi1 Рес­

публикой Танзания:, Оманоы, Пакистаном, Панаыой, Пап;у-а-Ноnо:'1 Гn!-шееI1, 
Сомали, Суданох.1, Эr~вадором; . Юrославией и Японией, был н1?IEI~'.1.' поттш:шным 
rолосование1; с учетоа устных поправок I00 rолосами г.rрот=~в .L Пj?П • 

30 воздержавшю:::ся. Г()лоса распределились следующиЕ vo·:i;>aэur.:: 

Голосовал~r Австрия, Алжир, Анrола, Аргентина, Афrанистан, Банrла­
деш, Барбадос, Бахрейн, Еелорусская СОР, Бенин, Берег 
Слоновой Кости, Болrария, Бразилия, Б,урунди, Ватикан, 
Венгрия, Вьетнам, · Габон,- Гайана, Гамбия, Гана, Гвате­
мала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Германская Демократичес­
кая Республика, fреция, Демократическая Кампучия, 
демократический Йемен, Доминиканская Республика, Еrи­
пет, Заир, Замбия, Зимбабве, Индонезия, Иордания, Иран, 
Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, :Коморские Острова, 
Конго, Корейская Народно-Демократическая Рес~блика, 
:Корейская Республика, Коста-Рика, I<уба, Ку'веит, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, Лесото, 
Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Мавритания, 

/ ... 
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Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, Мальдивская Рее~ 
публика, Мексика, Мозамбик, Монголия Непал Нигер 
Нигерия, Объединенные Арабские Эмира;ы, Объ~диненн;я 
Республика Камерун, Объединенная Республика Танзания 
Оман, Острова Зеленого Мыса, Пакистан, Панама, Папуа~ 
Новая Гвинея, Польша, !!аида, Румыния, Сан-Марино, 
Сан-Томе и Принсипе, Сеишельские Острова, Сирийская 
Арабская Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, CoмtUtи, Судан, Таиланд, Того, Тринидад и 
Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская ССР Уругвай 
Фиджи, Филиппины, Чехословакия, Швейцария Шр~ Ланка ' 
Эквадор, Эфиопия, Югославия, Ямайка, Япон~я O 

' 

Соединенные Штаты Америкио 

Австралия, Бельгия, Ботсвана, Венесуэла, Гренада, 
Дания, Израиль, Индия, Ирак, Ирландия, Исландия, 
Испания, Италия, Канада, Колумбия, Люксембург, Марокко, 
Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, • Норвегия, Перу, 
Португалия, Соединенное Королевство, Суринам, Федера­
тивная Республика Германии, Финляндия, Франция, Чили, 
Швеция. 

(решение Конференции см. в пункте 284 ниже)о 

йаявления с объяснением моти:Dов rолосования или оговорок были сделанl! 

представителями Соединенных Штатов Америки, Люксембурга (от имени 
rосударств-членов Орrанизации Объединенных Наций, входящих в Европей­
ское экономическое сообщество), Австрии, Ливийской Арабской Джаыа­
хирии, Вьетнама, Швейцарии, Турции, Новой Зеландии, Ирака, Гондураса, 

Уrанды, Афrанистана, Тринидада и Тобаrо, Туниса, Индии, Анголы .:кипра и 
Ниrерии. 

Представитель Вьетнаыа выс1tазал оrоворк:и в отношении пункта 8 пре­
амбулы принятого проекта резолюции. 

Представители Ирака и Марокко поддержали резолюцию и сказали, что . 
они должны были голосовать за нее, но недоразумению воздержались O -

viii) Был принят проект резолюции с внесенным- в неrо устными поп­
равками "Комплексный подход к здравоохранению и благосостоянию жен­
щин" (A/coNF.94/c.2/L.31/Rev.l ) , представленный Австралией. Гондурасом, 
Иорданией, Лесото, Ливаном, Малайзией, Ни:караз:;?а : Па:~п~таном, Параг­
ваем, Соединенными Штатами Америки, Таиландом, Toro, Тунисом, Феде­
ративной Республикой Германии, Филиппинами, Ямайкой и Японией (реше­
ние Конференции см. в пункте 288 ниже). 

ix) Был принят проект резолюции "Международный цэнтр rосудар­
ственных: предприятий в развивающихся странах (МЦГП) (A/coNF.94/c.2/1.34), 
представленный Алжиром, Венесуэлой, Ганой, Гондурасом, Замбией, Иор­
данией, Ираком, Ливаном, Пакистаном, Таиландом, Шри Ланкой, Юrосла­
вией и Ямайкой (решение Конференции см. в пункте 288 ниже). 
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х) Проект резолюции "МеждУнародная конференция по санкциям 
против Южной Африки" (A/CONF.94/c.2/1.37); представленный .Алжиром 
Анголой, Афганистаном, Гайаной; Гамбией, Ганой, Германской Дем~крати­
ческой Республикой, Гренадой, Демократическим Йеменом', Египтом, Конго, 
!{убои, Ливаном; Ливийской Арабской Джамахирией, · Мозамбиком, Монголией, 
Никарагуа, Объ~диненной !'еспубликой Т~нэания, · Суданом, Тринидадом и 
Тобаго, Уrандqи, Эфиопиеи и Юrославиеи, был принят 89 голосами про­
тив 9 при 21 воздержавшемся (решение Конференции смо · в пункте 289 
ниже) о 

xi) Проект резолюции, озаглавленный "Международное законодатель­
ство/ нап:равленное на предотвращение ухода иэ семьи"- ( A/coNF.94/c.2/ 
1.39 Rev.l), представленный Гватемалой, · Доминиканской Республикой, 
Перу и Филиппинами, был принят с устными поправками 52 голосами при 
?3 воздержавшихся, при этом никто не голосовал против (решение Кон-
Q.Jеренции см о в пункте 289 ниже) о • •• • · 

xii) Проект :резолюции, озаглавленный "Положение женщин в Чили" 
(A/CONF.94/c.2/1.402, представленный .Алжиром, Афганистаном, Гренадой, 
Демократическим Иеменом, Кубой, Мадагаскаром, Мексикой, Мозамбиком, 
Никарагуа, Югославией и Ямайкой, был принят с устными поправками пои­
менным голосованием 70 голосами против 7 при 38 воздержавшихсяо Го­
лоса разделились следующим образом: 

[_олосовали: • 
~= -

Голосовали -..-..,.- -~--
П_J?ОТИВ: 

Воздержались: 

Австралия, Австрия, .Алжир, Афганистан,' Барбадос, Бах..;. 
рейн, Белорусская СОР,' Бельгия, . · Бенин, Болгария, 
Бурунди, Бутан, Венгрия; Венесуэла, Вьетнам, Гайана, 
Гвинея, Гвинея-Бисау, Германская Демократическа~ fес­
публика, - Гренада, Греция, Дания, Демократическии Иемен, 
Индия, Иордания, Ирак, Иран, Ирландия, Исландия, Италия, 
Канада, Катар, Кения, Кипр, Конго, Корейская Народно­
Демократическая Республика, Куба, Кувейт, Лесото, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург, Мадагаскар, 
Мальдивская Республика, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, 
Объединенная Республика Танзания, Острова Зеленого Мыса, 
Папуа-Новая Гвинея, Польша, Португалия, Руанда, Румыния, 

· Сенегал, Союз Советских Социалистических Республик, 
Судан, Того, Тринидад и Тобаго, Ук~аинская ССР, Фиджи, 
Финляндия, Чехословакия, Швеция, Эфиопия, Югославия, 
Ямайкао 

Аргентина, Бразилия, Гватемала, Гондурас, Перу, 
Уругвай, Чилио 

Ангола Берег Слоновой Кости, Ботсвана, Ватикан, Габон, 
Гана Доминиканская Республика, Египет, Заир, Израиль, 
Индо~езия, Испания, Китай, Колумбия, Коста-Рика, Ливан, 

/ о о о 
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Малави, Малайзия, Марокко, - Ниrер, Нигерия, Объединен­
ная Республика Камерун, Оман, Пакистан, Панама . 
Соединенное Королевство, Соединенные Штаты Америки, . 
Суринам, Таиланд, Тунис, Турция, Федеративная Респуб­
лика Германии, Филиппины, Франция, Швейцария, Шри • 
Ланка, Эквадор, Япония (решение Конференции смо в 
пункте 292 ниже)о 

Впоследствии делегация Парагвая заявила, что если бы она присут­
ствовала в момент проведения голосования, она проголосовала бы против 
проекта резолюции. 

Заявления с объяснением мотивов голосования или оговорок были 
сделаны представителями Белорусской СОР, Гватемалы, Гондураса, Заира, 
Лесото, Перу, Соединенного Королевства, Соединенных Штатов Америки, 
Уругвая и Швейцарии. 

xiii) Проект ~езолюции, озаглавленный "Положение женщин в Саль­
вадоре" (A/CONF.94/C.2/L.41/Rev.l), представленный Гренадой, Кубой, 
Никарагуа, был принят 46 голосами против IO при 45 воздержавшихся 
(решение Конференции см. в пункте 298 ниже). 

Заявления с объяснением мотивов голосования или оговорок были 
сделаны представителями Бразилии, Венесуэлы, Соединенных Штатов Аме­
рики, Федеративной Республики Германии и Швеции. 

/ о о о 
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xiv) Проект резолюции, озаглавленный "Борьба с незаконным оборо­
том наркотических средств 11 (A/CONF .94/C.2/L.42/Rev.l)z. представленный 
Гон~:урасом, Египтом, Колумбией, Ливаном, Ливийскои Арабской Джамахи­
риеи, Никарагуа, Перу, Таиландом, Турцией и Филиппинами, был принят 
с внесенными устными поправками (решение Конференции см. в пункте 303 
ниже). 

xv) Проект резолюции, озаглавленный "Укрепление 
пр~грамм женщин и назначение женщин в секретариаты региональных комис.­

сии и учреждений Организации Объединенных Наций CA/CONF .94/C.2/L.43) 
представленный Ганой, Гватемапой, Гвинеей, Иорданией, Ираком, Кен~ей, 
Кувейтом, Ливаном, Объединенной Республикой Камерун, Объединенными 
Арабскими Эмиратами и Оманом, был принят · с внесенными устными поправ-
ками (решение Конференции см. в пункте 303 ниже). • 

xvi) Проект резолюции, озаглавленный "Координация всr;;росов, ка­
сающихся полсжения женщин в рамках системы Организации Объединенных 

Н~ий" (A/CONF.94/C.2/L.44и Corr.l), представленный Австралией, Гайа-
нои, Гватемалой, Египтом, Иорданией, Колумбией, Норвегией, Соединенны-

ми Штатами Америки и Тунисом, был принят на основе консенсуса с вне- -
сенными устными поправками (решение Конференции см" в пункте 303 ниже). 

В связи с этим проектом резолюции представитель Австралии обра­
тился с просьбой рассмотреть в связи с этой резолюцией документ 
Секретариата A/CONF .94/C.2/CRP .1. Представитель СССР зарезервировал 
свою позицию. 

xvii) Проект резолюции, озаглавленный 11Вопрос о пропавших без · вести 

и исчезнувших лицах" (A/CONF .94/C.2/L.45), • представленный Австралией, 
Австрией, Барбадосом, Ганой, Гондурасом, Гренадой, Грецией, Испанией, 
Канадой, Кипром, Коста-Рикой, Ливаном, Нидерландами, Норвегией, Соеди­
ненным Королевством, Тунисом, Швейцарией и Ямайкой, был принят с 

внесенными устными - поправками" После принятия проекта резолюции 

представитель Т;урции выступил с заявлением (решение Конференции см. в 

пункте 303 ниже). 

xviii) Проект резолюции, озаглавленный "Женщины в Секретариате .... 
Организации Объединенных Наций (A/CONF .94/C.2/L.46), представленныи 
Австрией, Барбадосом, Гайаной, Гватемалой, Иорданией, Канадой, Нидер­
ландами, Новой Зеландией, Соединенными Штатами Америки, Тринидадом 

и Тобаго и Ямайкой, был принят с внесенными устными поправками 

(решение Конференции см. в пункте 303 ниже). 

xix) Проект резолюции, озаглавленный "Международное десятилетие 

снабжения питьевой водой и санитарии" (A/CONF .94/C.2/L.47), ... представ-
ленный Анголой Бангладеш Берегом Слоновой Кости, Ботсванои, Бутаном, 

) ' u up б ..., 
Гватемалой, Гвинеей, Гондурасом, Грен~дои, Домбин~какнскои Кеспу лрикои~ 
Замбией, Индонезией, Иорданией, Кениеи, Колум иеи, онго, оста- икои, 

Лесото, Ливаном, Мавританией, Мали, Мальдивскими Островами, Марокко, 

/ ... 
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Мозамбиком, Непалом, Ниrером, Норвеrией, Объединенной Республикой 
Танзания, Оманом, Пакистаном, Параrваем, Перу, Свазилендом, Соединен-

ш нымиЛШтат<:ми3.Америки, Сомали, т:zнисом, Фиджи, Филиппинами, Швейцарией, 
ри анкои, квадором и Эфиопиеи, был принят с внесенными устными 
поправками (решение Конференции см. в пункте 303 ниже). 

хх) Проект резолюции, озаrлавленный "О праве всех государств 
изыскивать помощь в целях развития из любых и всяких источников в 
условиях отсутствия уrроз и нападений" (A/CONF .94/C.2/L.!+8), П!Jедставленный 
.Анrолой, .Афrанистаном, Вьетнамом, Гвинеей-Бисау, Гренадой, Ираком, 
Китаем, Кубой, Мадагаскаром, Мозамбиком, Нигерией, Никарагуа и Сей­
шельскими Островами,был принят 62 голосами при 49 воздержавшихся, при 
этом никто не голосовал против. Заявления по мотивам голосования или 

оговорки были представлены представителями Коста-Рики, Лесото, Объеди­
ненной Республики Танзания, Сенегала, Соединенных Штатов Америки и 
Феде:ративной Республики Герма·нии (решение Конференции см. в пункте 305 
ниже). 

xxi) Проект резолюции, озаглавленный "Помощь женщинам Caxa­
pы'XA/CONF .94/C.2/L.49), представленный Алжиром, .Анголой, .Афганистаном, 
Б.i рунди, Вьетнамом, Демократическим Йеменом, Ираном, Кубой, Ливийской 
.Арабской Джамахирией, Мадагаскаром, Мозамбиком, Никарагуа и Островами 
Зеленого Мыса, был принят 8/ с устными поправками поименным голосова­
нием 55 голосами против IO при 4I воздержавшихся, 

§/ До принятия этой резолюции Комитет в результате поименного 
голосования постановил снять требование, предусмотренное в правиле 26 
Правил процедуры Конференции, и таким образом решил не откладывать 

рассмотрение этого проекта резолюции с устными поправками. Во время 
rолосования, при котором голос "против" означал снятие требования, 
предусмотренного в правиле 26, 11 голосов были поданы за, 53 - против, 

при 42 воздержавшихся. Голоса разделились следующим образом: 

За: 

Против~-

Береr Слоновой Кости, Габон, Гвинея, Египет, Заир, Марокко, 
Нигер, Объединенная Республика Камерун, Сенегал, Тунис, 
Турция . 

.Австралия, .Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан, 
Барбадос, Белорусская ССР, Бенин, Болгария, Бразилия, Бурун­
ди, Венгрия, Венесуэла, Вьетнам, Гайана, Гана, Гвинея-Бисау, . 
Германская Демокыатическая Республика, Гренада, Греция, . 
Демократический Иемен, Доминиканская Республика, Замбия, 
Зимбабве, ·индия, Иран, Кения, Кипр, Конго, Корейск~я Народно­
Демократическая Республика, Коста-Рика, Куба, Ливииская 
.Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Нигерия, Никарагуа, Острова Зеленого Мыса, Пак~стан, Панама, 
Сан-Томе и Принсипи Сейшельские Острова, Сирииская Арабская 
Республика, Союз Со;етских Социалистических Республик~ Сури­
нам, Того, Украинская ССР, Чехословакия, Эквадор, Ямаика 0 

(смо продо сноски на следо стр.) 
/ - - -
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Голоса разделились следующим образом : 

Голосовали за: Австралия, Австрия, · .Алжир, .Ангола ·, .Аргентина; 
Афганистан, Барбадос, Белорусская ССР, Бенин, • 
Болгария, Ботсвана, Бразилия, · Бурунди, J::утан, 
Венгрия, Вьетнам, Гайана, Гана, Гвинея-Бисау, · 

Германская ДемократическаяРеспублика, Гренада, 

Греция, Демократический . Йемен, Доминиканская . • .. 
Республика, Замбия, Зимбабве, Индия, Иран, Кения, 

Кипр, Конrо, Корейская Народно-Демократическая • • 
Республика, Куба, Ливийская Арабская Джамахирия ,,, 
Мадагаскар, Малави, Мали, Мексика, Мозамбик, 

Монголия, Нигерия, Никарагуа, Объединенная 

Республика Танзания, Острова Зеленого Мыса, 

Пакистан, Панама, Сейшельские Острова, Сирийс'кая 

Арабская Республика, Союз Советских Социалистиче~ 

ских Республик, Суринам, Украинская ССР, Чехо­

словакия, Эфиопия, Югославия, Ямайка. 

Голосовали 
против: 

Воздержались: 

Береr · слоновой Кости, Габон, Гвинея, Заир, 

Марокко, Ниrер, Объединенная Республика Камерун,. . 
Сенегал, Тунис, Соединенные Штаты .Америкио 

Бельгия, Венесуэла, Верхняя Вольта, Дания, Демо-/ 
кратическая Кампучия, Иордания, Ирландия, Ислан- · 

дия, Италия, Канада, Колумбия, . Коморские Острова, 

Лесото, Люксембург, Малайзия, Мальдивская Респуб­

лика, Нидерланды, Новая ·зеландия, Норвегия, Ома~ , 
Папуа-Новая Гвинея, Лараrвай, Перу, Португалия, : ; • 
Руанда, Соединенное Королевство, Судан, Таиланд,' 

Toro, Турция, Уругвай, Федеративная Республика _ . 
Германии, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Чили, Швей­

цария, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Япония 

(решение Конференции см о в пункте 307 ниже) о . 

§/ (пр.одолжение) 

Воздержались: . Бельгия, Гватемала, Дания, Демократическая Кампу­

чия, Израиль, Иордания, Ирак, Исландия, Италия, • 
Канада, Колумбия, Коморские Острова, Ливан, 

Люксембург, Малайзия, Мальдивская Республика, . • 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Объединен­

ная Республика Танзания, Оман, Папуа-Новая Гви­

нея, Парагвай, Перу, Португалия, Свазиленд, . • 
Соединенное Королевство, Соединенные Штаты Амери­

рики, Судан, Тринидад и Тобаго, Федерат~вная 

Республика Германии, Фиджи, Филиппины, wинляндия, 

Франция, Чили, Швейцария, Швеция, Шри Ланка, 

Эфиопия, Югославия, Япония. 

/ ... 
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Заявления с объяснением мотивов голосования или оговорок были 
сделаны представителями Турции, Судана, Египта, Соединенных Штатов 
.Америки, Гвинеи-Бисау, Люксембурга, Нигерии, Лесото Туниса Пакиста­
на, Мали, Австрии, Берега Слоновой Кости, Габона, Д~миникан~кой 
Республики, Марокко, Конго, Югославии, Анголы и Ботсваны ( от им ени 
государств-членов Организации Объединенных Наций, входящих в Европей-
ское сообщество). • 

xxii) Проект резолюции, озаглавленный "Международная помощь для 
вос~тановления ~икараrуа 11 (A/CONF .94/С .2/L .50), представленный Брази­
лиеи ~ Венесуэл~и, Гренадой, Доминиканской Республикой, Коста-Рикой, 
Кубои, Испаниеи, Ни.караrуа, Панамой, Перу, Эквадором и Ямайкой, был 
принят . с внесенными в него устными поправками (решение Конференции 
см. в пун.кте 3I5 ниже). 

xxii:i) Проект резолюции, оз аrлавленный "Женщины и программы помощи 
в целях развития 11 (A/CONF .94/C.2/L.51/Rev .1), представленный Австралией, 
Ганой, Гайаной, Египтом, Замбией, Зимбабве, Кенией, Лесото, Малайзией, 
Объединенной Республикой Танзания, Папуа-Новой Гвинеей, Парагваем, 
Самоа, Таиландом, Фиджи, Филиппинами, Швецией, Эфиопией и Ямайкой, был 
принят посредством консенсуса (решение Конференции смо в пункте 315 
ниже). 

xxiv) Проект резолюции, озаглавленный "Здоровье и благосостояние 
женщин в районе Тихого океана" (A/CONF .94/C.2/L.52) представленный u 

Австралией, Гондурасом, Ливаном, Новой Зеландией, Папуа-Новой Гвинееи, 
Самоа, Фиджи и Японией, был принят с внесенными . в неrо устными поправ­
Rами. Представитель Китайской Народной Республики сделал заявление, 
содержащее оrовор.ки по данному проекту резолюции (решение Конференции 
см. в пункте ЗI5 ниже). 

xxv) Проект рёзолюции, оз аrлавленный "Международный исследователь-
ский учебный институт по улучшению положе.ния женщин" (A/CONF .94/C.2/L.J3), 
представленный Барбадосом, Берегом Слоновой Кости, Габоном, Гвинееи, 
Гвинеей-Бисау, Доминиканс.кой Республикой, Кубой, Мексикой, Ника~аrуа, 
Норвегией, Объединенной Республикой Камерун, Руандой, Турцией, Филип­
пинами, Францией, Эквадором и Югославией, был принят с внесенными в 
неrо устными поправками (решение Конференции см. в пункте 3I5 ниже) 0 

xxvi) Был принят проект резолюции, озаглавленный "Создание и / 
укрепление механизмов вовлечения женщин в процесс раз вития" (A/coNF.94 
r..2/L.54), представленный Берегом Слоновой .... Кости, Буру~ди, Габоном, а­
Гвинеей, Гвинеей-Бисау, Конго, Объединеннои Республикои Камерун, Пар • 
rваем Руандой и Того. Представитель Аргентины сделал заявление, 
содер~ащее оговорки по да~ному проекту резолюции (решение Конферен-
ции см. в пункте ЗI5 ниже). 
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xxvii) Был приннт проект резолюции, озаглавленный "Усиление роли • 
t~омиссии по положению женщин" (A/CONF.94/c.2/1.45/Rev.1), представленный 

- ~~еrом Слоновой Кости, Венесуэлой, Габоном, Гвинеей, Гондурасом, 

!
~ецией, Египтом, Заиром, Замбией, Зимбабве, Индонезией, Кенией, Кип­
ом, Колумбией, Коста-Рикой, Ливаном, Малайзией, Никарагуа, Объеди­
енной Республикой Камерун, Руандой, Румынией, Сенегалом, Таиландом, 
ого, Турцией; Филиппинами, Францией и Эфиопией (решение Конференции 
u. в пункте 315 ниже). . . 

xxviii) • Проект резрлюции "Женщины и самообеспечение продовольстви­
,1J

11 (А/СОN.F.94/с.2/1.56/Rеv.1),представленный Барбадосом, Берегом Слоновой 
ости, Верхней Вольтой, Габоном, Гвинеей, Гвинеей-Бисау, Ливаном, 
щаrаскаром, Мали, Нигером, Объединенной Республикой Камерун, Остро-

(вами Зеленого Мыса, Того и Эфиопией, был принят с устными поправ
ками; 

решение Конференции см. в пункте ЗI5 ниже) . • . 

XXix) Проект резолюции "Фонд добровольных взносов для Десятилетия 

!
енщи!!ы Организации Об~единенных Наций (A/coNF.94/c.2/1.57L, предс~ав­
енныи Бере rом Слонов о и Кости, Бурунди, Габоном, Гвинееи, Гвинееи-Би­

а~, Египтом, Замбией, Конго, Ливаном, Нигером· , Норвегией, Объединен­

ои Республикой Камерун, Fуандой, Сенегалом и Того, был принят с · . 
стными поправками (решение Конференции· см. в пункте ЗI5 ниже). 

1 
хх:х) · проект резолюции "Апартеид и женщины в Южной Африке и 

амибии" (A/CONF.94/c.2/r,.58/Rev.1), • пр~дставленный Алжи~ом, Анголой, 
арбадосом, Бенином, Берегом Слоновои Кости, Ботсванои, Бурунди, 
Зерхней Вольтой, .. Габоном, Гайаной, Гамбией, Ганой, Гвинеей, Гвинеей-
lисау, Гренадой, Джибути, Египтом, Заиром, Замбией, Зимбабве, Ираком, 
,(ат аром, Кенией, Коморскими Островами, Конго, Кубой, Кувейтом, Лес ото, 
иберией, Ливаном, Ливийской Арабской Джамахирией, Маврикией, Марокко, 
авританией, Мадагаскаром, Малави, Мали, Мозамбиком, Нигером, Ниrе­

ией, Объединенной Республикой Камерун, Объединенной Республикой Тан­

ания, Островами Зеленого Мыса, Fуандой, Сан-Томе и Принсипи, Сваэи­

ендом, Сейшельскими Островами, Сенегалом, Сомали, Суданом, Сьерра-

~
~еоне, Toro, Тринидадом и Тобаго, Тунисом, Угандой, Центральноафрикан­
кой Империей, Чадом, Экваториальной Гвинеей, Эфиопией, Югославией, 

айкой, был принят с устными поправками 84- голосами 11 эа", при 4 голо­
ах "против" и -I8 воздержавшихся (решение Конференции см. в пункте 3I9 
же). .•.• .. · 

с заявлениями по мотивам голосования или по резервированию по-

F.
ций выступили представители Люксембурга (от имени государств-членов 

rанизации Объединенных Наций, входящих в Европейское сообщество), 
сото Соединенного Королевства, Португалии, Дании (от имени Норвегии, 

~веции 'и Финляндии), Австралии, Уругвая, Непала и Ботсваны. Затем 
k заявлением выступил представитель Специального комитета Организации 
nбъединенных Наций против апартеида. 
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xxxi) Проект резолюции "Эксплуатация проституции третьими лицами 
и торrовля людьми" (3/CONF .94/C.2/L.59/Rev .1), представленный Аргентиной, 
Ватиканом, Гватемалои, Гондурасом, Доминиканской Республикой Заиром 
Коста-Рикой, Ливаном, Португалией, Соединенным Королевством,' Соедине~­
ными Шт~тами Америки, Тринидадом и Тобаго, Францией, Швейцарией и 

Эфиопиеи, был принят с устными поправками (решение Конференции см. в 
пункте 3I5 ниже)о 

С заявлениями по мотивам rолосования или по резервированию по­

зиции выступили представители Ирана, Мозамбика и Ямайки. 

xxxii) Проект резолюции, озаглавленный "Положение в Боливии" (A/CONF.~ 

C.l/L.30) ,представленный Венесуэлой, Доминиканской Республикой, Испанией--1 

Колумбией, Коста-Рикой, Кубой, Никарагуа, Панамой, Соединенными Шта­

тами Америки, Эквадором и Югославией, был принят 50 голосами против 3 
при 37 воздержавшихся (решение Конференции см. в _пункте 321 ниже). 

Заявления по мотивам голосования или оговорок были сделаны представите-\ 

лями Гондураса, Мексики, Швейцарии, Бразилии, Перу, Гватемалы, Параг
вая! 

Чили, Арrентины и Уругвая о . . 

xxxiii) Проект резолюции, озаглавленный "Осуществление целей Деуяти-

летия женщины Орrанизации Объединенных Наций в рамках усилий Орга
ни­

зации Объединенных Наций по установлению нового междунаро.дного 
эконо-

мического порядка" (A/CONF .94/С .2/L .61) представленный , Алжиром, .. Арген-
тиной, Венесуэлой, Гайаной, Ганой, Гватемалой, Гвинеей, Гвинеей-Бисау, 
Гондурасом, Заиром, Замбией, Зимбабве, Иорданией, Ираком, Коста-Рикой, 

Мексикой, Нигером, Нигерией, Никарагуа, Объединенной Республикой 

Камерун, Объединенной Республикой Танзания, Островами Зеленого . Мыса, 

Панамой, Шри Ланкой, Эквадором и Югославией, был принят с учето
м уст­

нь~х поправок . 88 rолосами при IЗ воздержавшихся; при этом никто не 

rолосовал против (решение Конференции см. в пункте 323 ниже). 

Заявления по мотивам голосования или оговорок были . сделаны 

представителями Соединенных Штатов Америки и Люксембурга (от имени u 

государств-членов Орrаниз ации Объединенных Наций, входящих , в Европ·еи­

ское сообщество). 

xxxiv) Проект резолюции, озаглавленный 11 Женщины в сельском хозяйстве; 
и сельских районах" (AiCONF .94/C.2/L.62) представленный .Барбадосом, Бот­
сваной, Гаити, Гайанои, Ганой, Гватемалой, Гвинеей, Гондурасом~ Египтом 

Замбией, Зимбабве, Коста-Рикой, Кубой, Лесото, 1\llалави, Мексикои, Ника­

рагуа Папуа-Новой Гвинеей, Соединенными Штатами Америки, Суринамом, 

Таила~дом, Тринидадом и Тобаго, Турцией, Эквад.оrом и Ямайкой, был прин-я)~ 
с учетом устных поправок (решение Конференции см. в пункте 315 ниже 
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8. ~ОМQ!Ш§НИИ Bт~J2Q.E0_!SOM!!~!§. 

272. Второй комитет рекомендовал Конференции принять Часть третью 

проекта Программы действий на вторую половину Десятилетия женщины 

Организации Объединенных Наций, как указывается в приложении I к 

докладу Комитета (A/CONF .94/L.22). Кроме того, Комитет рекомендовал 

Конференции принять проекты резолюций I-XXXIV, содержащиеся в . при­

ложении II к докладу Комитета (A/CONF .94/L.22/Add.3 и Corr.l Add.3A 3в 3с 
3D И 3Е) • • • • ' ' • ' ' 

9 • ~!!!.§.!!!!§._!!l!§.!!§E!!OE.02~§.8~!ill.1l0--.Ц.O ~ aдL~!OJ20l:Q.._ ~ ~~ !§. 

273 • доклад Второго комитета (A/CONF .94/L~22 и Add.1-4), представленный 
докладчю~ом Комитета, был рассмотрен на 20-м и 2I-м пленарных засе­

даниях Конференции 30 иiоля I980 года. На указанных заседаниях Кон­

ференция приняла решения по рекомендациям Второго комитета, · в част­

но~ти, ~о пере смотренной Комитетом Части третьей прое :кта Программы 

деиствии, и по рекомендованным Комитетом 34 проектам ре зотс-
ций (I-:XXXIV). • • 

274. На 20-м пленарном заседании в соответствии с рекомендациями 

Второго :комитета 11Конференnия приняла 97 • голосами при 30 воздержав­
nихся, причем никто не голосовал против, прое:кт резолюции I, озаг­
[авленный "Роль женщины в воспитании народов в духе мира" (текст 

~м. в · главе I выше, резолюция · 7). • 

275. Делегация Дании представила оговорки в отношении принятой 

резолюции. 

276. На том же заседании в соответствии с рекомендациями Второго 

комитета Конференция приняла без голосования прое:кт резолюции II, 
озаглавленный "Сбор данных о женщинах с помощью вопросников для . 
переписи" и проект ре ·золюции III, озаглавленный "Усиление борьбы 
против засухи в Сахели" ( текст см. н rJiaвe I выше, :ре золю-

ции 8 и 9). . · 

277. Кроме того, на том · же заседании в соответствии с рекомендация­

ми Второго · :комитет? Конференция приняла II2 голосами при 9 воэдер­
жавщихся, причем ни:кто не голосовал против, проект резолюции IV, 
озаглавленный "Помощь ливанским женщиmам" (текст см. в главе I вы-

ше , резолюция I0) • 

278. С заявлениями;разъясняющими мотивы голосования или оговорок, 

выступили делегации Израиля, Австрии, Соединенных Штатов Америки, 

Лесото, Ливана, Гватемалы и Алжира. 

279. В соответствии с рекомендациями Второго комитета Конференция 
приняла 77 голосами против 6 при 35 воздержавшихся проект реэолю~ 
чии V, озаглавленной "Участие женщин в укреплении международного 
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МИRа и безопасности и в борьбе против колони&лизма, расизма, расо­
вои дискриминации, иностранной аrрессии и оккупации и всех форм 
иностранноrо rосподства" ( текст см. в rлаве I выше, резолюция 11). 

280 • деле rация Ле сото выступила с заявлением по мотивам rолоеJва­
ния. 

28I. В соответствии с рекомендациями Второrо комитета Конференция 
приняла без rолосования проект резолюции VI, озаrлавленный "Поло­
жение беженцев и перемещенных лиц-женщин во всем мире" (текст см. 
в rлаве I выше, резолюция I2). 

282. В отношении последнеrо пункта преамбулы данной резолюции деле­
гация Пакистана заявила, что Пакистан не является участником Конвен­
ции и Протокола о статусе беженцев, поскольку он имеет оrоворки в 
отношении некоторых положений указанных документов. Тем не менее, 
Пакистан выражает полную поддержку духу данной резолюции, о чем 
свидетельствует проявляемое в настоящее время Пакистаном rуманное 
отношение к беженцам. 

283. Делеrация Китая заявила, что она поддерживает решение о пре­
доставлении rуманитарной помощи женщинам-беженцам во всем мире. 
Однако она считает необходимым признать, что :коренными причинами су• 
ществования значителъноrо числа беженцев в настоящее время являются 
иностранная arpe ссия и иностранная оккупация. Все иностранные arpee 
соры должны вывести свои войска из соответствующих стран. В против• 
ном случае сложно положить конец непрекрацающемуся росту числа бе­
женцев. 

284. В соответствии с рекомендациями Второrо · :комитета Конференция 
приняла поименным rолосованием 97 голосами при 29 _ воздержавшихся, 
причем никто не rолосовал против, проект резолюции VII, озаrлавлен­
ный "Положение беженцев и перемещенных лиц-женщин во всем мире", с 
вне сенными в нее устными поправками ( текст см. в rлаве I выше, рез о• 
люция IЭ). Голоса распределились следующим образом: 

Голосовали за: ------- Австрия, Алжир, Анrола, Арrентина, Барбадос, 
Бахрейн Белорусская Советская Социалистическ~ 
Ре спубл~ка, Бенин, Бере r Слоновой Кости, Болrа• 
рия, Бразилия, Бурунди, Венrрия, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, Гайана, Гана, 
Гватемала Гвинея, Гвинея-Бисау, Германская 
Демократи~еская Республика, Гренада, Греци~, 
Демократическая Кампучия, Демократический Иеме~ 
Доминиканская Республика, Еrипет, .... Заир, Замбия : 
Зимбабве Индонезия, Ирак, Иран, Иемен, Катар, 
Кения, К~пр, Китай, Корейская Народно-Демократ~ 
че екая Республика, Корейская Республика, Коста 
Рю~а, Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Д~мократи· 
ческая Республика, Лесото, Ливан, Ливииская 
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Арабская Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар · 

Малави, Малайзия, Мали, Марокко, Мексика, ' 
Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер, Нигерия, 

Объединенная Республика Камерун, Объединенная 

Республика Танзания, Объединенные Арабские 

Эмираты, Оман, Острова Зеленого Мыса, Пакистан, 

Панама, Папуа-Новая Гвинея, Польша, Руанда, 

Ру~ыния, Сан-Томе и Принсипи, Святейший Престол
 

Сеишельские Острова~ Сен~rал, Сирийская Араб- ' 

екая Республика, Сомали; Союз Советских Соuиа­

листических Республик, Судан, Суринам, Т
аиланд, 

. Того, Тринидад и Тобаго, Турuия, Украинская 
Советская Соuиалистическая Республика, Уругв

ай, 

Фиджи, Филиппины, Чехословакия, . Швейuария, 

Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия, Ямайка, 

Япония. 

Голосов против подано не было. 

Австралия, Бельгия, Ботсвана, Гаити, Герм
ании, 

Федеративная Республика, Гондурас, Дания
, 

Израиль, Индия, Ирландия, Исландия , Испания , 
Италия, Канада, Колумбия, Люксембург, Нид

ерланды, 

Новая Зеландия, Норвегия, Парагвай, Перу
; Порту­

галия, Свазиленд, Соединенное Королевст
во Вели­

кобритании и Северной Ирландии, Соеди
ненные 

Штаты Америки, Финляндия, Франция, Чили
, Швеция. 

285. Выступая по мотивам голосования по только что прин
ятому проек­

ту резолюции, делегация Швейцарии заяв
ила, что она голосовала за 

данный проект резолюции, поскольку в нем 
подтверждается принцип, 

которому Швейцария придает большое знач
ение, а именно, принцип, из­

ложенный в пункте 2 статьи I3 Всеобщей декларации прав человека, 

провозглашающей право каждого человек
а покидать любую страну, вклю­

чая свою собственн;ую, и возвращаться в свою страну. Голосование 

Швейцарии по проекту резолюции обусловлено гум
анитарными соображе­

ниями; делегация · Швейцарии в этой связи хотела бы воздержаться о
т 

высказывания своего мнения в отношении коренных причин драмы беже
н­

цев и перемещенных лиц, однако выраз
ила надежду на то, что проблема 

беженцев будет решена на других форумах. 
Делегация Швейцарии также 

заявила, что по этой же причине она воздер
жалась от голосования . 

цруrих проектов резолюций политич
еского характера, которые, по ее 

мнению, выходят за рамки темы Конфе
неции. 

286. Делегация Индии разъяснила мотивы, по которым она воздержа­

лась при голосовании проекта резолюции
 VII. 
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287. делеrации Бангладеш, Иордании Конrо Мальдивских 
Туниса и Уrанды заявили, что если б~ они п;ису~ствовали 
rолсования, то проrолосовали бы за данную резолюпию~ 

Островов, 
во время 

288. В соответствии с рекомендациями Второго комитета Конференция 
приняла ... без голсования проект резолюции V111, озаглавленной "Ком­
пле ксныи подход к здравоохранению и благосостоянию женщин" и про­
ект резолюции ~' озаглавленный "Международный центр rосударствен.;.. 
ных предприятии в развивающихся странах" (текст см. в главе · 1 выше 
резолюции 14 и 15). ' 

289 • Затем в соответствии с рекомендациями Второго комитета Конфе­
ренция приняла 75 голосами против 7 при 22 воздержавшихся проект 
резолюции Х, озаглавленный "Международная :конференция по санкциям 
против Южной Африки" (текст см. в rлаве . 1 выше, резолюция 16). 

?90 • Затем в соответствии с рекомендациями Второго комитета Конфе­
ренция привяла 75 голосами при 35 воздержавшихся, причем никто не 
голосовал против, проект резолюции Xl, озаглавленный "Международное 
законодательство, направленное на предотвращение ухода из семьи" 

(текст см. в главе 1 выше, резолюция 17). 

291. Делегация Нигерии выступила с заявлением по мотивам голосо­
вания. 

292. На том же 20-м пленарном заседании Конференция приняла 69 го­
лосами против 8 при 39 воздержавшихся проект резолюции XlI, озаrлu­
ленный "Положение женщин в Чили" (текст см. в главе I, резолюция I8) 

293. Делегация Чили заявила, что, по ее мнению, предмет резолюqии 
выходит за рамки ируrа ведения Конференции. 

294. Выступая с ~авлением по мотивам голосования,делеrация Федера­
тивной Республики Германии заявила, что в связи с тем, что она вы­

ступает за уважение прав человека во всем мире, она сочла необходи­

мым согласиться с текстом только что принятой резолюции, в частно­

сти, с учетом положений пунктов I-5 постановляющей части. Вместе 

с тем, она указала на благоприятные изменения в отношении положения 

в области прав человека в Чили, признав в то же время, что положе­

ние в данной стране пока еще нельзя считать удовлетворительным; . 
деле rация выразила надежду на то, что положение в Чили по-прежнему 

будет улучшаться и что права человека будут соблюдаться в полном 

объеме. Делегация Федеративной Республики Германии, кроме того, 

заявила, что она сожалеет о том, что в Чили по-прежнему применяется 

избирательный подход· в значительном числе стран положение в обла­
сти прав человека, в' частности в том, что касается женщин, несомнен­
но лучше, но и во многих случаях хуже, чем в Чили. Делеrац:ия вы­
разила свое сочувствие страданиям всех тех людей, в частности женщин 
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которые явились жертвами насилия и находятся в бедственном положении. 
В частности, она выразила озабоченность положением населения в райо­
нах, пострадавших в результате военных конфликтов и в районах осу­

ществления операuий иностранных вооруженных сил; как например, . в 
Афганистане и Камбодже. · 

295. ДР-леrаuия Парагвая заявила, что она голосовала против проекта 
резолюции, озаглавленного rrположение женщин . в Чили", поскольку; по ее 

мнению, Конференция не обладала компетенцией раriсматривать предмет 
этой резолюции, а также в связи с тем, что Парагвай неукоснительно 
соблюдает принцип невмешательства во внутренние дела . государств. 

296. С разъяснением мотивов голосования по тому же проекту резолюции 
выступили делегации Аргентины, Гаити, Гватемалы и Лесото. 

297. Затем делегация Никарагуа заявила, что если бы она присутствова­
ла при голосовании, она голосовала бы за данный проект резолюции. 

298. На том же заседании, в соответствии с - рекомендациями Второго 
комитета, Конференция в результате поименного голосования приняла 

55 голосами против II при 46 воздержавшихся проект резолюции XIII, 
)Заrлавленный "Положение женщин в Сальвадоре" (текст проекта см. в 
~лаве I выше, резолюция I9). Голоса распределились следующим образом: 

Голосовали за: ______ ......,. _____ ,_ 

Голосовали 
против: 

Австралия, Австрия, Алжир, Ангола, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Бельгия, 
Бенин, Болгария, Бурунди, Венгрия, Вьетнам, 
Гайана, Гвинея, Гвинея-Бисау, Германская Демокра­
тическая Республика, Гренада, Греция, Дания, 
Демократический Йемен, Замбия, Зимбабве, Ирак, 
Ирландия, Исландия, Италия, Кения, Кипр, Корей­
ская Народно-Демократическая Республика, Куба, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург, Мада­
гаскар, Мозамбик, Монголия, Нидерланды, Новая 
Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика Тан­
зания, Острова Зеленого Мыса, Польша, Румыния, 
Сан-Томе и Принсипи, Сейшельские Острова, Сирий­
ская Арабская Республика, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Союз Совет­
ских Социалистических Республик, Украинская Совет­
ская Социалистическая Республика, Финляндия, 
Чехословакия, Швеция, Эфиопия, Югославия, Ямайка. 

Арrентина, Венесуэла, Гватемала, Гондурас, • 
Коста-Рика, Парагвай, Перу, Соединенные Штаты 
Америки, Уругвай ·, Чили, Эквадоро 

/.о. 
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Барбадос, Береr Слоновой Кости, Бразилия, Верхняя 
Вольта, Габон, Гаити, Германии, Федеративная 
Республика, Демократическая Кампучия, Доминикан­
ская Республика, Египет, 3аир, Израиль, Индия, 
Испания, Канада, Китай, Колумбия, Лесото, Мала­
ви, Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, 
Мексика, Нигер, Ни:'ерия, Объединенная Республика 
Камерун, Пакистан, Панама, Папуа-Новая Гвинея, 
Портуrалия, Руанда, Свазиленд, Сенегал, Судан, 
Суринам, Таиланд, Toro, Тринидад и Тобаго, 
Турция, Фиджи, Филиппины, Франция, Швейцария, 
Шри Ланка, Японияо 



- 245 -

299° Выступая с разъяснением мотивов голосования против прое1tта резо­
люции, озаглавленного '~Положение женщин в Сальвадоре", делсrацпп 

Венесуэлы заявила, что Венесуэла продемонстрировала свою пр:~шер,:сен­
ность делу уважения и содействия соблюдению прав челове1са D полити­

ческой, экономической, социальной, гражданской и культурной областях. 

В соответствии с данной позицией и исключительно в рамках ш.1ерюсан­
скоrо континента правительство Венесуэлы заявило о своей солидарности 

с усилиями Сальвадора по законодательному оформлению свободы и дсыо­

кратии и созданию атмосmеры мира, способствующей достижению указанных 

целей. Венесуэла решительно осудила насилие и _ терроризн любого ха­
рактера, направленные на то, · чтобы лишить народ Сальвадора ыира и 

свободы. Продолжительный период гнета и социальной несправедливости, 

а также вмешательства иностранных кругов явились причинами на:х:ишщий, 

преследующих цель не допустить удовлетворения стремлений к миру, 

свободе и социальной справедливости в Сальвадоре,'кроме того, предпри­
нимаются попытки сохранить существовавшие ранее формы тирании или 

заменить их менее жестокими формами. Венесуэла осудила ан:ты насилия 

против женщин и детей, молодежи, взрослого населения и престарелых 

лиц в Сальвадоре, а также терроризм, r:охищения, убийства и: .цругпе 

формы угнетения и насилия. Делегация Венесуэлы приняла решение го­
лосовать против данной резолюции, поскольку она считает ее предвзятой, 

ограниченной, неполной и неточной в ряде ее положений. 

300. • Делегация Парагвая зая.вила, что она голосовала против данной 
резолюции на том основании, что ее · предмет выходит за рамю-1 коыпетен­

ции Конференции и руководствуясь с неизменной приверженностью Парагвая 

принципу невмешательства во внутренние дела других государств. 

30I. Делегация Гондураса заявила, что она голосовала против даш-rоrо 
проекта резолюции в связи с тем, что Гондурас проводит политику соб­
людения принципа невмешательства во внутренние дела других государств. 

Кроме того; его делегация заявила, что в данный момент, когда осущест­
вляется процесс посредничества,преследующий цель урегулирования 

спора между Гондурасом и Сальвадором решения подобного харщстера, 

являются несовременными. 

302. Заявления rto мотивам голосования проекта резолюции XIII сделали 
делегации Арrентины, Гаити, Гватемалы, Коста-Рики и Уругвая. Впослед­
ствии делегация Никарагуа заявила, что если бы она присутствовала при 

rолосощэ.нии, то она проголосовала бы за проект резолюции XIII. 

303. На 2I~м пленарном заседании Конференция приняла без голосования 
следующие проекты резолюции, рекомендованные Вторым комитетоI.I: 

Проект резолюции XIV, озаглавленный "Борьба с . незаконн:ьш 
• оборотом наркотических средств" (текст - см. в главе I выше, 
резолюция 20) . 

Проект резолюции XV, озаrлавленный "Укрепление програ~.11.1}:сенщин ~1 

• назначение женщин в секретариаты региональных комиссин II учрш.с­

дений Орrанизации Объединенных Наций" (текст см. в главе I nыше, 
резолюция 2I) 

/ .. 
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Проект резол10цип X"t'I, озаглавленный "Координация вопросоп 1щсruо­
щих:ся положения женщин в рамках системы Организации Объединенных 

Наций" ( те1tст cr.1. в rлаве I выше, резолюция 22) • 

Прое1tт резолюцип XVII, озаглавленный "Вопрос о пропавших без 
вести и исчезнувших лицах" (текст смо в главе I выше резо-
люция 23) • ' 

Проект резолюцип XYIII, озаглавленный "Женщины в Секретариате 
Орrанизацшr Объединенных Наций 11 (текст смо в rлаве I ELIШG ре-
залюция 24) · ' 

Проект резол1:щпн XIX, озаглавленный "Ме:>:едународное десятплстпе 
снаб,::ения питьеDОЙ водой и санитарии" (текст смо в rш1ве I выше, 
резолюция 25) 

304-. Делегация Арrентнны сделала заявление по поводу резошации, озаr­
лаnленной "Вопрос о пропавших без вести · и исчезнувших лицах 11 • 

305. На том же заседании Конференция 65 голосами при 42 воздер,:со..вшихся, 
причем никто не голосовал против, приняла проект резолюции х:::~, озаглав­

ленный 11 0 праве всех государств изыскивать помощь в целях разш-rтия 
из любых и всяких источни~сов в условиях отсутствия угроз и нrшаденпй" 
(текст см. в rлаве I, резолцюия 26)о • 

306. Делегация Китая заявила, что она не приняла участие в голосова­
нии. Правительство Китая постоянно поддерживало развивающпсся 

страны в их поисках э1tономической помощи, которая способствовала бы 
развитию их национальной экономики, гарантируя одновременно пх наци-

ональную независимость и суверенитет в условиях отсутствия вся:юIХ • 
угроз. Однако оно всеrда выступало против предоставления по1.1ощи 

отдельныrл rосударстван, совершающим внешнюю агрессию и э1~спансшо, 

уrрожающие региональной безопасности и международному миру~ посrсольку 
многочисленные @акты показали, что такая помощь использовалась в цс~ 

лях ведения агрессивных войн. Ввиду двусмысленности этого rг1)0дло;;сенш1 

делегация Китая не приняла участия в ero rолосовании. 

307. На тон же заседании Конференция приняла в результате поrшепноrо 

голосования 5I roлocoi.1 против IO при 38 воздержавшихся прос1ст ре~ 
золюции XXI, озаглавленный "Помощь женщинам Сахары", по ре1со1.юндац11н 

Второго комитета (те1сст см. в rлаве I, резолюция 34) о Голоса распре­
делились следующин образом: 

Голосовали за: АDстралия, Австрия, Алжир~ Ангола, Арrептшш., 
Барбадос, Белорусская Советская Социалпстичсс1щя 

Республика, Бенин, Болгария, Бразилия, Бурупдп, 
Бутан, Венrр:ия,Вьетнам, Гайана, Гана, Герr.шнс1сая 
Де~.юкратическая Республика, Гренада, Грсцпя, Дсr.ю-
1сратический Йеr.1ен, · Замбия, Зимбабве, Ипдпя, IСешт, 

/ о о. 
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Конго, Корейская Народно-Демократическая Респуб­

лика, Коста-Рика, Куба, Лаосская Народно-Денокра­

тическая Республика, Ливийская Арабская д,:саr.rо.хири:я, 

Мадагаскар, Мексика, Мозамбик, Монголия, Нигерия, 

Никарагуа, Объединенная Республика Танзания, Остро­

ва Зеленого Мыса, Пакистан, Польша, Руанда, Сей­
шельские Острова, Сирийская Арабская Респу6лшш, 

Союз Советских Социалистических Республшс, Суринам, 

Тринидад и Тобаго, Украинская Советская Социалисти­

ческая Республика, Чехословакия, Эrоиопия, Югославия 
и Ямайкао л 

против: Берег Слоновой Кости, Габон, Гвинея, 3аир, Иа.ро1шо, 

Нигер, Объединенная Республика Камерун, Сенегал, 

Соединенные Штаты Америки и Тунис" 

Воздержались: Бельгия, Венесуэла, Гватемала, Германип, 0сдера­
тивная Республика, Дания, Демократичесн:ая 1Санпучпя, 

Ирландия, Исландия, Италия, Канада, Китай, I{олуr,1-

бия, Лесото, Люксембург, Малайзия, Мальдивсrше 

Острова, Нидерланды, Новая Зеландия, Норпеrпя, 

Папуа-Новая Гвинея, Парагвай, . Перу, Португалия, 

Свазиленд, Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной Ирландии, Судан, Таиланд, Турция, У-оуг­

вай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Франция, Чилп, 

Швейцария, Швеция, Шри Ланка и Японияо 

;08" Делегация Китая заявила, что она воздержалась при голосовании 
~оекта резолюции XXI, потому что правительство Китая всегда считало, 
1iro споры между странами третьего мира должны урегулироваться посред­
с:вом мирных переговоров" По этой причине делегация Китая ис1сренне 

ftдеется, что страны, заинтересованные в решении вопроса о Западной 

~аре, поставят на первое место единство и урегулируют свои разноrла­
J~ия разумным путем диалога и терпеливых переговоров" 

1
090 Делегация Гвинеи заявила, что она проголосовала против проекта 
езолюции, поскольку, по ее мнению, Конференция не компетентна рас­

матривать этот вопрос, который рассматривается в настоящее nper.rп 

гл а.вами rосударств и правительств африканских государств о 

~
Оо Делегация Пакистана заявила, что она проrолосовала за проен:т 
золюции, что означает ее искреннюю поддержку принципа саr.юопределе-

~ 
я о В то же время она подчеркнула, что Пакистан не присоединяется к 

суждению Марокко, которое может подразумеваться в какой-либо нз 
ас~ей резолюции. • . 

/о .• 
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3II. Делеrация Берега Слоновой Кости, выступая относительно резолю­
ции о помощи ,:сенщина1:1 Сахары, заявила, что вопрос о Западной Сх::аре 
находится на расс~отренпи Организации африканского единства, и одпову 
из ~омитетов этоJi организации было конкретно поручено найтп решение 
зтои проблемы. В соответствии с этим, делегация Берега СлоноDо:И 
Кости считает, что !Сон@еренци:я не полномочна рассматривать ш11ше-лпбо 
аспекты этого вопроса, и поэтому проголосовала против проекта. резол1:>­
ции, что не изменяет позицию Берега Слоновой Кости по сущестnу 
проблемы. 

312. Делегация Объединенной Республики Камерун заявила, что она 
проголосовала протиn этого проекта резолюции, потому что этот во~gос 
в настоящее время расснатривается одним из Комитетов Организации 

африканского единстпа, и членом этого комитета является президент 
Объединенной Республпю-r l(анерун. В соответствии с этим, делеrацпп 
считает, что проблена должна быть решена в рамках африканскоrо рсrпона.. 

313. Делегация Сенегала заявила, что она проголосовала против этого 
проекта резолюции, ибо считает, что данный вопрос не входит в rtо~ше­
тенцию Конференции. По ее мнению ,решение вопроса о 3ападноi1 Cro::ape -
дело стран А(tшики. Его делегация с удивлением отметила, что, нссыотрп 
на призыв ОАЕ к ме,:щународному сообществу воздержаться от ка~сих-лнбо 
действий по этому вопросу, тем не менее целый ряд африканскпх стран 
принял участие в составлении проекта только что принятой резолюцш-r. 
Делегация Сенегала считает, что эта резолюция имеет скорее полптпчссю~tl 
чем гуманитарный хара1{тер. 

314. Делегация Ниrера заявила, что тот факт, что она проголосовала 
против проекта резолюции о помощи женщинам Сахары, не меняет позицию 

Нигера, выступающего в защиту принципа самоопределения народоn. Деле­
гация выразила сш:саление, что Конференция не учла призыва ОАЕ о тоы.?. 
что международному сообществу следует воздержаться от каких-либо деи­
ствий, которые моrут затруднить работу комитета,на.значенноrо ОАЕ для 
решения вопроса о Западной Сахаре. • 

" ро 315. Делегация iviapoю~o заявила, 1J:To ее обнадежило число делеrации, п ия-
голосовавших на стороне разума и объективностио По ее мнению,резолюц 
о по~лощи женщинам Сахары не входит в компетенцию Конференции; этот 
вопрос в настоящее вреня рассматривается назначенным ОАЕ коr.штетои. 
Марокко будет продолжать свои усилия в целях восстановления н1rga и 
согласия в Маrрибе. Наро1шо полно решимости сохранить свою целостность 
и убеждено в том, что уважение международного права и мирное урегули­
рование споров являrотся наилучшими средствами обеспечения ыиро. п бе­
зопасности во всех районах страны. 

3lбо Кроме того, на 21-м пленарном заседании Конференция пршшло. 
без голосования следующие проек·ты резолюций, рекомендованные Вторш.1 
комитетом: 
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Проект резолюции XXII, озаглавленный 11Международная понощь для 
восстановления Нюсарагуа" (текст см. в главе I выше, резолю­
ция 35) 

Проект резолюции XXIII, озаглавленный "Женщины и програшш по­
мощи в целях развития" (текст смо в главе 1 выше, резолюция 36) 

Проект резолюции XXIV, озаглавленный "3доровве и блаrосостоянпе 
женщин в районе Тихого океана" (текст смо в главе I выше, 
резолюция 37) 

Проект резолюции XXV, озаглавленный "Международный исследова­
тельский и учебный институт по улучшению . положения женщшr" 
(текст см. в главе I выше, резолюция 38) 

Проект резолюции ll~, озаглавленный "Соэдание и укрепление 
механизмов вовлечения женщин в процесс развития 11 (тек~т с1.1. 
в главе I выше, резолюция 39) 

Проект резолюции XXYil, озаглавленный "Усиление роли Кш.шсспп 
по положению женщин" (текст см. в главе I выше, резолюция 40) 

Проект резолюции XXYIII, озаглавленный "Женщины и самообеспечение 
продовольствием" (текст см. в главе 1 выше, резолюция 4I) 

Проект резолюции XXIX, оэаглавленынй "Фонд добровольных взносов 
для Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций" 
(текст см. в главе I выше, резолюция 42) 

Проект резолюции XXXI, озаглавленный "Эксплуатация проституции 

третьими лицами и торговля людьми" (текст см. в главе I выше, 
резолюция 43) . . 

Проект резолюции XXXIV, озаглавленный "Женщины в сельскоr.r хо­
зяйстве и в сельских районах" (текст см. в главе I выше, 
резолюция 44) . • • 

317. Делегация Арrентиньi выступила с заявленим относительно резо­
люции 40. 

318. Делегация Китая выступая по вопросу о резолюции, оэ.аrлавлеюrой 
"3 ' 11 доровье и благосостояние женщин в районе Тихого океана , эаsшпла, 
что она полностью понимает беспокойство некоторых стран района Тихого 
океана,связанное со здоровьем и благосостоянием народа и женщпн D пдер­
ных зонах. В мае 1980 года Китай осуществил запуск ракеты-носптелп 
в район Тихого океана в целях развития науки и техники, ускоренпп (·:о­
дернизации страны, укрепления ее оборонного потенциала и протп~оденстDIIЯ 
угрозам гегемонизма сперхдержаво Ракета-носитель, запущенная I"птае1.1, 
не была оснащена ядерной боеголовкой и не вызвала загрязнение окрущ1ю­
щей среды. 

/ о о. 
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319. Делеrация Ямайки, кош.iентируя резолюцию "Эксплуатация прости­
туции третьими лицаr,tи и торговля людьми", выразила мнение, что,посколь 
ку открытие шестого Конгресса Организации Объединенных Наций по пре­
дупреждению преступности и обращению с правонарушителями в Каракасе 
намечено на 25 августа 1980 rода, времени для подготовки "конкретных 
рекомендаций", упоминаемых в пуюсте 5 этой резолюции, недостаточно. 

320. На 2I-м пленарном заседо.нни I{онференция приняла 63 голосами 
против 4 при 24 воздер,:савшихся прое1tт резолюции ХХХ, озаглавленный 
"Апартеид и женщины в ю,:снон А0рпюэ и Намибии", по рекомендации 
Второго комитета ( текст сrл о в rлаве l, резолюция 45) о 

32I. Делегация Ботсваны выступила с оговорками в · отношении толы<о 
что принятой резолюции. 

322. На том же совещании Конференция приняла 63 голосами против 2 
при 30 воздер"~:~авшихся рекомендованный Вторым комитетом проект резолю­
ции XX:{II, озаглавленный "Поло,:сение в Боливии" ( текст см. в главе_ I 
выше, резолюция 46). 

323. Делегация Перу выразила свою rлубокую озабоченность в связи с 
некоторьши принятыми Конференцией решениями - примеро11:1 служит резолю­
ция о положении в Боливии,-в которых ид!ЭТ речь о внутренних делах 
ряда стран. По мнению этоil делегации, следует скрупулезно соблюдать 
принцип невмешательства во внутренние дела государств. 

324. На том ,:се заседании !{он0сренция приняла рекомендованный Вторы~ 
коrлитетом проект резолюции XXXIII, озаглавленный "Осуществление целен 
Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций в рамках усилий 
Организации Объединенных Наций по установлению новоrо международного 
экономического порядка"; . проект резолюции был принят 92 голосами 
при 11 воздержавшихся, причсrл никто не голосовал против (текст сы. 
в главе I, резолюция 4?)о 

325. С оговорками к этой резолюции выступила делегация Соединенных 
Штатов Америки, а также - от :иr.~ени государств-членов Европейскоrо 
сообщества - делегация Люксеr.1бурrа. 

,326 ~ На 2I-м пленарном заседании I{онференция рассмотрела также 
Часть третью Программы действий, ре1сомендованной Вторым комитетом 
в его докладе (A/CONF/94/1.22, приложение I) о Докладчик Комитета 
обратил внимание на необходиr.юсть исправления целого ряда ошибок и 
пропусков в тексте проекта. 

327. По пункту, озаглавленнону "Понощь палестинским женщинам на 
оккупированных территориях и за их пределами" ЭJ, было предло:>:сено • 
провести раздельное голосование; !{он0еренция приняла этот пункт 76 
голосами против 4 при 24 воздер;:савш:ихся • 

.2/ Данный пункт был пунктоI.I I83 А проекта текста, подrотовленноrо 
Вторым комитетом. После перенуиерования в окончательном тексте 
Программы действий он стал пунктоr.1 244. 

/ о о~ 
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328° С разъяснением ыотивоD голосования выступили делегации Гвате­
малы, Гренады, Канады и Соед:ипеш-шх Штатов Америки" 

329° Делегация Израиля заявила, что он~'- ~роrолосовала против этого 
пункта, включая само ero название, потому что в тексте содержится l)ЯД 

неприемлемых элементов. · уровень ,:шзни палестинс1сих женщин, о кото­

рых говорится в этом пункте, фан:тически выше, ·а положение в областп 

здравоохранения .·и просвещения . лучше, чем когда-либо ранеэ. Кроые 

того, . неприемлемым является предло,:сение о · том, . что гуманнтарную . 

помощь · следует оказывать в _ консультации _ и сотруднич~стве с _ Орrаниао.цпсil 

освобождения Палестины. - · -

3300 Делегации Индонезии и ЬlаDритании- заявили, что если бы они прп­

сутствовали во время голосованиn, они _ проголосовали бы з,а зтот пунrст~ 

33I. Вслед за этим Конйеренцпя приняла Часть третью проекта Програш.ш 
действий на вторую п·оло:вину Десятилетия женщины Организации Объеди­

ненных Наций ,ре:комендованноrо Вторю.1 комитетом в ero докладе . (A/CONF .94/ 
1.22, приложение I) о (Принятый теrtст см~ в Части третьей Программы дей-

ствий в главе I выше.) • 

/о .. 
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С. Доклад Комитета полного состава 

1. Организационные вопросы 

332" На своем 2-м пленарном заседании 15 июля 1980 года Конференция 
на основании рекомендации, выработанной в ходе консультаций перед на­
чалом Конференции, утвердила Комитет полного состава для рассмотрения 
введения и глав I и II, озаглавленных соответственно "Историческая 
пе:-еспек!ива" и "Кон~ептуальные . рамки" и включенных в проект Программы 
деиствии, содержащиися в документе A/CONF .94/22 и Corr.1, и для пред- · 
ставления доклада пленарному заседанию. 

333° Коr.штет провел 4 заседания. На своем 1-м заседании; состоявшемся 
I7 июля I980 года, Комитет избрал путем аккламации следующий президиум: 

председатель: r-жа Ифигения :Мартинес (Мексика) 

заместитель председателя: г-н Умайя Тукан (Иордания) 

докладчик: г-жа Инонге Леваника (Замбия) 

334" В связи с рассмотрением введения и глав 1 и II Комитету были 
переданы соответствующая часть проекта Программы действий (часть пер­
вая) и письменные поправки, содержащиеся в документах A/CONF .94/L.1, 
L.3 и L.18. Эти документы были представлены Генеральным секретарем 
Конференции. 

2" Рассмотрение Введения и глав I и II проекта 
Программы действий 

335. На своем 1-м заседании Комитет постановил рассмотреть во~осы в 
рамках своего мандата в ходе открытых неофициальных консультации. 
Ео время этих консультаций бьmа учреждена рабочая группа, которая про­
вела 8 заседаний под руководством заместителя председателя. Бьm под­
готовлен документ, озаглавленный "Текст, составленный в р~зультате 
неофициальных консультаций под председательством г-на Умаия . Тукан, 
заместителя председателя Комитета полного состава по рассмотрению 
введения и глав I и II Программы действий на вторую половину десятиле­
'1·ия женщины Организации Объединенных Наций: равенство, развитие и 

мир" (A/CONF .94/CW/CRP .1 и Add~l-8). 

336. Этот текст был представлен председателем Комитету на его 2-м 
заседании 25 июля 1980 года. 

337. На своем 3-м заседании 26 июля 1980 года Комитет принял с1е3дую­щие пункты этого текста: ~, 6, 7-IO,,I3-2I, 23-29, 33, 34, 36- • 

/ о о о 



338. На своем 4-м заседании 29 июля I98O года заместитель председа­
теля доложил Комитету о том, что неофициальная рабочая группа прове­
ла три совещания, в ходе которых был подготовлен согласованный текст 
в отношении нерешенных пунктов, за . исключением пунктов 2 и 5. Этот 
текст со внесенными поправками содержится в документах A/CONF .94/СН/ . 
CRP.1/Add.9 и ADD.10. 

339° Комитет утвердил пункты 3, .1~, . I2 и 32 и . новые пункты ба, 3Ia, 
3•~ и 38а IO/. '· 

340· Комитет рекомендует Конференции для утверждения текст, содержа­
щиися в приложении к его докладу (A/CONF .• 94/L.23 и Add.l) (решение Кон­
ференции см. в пункте 34I ниже). 

3. Рекомендации Комитета полного состава 

34I. На 2I-м пленарном заседании Конференции заместитель Председа­
теля Комитета . полного состава представил доклад этого Комитета 
(A/CONF .94/L.23 и Add.l). Он . сообщил . о том, что в ходе официальных и 
неофициальных об.суждений Комитет подготовил согласованные тексты 
большинства пунктов, подлежащие вклю~ению в · первую часть будущей 
программы действий. Эти тексты · были ·рекомендованы Конференции для 
принятия. Он далее сообщил о том, что Комитет не смог прийти к сог­
лашению относительно текста пунктов 2 и 5 введения к части первой . 

. 4. - Решение пленарного заседания по доклад;у 
Комитета полного состава 

342. Конференция на своем 21-м пленарном заседании приняла без го­
лосования . пункты I-44 первой части проекта программы действий на 
вторую половину Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций 
в том виде, в каком они были рекомендованы Комитетом полного состава, 

. за исключением пунктов 2 и 5 · ( текст принятых пунктов см. в главе I 
части первой программы действий выше 11/). . · 

343. В отношен~и пункта 2 заместитель . Председателя Комитета полного 
состава после непродолжительных прений предложил Конференции для при­
нnтия следующий текст: . 

IO/ В результате перенумерования проекты пунктов 3, ба, 11, I2, 
3Ia, 31Ь 32 38а стали соответственно пунктами 3, I2, I3, 32, 33, 
35 и 40 rwограммы действий, излож~~н?й в . r_лаве I в~ше. 

11/ в результате изменения нумерации . :8 окончательном варианте 

программы . действий эти пункты стали пунктами I-46. 
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"В 1975 rоду, в Международный rод женщины,в Мехико состоя­
лаоь Вс~мирная конференция, которая приняла Всемирный план 
деиствии на Десятилетие женщины Организации Объединенных Наций: 
равенство, развитие и мир, 1976-1985 rоды, и Декларацию о ра­
венстве женщин и их вкладе в развитие и мир. Принципы и цели, 
провозглашенные на Конференции в Мехико в рамках Десятилетия 
женщины: равенство, развитие и мир, сохраняют свое значение и 
сеrодня и представляют собой основу для действий в рамках Деся­
тилетия. Они были далее подтверждены на ряде региональных, 
секторальнmс и международных совещаний Орrаниза.ции Объединенных 
Наций, а также в социальных и экономических рекомендациях Кон­
ференции неприсоединившихся и развивающихся стран о роли женщин 
в процессе развития, проведенной в Баrдаде в мае 1979 года, ко­
торые были одобрены шестым Совещанием rлав государств и прави­
тельств неприсоединившихся стран". 

344. Конференция приняла этот текст пункта 2 поименным голосованием 
89 голосами против 7 при 23 воздержавшихся ( текст см. программу дей­
ствий в rлаве I выше). Голоса распределились следующим образом: 

Голосовали за: Алжир, Анrола, Аргентина, Барбадос, Бахрейн, 
Белорусская Советская Социалистическая Респуб­
лика: Бенин, Берег Слоновой Кости, Болгария, 
Бразилия, Бурунди, Бутан, Венrрия, Венесуэла, 
Вьетнам, Габон, Гайана, Гана, Гвинея, Герман­
ская Демократическая ~еспублика, Гренада, Гре­
ция, Демократический Иемен, Египет, 3аир, 3ам-
б ия, Эимб.аб ве , Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, 
Испания, Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, Ко­
лумбия, Конго, Корейская Народно-Демокр~тиче­
ская Республика, Коста-Рика, Куба, Кувеит, Лаос­
ская Народно-Демократическая Республика, Лесото, 
Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Мадагаскар, 
Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, Мексика, 
Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер, Нигерия, Ника­
рагуа, Объединенная Республика Камерун, Объеди­
ненная Республика Танзания, Объединенные Араб-

. ские Эмираты, Оман, Острова Зеленого Мыса, Па­
кистан Папуа-Новая Гвинея, Польша, Португалия, 
Руанда: Румыния, Свазиленд, Сейшельские Острова, 
Сенеrал, Сирийская Арабская Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Судан, 
Суринам Тринидад и Тобаго, Тунис, · Турция, Уrан-, 
да, Укр~инская Советская Социалистическая Респуб­
лика, Фиджи, Филиппины, Чехослова~ия, Шри Ланка, 
Эквадор, Эфиопия, Югославия и Ямаика. • 



Голосовали 
против: 

Воздержались: 
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Австралия, Израиль, Канада, Парагвай, Перу, 
Соединенное Королевство Великобритании и Север­
ной Ирландии и Соединенные Штаты .Америки. 

Австрия, Бельгия, Верхняя Вольта, Гватемала, 
Германии, Федеративная Республика, Дания, Доми-
никанская Республика, Ирландия, Исландия, Ита­
лия, Люксембург; Нидерланды, Новая 3еландия, . 
Норвегия, · Святейший Престол, Таиланд, Уругвай, 
Финляндия, Франция, Чили, Швейцария, Швеция и . 
Япония. 

34-5. Выступая по мотивам голосования против предложенного варианта 
пункта 2, делегация Соединенных Штатов Америки заявила, что в резуль­
та~е усилий по достижению консенсуса не удалось подготовить приемле­
мыи для всех текст этого пункта. В частности, делегация Соединенных 
Штатов Америки выступила против определенных ссылок, приводимых в 
пункте 2. Если в 1975 году в Мехико . Всемирный план действий . был при­
нят консенсусом, то Декларация Мехико не была принята консенсусом; 
Фактически многие делегации, включая делегацию Соединенных: Штатов Аме­
рики, голосовали против этой Декларации. Аналогичным образом, прово­
димые в . пункте 2 ссылки на Конференцию в Багдаде являются неприемлемы­
ми для делегации Соединенных Штатов Америки, поскольку, как и . многие 
другие делегации, она не может· прйсо~диниться: '• к рекомендация·м конфе- ' 
ренций, в которых oF.a не была представлена. 

346. Что касается пункта 5, то представительница Индии обратила 
внимание на текст этого пункта, который был представлен ее делегацией 
ранее от имени членов Группы 77 (A/CONF .94/L.3) :и который она сейчас 
предлагает Конференции для принятия. Этот текст гласит: 

11 5. Развитие невозможно без мира и стабильности. Таким-­
образом, мир является необходимым условием развития. Кроме то­
го мир не будет прочным без развития и устранения неравенства 
и ;искриминации на всех уровнях. Равноправное участие в разви­
тии ·дружественных отношений и сотруд~ичества между государства­
ми будет способствовать укреплению мира, улучшению положения 
самих женщин и обеспечению равноправия на всех уровнях: и во 
всех сферах жизни, а также ведению борьбы за ликвидацию империа: 
лизма, колониализма, неоколониализма, сионизма, расизма, расовои 
дискриминации, апартеида, гегемонизма и иностранного вмешатель­
ства, господства и угнетения, а также за полное уважение достоин­
ства народов и их права на самоопределение и нез.ависимость без 
иностранного вмешательства или интервенции и за обеспечение основ­
нъIХ свобод и прав челрвека ,, • 

/ о о о . 
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347. Представитель Сенеrала выразил мнение о том, что этот текст не 
содержит каких-либо вопросов существа, и поэтому для ero принятия 
требуется только простое большинство голосово 

348. Представитель Израиля выразил несоrласие с зтим мнением и по­
просил провести раздельное rолосование по слову "сионизм"о 

349. Делегация Нидерландов предложила Конференции принять путем го­
лосования решение относительно тоrо, затрагивает ли текст пункта 5 
в предложенной Индией формулировке вопросы существа или речь идет о 
процедурном вопросе. 

350" Состоялись прения по процедурным вопросам, в ходе которых деле­
rация Еrипта предложила прекратить ИХо Это предложение было принято. 

35!. Затем Конференция в соответствии с пунктом 3 правила 3I правил 
процедуры провела rолосование по предварительному вопросу - для ко­
торого требуется простое большинство - а именно, по вопросу о том, 
затраrивает ли текст пункта 5 вопросы существа или, как заявил пред­
ставитель Сенегала, зто - процедурный вопросо 

352. 59 rолосами против 37 при I3 воздержавшихся Конференция поста­
новила, . что-речь идет о процедурном вопросео 

353. По предложению представителя Сенегала Конференция 69 голосами 
против 24 при 25 воздержавшихся далее постановила провести голосова­
ние в первую очередь по пункту 5 в целомо 

354. Текст пункта 5 в предложенной Индией формулировке был принят 
поименным rолосованием 69 голосами против 24 при 25 воздержавшихся 
(текст смо в программе действий, rлава I выше)о Голоса распредели­
лись следующим образом: 

Голосовали за: Албания, Алжир, Ангола, Арrентина, Бахрейн, 
Белорусская ССР, Бенин, Болгария, Бразилия, 
Бурунди, Венrрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, 
Вьетнам, Гайана, Гвинея, Германская Демокра-u 
тическая Республика, Гренада, Демократическии 
Йемен, Египет, Замбия, яимбабве, Индия, Индо­
незия Иордания; Ирак, ыемен, Катар, Кения, 
Кипр, 'Китай, Конго, Корейская Н~родно-Демокра­
тическая Республииа, Куба, Кувеит, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Ливан, 
Ливийская Арабсиая Джамахирия, Мадагаскар, 
Малайзия, мальдивские Острова, Марокко, Мозам­
бик Монrолия, Ниrер, Нигерия, Никарагуа, 
Объ~диненная Республика Танзания, Объединенные 



Голосовали 
против: 

Воздержались: 
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Объединенные Арабские Эмираты, Оман, . Острова 
Зеленого Мыса, Пакистан, Польша, Руанда, Сей­
шельские Острова, Сенегал, Сирийская Арабская 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, · Тунис, . Турция, Уганда, Укра­
инская ССР, Филиппины, Чехословакия, Шри Ланка:, 
Эфиопия, Югославия и Японияо • 

Австралия, Австрия, Бельгия, Гватемала, Германии, · 
Федеративная Республика, Дания, Израиль, Ирлан- .. · 
дия, Исландия, Италия, Канада, Люксембург, Ни­
дерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Парагвай, 
Перу, Португалия, . Соединенное Королевство . Вели­
кобритании и Северной Ирландии, Соединенные • 
Штаты Америки, Финляндия, Франция, Швейцария ·и 
Швецияо 

Барбадос, Берег Слоновой Кости, Бутан, Габон, · . , . 
Гана, Греция, Доминиканская Республика, · Заир, · • 
Испания, Колумбия, Коста-Рика, Лесото, , Мексика, 
Непал, Объединенная Республика Камерун, Папуа~ 

- Новая Гвинея, Свазиленд, Суринам, Таиланд, Три­
нидад и Тобаго, Уругвай, Фиджи, Чили, Эквадор 
и Ямайка. 

, 3550 С заявлениями по мотивам голосования или оговорок выступили 
делегации Японии, Бутана, Израиля, Эквадора, Колумбии, Аргентины, 
Новой Зеландии, Египта, Соединенных Штатов Америки, Венесуэлы, Сене­
гала, Австралии, Габона, Коста-Рики, Люксембурга (от имени государств­
членов Европейского сообщества), Гватемалы, Верхней Вольты, Непала, 
Швейцарии, Доминиканской Республики и Нигерии. • 

3560 Делегация Соединенных Штатов Америки, выступая по мотивам голо­
сования против пункта 5, заявила, что она категорически отвергает 
формулировку этого пункта, в котором слово "сионизм 11 приравнивается 
к таким уничижительным выражениям, как "расизм", "колониализм" и 
I1 неоколониализм 1I • Эта делегация добавила, что современный сионизм 
является движением, которое привело к образованию государства Израиля 
полноправного члена Организации Объединенных Наций, уважающего права 
человека и основные принципы демократии. Приравнивать сионизм к коло­
ниализму и империализму было бы равнозначным по смыслу заявлению о 
том, что уничтожение Израиля является предварительным условием дости­
жения мира и справедливого урегулирования на Ближнем Востоке. Делега­
ция Соединенных Штатов Америки подчеркнула, что нельзя ставить под 
сомнение законность и право Израиля на существование. 
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357. Делегация Новой Зеландии заявила, · что она голосовала против 
пункта 5, поскольку считает неприемлемым включение слова "сионизм" 
в документ, в котором, как надеялась эта делегация, основное внимание 
будет уделено проблемам, представляющим первостепенный интерес для 
женщин. По мнению делегации Новой Зеландии, сионизм нельзя ставить 
на один уровень, например, с расизмом или апартеидомо 

358. Делегация Венесуэлы заявила, что она резервирует свою позицию 
в отношении применения выражения 11 сионизм 11 в пункте 5 Программы 
действий. 

359. Делегация Швейцарии заявица, что она голосовала против пункта 5 
Программы действий, поскольку применение выражения "сионизм" в како~ 
бы то ни было документе является неприемлемым для . правительства Швеи­
царии. 

360. Делегации Ирака и Сирийской Арабской Республики выступили с 
заявлениями, в ходе которых зарезервировали свои позиции в отношении 
пункта 5, · поскольку в нем нет ссылок на решения конференции неприсое­
динившихся стран по политическим вопросам, хотя упом~наются решен~я 
по социальным и экономическим вопросам, принятые зтои конференциеи. 

• • 
• 
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36I 0 После принятия различных частей проекта . програrлмы действий 
на вторую половину Десятилетия женщины Организации Объединенных 
Наций в том виде, в каком они были рекомендованы комитетами, а 
также пунктов 2 и 5, которые были предложены заместителем Пред­
седателя Комитета полного состава и делегацией Индии соответствен­
но, Конференция на своеы 2I-i11 пленарном заседании рассмотрела про­
ект программы действий в целомо На этом же заседании она приняла 
Программу действий в целом в результате поименного голосования 
94 голосами против 4 при 22 воздерхсавшихся ( текст см о :главу I . выше) о 

· Голоса ра·спределилис ь • следующим обр~зом: . · 

Голосовали _ эа: Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, Барбадос, 
Бахрейн, Белорусская ССР,.Бенин, Берег Слоновой 
Кости, Болгария, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Вьетнам, Габон, Гайана, Гана, Гвинея, 
Германская Демократическая Республика, Гренада, 

_ fреция, ДемоJ:<ратическая Кампучия, Де~.юкратический 

Г олоо.о,~.1Ш,. 
ПРО!.Шi= .' 

Иемен, Доминиканская Республика, Египет, 3аир, 
Замбия, Зимбабв§, Индия, Индонезия, _ Иордания, 
Ирак, Испания, Иемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, 
Колумбия, Конго, Корейская Народно-Демократическая 
Республика, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, . Лесото, Ливан, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Мадагаскар, Малайзия, 
Мальдивские Острова, Марокко, Мексика, Мозамбик, 
Монголия, Непал, Нигер, Нигерия, Никарагуа, Объеди-

• ненная Республика Камерун, Объединенная Республика 
Танзания, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, 
Острова Зеленого Мыса, _ Пакистан, Папуа-Новая Гвинея, 
Польша, Португалия, Руанда, Румыния, Свазиленд, 
Сейшельские Острова, Сенегал, Сирийская Арабская 
Республика, Союз Советских Социалистических Респуб­
лик, Судан, Суринам, Тринидад и ТобагоJ ~нис, 

· Турция, Уганда, Украинская . СОР, Уругваи, wиджи.! 
Филиппины, Чехословакия, Шри Ланка, Эквадор, ЭQ.Jио­
пия, Югославия, Ямайка; Япония о . 

· . Австралия, Израиль, Канада, ·соединенные Штаты 
·. Америки. 

Австрия, :Gельгия, . Гватемала, Германии,0едеративная 
Республика, Дания, Ирландия, Исландия, Италия, 
Люксембург, Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, 
Парагвай, Перу, Святейший Престол, Соединенное 
Королевство Великобр~тании и Севернои ~рландии, 
Таиланд, Финляндия, wранция, Чили, Швеицария, 
Швецияо 

/ ... 
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362. Заявле~ия по мотивам голосования или оговорок в отношении 
Прог:рю.-шы денствин в целом были сделаны или представлены в _письмен­
но1.1 виде делегациями Соединенных Штатов Америки Канады Дании 
г н '"'3 ' ' ' вате:.шлы, овои еландии, Швеции, Австралии, Л~ксембурrа (от имени 
rооударств-членов Организации Объединенных Нации, входящих в Евро­
пе1-.ское сообщество), Соединенного Королевства Норвегии Португа­
лии, Коста-Рики, :Исландии, Сирийской Арабской'Республик~, Финляндии, 
Австрии, Лесото, Тринидада и Тобаго, Паnаrвая Албании Китая Свя- • '-' п .1::' ' ' ' теишего рестола, Турции, Мозамбика, Габона Доминиканской Республи-
ки, Японии, Иордании, Швейцарии и 0едератив~ой Республики Германии . . 

363. Выступая по мотивам голосования против Программы действий в 
целоr"1, делегация Соединенных Штатов Америки заявила, что она прибыла 
в Копенгаген с большими надеждами и разумными ожиданиями. В составе 
этой делегации приехал ряд специалистов, с тем чтобы принять учас~ 
тие в обсуждении вопросов существа, представляющих интерес для жен­
щин всего ыира,и эта делегация была полна решимости внести вклад в 
разработку программы действий, в которой реалистично рассматрива­
лись бы условия жизни женщин и рекомендовались бы конкретные пути 
для улучшения этих условий. Делегация Соединенных Штатов Америки 
считает достойным сожелания и даже трагичным тот факт, что эти 
намерения не были осуществлены и что на Конференции динамизм Про­
грашлы действий потонул в шуме политической полемики, а подлинные 
интересы ,:сенщин в политических вопросах были проигнорированы. де..:. 
легации нескольких государств-членов решили использовать Конферен­
цию в качестве форума для обсуждения международных разногласий и 
лишили ,:сенщин уникальной возможности обсудить свои собственные во­
просы по-своему, и тем самым злоупотребили вниманием женщин, при-.., 
крываясь идеологическими интересами, неуместными для контекста этои 
Конференции. Предпринятые некоторыми делегациями нападки на Из­
раиль и кэмп-дэвидские переговоры не принесли пользу женщинам или 
делу мира на Ближнем Востоке. Делегация Соединенных Штатов Америки 
выразила свое разочарование тем, что Конференция не смогла поднять­
ся выше этого дискуссионного вопроса и сконцентрировать свое внима­
ние на вопросах, вызывающих подлинную озабоченнос~:ь для всех ,:сенщин. 
Несмотря на зто разочарование, делегация Соединенных Штатов Америки 
заявила, что она усматривает определенные позитивные результаты в 
работе Конференции и что правительство и женщины Соеди~енных Штатов 
.Америки будут по-прежнему стремиться к достижению целеи Десятилетия, 
и в частности к обеспечению подлинного и полного равенства женщин 
во всем мире. 

364. Делегация Канады заявила, что она голосовала против пункта 5 
и пункта 244- Программы дейстний. Поэтому с большим сожалением 
приходится констатировать, что она была поставлена в такое положе­
ние когда ей не оставалось ничего иного, как голосовать против ' ... '-' всей Программы деиствии в целома 

/ооо 
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365. Делегация Канады заявила, что она прибыла в Копенгаген для того 
чтобы содействовать принятию Програмшr действий, которая будет способ~ 
ствовать улучшению социального, экономического и политического поло­
жения женщин. Она прибыла сюда для того, чтобы заявить о своей под­
держке Программы действий, которая будет способствовать ликвидации 
общего неравновесия власти, находящейся в руках мужчин и . женщин. до 
Конференции канадские женщины питали большие надежды и оптимизм в то 
что Организация Объединенных Наций примет Программу действий, касаю-' 
щуюся общих ~робл~м женщин всего мира. они считали, что всемирная 
программа · деиствии может привести к значительным изменениям в области 
законодательства, политики и программ, которые обеспечат признание 
вклада женщин и поло,хат • конец ущемлению интересов женщин. • 

366. По мнению канадской делегации, основная цель Конференции заклю­
чалась в том, чтобы решить проблему неравенства между .мужчинами и 
,хенщинами во всех странах и предложить Программу действий по ликви­
дации такого неравенства. Фактически же внимание Конференции было 
отвлечено от ее основной задачи относительно малым числом делегаций, 
К::>Торые явно игнорировали важность особых проблем женщин. . Эти шаги 
были · предприняты в первые дни Конференции, когда делегация Индии пред­
лохсила ряд поправок. Хотя в-них и содержались некоторые полезные 
идеи, касающиеся женщин и развития, которые Канада была готова добро­
совестно обсудить, в них также содержались некоторые ссылки полити­

ческого характера, особенно в пункте 5, в которо11 содержался призыв : 
о ликвидации сионизма. Эти ссылки, как известно, совершенно не при­

емлемы для Канады, . а тан:же для многих других делегаций. С того дня, 
когда были распро6транены эти поправки, всеобщее внимание в ходе пре­
ний было. переключено на эти темы. Неудивительно, что после жалкого 
спектакля, разыгранного на последнем пленарном заседании, женщины, 
прибывшие сюда с целью покончить с неравенством женщин, были разоча­
рованы тем, что Конференция не смогла должным образом рассмотреть 
их проблемы. • 

367. Канадская делегация заявила, что она была готова серьезно рас­
смотреть проблему палестинских женщин. Однако она была совершенно 
разочарована тем, что Конференция вместо изучения опыта БАПОР, в Фонд 
которого Канада делает крупные вклады, или вместо серьезного исследо­
вания проблемы неравенства между палестинцами, мужчинами и..,женщинами, 
была вынуждена осуждать политическую основу ближневосточнои проблемы, 
то есть проблемы, которая лучше и основательнее обсуждена на только 
что завершившейся специальной сессии Генеральной Ассамблеи. лишь 
часть прений на Конференции была посвящена ключевым политическим 
вопросам, интересующим женщин: ответственность в семье; равная пла­
та за равный труд; равномерное распределение результатов эконом~че­
ского развития и равноправное участие в процессе приняти~ реш~нии и 
другие вопросы. Осуществление этих пунктов Программы деиствии приве­
дет к ликвидации старого порядка во всех странах. 

/ ... 
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368 • и Канадская делегация поддержала основные разделы Программы дей­
ствии, в частности те из них, которые касаются национальных меха­
низмов и следующих подтем - здравоохранение, образование и занятость, 
В Программе предусмотрен ряд полезных практических мер, например 
таких мер, которые касаются использования труда женщин в системе Орга­
низации Объединенных Наций, и включение проблем женщин в политику и 
программы Организации Объединенных Наций. Канада включит эти вопросы 
в свой национальный план действий и будет и впредь поддерживать меж­
дународные меры на будущих совещаниях в рамках Организации Объединен­
ных Наций. Канада также поддержала ряд разделов, направленных на 
оказание содействия развивающимся странам в установлении более спра­
ведливого глобального экономического порядка, при котором будет обес­
печено равенство женщин с мужчинами. Эти обязательства будут содей­
ствовать осуществлению Канадой усилий в области развития, которые 
непосредственно отвечают интересам женщин. 

369. Однако канадская делегация заявила, что она не могла согласить­
ся с принятием ссылок явн6 политического характера и не могла допус­
тить отвлечения внимания Конференции от решения своих основных задач. 
Некоторые выступающие предпочли удобную тираду глобальных политиче­
ских банальностей незнакомым и, видимо, вызывающим страх проблемам 
неравенства полов. На участников Конференции посыпался рой лозунгов 
и риторических излияний, преследующих цель помешать реалистическому 
рассмотрению положения женщин. В целом результаты Конференции были. 
разочаровывающими для тех женщин, которые верили в необходимость и 
уместность принятия срочных и :эффективных международных действий. 
Учитывая эти результаты, канадская делегация проголосовала против~ 
чтобы выразить свое решительное неодобрение той пародии и фарса, в 
которые было превращено рассмотрение на Конференции серьезных пред­
ложений, направленных на ликвидацию неравенства женщин. 

370. Делегация Дании заявила, что она воздержалась при голосовании 
проекта Программы действий в целом, поскольку она считает, что ссылка 
в пункте 5 на сионизм полностью неприемлема; кроме того, хотя 
пункт 244, безусловно, поддерживает идею о том, чтобы предоставить 
помощь палестинским женщинам для удовлетворения их социальных и эко­
номических потребностей, в нем содержатся такие формулировки, которые 
датская делегация не может поддержать. Делегация подчеркнула, что 
тот Факт, что она воздержалась при голосовании, никоим образом не 
влияет на поддержку Данией всех других частей Программы, Напротив,., 
по мнению датского правительства, основная часть Программы, являющеи­
ся действенной по своему характеру, представляет собой наиболее цен-

1 

ный вклад в улучшение положения женщин во всем мире. Исходя из этоrо, i 
правительство Дании будет активно содействовать осуществлению програМ- 1 
мы действий в оставшийся период Десятилетия. 

371. Делегация Гватемалы заявила, что она не могла голосовать в 
поддержку всей Программы в целом, поскольку в Программе содержатся . 
такие термины и выражения, как 11 сиони зм 11 , которые несовместимы с 
кругом полномочий Конференции, а также потому, что в пункте 244 Пр~;10_ граммы, касающемся палестинских женщин, содержатся выражения, отра 1 

щие не подлинные проблемы палестинских женщин в области образования, 
здравоохранения и занятости, а проблему ближневосточного конфликта. 
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~~::гация Г~атемалы выразила сожаление в связи с тем, что Конференция 
• а аренои полемики по проблемам Израиля и Ближнего востока. Вслед­

ствие этого, вопросы, в решении которых в основном была з~инте~есова­
на"данная делегация, а именно вопросы о положении женщин в сельских 
раионах, положении работающих женщин и женщин в местных общинах были 
отнесены на второй план. ' 

З72 • делегация Новой Зеландии заявилаJ что за исключением одного 
пункта Программы действий она могла бы поддержать Программу в целом; 
так, она<.> считает, что в Программе содержится много полезного для жен­
щин Новои Зеландии и других стран мира. Однако делегация Новой Зелан­
дии заявила, что по некоторым соображениям она была вынуждена воздер­
ж:а ться от голосования в поддержку Программы в целом . . По мнению деле­
гации, Конференция, центральной темой которой была проблема женщин, 
не рассмотрела должным образом ряд вопросов. Ведя . переговоры по воп­
росам мира, равенства и развития, человечество само игнорирует опыт, 
чаяния и мнения половины своих членов в процессе принятия решения, 
планирования и осуществления практических мер. Сама организация эко­

номики не является причиной второстепенного положения женщин в процес­
се развития: она переплетается с идеологией предвзятого отношения к 
лицам определенного пола,и в результате создается неблагоприятная 
атмосфера для всех людей. Кроме того, даже если . бы экономическая ор­

ганизация общества претерпела изменения, женщинам пришлось бы по-преж­
нему повсюду сталкиваться с проблемами, связанными с их функциями _ 
одновременно матери и работницы. Делегация Новой Зеландии заявила, 
что было бы ошибочным объединять проблемы женщин и проблемы бедных, 
не признавая особой уязвимости женщин. Делегация выразила сожаление 

в связи с тем, что Конференция не смогла уделить основное внимание 

проблеме ликвидации всех видов взаимоотношений, носящих характер 
эксплуатации, особенно отношений между мужчинами и - женщинами. 

373. Делегация Швеции заявила, что она воздержалась при голосовании 

Программы действий. Достижение равенства между мужчинами и женщинами, 

как и борьба против расовой дискриминации и апартеида, имеет такое 

большое значение, что оно требует совместных усилий всего международ­
ного сообщества. Поэтому с сожалением приходится констатировать, что 
в Программу действий, направленную на создание основы для будущей дея­
тельности в этой области, были включены вызывающие разногласия вопросы. 
Вопрос, который был совершенно неприемлем для шведского правительства, 
к его глубокому сожалению, с самого начала .мешал работе Конференции 
и был, несмотря на просьбу многих делегаций, включен в текст Пр~грам: 
мы. Шведская делегация голосовала против пункта 5 Программы деиствии. 
Кроме того, в Программе действий содержатся положения относительно 
другого политического вопроса, который следовало бы рассматривать на 
сессии Генеральной Асса.мб.леи. Поэтому делегация Швеции воздержалась 
от голосования пункта 244 -Программы. 

374. Кроме того, шведская делегация с сожалением отметила нежелание 
правительств полностью признать то, что угнетенное положение женщин 
объясняется многими другими причинами, которые правительства могут и 
должны ликвидировать немедленно параллельно с принятием мер по внесению 
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изменений в международные экономические отношения. 
хадится отметить, что в Программе действий не нашло 
твердое обязательство со стороны правительств. 

К сожалению, при­
свое отражение 

375. Скандинавские страны активно содействовали разработке разделов 
Программы, более непосредственно направленных на конкретные действия. 
В :этих разделах содержатся многие ценные элементы, которые Швеция 
поддержала. Шведская делегация отметила твердое обязательство прави­
тельства Швеции и впредь принимать меры по обеспечению равенства в 
свое:й стране ~а основе того раздела Программы, который предлагает 
канкретные деиствия, а также его твердое желание продолжать сотрудни­
чать с Организацией Объединенных Наций и другими органами в общей 
борьбе женщин всего мира за достижение объявленных целей Конференции: 
равенства, развития и мира. 

376. Делегация Австралии заявила, что она прибыла в Копенгаген для 
того, чтабы савместно с другими принять практическую и эффективную . 
программу действий - программу, которая сделает реальный вклад в улуч­
шение положения женщин во всем мире. Эта задача не · была выполнена . в 
результате того, что не был соглас:::>ван один вопрос.,. который, по ее 
твердому убеждению, следует рассматривать на других Форумах Организа­
ции Объединенных Наций. С самым глубоким чувством разочарования и 
сожалением делегация Австралии выступила против Программы, которая не­
приемлема по политическим соображениям. Делегация Австралии отвергла 

положения первой части, осуждающие сионизм. Она • также отклонила Фор­
мулировку пункта 244 третьей части Программы. По ее мнению, можно 
добиться всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на Ближнем 
Востоке, который обеспечит безопасность всех государств в этом регио­
не и законные права палестинцев. Усилиям, направленным на достижение 
такого мира в интересах всех людей и всех женщин в этом регионе, 
включая палестинских женщин, серьезно препятствовали действия, кото­
рые привели к принятию известных п:::>правок к . Про.грамме. 

377. Делегация Австралии признала, что вопрос о положении женщин 
носит п:::,литический характер, имеющий далеко идущие последствия для 
с:::,циальных, экономических и политических институтов. Однако интересы 
женщин были бы учтены лишь в том случае, если бы специалисты, обла­
дающие опытом и компетенцией в областях, вызывающих особую озабочен­
ность у женщин, имели возможность работать совместно в духе взаимного 
гуманного сотрудничества. На Конференции этот дух был продемонстри­
рован, однако в конечн:::,м счете, к сожалению, возобладали другие сооб­
ражения. Делегация Австралии указала, что тот Факт, что она голосо­
вала против Программы в целом, не следует рассматривать как отрицание 
очень многих ценных и конструктивных задач, которые в ней содержатся• 
Несм:::>тря на свое разочарование, Австралия признает положительные ас­
пекты Конференции. Австралия подписала Конвенцию о ~иквидации всех 
форм дискриминации в отношении женщин и обязуется деиствовать в соот­
ветствии с установленными в ней рамками и подчиняться духУi в котором 
она была разработана. 
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378. Делегация Австралии заявила, что она явилась автором поправок 
касающихся практических элементов Программы, а также ряда резолюций; 
направленных на оказание помощи женщинам в целях преодоления конкрет­
ных: проявлений того неблагоприятного положения, в котором они нахо­
дятся• Инициативы, с которыми Австралия собирается вые тупить, про~ •. 
демонстрируют подлинную озабоченность этой . страны· и ее стремления • • 
достичь прогресса. Делегация Австралии выразила особое удовлетворение 
в отношении раздела Программы, касающегося действий на национальном 
уровн~ • . В данном разделе содержатся конструктивные меры, которые в 
равн~и степени относятся ко всем женщинам, и Австралия намеревается • 
содеиствовать осуществлению этого раздела. Австралия также намере­
вается содействовать осуществлению целей практического и гуманитар- . 
нога характера, изложенных в разделах Программы, касающихся действий 
на региональном и международном уровнях. Делегация Австралии · присое- . 
диняется ко всем женщинам и мужчинам доброй воли во всем мире, кото­
рые поддерживают идеалы и идеи Десятилетия женщины Организации Объе­
диненных Наций: равенство, развитие и мир. Она надеется, что про­
гресс, который будет достигнут в течение следующих пяти лет, несколь­
ко смягчит испытываемое в настоящее время чувство разочарования. 

379. Делегация Люксембурга, выступая от имени государств-членов Орга­
низации Объединенных Наций, входящих в состав Европейского сообщества, 
указала, что девять делегаций, о которых идет речь, прибыли в Копен~ 
гаген для работы в духе сотрудничества с целью достижения консенсуса 

в отношении Программы действий на вторую половину Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций. Ввиду неоспоримого прогресса, достиг­
нутого в течение первой половины Десятилетия, они :выражали надежду 
относительно того, что Конференция даст возможность определить цели, 

которые отражают стремления женщин достичь более справедливого поло- • 
жения к 1985 году. Соответственно, в ходе подготовительного этапа 

Конференции эти делегации пытались внести конкретный и эффективный . 
вклад в разработку проеr('та Программы действий для того, чтобы в ней 
надлежащим образом рассматривались разнообразные проблемы, которые 
в первую очередь касаются женщин и которые требуют своего решения ~ля 
достижения цели равенства женщин и мужчин. Принятая Программа деи­
ствий содержит множество полезных предложений и идей, и большая часть 
разделов приемлема для государств-членов Сообщества. Тем более при­
ходится сожалеть о том, что не удалось достичь консенсуса по вопросам, 
требующим практического подхода; в результате делегации, о которых 
идет речь, не смогли проголосовать за принятие Программы. Некоторые 
из положений Программы имели чрезмерную политическую окраску, посколь­
ку они касались проблем, не затрагиваемых на Конференции. Например, 
упоминание о "сионизме II в пункте 5 Программы является неприемлемым• 
Кроме того, делегации государств-членов Сообщества высказали оговорки 
в отношении пунктов 76-82, 87 и 244. В част~ости, Формул11ровка пунк­
та 244 не соответствует позиции, выработаннои на последнеи конферен­
ции глав государств и правительств в Венеции. Кроме того, делег:ц::, 
0 которых идет речь, считают, что БАПОР является наиболее подход щ 
каналом для предоставления· гуманитарной •помощи палестинским женщинам· 
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:.-~с. делегации государств-членов Европейского Сообщества с сожале­
нием отметили усилия, предпринимавшиеся в ходе всей Конференции 
и ~аправленные на использование Конференции в целях принятия реше­
нии по общим политическим вопросам, которые следовало бы рассматри­
вать на других форумахо Они не поддержали этих попыток которые 
привели к тому, что проблемы, действительно затраrивающ~е женщин, 
рассматривались к~к второстепенныео Позиция, которую девять чле­
нов сообщества заимут в других органах Организации Объединенных 
Наций в отношении общеполитических проблем, в частности проблем 
разоружения, прав человека и экономических и финансовых вопросов, 
будет определяться результатами Конференции.. • 

38I. Даже с учетом того, что делегации, о которых идет речь, воз­
держались при голосовании по Программе действий в целом вследствие 
наличия в ней элементов, не связанных с целями Конференции или Де­
сятилетия, правительства вышеуказанных стран как на национальном • 
уровне, так и на уровне Сообщества будут руководствоваться теми 
частями Программы действий, которые действительно относятся к пробле­
мам женщин как в развитых, так и в развивающихся странах; полити-

ка как Сообщества в целом, так и правительств ero стран-членов на­
правлена на ликвидацию всех форм дискриминации в отношении женщин, 
гарантирование равенства мужчин и женщин во вс~х отношениях на 
безотлагательное включение женщин в процесс экономического и со- ._ 
циального развитияо Несмотря на разочарование в связи с тем, что 
на Конференции не был достигнут консенсус в отношении Программы 
действий, делегации государств-членов Европейского сообщества по- _ 
прежнему остаются преверженными фундаментальным целям Программы, 
которые подлинным и конкретным образом касаются проблемы женщин. 

382. Делегация Норвегии заявила, что она с глубоким сожалением воз­
держалась при голосовании по Программе действий в целомо Это про­
изошло по той причине, что формулировка пункта 5 является неприем­
лемой для Норвегиио Употребление понятия сионизм в данном контек­
сте вызывает возражения и является неправ~тльным, и оно разрlшило 
надежду на возможность принятия приемлемои для всех делегации Про­
rраммые Хотя делегация Норвегии высказывала оговорки, которые также 
касались пунктов 2 и 244, этот факт сам по себе не заставил бы 
ее голосовать против Программы. Поскольку делегация Норвегии в 
течение двух лет участвовала в подготовке Конференцv.и, она глубоко 
сожалеет что надежды и чаяния, которые вынашивались при разработке 
проекта ~роrраммы, постепенно были сведены на нет в результате вне­
сения в него спорн~х вопросов политического характера, которые 
лишь косвенным образом затрагивают улучшение положения женщин 0 

Если бы в данном документе не содержалось этих посторонних элемен­
тов он мог бы внести действенный вклад в процесс ликвидации дискри-, ... а 
минации, затрагивающеи всех женщин мир 0 
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383° делегация Португалии заявила о своем сожалении в связи с тем что, несмотря на усилия Председателя по обеспечению единогласного ' 
принятия заключительного <-документа Конференции элементы которые по мнению дан_ной делегации, являются чуждыми т;ме Конфер;нции, ' 
отрицательно сказались на ее . работе о Включение элементов полити­
ческого характера привело к невозможности достижения консенсусао 
Делегация По~туrа~ии заявила, что факт ее голосования в поддержку 
Программы деиствии не должен рассматриваться как свидетельство того, что она полностью одобряет содержание Проrраммыо В частности, 
данная делегация голосовала против пункта 5 и высказала оговорки в 
отношении некоторых других положений Программы действийо 

384" Делегация Коста..:.Рики наряду с другими делегациями с озабочен­
ностью отметила, тот факт, что политические дискуссии, свидетель­
ствовавшие в ·ряде случаев о явном вмешательстве во внутренние дела некоторых стран, привели к тому, ~то основные проблемы Конференции 
вообще не затраrивалисьо Можно только . сожалеть, если единственным 
выводом из результатов Конференции явится то, чть женщины-делегаты 
не проявили доста~очной зрелости, чтобы сконцентрировать свое вни~ мание на конкретных и позитивных темах, которые должны были стать центральными на Конференциио Если это действительно так, то Кон­ференция разрушила надежды, возлагавшиеся на ее проведение мировым 
общественным мнением, которое стремилось . к получению · выrод всеми женщинами без различия по признаку расы или политических убежденийо Выражая твердую уверенность в том, что все позитивные аспекты Про­граммы действий будут эффективно осуществляться, делегация Коста-
Рики проголосовала за Программу в целомо • • 
385" Делегация Исландии заявила, что женщины всего мира собрались на Конференцию, полагая, что ее основная цель состоит в улучшении положения женщин · и содействии достижению равенства, но обнаружили, что она на деле использовалась как форум для прений, которые при­вели к тому, что Конференция уклонилась от решения своего основного вопроса о Например, слово "равенство" почти не употреблялось о Де- . легация Исландии высказывает сомнения относительно того, что жен­щины захотят участвовать в работе третьей Конференции такого типао 
386 о Хотя делегация Исландии считает почти все элементы Проrраммы действий важными для продолжения деятельности, направленной на достижение равенства между мужчинами и женщинами, в особенности для достижения национальных целей, а также для достижения между­народных целей, с учетом вышеуказанных причин, она была вынуждена 
воздержаться при голосовании по Программе в целом. 

387" Делегация Исландии с глубоким · сожалением отметила, что уже во второй раз - впервые в Мехико, а тепер~ вновь в Копенrаrене Конференция Организации Объединенных Нации по вопросу о положении женщин использовалась в политических целях и сконцентрировала св~е внимание на вопросах, которые следовало рассматривать Генеральнои 
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Ассамблее. Вызывающие разноrласие вопросы были привнесены в пол­
но:тью ~риемлемую по остальным пунктам и поэтому ценную Программу 
деиствии, в разработку которой мноrие делегации внесли активный . 
вклад. Участники Конференции представляли половину человечества, 
и, безусловно, же:!щин глубоко разочаровывает тот факт, что принять 
Программу деиствии путем консенсуса не удалось. 

388. делеrация Финляндии выразила глубокое сожаление в связи с 
тем, что Программа действий на вторую половину Десятилетия женщины 
Орrанизации Объединенных Наций не была принята путем консенсусао 
Она высоко оценивает заслуживающие одобрения усилия, направленные 
на достижение такоrо консенсуса, который обеспечил бы эффективное 
осуществление Программы во всех странах. 

389. Тот факт, что делеrация @инляндии проголосовала против пун­
кта 5 и воздержалась по пункту 2, основывается на хорошо известной 
позиции Финляндии, в соответствии с которой она отрицает приравни­
вание сионизма к расизму. В результате данная делегация воздержа­

лась при голосовании по Программе действий в целом. Правительство 

Финляндии в течение всеrо процесса подготовки к Конференции подчер­
кивало первостепенную важность принятия практической программы, 

направленной на достижение равенства между женщинами и мужчинамио 
Особые нужды женщин заслуживают непосредственного внимания ввиду 
того, что женщины по-прежнему занимают неравноправное положение 

во мноrих странах. 

390. Делегация Финляндии полностью одобрила рекомендации, касаю­
щиеся действий на национальном уровне и содержащиеся в части второй 

Программы. Она также выступила в поддержку рекомендаций, содержа­
щихся в части третьей за исключением пункта 244, при голосовании 
по которому она воздержалась. Текст Программы и различные толко­

вания в отношении причин преобладающего неравенства между мужчинами 

и женщинами не должны подрывать усилия по достижению целей Десяти­

летия с учетом обязательств, взятых на себя всеми странами. 

39I. По мнению делегации Финляндии, Конференция в некоторой степе­

ни занималась ненужным дублированием работы, которая относится к 

компетенции Генеральной Ассамблеи и других органов Организации Объе­
диненных Наций. Делегация Финляндии заявила, что с учетом ограни­

ченности времени она предпочла бы сосредоточить внимание непосред­

ственно на важных темах, затрагиваемых Конференцией. Она считает, 

что как женщины, так и мужчины должны участвовать во всех мероприя­

тиях на международном, национальном и семейном уровнях и в равной 
степени нести ответственность за такое участие. · Аналогичным образом 
проблемы, с которыми они сталкиваются, необходимо принимать во вни­

мание на всех этих уровняхо Правительство Финляндии будет по-преж­

нему работать над темами Десятилетия женщины Орrан~зации Объединен­
ных Наций: равенство, развитие и мир в ходе второи половины де­
сятилетия. 
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392. делегация Ав~трии заявила, что вплоть до последнего момента 
она надеялась и не жалела усилий, с тем чтобы обеспечить принятие 
Проrраммы действий о Делегация была более чем удручена тем фактом, 
что в связи с включением в Программу чужеродных элементов, она 
оказ ала~ь не в состоянии голосовать за нее о Демонстрируя живой и 
активныи интерес к работе Конференции и к Программе действий, . деле:.. 
rация Австрии разработала конкретные предложения и резолюции и ак..:. 
тивно участвовала в деятельности нескольких комитетов о Делегация 
А13 ~трии прибыла в Копенгаген с . намерением rолосовать · за Программу 
де~стви~о Будучи вынуждена воздержаться при голосовании Программы 
деиствии в целом, она желает разъяснить, что Австрия привержена 

делу активного претворения в жизнь многих практических разделов 
Программы и она будет действовать в этом направлениио , 

393. Делегация Парагвая выразила сожаление . в связи с тем, что · 
Программа действий не получила единодушного одобренияо Данная де­
легация заявила, что она воздержалась при голосовании Программы 

в целом, поскольку, хотя она и была согласна со многими яз ее по­

ложений, в ней содержались другие положения, которые не соответство­
вали первоначальному замыслу. Делегация Парагвая предполагала, 

что большинство ·делегаций прибыли на Конференцию • в надежде на то, . 
что три темы Десятилетия: равенство, развитие и мир • будут претво.:.. 
рены в жизнь, а также с намерением проанализировать проблемы, за­

трагивающие женщин, и разработать новые планы в отношении таких 

подтем, как здравоохранение, образование и занятость. Однако Кон­

ференция, в результате вынесения на ее рассмотрение политических 
вопросов, отклонилась от своих подлинных целей. Несмотря на то, 

что на Конференции обсуждались вопросы мира, провокационные заявле­

ния породили ненависть; стремление к равенству было подорвано еще 

более острыми разногласиями, и развитие, ~ак пр~дставляется, по­
прежнему остается отдаленной целью. Делегация Парагвая обратилась 

ко всем делегациям отказаться от практики конфронтации и проявить 

большее взаимопонимание и уравновешенность в своем подходе к реше­

нию стоящих перед человечеством · сложных проблем . . • • · • . 

3940 Делегация Албании заявила, · что в некоторых представленных 
на рассмотрение Конференции документах, положение и права женщин 

не · были отраженьi реалистичным образом. По ее мнению, разделение 

труда между мужчинами и женщинами не является причиной неравенства 
между ними; подлинная же причина кроется в разделении общества 
на уrнетателей и угнетенных. Это также обусловлено существующим 

в мире положением, при котором империалистическими сверхдержавами 

проводится агрессивный курс. Кроме того, во время роста военных 

расходов · и ускорения темпов гонки вооружений являются неуместными 
фразы о · разоружении, разрядке и мире. По мнению делегации Албании, 
в содержании подготовленных . для Конференции документов необходимо 
было . отразить агрессивную политику сверхдержав Соединенных Штатов, 
Советского Союза и Китая. В заключение делегация Албании выразила 
сожаление в связи ·с тем, что в ходе Конференции ей не было 

/ ... 
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представлено достаточных возможностей для выражения своих взглядов 
по проблемам, касающимся женщин, которые явились центральной темой 
Конференции. 

395.u Делегация Китая заявила, что она поддерживает Программу дей­
ствии в целом. Однако она считает, что не все положения принятой 
Программы действий применимы к политике каждого rосударства 0 Де­
легация Китая считает, что каждое государство имеет право разра­
батывать реально осуществимые планы, в соответствии со сложившимся 
в стране положением и конкретными условиями. 

396. Делегация Святейшего Престола заявила, что она с удовлетворе­
нием приняла участие в проходивших на Конференции обсуждениях, 
од~ако ~на была вынуждена воздержаться от голосования Программы 
деиствии по ряду причин. 

397. Во-первых, признавая важность политических соображений, эко­
номических структур и приоритетов, она также считает, что выделе­
ние на Конференции социально-экономических вопросов привело к тому, 
что это отвлекло внимание от многообразия тем, касающихся функций, 
прерогатив и обязанностей женщин, и того ценного вклада, который 
женщины внесли во многие другие сферы благосостояния человечествао 

398. Во-вторых, делегация Святейшего Престола считает, . что -: слишком 
мало внимания уделялось семье, основной общественной единице, и 
важным функциям женщин в рамках семьио Хотя в Программе · действий 
и содержатся многократные упоминания о семье, однако не был прояв­
лен целенаправленный или комплексный подход к вопросам женщин и се­
мейной жизни, не предприняты какие-либо попытки·привести функции 
женщин в рамках семьи в соответствие с ее более широким участием 
в общественной жизни. 

399. В-третьих, делегация Святейшего Престола представила оговорки 
в отношении многих ссылок, касающихся планирования размеров семьи 
(пункты I04 i, I46, 248d), в которых, по-видимому, ~е учитывал~сь 
предыдущие заявления Организации Объединенных Нации о вэаимнои от­
ветственности обоих супругов в отношении их родительских обязан­
ностей, и которые открыли путь к неразборчивому применению методов 
регулирования размеров семьи, являющемуся посягатель~твом на чело­
веческое достоинство. 

400
0 

В-четвертых, на многих прениях Конференции некоторые государ­
ства высказывали раз личные и иногда противоположные точки зрения • 
в отношении политических систем и экономических теорий. Делегация 
Святейшего Престола признает тот факт, что многие разногласия были 
улажены в ходе работы Конференции, однако некоторые различия во 
мнениях остались. Она желает, чтобы ее намерение воздержаться 
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от rоло~ования не расценивалось, как принятие или поддержка той 
или инои точки зрения по данным спорным вопросам. Поэтому, как 
делегация уже указывала в ходе общих прений, Святейший Престол 
исключительно заинтересован в уважении человеческих ценностей, 
этических принципов и в признании духовного начала личности как 
мужчин, так и женщин, каждого из которых касаются вопросъi равен­
ства, развития и достижения долговременного мира. 

401. ~елегация ~урции с искренним сожалением и разочарованием отме­
тила, что основные проблемы, касающиеся жизненно важных интересов 
женщин во всемирном масштабе не были должным образом обсуждены на 
Конференции, вследствие политической поляризации, которой характери­
зовалась работа Конференции" Однако целегация Турции,вместе с тем, 
отметила законность настойчивых просьб развивающихся стран о необхо­

димости анализа неравноправного положения мужчин и женщин, в том 

что касается концепции дискриминации по признаку пола и ее взаимо­

связи с существующим международным порядком. Таким образом, новые · 
устремления представляют собой шаг вперед по пути к новой форме поли­
тической зрелости, даже если слишком экспрессивная форма изъявления 
таких просьб явилась неприемлемой для некоторых стран. В этом отно- ­
шении Конференция ознаменовала собой исторически поворотный пункт. 
делегация Турции считает, что чувство разочарования, возникшее в связи 
с отсутствием консенсуса в отношении Программы действий, не должно 
обескураживать тех, кто надеялся, что ~на улучшит положение женщин. 
делегация надеется, что исключительно важные, прогрессивные идеи, 
воплощенные в новой Программе действий, в течение второй половины 
Десятилетия женщины Организации Объединенных Наций послужат основой 
цля достижения прогресса на пути освобождения женщин и приведут 

к воплощению в жизнь дейс.твенных, целенаправленных проектов. 

4-02. Делегация Мозамбика заявила, чт• она испытывает ос~бое ;z-дов­
летворение результатами Конференции и принятием Плана деиствии наu 
вторую половину Десятилетия женщины Организации Объединенных Нации, 
поскольку она считает, что невозможно решить проблемы женщин в 
отрыве от обсуждения вопросов политического характера. По ее мне­
нию, невозможно рассуждать о вопросах ~бразования, здравоохранения 
и трудоустройства без одновременного обсуждения основных пр~чи: е 
угнетения ·которому подвергаются женщины, что в значительнои м Р 
также отн~сится к основным причинам угнетения народов. Поэтому 
Конференция на вполне законном основании обсудила указанные основ­
ные причины и рекомендовала оказать гуманитарную помощь и поддержку 
женщинам в их борьбе · против всех форм эксплуатации и гнета. 

~03 Делегация Габона заявила, что, хотя она и воздержалась при 
о • П u в u в связи с тем что в данном 

голосовании пункта 5 роrраммы де~ст ии ъru . по мнени~ правительства 
аункте содержалось слово "сионизм' котор и, ако она 
rабона, нельзя отождествлять с расизмом или апартеидом, одн 

/ ... 
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голосовала за Проrрамму действий в целом, поскольку в ней содержал­
ся ряд конкретных предложений. Вместе с тем, делегация Габона была 
разочарована тем фактом, что некоторые де легации придали прениям 
политическую окраску. Поэтому она представила оговорки в отношении 
всех тех политических последствий, к которым может привести толко­
вание определенных положений Программы действий. 

404. Делегация Доминиканской Республики заявила, что она поддержа­
ла Программу действий, поскольку в ней содержался ряд важных раз­
делов в пользу развития, равенства и мира. Однако · она выразила 
сожаление в связи с тем, что в Проrрамме также содержался пункт 5, 
при голосовании которого делеrация доминиканской Республики воздер~ 
жалась. По мнению делеrации, успех Конференции был омрачен дейст­
вием могущественных политических сил, которые отвлекли внимание • 
Конференции от достижения ее подлинной цели; в этом отношении Кон­
ференция не оправдала надежд тех, которые принимали участие в ее 
подготовке. Хотя Доминиканская Республика представила оговорки 
в отношении некоторых пунктов Программы действий, она сделает все 
возможное, с тем чтобы действовать в духе идей Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций. 

405. Делеrация Японии заявила, что характер · ее участия в работе 
Конференции или голосование не затрагивает основной позиции, ко­
торую правительство Японии занимает в настоящее время на Генераль­
ной Ассамблее и других ~оответствующих конференциях Орrанизации 
Объединенных Наций в отношении некоторых концепций, нового . между­
народного экономического порядка. 

406. Делегация Иордании заявила, что полемика, которой характеризо­
валось заключительное пленарное заседание Конференции, навела на 
некоторые размышления. Во-первых, до тех пор, пока существует во­
пиющая несправедливость в какой-либо части мира, как например на 
Ближнем Востоке, перспективы достижения прогресса на переговорах 
между Севером и Югом по-прежнему будут неопределенными. Во-вторых, 
делегация Иордании считает, что проблему развития нельзя должным 
образом решить путем принятия резолюций большинством rолосов • . де­
легация Иордании голосовала за Программу действий в целом, включая 
пункты 2 5 и 244 в соответствии со своими обязательствами, вытека­
ющими из'соответ~твующих резолюций Генеральной .Ассамблеи, и решени­
ями, принятыми на Конференции на высшем уровне арабских стран, 
состоявшейся в Рабате в I974 году, и поскольку она считает, что . 
в данной Программе предусматриваются определенные меры, · которые, 
по ее мнению, имеют огромное значение для женщин Иордании и, более 
того, для женщин всего мира. 

/ ... 
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407 о Делегация Ш_вейцарии заявила, что она испытывает глубокое со­
жаление в связи с провалом усилий, по достижению взаимопонимания, 

которые были предприняты в целях достижения консенсуса на Конферен­
циио По ее мнениюi вызывает беспокойство тот факт, что столь 

щедро проявлявшаяся добрая воля оказалась напраснойо На карту было 

поставлено многое, ведь так велико число женщин и стран, которые 

приложили большие усилия для подготовки и проведения Конференциио 

Делегация Швейцарии выразила надежду на то, что, несмотря на печаль­
ные последствия прений, которые имели место на заключительном пле­

нарном заседании, затраченные громадные усилия не пропадут даромо 

/ ... 
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5. tговорки 

4•8 • ... Ог:::>в:::>рки в отношении отдельных пунктов Программы действий в при­
нят:::>и Формулировке, по кот:::>рым не пр:::>водилось раздельного голосования, 
были представлены д~легациями переqисленных ниже государств, приняв­
ших участие в даннои Конференции. 

В отношении пункта 12: 
В отношении пункта 32: 
В отношении пункта 57: 
В отношении пунк­

тов 76-82: 

в :::>тн:::>шении пункта 

в :::>тношении пунк-
тов 83-91: 

в отношении пункта 
в отношении пункта 

82: 

83: 
87: 

В отношении подпунк­
та i пункта 104: 

В отношении пунк­

тов 118 и 119: 

В отношении пункта 121 
(ссылка на Конвен­
цию об охране мате­
ринства): 

В отношении пункта 126: 
В отношении пункта 139: 

В отношении пункта 146: 

В отношении пункта 162: 
З отношении пункта 163: 

В отношении пунк­

тов 204 и 205: 

Федеративная Республика Германии 
Федеративная Республика Германии 
Иран 

Австралия, Бельгия, Федеративная Рес­
публика Германии, Дания, Ирландия, 
Испания, Италия, Люксембург, Нидерланды, 
Норвегия, Португалия, Соединенное Коро­
левство Великобритании и Северной Ирлан­
дии, Соединенные Штаты Америки, Франция, 
Япония. 
Гватемала, Израиль, Новая Зеландия 

Соединенные Штаты Америки 
Швеция 

Австралия, Бельгия, Федеративная Респуб­
лика Германии, Дания, Ирландия, Испания, 

Италия, Люксембург, НИдерланды, Новая 
Зеландия, Португалия, Соединенное Коро­
левство Великобритании и Северной Ирлан­
дии, Соединенные Штаты Америки, Франция, 

Швеция 

Святейший Престол, Пакистан 

Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии 

Австралия 

Соединенные Штаты Америки 
Соединенное Королевство Великобритании 

и Северной · Ирландии u и 
Аргентина, Ирландия, Пакистан, Святеишии 

Престол, Эквадор 
Алжир, Кения, Лесото 

Соединенное Короле•ство Великобритании 
и Северной Ирландии 

Соединенные Штаты Америки 

/ ... 



В отношении пункта 242: 

В отношении пункта 243: • 

В отношении пункта 248d: 
В отношении пункта 274: 
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Австрия, Федеративная Республика 
Германии, Соединенное Королевство · 
Великобритании и Северной Ирландии~ 

• Соединенные Штаты Америки, Франция, • 
Швейцария · • • · 
Австралия·, Австрия, Бельгия, Федера..: 
тивная Республика Германии, Дания, • 
Израиль, Ирландия, Исландия, Испания, 

Италия, Канада, Нидерланды, Новая- Зе­
ландия~ Норвегия, Португалия, Соеди­
ненное Королевство Великобритании и · • 
Сев_ерной Ирландии, Соединенные Штат:ьr 
Америки, Финляндия, Франция, Швеция, 

Япони~ ,W · 
Святеишии Престол 
Аргентина 

4')9. Делегация Федеративной Республики Германии заявила, что: 
а),., она,.,зарезервировала свою позицию в отношении пункта 12 Программы 
деиствии, поскольку, по ее мнению, причины дискриминации в отношении 

женщин являются гораздо более сложными, чем причины, указанные в дан­

ном пункте; ь) она зарезервировала свою позицию в отношении . пунк-
та 32, поскольку, по ее мнению, формулировка данного пункта должна 

быть более сбалансированной: ссылка .На "всеобщее и полное разоруже­
ние II должна быть дополнена положением об "эффективном международном 
:контроле"; с) она зарезервировала свою позицию в отношении пунк-
та 242, поскольку данный пункт не содержит четкой Формулировки отно­
сительно исключения вооруженной борьбы, которую Федеративная Респуб­
лика не может поддержать, а также в связи с тем, что в Федеративной 
Республике неправительственные организации не подлежат контролю со 

стороны правительства; d) она зарезервировала свою позицию в отно~ 
шении пункта 243, поскольку по конституционным и другим причинам 
правового характера Федеративная Республика Германии не ратифицирова­
ла Конвенцию 1973 года о пресечении преступления апартеида и наказа­
нии за него. 

41~. Кроме того, данная делегация заявила, что она не может принять 

содержащиеся в некоторых ~естах Программы действий Формулировки в 
отношении прав человека, междунарсдных экономических вопросов, разору­

жения и отношений между Востоком и Западом. 

411. Делегация Австрии заявила, что она резервировала свою позицию 

в отношении пункта 242 исключительно по соображениям правового поряд­
ка. 

W Указанные делегации заявили, что мотивы их оговорок к пунк­
ту 243 аналогичны мотивам оговорок, представленных при принят~и Гене­
ральной Ассамблеей на ее двадцать восьмой сессии Международнои конвен­
ции о пресечении преступления апартеида. 
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412. Делегация Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии в дополнение к высказанным оговоркам к определенным пунктам 
заявила, что она не в состоянии принять содержащиеся в ряде мест Про­
граммы действий Формулировки, касающиеся прав человека, международных 
экономических вопросов, разоружения и отношений между Востоком и За­
падом. 

413. Делегация Соединенных Штатов заявила, что она резервировала 
свою позицию в отношении второго предложения пункта 126 Программы 
действий, поскольку, по ее мнению, протекционистские меры не должны 
применяться в целях отстранения рабочих от работы, напротив, необхо­
димо исключить из практики такое положение, при котором создается 
опасность или наносится ущерб. • 

/ ... 
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D. Решения КонСЬеренции • по проектам ыезолюций, 
рассмотренным без пеыедачи в комитеты . 

414. На 2I-м пленарном заседании 30 июля I980 года Конференция 
рассмотрела проект резолюции, касающийся агрессии Южной Африки 
против Анrолы, представленный Нигером от имени Группы африканских 
государств (A/CONF .94/L,25). В ответ на устное предложение представив-
шая проект делегация опустила слово "международную" в последнем . 
пункте постановляющей части. Делегации Индии и СССР заявили о своей 
поддержке данного проекта резолюции. 

~I5. На том же заседании Конференция приняла проект резолюции с 
внесенными в нее устными изменениями в результате поименного голо­

сования IOO голосами при 17 воздержавшихся, причем никто не голо­
совал против (текст проекта см. в rлаве I, резолюция .32). Голоса 
распределились следующим образом: 

~о.:11осовали за: 

Голосовали 

Воздер~:сались: 

Австралия, Австрия, Алжир~ Ангола, Аргентина, Барбадос, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая Рес­
публика, Бельгия, Бенин, Берег Слоновой Кости, Болга­
рия, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, Гайана, Гана, Гвате­
мала, Гвинея, Германская Демокра~ическая Республика, 
Гренада, Дания, Демократический Иемен, Египет, Заир, 
Замбия, Зимбабве, Индия, Индонезия, Иgрдания, Ирак, 
Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Иемен, Катар, 
Кения, Китай, Колумбия, Конrо, Корейская Народно­
Демократическая Республика, Коста-Рика, Куба, Кувейт, 

· Лаосская Народно-Демократическая Республика, Лесото, 
Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург, 
Мадагаскар, Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, 
Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, Ниrер, Нигерия, 
Нидерланды, Никарагуа, Норвегия, Объедине~ная Респуб­
лика Камерун, Объединенная Республика Танзания, 
Объединенные.Арабские Эмираты, Оман, Острова Зеленого 
Мыса, Пакистан, Папуа~Новая Гвинея, Польша, Португалия, 
Руанда, Румыния, Сан-Томе и Принсипи, Сейшельские 
Острова, Сенеrалi Сирийская .Арабская Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Судан, Суринам, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Фиджи, Филиппины, 
Финляндия, Чехословакия, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия, Ямайка. 

Голосов ·претив подано не было. 

Гаити, Германии, Федеративная Республи:ка, Греция, 
Доминиканская Республи:ка, Израиль, Канада, Новая 
3еландия, Парагвай, Перу, Свазиленд, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Таиланд, Уругвай, i.i>ранция, 
Швейцария, Япония •. 

/ ... 
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416. Выступая по мотивам голосования, делегация Австралии заявила 
что ~на поддериала проект резолюции, поскольку соrлiсилась с ее ' 
общеи на~равленностью. Являясь членом Совета Организации Объединен­
ных Нации по Намибии, Австралия надеется на скорейшее воплощение в 
жизнь предложений Организации Объединенных Наций в отношении Намибии. 
Австралия готова предоставить контингент специалистов для группы 
поr,1ощи Организации Объединенных Наций, которая будет создана в соот­
ветствии с указанными предлоиениями. Вместе с тем, делегация 
Австралии желает отметить, что она не рассматривает Народную орга­
низацию Юго-Западной Африки в качестве единственного представителя 
народа Намибии, как это можно истолковать исходя из формулировки 
только что принятой резолюции, а также желает заявить, что она пред­
почла бы, чтобы постановляющая часть была составлена в более сдер­
жанных формулировках. 

417. Делегация Доминиканской Республики заявила, что она полностью 
осознает серьезность проблемы стран южной части Африки и выражает 

свою солидарность с борьбой женщин этого региона за свое освобожде­
ние. Однако она воздержалась при голосовании проекта резолюции (A/C0NF 
94/L.25), поскольку она не согласна с категоричностью формулировок 
некоторых ее пунктов. Хотя данные формулировки отражают справедли­
вые чувства авторов резолюции, эта резолюция не соответствует атмо­

сфере Конференции,и делегация Доминиканской Республики предпочла 
бы иные формулировки. 

418. Выступая с разъяснением отказа принять участие в голосовании, 
делегация Чили заявила, что она не может поддержать проект резолю~ . 

ции (A/CONF .94/L.25), поскольку, учитывая сделанные ею . в ходе Конферен­
ции предыдущие замечания, делегация считает, что Конференция не 

является соответствующим форумом для рассмотрения вопросов, которые 

находятся на рассмотрении Генеральной Ассамблеи Организации Объеди­
ненных Наций. 

419. С разъяснением мотивов голосования также выступили делегации 

Греции и Перу. 

420. Кроме того, на 21-м пленарном заседании делегация Кении от 
имени Алжира, Анголы, Бенина, Береfа Слоновой Кости, Ботсваны, 
Бурунди, Верхней Вольты, Габона, Ганы, Гвинеи, ~гип::а, 3амби::;, . 
Зимбабве Индонезии, Кении, Конго, Лесото, Ливиискои Арабскои Джа­
махирии,'мавритании, Малави, Малайзии, Мали, Марокко,VМозамбика, · 
Нигерии, Объединенной Республики Камерун, Объединеннои Республики 
Танзания, Островов Зеленого Мыса, Руанды, Свазиленда, Сенеr!ла, 
Сомали, Судана, Toro, Туниса, Уганды, Филиппин, Центральноаq~рикан­
ской Республики, Шри Ланка, Эфиопии и Югославии пр~дставила ~роект 
резолюции озаrлавленны~ "Вопрос о созыве еще однои всемирнои кон­

ференции ~о проблемам женщин в 1985 rоду11 (A/CONF .94/L.27). 

/ ... 
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421. Делегация СССР заявила, что она не возражает против обсуждения 
данного проекта резолюции или принятия его консенсусом, однако жела­

ет указать, что, по е е мнению, преждевременно рассматривать вопрос, 

который затрагивается в проекте резолюции , и, тем более, принимать 

решение по данному вопросу. 

422. Данный проект резолюции был принят (текст проекта см . в гла-
ве I, резолюция 33). · 

/ ... 



- 280 -

Е0 доклад Комитета по проверке пошю1.юч!IЙ 

i~g() На CDOe!.t у перDОМ ПЛеНарНО!Л эаседаНШI, СОСТОПIШС!.!СЯ: 14 ИЮЛЯ 
1 

тт-, года, Кощ2еренция D соответствии с прашrлоr.1 4 сJЗоих правил г.ро-
1,с •• ,ур11 наэначила Комитет по проверке полно1.ючrr:й D составе следующих 
:::осу;,щрстn: Бельгия, Китай, Конго, Паки:сто.н Пшrш.rа Сенегал Союэ 
Со~стсю1х Социалистических Республик, Соедшr~шшс Шт;ты Амери~и и 
~!~DG,~Opo 

424° I(ош1тет по проверке полномочий пропел одно эо.ссдание 24 июля 
I<)OO года. Председателем Комитета был едrшогло.сно пэс5ран г-н йохан 
Вср1~ср1~с (Бельгия). 

425. I(оr.штет на осноnе меr.юрандума, предсто..влснного ему Генеральным 
сс1~рсто.ре1 .i Кон([Jеренции, отr.~ет:ил, что по состопшш па 24 июля 1980 ro­
дG: 

~) в Конференции участвуют 145 государстJЗ; 

Ъ) полно1.ючия, выданные главой госудо.рства плп правительства 
1ш11 1.шннстроr.1 иностранных дел, были предстюзлсr-ш ~ соответствии с 

Гi]_)D..D!IЛOI .i 3 правил процедуры представителпr.1н 120 государств-участни-
1:оn; 

с) сообщения о полномочиях предсташrтелсн сс1.ш государств-участ­
юа:оn были переданы Генеральному секретарr::э IСон()оронцпи телеграммами, 

1шnраnленнш.'1И 1.шнистрами иностранных дел соотnстстпуrщих стран; 

cl) сообщение о полномочиях представптелсi1 одного государства­
участшша было передано письмом, направлешrьш шrшrстром по вопросаы 

I~улr,туры и социального обслуживания данного государства; 

е) сообщения о назначении представrrтолой 14 госу­
дарств-участников были переданы в писы1ах, Dерuо..льнн:::с нотах или 

тслегра1.шах, направленных другими органашr, по1.шr.ю тех, о которых 

гоnорится в правиле 3 правил процедуры, тшш1.ш, I~Ш( постоянные 

представительства при Организации Объединешшх По.цпi1 или другие 

д1шло1.iатические представительства соответству1:щи:::с государств; 

f) сообщения о назначении представитслеi1 одного государства 

с51шп переданы телеграммами, направленньш:и Представптслем-реэиденто:м 

Програш.1ы развития Организации Объединенных Нацп:11 D соответствую­

цеir стране; 

с) от одного государства были получены о(шцпальные полномочия, 

выданные министром иностранных дел в отно11ешш уrшзапного в них 

шщао Однако до получения этих полномочий данпое лrщо уже было 
аrшрсдитовано в качестве главы делегации другого государства; 
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h) от одного государства-участника пс с51rло получено ни одного 
сооuщения о назначении: представителей rco вреI.юшr проDедения заседа­
нпп I{оrтитета по проверке полномочий 13/ · - ' 
4-26n В связи с меморандумом Генерального ссrсрстар.:-т IСонс)еренции 
Председатель I{омитета предлохшл предсташrть на утDср:щение Комитета 
слс;r:~;ующее решение: 

"Комитет по проверке полномочий: 

1° принимает полноrлочия Il9 государстD, ука.занных выше 
IЗ пункте 3Ь; 

2о временно принимает сообщенпп, уrшэшпшс выше в 

пунктах 3с, .9:, ~ и .f , до получения осJrщпаш:,r:в:с сооб­

щений о полномочиях соответствующих предсто..IЗптелей; 

3о не принимает никаких rлер в но..стоrщее прсr.1я в отношении 

полномочий, указанных в пуюсте 3g, до назначения представи­

теля, уже не аккредитованного друг r-ш государстDоr.1; 

4-о рекомендует, чтобы представптсшr, уrсо.:занные выше в 

пункте 3 h, . по-прежнему временно участвоЕали в работе :Конферен­
ции в соответствии с правилом 5 про.впл процедуры" о 

4-27 ° Представитель СССР заявил, что его делого.цпп не мш:сет принять 

полно1.ючия всех участвующих делегаций о Оп напоr.шпл, что Iб июля 

1900 года ряд делегаций представил Комптету по пропсрrсе полномочий 

следуIJцее заявление: "Делегации Белоруссrсоu Советсr~о11 Социали:сти:­

чесrсо:u Республики, Народной Республики Болгарzш, Венгерской Народ­

ной Республики, Германской Демократичесrсоii Респус5лпr~п, Лаосской 

Но.ро,тт,но-Демократи:ческой Республики, Moпгom:,cr:oil Но.родной Республики, 

Польсrсой Народной . Республики, Союза Советских Соцrшлпстических Респуб­

ЛIШ, Украинсrсой Советской Социалистичесrсой Респус5лшш и Чехословац­

н:о:и Социалистической Республики решительно протесту1:Jт против при­

сутствия на Конференции лиц, именующих сес5п прсдсташrтеля1,1И тан: 

на:з1шаеr:10й 11 Демократической Кампучии
11 , а п деi1стшrтсльности представ­

ЛПIJЦIIХ лишь то, что осталось от преступного рсшша Пол Пота, свергну­

того народом Кампучии:, и эаявляют, что оr-ш не 1rprr~нa1Jт действитель­

нш.1и полномочия, • представленные этими лицшлr, п 7l)сс5у1л их удаления 

с IСон0ереr-щиио Единственным эаконньш прсдсташrтслс1.1 народа Кампу-

чии пвляется Народно-революционный совет Пародноii Республики Канпу
­

чип, и лишь назначенные им делегаты могут прсдс1rrшлпть эту страну 

I3/ После заседания Комитета по пpoDcpr~c пошю1.ючий Генераль-

1-шi1 секретарь Конфе~снции был проинфоршrрово.rr.., о регпстрации ещ
е 

одного государства lСамоа)о Однако от nластсн этого государства 

но было получено официальных полномочий 0 ;
0 0

• 



- 282 -

~~~::с:::дуна:роднн~: 1<он(Jеренциях и на rлеJ:сдународ1шх (юруr.1ах" 0 
Предста­

.JJ.,. слп СССР эапnнл, что в соответствии с этrш ::за.пDлопие J1..1 он не 
f:l): : знаст действнтельныr.tи полноr.ючия, прсдста.Dлсrrн1ю от иыени Де-
; :01:~:n"\.T! ,чcc1cou Кшшучии о 

423° Прсдставнтель Сенегала заявил, что IСошrтст пс уполномочен 
nшюснть рс!.'Jеннп в отношении законностп органо.., шrдо.nпего полномо­

ч·::~, :ю что в его щ:шдат входит определеппо того, соответствуют ли 
110л1ю:;очип прашшу 3 правил процедурыо 

L "IC\ 1-
k.,, о 1рс,тr,сто..вптель Конго просила Председатслп ,n;aтr, разъяснения по 
i:~1-ю.~у nослсдстш-1i1 того факта, что некотор1ю учре,:сдоrшя Организации 
Оu'I,Сд!:нсш-шх Пацнi:1 иr"1е10т отношения с Народпо-реDошщrюнным советом 
Пеtрощю:1 Респу6лню1 I{аr.шучии, она таю:се спроспло. о тоr.1, каковы юри­
д!;чсс~:Jс основашш присутствия на Koнrjeperщrш делего.ци:и Демократи­

чсс1:он Ю:шпучии" По просьбе Председателп 1:Jрнсr(оrrсульт пояснил, что 
п соотnетствш r со своей практи1<ой Оргаюrзо..ц!1П 06ъодшrенных Наций 

1ю.1щср;::нпает отно!.:.!ения с органами властп, суцостrзу1щrши в тех районах : 

г. ,:;с она осу,:~ествляет свою деятельность и прогрш.1шr; однако эта 

п1)0.:~т~11~а не предполагает признания, пос1солы(у попрос о признании не 

с?о:"т о ЮрIIс1сонсульт далее заявил, что делегацип ДGI.юrсратичзской 
l(ш .:~JЧ!Ш участвует в Конференции вреrююrо по. тоi1 ~:: о основе, что и 
r,cc друг не делегации, в соответствии с про.шrло1.1 5 про.вил процедуры о 

430. Представитель Пакистана пояснил, что ого стршш признает реJ:сим 
Л:с1 .ю1сратнчес1сой Каr.шучии в качестве заrсошюго пр[шптсльства; она 

G1rлa. обеспо1юена испольэованиеrл иностраюш::: поору,:сошrых сил в Кам­

nучшr, однако ее поддер,:ска права предсташrтело:u: Дс1.101сратической Кан­

п:тч:1::1 1-ш в коей rлере не означает, что она ::зш:р1шаст глаза на край­

ноr.тrr, допущенные этиr.1 ре,:си r,юмо Он также эа.явил, что его делегация 

инеет CГCEC.:fI<H :::з СТНСШОНЮI ПОЛПСЕО~ИН делеГQЦ:И:И: Аg_:ганисто.Еа. То 

обстоятельство, что Пакистан не воэражал против полномочий представи­

Еителей АфганистаЕа, не следует понимать как приэнание правящего ре-

2иЕа I<абула, ксторый был навяэан афгансксму народу иностранными 

всорувеннъ::1.~и силами. 

43Io Представитель Китая заявила, что тридцо.-:гr, четпортая сессия 

Гс:rсрольной Ассаr.16леи подтвердила законность п прапо1.ючность деле­

rацrш Де1.101сратической Каr.шучии и что все последу1щпо совещания в 

ро.:.шах Организации Объединенных Наций при:дершшалпсь той 1:се позиции. 

Прашrт ельство Демократической Кампучии в cnoei1 со6стJЗенной стране 
01~аз1шает сопротивление иностранным агроссорш.1" Ре::сrш Хенга Самрина 

nплпстся 1.1арионеточньш режимом, поддер:шrваешш пт1шш.1и Вьетнама 0 

Он нс представляет никого. Китай поддершшаот эarcoнrroe право Де­

:.ю1:ро..тпческой Канпучии быть представлеr-п-ю:йо I(лоJЗотrшческие измышле­

НiiП rr псr<аJ::ение фактов со стороны Советсrсого CoIJэa не стоят того, 

что6н 1~:: опровергать; она просит предсташrтолп СоDстского Союза 

ушJ.~:~ о. т r, cIJ акты о 

/ о о о 
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~32~ Представители Китая, Соединенных ШтатоD АI.~ершш и Эквадора 
/nыс1сазались в поддер,:ску предлохсения Председатслл:, упонянутого выше 
n пу1ште 4-25 о -

IJ.33° Председатель, выступая в качестве предсто.пптсш1 Бельгии, 
сослался на заявления делегации Бельгии, получrшшrс отра,:сение в 

до1шадах комитетов по проверке полномочий па трпдцать четвертой сес-

сшr Генеральной Ассамблеи и шестой чрезв:ычаi1:поi1 спсцпальной сессии 

~с~:ер~ьной Ассамблеи о Он заявил, что задача IC0 1.EI'L'OT.:J. при проверке пол­
liО~ •• оч:ии носит техническии характер и что г.q:ш:шо.пz:с полномочий любой 

пз делегаций не может рассматриваться каrс одоuрешrс политики соот­

встс~вующю:: стран в настоящее время или в пропло1.1; признание полно­

tючпи отделено от дипломатического признанrrп" Он далее упомянул 

гот (Jюст, что в начале I980 года Комитет по пр0Dср1:с полномочий на 
истой чрезвычайной сессии признал без rолосовашrп псе полномочия, 

.iЗIШI:JЧ.J.n полномочия делегации Демок:ратичесrсоi1 IСш.шучпп" Наконец, он 

сослалсп на пункт 3 резолюции 396 (У), в 1сотороr.1 Генеральная Ассамблея: 

рс1:0I.1ендовала, чтобы позиция, занятая Ассаrлблесii по вопросу о полно­

r.ючнях, принималась во внимание другими органаип Организации Объе­

дпнеш-rъIХ Наций о 

4-34-.. Председатель заверил всех выступив~.:rпх члспоn IСоrли:тета в том, 

trтo пх взгляды будут отражены в докладе IС01.штста по проверке полно­

r.ючпй, и задал вопрос, будет ли на этом услошш прнеrшемым для всех 

членов Коr11:итета его предло,:сение, упомянутое вш1е в пункте 4-25" 

4-35. Представитель СССР внес предло,:сеюю о пршштш1 отдельного реше­

шrп по вопросу о полномочиях делегации Деrло1сратпчес1сой Кампучии в 
соотDетстви:и с правилом 36 правил процед;у1ш" Пос1солысу против этого 

арсдло;:сения выступили другие представителп, оно было поставлено на 

rолосование" Представители Конго, Пананы п СССР проголосовали за 
Гiрсдло,:сение о принятии раздельного решения; представители Бельгии, 
:Сптап, Пакистана, Сенегала, Соединенных Штатоn AI.Ieprшп и Эквадора 
проголосовали против" Таким образом, предло,:сешrе бнло отклонено. 

1./-36" Далее Председатель вернулся к свое1,1у предло;:сснrш, упомянутому 

DЫI:Ie в пункте 4, которое по просьбе представ:итолсi1 I-Coнro, Панамы и 
СССР 61шо поставлено на голосование. Представптслп Бельгии, Китая, 
Паюrстана, Сенегала, Соединенных Штатов АI.zер:шш п Эrшадора проголо­
совали за предложение; представители Конго, Паш:нш п СССР проrоло­
совалrt против" Такиr11 образом , предложение 611ло пршшто" 

4-37" Выступая по мотивам голосования, предстаэ:штелп I{oнro, Панамы 
п СССР заявили, что они проголосовали протпn предло;:сепия, поскольку -
nслодстnие отклонения Комитетом их просьбн о проведении разде:;ьноrо 
голосования по вопросу о полномочиях делсrацrш Де1.ю1сратическои Кам­
пучпи - не имелось альтернативного способа, 1соторш.1 они могли бы ... 
выразить отклонение ими этих полномочий" У :!пх пс ш.10ется возра,:сении 
протпв полномочий любых других представителен. I3нступая по мотивам 

/ ... 
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голосования, представитель Соединенных Штатов запвпла, что rолосо­
вапне ее делегации за принятие этого предло:::ешrя: пс связано с вопросq 
дпплонатического признания. 

433. По предло::сению Председателя Комитета по провер1~е полномочий 
далее принял решение представить настоящий до1шад ш1 утверждение 
IСошjсренции. 

Рс1~011ендаuия Комитета по проверке полноrючпii 

439. Коr.~итет по проверке полномочий ре1соыендуст IСоп(>еренции принять 
слсду;ощий проект решения: 

Полномочия rrредставителей, участву1щ:и:: D IСонС)еренции 

Всемирная конffiеренuия в рамках Лесятилетпn: ::~енщшы 9Rrанизации 
Оu~сдиненных Наций: равенство, развитие п 1.шр, 

утве ждает доклад Комитета по провер1~с полно1ючпй 
(л/corw.94 L.24 и Corr. 1 и 2). 

Рсш:шне, принятое на пленарном заседании по до1шаду I<омитета по 
.ПJ?ODep1ce полномочий 

440. На I9-м пленарном заседании 29 июля I980 года IСонференция, 
расс1.1отрев доклад Комитета по проверке полноыочпi1 (A/coNF.94/L.24 и 
Corr. 1 и 2) и проект решения, рекомендованного IСошrтетом, утвердила 
этот доклад с внесенными в него устными поправкаr.п:r п проект решения 
(текст см. в гriаве I, решение). 

44I. Представитель Кубы от имени группы делеrацпi1 п представитель 
СССР от имени другой группы делегаций сделалп ~апвлепие о том, что 
онп не могут согласиться- с тем, что полно1.10чпя, представленные от 
ш1с1ш Демократической Кампучии, являются деi1стnитс11ышми. 

442" Представитель Ирака заявил, что он не признае·т действительными 
полно1.ючия, представленные от имени сионистс1соrо образования, ок-
1~уппрующеrо Палестину. 

/ ... 
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Глава VI 

УТВЕРЖДЕНИЕ ДОI-СЛАДА КОНФЕР.ЕIЩИИ 

L!43 ° • Генеральный докладчик представил проект доклада Конференции 
(А/соыг. 94/L. 20 и Add 1-3) на 20-м пленарном заседании 30 июля I980 года. 

LЩ.L1 0 l{ ~ ,. - 1.ОН t•Jеренция рассмотрела главы II, III и IY проекта доклада и 
утвердила их с некоторыми поправками. 

41~5° На 2I-м пленаvном заседании представитель Мексики представил 
проект резолюции (A/C0NF.94/L.26), в котором выражается признательность 
J{онференции принимающей стране о 

4-460 Конференция приняла проект резолюции путем аккламации (текст 
резолюции СМо в главе I, резолюция 48)0 

~1470 На 21-м пленарном заседании · 30 июля I980 года Конференция ут­
вердила проект доклада в целом и уполномочила Генерального докладчи­

ка завершить доклад в соответствии с практикой Организации Объединен­

НЪIХ Наций для его представления Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
ПЯТОЙ СеССИИо 

L1.11.в. После утверждения доклада делегация Португалии от имени Анголы, 

Бразилии, Гвинеи-Бисау, Мозамбика, Островов Зеленого Мыса, Португа­
лии и Сан-Томе и Принсипи сделала заявление, в котором содержится 

призыв к государствам-членам и Генеральному секретарю Организации 

06ъединеннъIХ Наций поддержать предложение об утверждении португаль­

ского языка в качестве официального языка Организации 06ъединеннъIХ 

Наций и ее учреждеНИЙо 

Ч49. После заявлений, сделанных помощником Генерального секретаря 

по социальному развитию и гуманитарным :вопросам и Генеральным секре­

тарем I{онференции, с заключительным словом выступил Председатель 

Конференции и объявил I{онференцию закрытой. 

/о. о 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Перечень документов 

Ао Основная документация Конференции 

Условное обозначение 

л/coNF.94/FRE-C0NF/L.l 

J.j CONF. 94/1 

A/CON"i.94/2 и Corr.l 

A/CONF.94/3 

л/соw. 94/ ~-

1-./coNF.94/5 

L/CONF.94/6/Rev.l 

A/CONF.94/6/Add.l 

A/CONF.94/7/Rev.l 

A/CONF.94/8/Rev.l 

л/coNF.94/9 и Corr.l 

A/coNP.94/10 и Corr.l 

A/CONI:'. 94/11 И Corr.l 

Наименование 

Аннотированный перечень вопросов 

Предварительная повестка дня 

Временные правила процедуры 

Орrанизационные вопросы 

Специальные меры по оказанию помощи палес­
тинским женщинам: доклад, принятый Регио­
нальным подrотовительным совещанием Экономи­
ческой комиссии для Западной Азии 
Роль женщин в борьбе за освобождение в Зим­
бабве, Намибии и Южной Африке: доклад 
Генерального секретаря 

Меры по оказанию· помощи женщинам в южной 
части Африки: доклад Генеральноrо секретаря 
Меры по оказанию помощи женщинам в южной 
части Африки: доклад Генерального секретаря 
Влияние апартеида на положение женщин в 
Южной Африке и Намибии: доклад Генерального 
се~-:ретаря 

Обзор и оценка проrресса, достигнутого в осу­
ществлении Всемирного плана деИствий: за­
нятость: доклад Генерального секретаря 
Обзор и оценка прогресса, достигнутого . в осу­
ществлении Всемирного плана действий: здра­
воохранение: доклад Генерального секретаря 
Обзор и оценка прогресса, достигнутого в осу­ществлении Всемирного плана действий: об­
разование: доклад Генерального секр~таря 
Обзор и оценка прогресса, достигнутого в осуществлении Всемирноrо плана действий: 
национальные механизмы и законодательства: 
доклад генерального секретаря 
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Приложение ( продол,:,ение) __________________________ .... _ .. ____ _ 
Условное обозначение 

~·/ccNF. 94/PRE-CONF /L. l 
наименование 

Аннотированный перече1-rь I:опросо:в 

---------------------------·----···------
.A/CONF.94/11/ Add.l и 
Add.l/Cc:::r.l и 2 .. • 

A/CONF.94/12 

.A/CONF.94/13 и Corr.l 

A/CONF.94/14 

A/CONF.94/15 

A/CONF.94/16 

A/CONF.94/17 и Corr.l 

A/CONF.94/18 и Corr.l 

Обзор и оценка прогресса, достиr·нутого в осу­
ществлении Всемирного плана действий: oni :ca.;. 
тельный перечень · национальных механизмов 

Обзор и оценка прогресса, достигнутого в осу­
ществлении Всемирного плана действий: нацио-

' нальное планирование о 3аписка Генеральног(') 
секретаря 

Обзор и оценка прогресса, достигнутого в оеу­
ществлении Всемирного плана действий: . полити­
ческое участие, международное сотрудничество и 

. укрепление международного мира, доклад Гене­
ральноrо · секретаря 
Доклад ·семинара об участии женщин в экономиче­
ском развитии: роль женщины в экономическом 
развитии региона ЭКЕ: доклад, подготовленный 
Экономической комиссией для Европы 

Доклад Регионального подготовительного совеща­

ния Всемирной конференции в рамках Десятилетия 
женщины Организации Объединенных Наций, орга­
низованного Экономическоi и Социальной комисси­
ей для Азии и Тихого океана · и проведенного в 
Нью-Дели с 5 по · 9 ноября 1979 года 
Доклад Реги'ональноrо подготовительно1•0 совеща..: 
ния Экономической комиссии для Латинской Аме­
рики: доклад второй Региональном конференции 
по вовлечению женщин в процесс экономического 
и социального развития Латинской Амершш, 
состоявшейся в Макуто, Венесуэла, с I2 по 
Iб ноября 1979 года 
Цоклад Регионального подготовителъноr· о совеща­
~ия Экономическом комиссии для Африки (вторая 
Региональная конференция по вопросам вовлече-
ния женщин в развитие) • . . 
Доклад Регионального подготовительного совеща-

, ния Экономической комиссии для Западной Азии; 
Региональная программа действий для Западной 

• Азии на вторую половину Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций : равенство, 
развитие и мир, I98I-1985 годы 

/.о. 



Условное обозначение 

."./COHF. 94/PRE-CONF/L. l 

л/сонF.94/19 и 
Corr.l, 2 и , 

J./COlrF.94/20 И 
Corr.l и 2 

Л/CONF.94/21 и Corr.1 

iJ./CONF.94/22 И 
Corr.l и 2 

1'./ (;OlfF. 9 4/ 24 
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Приложение (продолжение) 

Наименование 

Аннотированный перечень вопросов 

Рекомендации по проблемам женщин и разви­
тия, выработанные на конференциях, прохо- 1 
дивших под з rидой Орrаниз ации Объединенных 
Наций или специализированных учреждений: 1 
доклад Генерального секретаря 

Обзор деятельности сп~циализированных уч­
реждений и организаций системы Орrанизации1 
Объединенных Наций, направленной на осу­
ществление целей Десятилетия женщины Ор­
ганизации Объединенных Наций: равенство, 
развитие и мир: доклад Генерального сек­
ретаря 

Воздействие израильской оккупации на па­
лестинских женщин на оккупированных: тер­
риториях и за их пределами: социальное и 
экономическое положение палестинских жен­
щин: доклад, принятый на Реrиональн~м под\ 
rотовительном совещании Экономическои ко­
миссии для 3ападной Азии 
Программа действий на вторую половину де­
сятилетия жеют~ины Организации Объединенных 
Наций: равенство, развитие-и мир: про­
ект, принятый Подготовительным комитетом . 
Конференции на его третьей сессии 
Доклад Подготовительного комитета Всемир­
ной конференции Организации Объединенных 
Наций о своей третьей сессии 
Положение беженцев-женщин во всем мире: 
доклад, подготовленный Верховным комисса­
ром Организации Объединенных Наций по 
делам беженцев 

Обзор и оценка прогресса, достигнутого в 
· осуществлении Всемирного плана действий: 
статистическая выдержка 



Условное обозначение 

л/coNF.94/PRE-CONF/1.1 

. A/CONF.94/26 

A/CONF.94/27 

A/CONF.94/28 . 

A/CONF.94/30 

A/CONF.94/31 k1 
Corr.l 

A/CONF.94/32 

A/CONF.94/33 
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Приложение (продолжение) 

Наименование . 

Аннотированный перечень вопросов 

Техническая революция и работающие женщины: 
развитие микроэлектроники: доклад консуль­
танта 

Информация и сI:Jязь как ресурсы развития в де­
ле улучшения положения женщин: доклад, под­

готовленный_ . секретариатом Конференции 
• Женщины в сельских районах: доклад Генераль­
ного секретаря Конференции 

Влияние науки и техники на трудоустройство 
женщин: доклад Генерального секретаря 

Обзор и оценка достигнутого прогресса и встре­
чающихся на национальном уровне трудностей в 
достижении целей Рсемирного плана действий: 
доклад Секретариата 

Обзор и оценка глобальных: и региональных про­
грамм системы Организации Объединенных Наций 
(I975-I980 годы): доклад Секретариата 

Выборы членов президиума, помимо Председателя: 
записка Секретариата 

Письмо главы делегации Турции от 2I июля 
1980 года на имя Председателя Конференции 

/ ... 



Условное обозначение 

A/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

A/COHF.94/L.l 

.A/-:GIJЬ'.94/1.2 и Add.l 

A/CONF.94/1.3 

A/CONF.94/1.4 

A/CONF.94/1.5 
A/CONF.94/L.6 

A/CONF.94/1.7 

А/ CONF. 94/L. 8 
A/CONF.94/1.9 и Corr.l, 
Spanish ::nly 

A/CONF.94/L.l" 

A/CONF.94/L.ll 
A/CONF.94/L.12 

A/CONF.94/L.13 

A/CONF.94/L.14 
A/CONF.94/L.15 

A/CONF.94/L.16 
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Приложение (продолжение) 

Наименование 

Аннотированный перечень вопросов 

Поправки к проекту Программы действий на 
вторую половину Десятилетия женщины Ор­
ганизации Объединенных Наций 

Доклад предварительных консультаций перед 
Конференцией, состоявшихся в Белла Центр, 
в Копенгагене 

Проект Программы действий на вторую поло­
вину Десятилетия женщины Организации 
Объединенных Наций: поправки, представ­
ленные Индией 

То же: поправки, представленные Чехо- · 
славакией 

То же: дополнительные замечания Соеди-
ненноrо Королевства Великобрита-
нии и Северной Ирландии 

То же: поправки, представленные Польшей 

То же: Герман-поправки, представленные 
ской Демократической Республикой 

То же: поправки, представленные Новой 
Зеландией 

То же: поправки, представленные Австрией 

То же: поправки, представленные Болrа-

рией 

То же: поправки, представленные Нидер-

ландами 

То же: поправки, представленные Бельгией 

То же: поправки, представл~нные Данией.?. 
Исландией, Норвеrиеи, Финлянди&и 
и Швецией 

То же: поправки, представленные .А.ветра-.., 
лиеи 

То же: поправки,представленные США 

То же: поправки, представленные швейца-
рией 

/о. о 



Условное обозначение 

A/C0NF.94/PRE-CONF/L.1 

A/CONF.94/1.17 

A/C0NF.94/L.18 

A/CONF.94/1.19 · 

•• А/ C0NF. 94/L. 20 

A/C0NF.94/1.20/Add.l . 
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Приложение (продолжение) 

• Наименование 
Аннотированный перечень вопросов 

То же: • поправки, представленные Индо­
незией 

То же: поправка,представленная Канадой 

·то же: поправки, представленные Мексикой 

Проект доклада Конференции 

То же: глава II . 
То же: глава III 
То же: глава IV 

• A/CONF.94/1.20/Add.2 

A/C0NF.94/L.20/Add.3 
АiСОЩ'.94{1.21 И Corr.l И 2, 
11/21/[tdd. ,_1721/.Add.2 и Add.2/ Доклад Первого комитета 
Corr

7
.1, L.д Add.3, 3А и 3в, 

L.21 Add.4 

LА/2со2щ,А,94/1.22 и1corr.l и 2у Доклад :В,Торого . комитета • /A<1a.i, L.22 Add,.2,L.22 , , , 
Add.3 и Cerr.1,L.22/Add.1A,1AI / 
uorr.liAd¾d.~B~Add.jU~j~~~E~L.22 Add.4, ,.22 Ada.5,I,.2~J.Aad.o . 
A/CONF.94 1.23 и L.23/Add.l • Доклад Комитета полного состава 

• A/CONF.94/1~24 и Corr.l и 2 Доклад Комитета по проверке полномочий 
A/CONF.94/1.25 Нигер: проект резолюции 

A/CONF.94/L.26 

A/CONF.94/L.27 

A/CONF.94/C.1/L.l 

Выражение благодарности принимающей стране: 
• Проект резолюции, представленный Мексикой 

Вопрос о созыве следующей всемирной конфе­
ренции по проблемам женщин в I985 году: 
проект резолюции, представленный Алжиром, 
Анголой, Бенином, Берегом Слоновой Кости, 
Ботсваной, Бурунди, Верхней Еольтой, Габо­
ном, Ганой, Гвинеей, Египтом, Замбией, 
Зимбабве, Кенией, Конго, Лесото, Ливийской 
Арабской Джамахирией, Мавританией, Малави, 
Мали,Марокко, Мозамбиком, Нигерией, 
Объединенной Республикой Камерун, Объеди­
ненной Республикой Танзания, Островами 
Зеленого Мыса, Руандой, Свазилендом, Сене­
галом, Сомали, Суданом, Того,UТунисом, u 

Угандой, Центральноафриканскои Республикои 
и Эфиопией 

Проект,Программы действий на вторую полови­
ну Десятилетия женщины Организации Объеди­
ненных Наций: поправки, представленные 
Кубой 

/.о. 



Условное обозначение 

A/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

A/CONF.94/c.1/1.2 

A/CONF.94/c.1/1.3 

A/corw.94/c.1/1.4 

A/OONF.94/c.1/1.5 

A/OOlfF.94/C.1/L.6 

A/CONF.94/c.1/1.7 
A/CONF.94/c.1/1.в 

A/OONF.94/c.1/1.9 
A/OONF.94/c.1/L.lO 
A/CONF.94/C.1/L.11 
A/COlfF.94/c.1/L.12 

A/CONF.94/c.1/1.13 
A/CONF.94/C.l/L.14 

A/CONF.94/C.1/L.15 

A/OONF.94/C.l/L.16 

A/CONF.94/C.l/L.17 
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Приложение (продолжение) 

Наименование 

Аннотированный перечень вопросов 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

То же: 

поправки, представленные Швейца­
рией 

поправки, представленные Порту­
галией 

проект резолюции, представленный 
Эквадором 

проект резолюции, представленный 
Эквадором ( снятый и представлен­
ный Второму комитету в качестве 
документа (с.2/1.23) 
поправки, представленные Швей­
царией 

поправ~и, представленные Соеди­
ненными Штатами Америки 

поправки, представленные Австрией 
поправки, представленные _Бельrией 
поправки, представленные Еrиптом 
поправки, представленные Малайзие: 
поправки, представленные Данией 
поправки, представленные Данией, 
Исландией, Норве rией, Финляндией 1 

и Швецией 

поправки, представленные Исландие: 

поправки, представленные по раз­
делу А (пункты 39-89) 
поправки, представленные по раз­
делу В (пункты 90-147) 
поправки, представленные по раз­
делу С (пункты I48-I52) 



Условное обозначение 

A/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

A/CONF.94/c.1/1.19 

A/CONF.94/c.1/1.20 

A/CONF.94/c.1/1.21 

A/CONF.94/c.1/L.22 

A/CONF.94/C.l/L.23 · 

A/CONF.94/c.1/1.24 

A/CONF.94/c.1/1.25 
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Приложение (продолжение) 

Наименование 

Аннотированный перечень вопросов 

То же: национальные задачи и стратегии в 
области вовлечения и участия жен­
щин в экономическом и социальном 

развитии с уделением особого вни­
мания подтеме "Эанятость, здра­
воохранение и образование" о 

· Проект резолюции, представленный 
Бангладеш, Барбадос, Ганой, Индо­
незией, Йеменом, Мексикой, Папуа­
Новой Гвинеей, Таиландом, Тунисом, 
Филиппинами и Шри Ланкой 

То же: содействие равенству в области об­
разованияо Проект резолюции, 
представленный Австрией 

Улучшение положения женщин-инвалидов всех 
· возрастов: проект резолюции; представлен­
ный Аргентиной, Бельгией, Италией, Ливий­
ской Арабской Джамахирией, Пакистаном, 
Федеративной Республикой Германии и Шве-

• цией 
Женщины-миrрантки - проект резолюции, 

представленный Италией 

Необходимость в более полной информации о 
национальном механизме · и законодатель­
стве: проект резолюции, представленный 
Болгарией 

Престарелые женщины и экономическое обес­
печение: проект резолюции, представленный 
Ирландией, Соединенными Штатами Америки, 
Федеративной Республикой Германии 

Женщины, подвергающиеся избиению, и наси­
лие в семье: проект резолюции, пред­
ставленный Австралией, Португалией и 
Соединенными Штатами Америки 

Женщины и образование: проект резолюции, 
представленный Мексикой 

/ ... 
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Приложение (продолжение) 

Наименование 

Аннотированный перечень вопросов . _____ , ___________________ :__ __ _:. __ _ 
Условное обозначение 

~/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

N сон.;:•. 94/ с. 1/1. 26 

А/r.о~ь·.94; е.1/1.2а 

;_/c:(1ti!?. 94/a.1/L. 32 

A/CON:E'.94/C.l/L. 33 и Add,l 

Женщины и дискриминация по признаку расы: 
проект резолюции, представленный Соеди­
ненными Штатами Америки 

· Женщины, живущие в условиях крайней бед­
ности: проект резолюции, представленный 
Францией 

О профессиональной подготовке девушек и 
женщин: проект резолюции, представленный 
Францией 

Образование молодых женщин: проект ре­
золюции, представленны½ :Кубой и Мексикой 
Положение в Боливии: проект резолюции, 
представленный Венесуэлой, Доминиканской 
Республикой, Испанией, Колумбией, :Коста­
Рикой, Кубой, Никарагуа, Панамой, Соеди­
ненными Штатами Америки и Югославией 
Обзор и оценка прогресса, достигнутого в 
осуществлении Всемирного плана действий на 
национальном уровне, проект резолюции, 
предст~вленный Финляндией и Швецией • 
Конвенция о ликвидации всех форм дискрими­
нации в отношении женщин: проект резолюции 
представленный Белорусской ССР, Болгарией, 
Бурунди, Венгрией, Ганой, Гвинеей, Герма~­
ской Демократической Республикой, Замбией, 
Колумбией,-Лаосом, Лесото, Мадагаскаром, 
Монголией, Польшей, Руандой, Союзом Совет-~ 
ских Социалистических Рвспублик, Украинскои 
СОР, Филиппинами, Чехословакией, Шри Ланкой 
Эфиопие~ и Ям~йкой 
Доклад Редакционной группы Первого комитета 
Содействие равенству в области образования 
и профессиональной подготовки: проект ре­
золюции, представленный Австрией, Венесуэ­
лой, Кубой, Мексикой, Францией и Эквадором 
Женщины и дискриминация по признаку расы: 
проект резолюции, представленный Анголой 



Условное обозначение 

A/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

. A/CONF.94/c.2/L.l 
A/CONF.94/c.2/1.2 

A/CONF.94/c.2/1.3 
A/CONF.94/c.2/1.4 
A/CONF.94/c.2/1.5/Rev.l 
A/CONF.94/c.2/L.6 

A/CONF.94/c.2/1.7 
A/CONF.94/c.2/1.a 

A/CONF.94/c.2/1.9/Rev.1 

A/CONF. 94/С. 2/1._10 

A/CONF.94/c.2/L.ll 
A/CONF.94/c.2/1.12 
A/CONF.94/C.2/1.13 

A/CONF.94/c.2/L.14 

• A/CONF.94/c. 2/1.15 
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_Приложение • (продолжение) 

НRименование 

Аннотированный перечень вопросов 

Проект Программы деИствий на вторую поло­
вину Десятилетия женщины Организации Объе­
диненных Наций ( A/CONF.94/22 и Corr.l) 
Поправки, представленные Кубой 

То же: поправки, представленные Индонезией 

То 

То 

То 

То 

То 

же: 

же: 

же: 

же: 

же: 

поправки, представленные Таиландом 

поправки, представленные Швейцарией 

поправки, представленные Индией 

· поправки, представленные США 

поправки, представленные Нидерлан-
дами 

То · же: поправки, представленные Австрией . 

Роль женщины в воспитании народов в духе 
мира: проект резолюции, представленный 
Аргентиной, Бангладеш, Болгарией, Вене­
суэлой, Венгрией, Гвинеем, Гренадой, 
Замбией, Индонезией, Кенией, Колумбией, 
Коморскими Островами, Конго, Коста-Рикой, 
Кубой, Мадагаскаром, Мексикой, Монголией, 
Объединенной Республикой Танзания, Панамой, 
Польшей, Того, Филиппинами, Эквадором и 
Ямайкой 

Проект программы действий на вторую полови­
ну Десятилетия женщины Организации Объеди­
ненных Наций: поправки,представленные 
Болгарией 

То же: поправки·, представленные Данией, 
Исландией, Норвегией, Финляндией и 
Швецией 

То же: поправки, представленные Непалом 

То же : поправка, представленная Италией 
То же: поправки, представленные Австралией, 

Малайзией, Таиландом и Филиппинами 

То же: поправка, представленная Чехо­
словакией 



Условное обозначение 

A/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

A/CONF.94/c.2/L.lб 

A/CONF.94/C.2/L.17 

A/CONF.94/c.2/L.18 

A/CONF.94/c.2/1.19 
A/CONF.94/c.2/L.20 
A/CONF.94/c.2/L.21 

A/CONF.94/C.2/L.22 

A/CONF.94/c.2/1.23/Rev.1 и 
1.23/corr.1 

I./GOKF.94/c.2/1.24 

A/CONF.94/c.2/L.26 
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Приложение (продолжение) 

н~шменование 

Аннотированный перечень вопросов 

То же: поправка, представленная Израилем 

То же: поправка, представленная Малай-
зией 

То же: поправка, представленная Новой 
3еландией 

То же: поправки, представленные Алжиром, 
Индией, Шри Ланкой и Югославией 

То же: поправки, представленные Канадой 

То же: поправки, представленные Исландией 

То же: поправки, представленные Портуrа-
лией 

Региональные и международные цели и стра­
тегия с учетом подтемы "Эанятость, здра­
воохранение и образование": проект ре­
золюции, представленный Венесуэлой, До;.. 
миниканской Республикой, Египтом, Колум­
бией, Коста-Рикой, Никарагуа, Панамой, 
Папуа-Новой Гвинеей, Эквадором и Ямайкой 
Усиление борьбы против засухи в Сахели: 
проект резолюции, представленный Верхней 
Вольтой, Гамбией, Мавританией, Мали, Ни­
гером, Островами 3еленоrо Мыса и Сене­
галом 

Помощь ливанским женщинам: проект резолю­
ции, представленный Алжиром ( от имени чле­
нов Лиrи арабских государств) 
Участие женщин в укреплении международного 
мира и безопасности и в борьбе против 
колониализма, расизма, расовой дискримина­
ции, иностранной агрессии и оккупации и 
всех форм иностранного господства: проект 
резолюции, представленный Афганистаном, 
Бенином, Болгарией, Вьетнамом, Гайаной, 
Германской Демократической..,Республикой, ... 
Гренадой, демократическим Иеменом, 3амбиеи, 
Зимбабве, Кубой, Мадагаскаром, Мозамбиком, 1 

Монголией, Никарагуа, Панамой, Угандой, 
Украинской СОР, Чехословакией и Эфиопией 1 

/о. о 



Условное обоо~начение 

A/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

А/ CONF. 94/с. 2/1. 2s 

A/CONF.94/c.2';1.29/Rev.l 

А/ CONF. 94/С~ 2/1:. 31/Rev .1 
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Приложение (продолжение) 

Наименование 

Аннотированный перечень вопросов 

Улучшение положения женщин-инвалидов всех 
возрастов: проект резолюции, представленный 
Аргентиной, Федеративной Республикой Гер­
ман~и, Италией, Ливийской Арабской Джамахи­
риеи, Соединенным Королевством, Соединенными 
Штатами Америки, Филиппинами и Швецией 

Женщины в сельском хозяйстве: проект резо­
люции, представленный Барбадосом, Гренадой, 
Замбией, Зимбабве и Свазилендом 

Меры по борьбе с торговлей женщинами и 
эксплуатацией проституции: проект резолю­
ции, представленнь1й Доминиканской Респуб-
ликой ' 
Беженцы-женщины: проект резолюции, пред..; 
ставленный Барбадосом, Верхней Вольтой, 
Германии, Федеративной Республикой, Гонду­
расом, Доминиканской Республикой, Италией, 
Лесото, Мали, Объединенной Республикой 
Танзания, Перу, Соединенными Штатами Аме­
рики, Сомали, Францией и Японией 

Комплексный подход к здравоохранению и 
благосостоянию женщин: проект резолюции, 
представленный Австралией, Германии, Феде­
ративной Республикой, Иорданией, Лесото, 
Пакистаном, Таиландом, Того, Филиппинами, 
Ямайкой и Японией 

Потребности и проблемы сельских женщин все­
го мира: проект резолюции, представленный 
Ботсваной, Египтом, Лесото и Соединенными 
Штатами Америки . 

Осуществление целей Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций в рамках уси­
лий Организации Объединенных Наций по уста­
новлению нового международного экономиче­
ского порядка посредством третьего Десяти­
летия развития Организации Объединенн~х На-
ций: проект резолюции, представленныи 
Алжиром, Венесуэлой, Ганой, Iвинее~-Бисау, 
Замбией Зимбабве, Ираком, Ниrериеи, 

' и ю и панамой, Шри Ланкои и гославиеи 
/.о. 



Условное обозначение 

A/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

A/CONF.94/c.2/L.35 

A/CONF.94/c.2/1.39/Rev.1 

A/CONF.94/c.2/1.41/Rev.l 

A/CONF.94/c.2/1.42/Rev.1 
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Приложение (продолжение) 

Наименование 

Аннотированный перечень вопросов 

Международный центр государственных rweд,;_ 
приятий в развивающихся странах (МЦГП): 
проект резолюции, представленный Алжиром, 
Венесуэлой, Ганой, Ираком, Шри Ланкой, 
Югославией и Ямайкой 

Осуществление целей Десятилетия женщины: 
"равенство, развитие и мир" и подтем 
"занятость, здравоохранение и образование 11 

в рамках нового международного зкономиче- • 
скоrо порядка: проект резолюции, представ­
ленный Венесуэлой и Мексико_й 

Участие сельских женщин в процессе развития: 1 
проект резолюции, представленный Мексикой 
Международная конференция по санкциям про­
тив Южной Африки: проект резолюции, пред­
ставленный Анголой, Афганистаном, Герман­
ской Демократической Республикой, Мозам-
биком и Монголией • 
Защита бюджета семьи в условиях повышения 
цен ·На углеводороды: проект резолюции, 
представленный Перу 

Международное законодательство, направленное . 
на предотвращение ухода из семьи: проект 
резолюqии, представленный Перу 

Положение женщин в Чили: проект резолюции, 
представленный Алжиром, Гренадой, Кубой, 
Мексикой и Югославией 
Положение женщин в Сальвадоре: проект ре­
золюции, представленный Гренадой, Кубой и 
Никарагуа 

Приведение в соответствие положений уrоловн~­
rо права, направленных на борьбу с торrовлеи 
наркотиками: проект резолюции, представ­
ленный Перу 

/ о о о 

J 



Условное обозначение 

A/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

A/CONF.94/c.2/1.43 

A/CONF.94/c.2/1.44/ и Corr.l 

A/CONF.94/c.2/1.48 

A/CONF.94/c.2/1.49 
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Приложение (продолжение) 

Наименование 

.Аннотированный перечень вопросов 

Укрепление программ женщин и назначение жен­
щин в секретариаты региональных комиссий и 
учреждений Организации Объединенных Наций: 
проект резолюции, представленный Ганой, 
Гвинеей, Иорданией, . Ираком, Кенией, Кувей­
том, Объединенной Республикой Камерун, Объе­
диненными Арабскими Эмиратами и Оманом 

Координация вопросов, касающихся положения 
женщин в рамках системы Организации Объеди­
ненных Наций: проект резолюции, представ­
ленный Австралией, Норвегией и Соединенны-
ми Штатами Америки 

Исчезнувшие лица: -проект резолюции, пред­
ставленный Австралией, Ганой, Грецией, 
Канадой, Кипром, Коста-Рикой, Нидерландами, 
Сенегалом и Ямайкой 

Женщины в Секретариате . Организации Объеди­
ненных Наций: проект резолюции, представ­
ленный Канадой, Нидерландами, Новой Зелан­
дией, Соединенными Штатами Америки и Ямайкой 

Международное десятилетие снабжения питье­
вой водой и санитарии: проект резолюции, 
представленный Берегом Слоновой Кости, 
Ботсваной, Коста-Рикой, Лесото, Ливаном, 
Мавританией, Мали, Непалом, Соединенными 
Штатами · Америки, Тунисом, Фиджи и Филиппи­
нами 

· О праве всех государств изыскивать помощь в 
целях развития иэ любых и всяких источников 
в условиях отсутствия угроз и нападений: 
проект резолюции, представленный Анголой, 
Гренадой, Ираком, Мадагаскаром, Никарагуа и 
Сейшельскими Островами 

Помощь женщинам Сахрави: проект резолюции, 
представленный .Алжиром, Анголой, Бурунди, 
Вьетнамом, !(убой, Ливийской Арабской Джама­
хирией, Мадагаскаром, Мозамбиком, Никарагуа 
и Островами Зеленого Мыса 

/ ... 



Условное обозначение 

A/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

A/fXJNF.94/c.2/1.51/Rev.l 
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Приложение (продолжение) 

Наименование 

Аннотированный перечень вопросов -

Международная помощь для восстановления Ника­
рагуа: проект резолюции, представленный 
Бразилией, Венесуэлой, Гренадой, Доминикан­
ской Республикой, Коста-Рикой, Кубой, Ника­
рагуа, Панамой, Перу, Эквадором и Ямайкой 
Женщины и программы помощи в целях развития: 
проект резолюции, представленный .Австралией, 
Лесото, Объединенной Республикой Танзания, 
Папуа-Новой Гвинеей, Самоа, Таиландом, Фиджи, 
Филиппинами 

Здоровье и благосостояние· женщин в районе 
Тихого океана: проект резолюции, представ­
ленный Папуа-Новой Гвинеей, Самоа и Фиджи 
Международный исследовательский и учебный 
институт по улучшению положения женщин: 
проект резолюции, представленный Берегом 
Слоновой Кости, Габоном, Гвинеей, Гвинеей-Би­
сау, Доминиканской Республикой, Кубой, Мек­
сикой, Объединенной Республикой Камерун, 
Руандой, Францией и Югославией • 
Создание и укрепление механизмов вовлечения 
женщин в процесс развития: проект резолюции, 
представленный Берегом Слоновой Кости, Бурун­
ди, Габоном, Гвинеей, Гвинеей-Бисау, Конго, 
Объединенной Республикой Камерун, Руандой и 
Того • 

. . 
Усиление роли Комиссии по положению женщин: 
проект резолюции, представленный Берегом Сло­
новой Кости, Венесуэлой, Габоном, Гвинеей, 
Грецией, Заиром, Замбией, Зимбабве, Индоне­
зией, Кенией, Кипром, Колумбией, Коста-Рикой, 
Малайзией, Руандой, Румынией, . Се_неrалом, 
Таиландом, Того, Турцией и Филиппинами 
Женщины и самообеспечение продовольствием: 
проект резолюции, представленный Берегом Сло­
новой Кости, Верхней Вольтой, Габоном, Гви­
неей, Гвинеей-Бисау, мадаrаскаром, Мали, 
Объединенной Республикой Камерун, Того 

/о. о 



Условное обозначение 

А/ CONF. 94/PRE-CONF /L. 1 -

A/CONF.94/c.2/1.50/Rev.l 

A/CONF.94/c.2/1.59/Rev.l 

A/CONF.94/c.2/1.60 

A/CONF.94/c.2/L.бl 

A/CONF.94/c.2/1.62 

- 30I - . 

Приложение (продолжение) 

·Наименование 

Аннотированный перечень вопросов 

Фонд добровольных взносов для Десятилетия 
женщины Организации Объединенных Наций: 
проект резолюции, представленный Берегом 
Слоновой Кости, Бурунди, Габоном, Гвинеей, 
Гвинеей-Бисау, Замбией, Конго, Нигером, 
Объединенной Республикой Камерун, Руандой, 
Сенегалом и Того 

Апартеид и женщины в Южной Африке и Намибии: 
проект резолюции, -- представленный Нигерией 
(от имени группы _ африканских государств) 

Эксплуатация проституции третьими лицам-и и 
торговля людьми: проект резолюции, пред­

ставленный Аргентиной, Заиром, Коста-Рикой, 
Священным Престолом, Соединенными Штатами 
Америки и Францией 

Положение беженцев-женщин во всем мире: 
проект резолюции, представленный Алжиром, 
Бангладеш, Иорданией, Ираном, Катаромmи, 
Кипром, Кувейтом, Мальдивскими Островами, 
Пакистаном, Сомали, Суданом и Японией 

Осуществление целей Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций в рамках 
усилий Организации Объединенных Наций по 
установлению нового международного эконо­

мического порядка посредством третьего Де­
сятилетия развития Организации Объединенных 
Наций: проект резолюции, представленный 
Алжиром, Аргентиной, Венесуэлой, Ганой, 
Гвинеей, Замбией, Зимбабве, Мексикой и 
Югославией 

Женщины в сельском хозяйстве и сельских 
районах: проект резолюции, представленный 
Барбадосом, Ботсваной, Гаити, Гайаной, Га­
ной, Египтом, Замбией, Зимбабве, Коста-Ри­
кой, Кубой, Лесото, Мексикой, Никарагуа, 
Суринамом, Тринидадом и Тобаго и Ямайкой 

/ о о. 



Условное обозначение 

A/CONF.94/PRE-CONF/L.l 

A/C0NF .94/crvr/cRP.l и 
Add.l. 2. 3. 4. 5, 
6, 7, 8, 9, 10, llи 
A/C0NF.94/evr/CRP.l и 
Add.l-6/Corr.l 
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Приложение (продолжение) 

Наименование 

Аннотированный перечень вопросов 

Текст, составленный в результате неофициаль­
ных консультаций под председательством 
r-жи Умайя Тукан, заместителя председателя 
Комитета полного состава по рассмотрению 
введения и глав I и II Программы действий 
на вторую половину Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций: раве:нство, 
развитие и мир 

_Информационные документы 

Услоное обозначение 

A/C0NF.94/INF.l 

A/CONF.94/INF.2 И Add.l 
A/0CNF.94/nw.3 и Add.l 

Наименование 

Информация для участников 

Национальные доклады: перечень 

Перечень участников 

/ ... 



Страна 

де·мократическая 
Кампучия . 

I{олумбия 

Израиль 

Чили 

Куба 

Франuия 

Ямайка . 

Сейшельские Острова 

Болгария 

Япония 

Канада 

Индия 

Индонезия 

Таиланд 

Венесуэла · 

Доминиканская 
Республика _ • 

Гватемала 

Аргентина 

Панама 

Польша 

Гвинея 

Португалия 

Вьетнам 

Египет 

Малави 

Австрия 

Филиппv~ны 
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В. Справочная документаuия 

1; НАЦИОНАЛЬНЫЕ ДОI{ЛАдЫ 

Условное обозначение 

.А/ CONF. 94/Iiffi/l 

A/CONF.94/NR/2 
.д./ CONF. 94/NR/3 
A/CONF.94/NR/4 

A/CONF.94/NR/5 
A/COlr.&'. 94/NR/6 

A/CONF.94/NR/7/Rev.l 
A/CONF.94/NR,/8 -
A/CONF.94/NR/9 
A/CONF.94/NR/10 
A/CONF.94/NR/ll 
A/CONF.94/NR/12 
А/ COlT.i?. 94/NR/Ч 

А/СОЮ'. 94/NR/14 
A/CONF.94/NR/15 

A/CONF.94/NR/16 
A/coNF.94/NR/17 
л/coNF.94/NR/is 

A/CONF.94/NR/19 
A/CONF.94/NR/20 
А/ СО№1 • 94/NR/ 21 
A/CONF.94/NR/22 

A/coNF.94/NR/23 
A/CONF.94/NR/24 

A/CONF.94/NR/25 
A/CONF.94/NR/26 
A/CONF.94/NR/27 

Дата 

29 мая I980 года 
I5 мая I980 года 
I9 мая I980 года 
I9 мая I980 года 
I9 мая I980 года 
I9 мая I980 года 
20 июня I980 года 
I9 мая I980 года · 

2I мая I980 года 
23 мая I980 года 
29- мая I980 года 
29 мая I980 года 
29 мая I980 года 
4 июня I980 года 
5 июня I980 года 

5 июня 1980 года 

5 июня I980 года 

3 июня 1980 года 

5 июня I980 года 

II июня I980 года 

I2 июня 1980 года 

I3 июня I980 года 

I9 июня I980 года 

I9 июня I980 года 

I9 июня I980 года 

19 июня I980 года 

20 июня I980 года 

/ ... 
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Ст~ Условное обозначение Дата 

Соединенное Королевство 
Великобритании и 
Северной Ирландии A/CONF.94/NR/28 25 июня I980 года 

Белорусская СОР A/CONF.94/NR/29 25 июня I980 года 
Тунис A/CONF.94/NR/30 26 июня I980 года 
Соединенные Штаты 
Америки A/CONF.94/NR/31 26 июня I980 года 

Китай A/CONF.94/NR/32 27 июня I980 года 

Новая Зеландия A/CONF. 94/rm/33 27 июня I980 года 

Ирак A/CONF.94/NR/34 22 июля I980 года 

Австралия A/CONF.94/NR/35 I2 июля I980 года 

Самоа A/CONF.94/NR/36 I3 июля I980 года 

Бутан A/CONF.94/NR/37 I3 июля I980 года 

Шри Ланка A/CONF.94/NR/38 I3 июля I980 года 

Кувейт A/CONF.94/NR/39 I3 июля I980 года 

Гайана A/CONF.94/NR/40 I3 июля I980 года 

Малайзия A/CONF.94/NR/41 I6 июля I980 года 

Судан A/CONF.94/NR/42 I4 июля I9BO года 

Барбадос A/CONF.94/NR/43 I5 июля I980 года 

Эквадор A/CONF.94/NR/44 I5 июля I980 года 

Ниrерия A/CONF. 94/NR/ 45 I5 июля I980 года 

Оман A/CONF.94/NR/46 I5 июля I980 года 

Иордания A/CONF.94/NR/47 I5 июля I980 года 

Свазиленд A/CONF.94/NR/48 I5 июля I980 года 

Швеuия A/coNF.94/NR/49 I8 июля I980 года 

Норвегия A/CONF.94/NR/50 I7 июля I980 года 

Пакистан A/CONF.94/NR/51 I7 июля I980 года 

Конго A/CONF.94/NR/52 I7 июля I980 года 

Ливан A/CONF.94/NR/53 I7 июля I980 года 

демократический 
A/CONF.94/NR/54 I8 июля I980 года 

Иемен 

Греuия A/CONF.94/NR/55 I8 июля I980 года 

/ ... 



Страна Условное обозначение Дата 

Алжир A/CONF.94/NR/56 2I июля I980 rода 

Береr Слоновой Кости A/CONF.94/NR/57 2I июля I980 rода 

Таиланд : A/CONF.94/NR/58 2I июля I980 года 

Объединенные Ар~бские 
Эмираты A/CONF.94/NR/59 22 июля I980 года 

Мальдивские Острова A/CONF.94/NR/60 22 июля I980 rода 

Ливийская Арабская 
Джамахирия • A/CONF.94/NR/61 22 июля I980 rода 

Иран A/CONF.94/NR/62 23 июля I980 года 

Италия A/CONF.94/NR/63 23 июля I980 rода 

Федеративна·я Республика · 
A/CONF.94/NR/64 I980 

Германии 25 июля rода 

Испания · • A/CONF.94/NR/65 25 июля I980 года 

Германская Демократическая 28 июля I980 
Республика A/CONF.94/NR/66 .· rода 

. . 

Кения . , A/CONF.94/NR/67 . 29 июля I980 года 

Ирландия A/coNF.94/NR/68 29 июля 1980 rода. 

/ ... 



Справочные документы 

Условное обозначение 

Л/CONF.94/BP.l 

.A/CONF.94/BP. 2 

Л/СОНF.94/ВР.3 

1./C0lfF. 94/ВР. 4 

л/соNF.94/вР.5 

A/CONF.94/BP.6 

А/СОIП<'.94/ВР. 7 

liCONF. 94/ВР. 8 

л/CONli'.94/BP.9/Rev.l 
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Наименование 

Организаuия Объединенных Напий по про­
мышленному развитию: _ подготовительное . 

совещание по вопросу о роли женщин в . 

проuессе индустриализаuии развивающихся 

стран, Вена, Австрия, 6-IO ноября 
I97R года 

Всемирная организаuия здравоохранения: 
здравоохранение и положение женщин 

Департамент по техническому сотрудни­
честву в uелях развития: обзор прошлой 
и запланированной деятельности в осу­
ществление Всемирного плана действий 

Продовольственная и сельскохозяйствен­
ная организапия Объединенных Напий: 
Программа действий Всемирной конферен­
uии по аграрной реформе и развитию 
сельских районов: вовлечение женщин 
в сельское развитие • 

Вклад Мировой продовольственной п рограм­
мы в осуществление Десятилетия женщины 
Организаuии Объединенных Наuий 

Международная организаuия труда: меры, 

принятые для осуществления программы 

Десятилетия женщины Организаuии Объеди­
ненных Напий: равенство, развитие и мир 

Лусакская декларапия стран Содружества 
о расизме и расовых предрассудках 

Доклад Учебного и научно-исследователь­

ского института Орrанизапии Объединен­
ных Напий 

Семинар по вопросам традиuионной практи­
ки, касающейся здоровья женщин и детей: 
доклад, подготовленный Всемирной орrа­
низаuией здравоохранения 

/ ... 



Условное обозначение · 

А/сшш.94/вР.10 

А/ COllF. 9 4/ВР .11 

А/ COllF. 94/ВР .12 

А/с01111.94/вР.14 

A/COliff'. 94/ВР .15 

А/сопг.94/вР.16 

А/со1w.94/вР.17 

A/COlIF.94/BP.l~ 

А/ СОШ'. 94/ВР .19 •• ••• 

DP/453 
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Наименование 

Международный семинар по вопросу "Жен­
щины и средства массовой информаuии", 
Орrанизаuия Объединенных Наций, Нью-Йорк, 
20-23 мая I980 года 

Обзор прошлой и запланированной деятель­
ности в осуществление Всемирного плана 
действий: доклад, подготовленный Депар­
таментом по международным э:кономическим 

и соuиальным вопросам 

Детский фонд Организаuии Объединенных 
Наuий: женщины, дети и развитие 

Фонд Орrаниэаuии Объединенных Наuий 
для деятельности в области народонасе­
ления: политика и программы ЮНФПА по 
проблемам народонаселения, женщин и 
раз вития 

Организаuия Объединенных Наuий по вопро­
сам образования, науки и культуры: ох­
ват школьным обучением девочек 

Всемирный банк: признание роли "невиди­
мых" женщин в пропессе развития: опыт 
Всемирного банка 

Влияние апартеида на трудоустройство 
~енщин в Южной Африке и история роли 
женщин в профсоюзах 

Краткий д_оклад семинаров по проблемам 
женщин и апартеида, проведенных в 

Монреале и Хельсинки 

Фонд добровольных взносов для Десятиле­
тия женщины Организаuии Объединенных 
Наuий: . до:клад Генерального секретаря 

Доклад Спеuиальноrо докладчика о влия­

нии средств массовой информаuии на от­
ношение к роли женщин и мужчин в совре­

менном обществе 

Резюме эффективной опенки участия сель­
ских женщин в процессе развития: под­

готовлено Программой развития Орrаниза­
пии Объединенных Наций 

/ ... 
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До1<,уненты, представленные неправительственными орrанизациями 
r 

A/CONF.94/NG0/2 

A/CONF.94/NG0/2 

A/coNF.94/NGO/lJ 

A/CONF.94/NG0/'4 

л/coNF.94/NG0/5 

A/coNF.94/NGO/r, 

A/CONF.94/NGO/t, 

A/CONF.94/NGO/,:; · 

л/coNF .94/NG0/10 

л/coNF.94/NGO/~l 

A/CONF.94/NG0/~2 

·, 

Международная ассоциация за свободное вероиспо­
ведани_е "Оспариваi-rие патриархальных взrлядов" 

Всемирная асс_оциация сельских женщин "Заявление 
в связ·и с Всемирной конференцией" 

Международный совет медицинских сестер "Заявление 
касающееся женщин и здравоохранения" 

Международная федерация женщин деловых и свобод­
ных профессий "Подrотовка к 80-м годам" 

Международная ассоциация женщин-врачей "Заявление 
в связи с Всемирной конференцией в рамках Десяти­
летия женщины Организации Объединенных Наций: 
равенство, развитие и мир" (ВКДЖ) 

Ассоциация женщин стран Тихого океана и Юго­
Восточной Азии "Заявление в связи с Всемирной 
конференцией в рам1~ах Десятилетия женщины Органи­
зации Объединенных Наций'' • r:: • 

Международная федерация женщин деловых и свобод­
нь~х профессий "Заявление в связи с ВКДЖ 1980 года. 
Копенгаген, июль 1980 rода" 

Международный альянс св"Жанны д'Арк "Заявление 
для распространения на Всемирной конференции в 
рамках Десятилетия женщины Организации Объеди­
неннь~х _наций: равенство, развитие и мир" 

Всемирная лютеранская федерация "Обращение к 
ВКДЖ" 

Международная конфедерация свободнь~х профсоюзов 
"Заявление о занятости женщин" 

Международное сообщество Баха'и · 11вовлечение 
женщин в процесс развития" • . . 

Всемирный консультативный комитет друзей (ква­
керов) "Заявление Всемирного консультативного 
комитета друзей" • 

Международное движение за оказание помощи бед­
ствующим группам населения - "четвертый мир" 
11):Сенщины "четвертого мира 11 

/. о о 



A/CONF .94/NGO/l, 

A/CONF .94/NGO/l~ 

A/CONF .94/NGO/H 

A/CONF.94/NG0/17 

A/GONF.94/NG0/18 

A/CONF.94/NG0/19 

л/coNF.94/Nco/20 

A/CONF.94/NG0/21 

A/CONF.94/NG0/22 

A/CONF.94/NG0/23 

A/CONF.94/NG0/24 

A/CONF.94/NG0/26 
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Международная лига прав _чщrовека "Заявление 
Международной лиги прав человека в связи с ВКДЖ" 

Международный совет по проблемам алкоголизма и 
наркомании "Женщины и наркомания" 

Христианская конференция в защиту мира "Заявле­
ние в связи с ВКДЖ" 

Европейский союз женщин i 1 заявление в связи с 
Всемирной конференцией в рамках Десятилетия 
женщины Организации Объединенных Наций в Копенга­
гене, 1980 год" 

Международный альянс женщин "Обзор и оценка 
- региональных семинаров МАЖ и проекты последующей 

, деятельности, 1972-1979 годы" 

Интернационал открытых дверей "Десятилетие 
ж_~нщины Организации Объединенных Наций'-' 

Международный совет еврейских женщин "Условия 
жизни палестинских арабских женщин на управляемшс 
территориях" -

Международная федерация женщин с университетским 
образованием "Постоянное - (в - течение всей жизни) 
образование" 

Международная демократическая федерация женщин 
"Памятная записка - об осуществлении Всемирного 
плана действий по достижению целей Международного 
года женщины" 

Международный союз студентов "Равенство - разви­

тие - мир 
II 

ТОЛЬКО НА АНГЛИЙСКОМ Я:3ЫКЕ 

Международная федерация регулирования численности 
народонаселения "Заявление в связи с ВКДЖ: 
равенство, развитие и мир - Копенгаген, июль 
1980 года" 

Всемирная федерация ассоциаций содействия Орга­
низации Объединенных Наций '-'Образование в защиту 
мира против гонки вооружений" 

Всемирный еврейский конгре~с "Внедрение наgодной 
медицины в практиr<У учебнои университетскои 

u 11 
больницы в Израиле: зкспериментальныи проект 



A/CONF.94/NG0/27 

A/CONF.94/NG0/28 

A/COlfF .94/NG0/29 

л/coNF.94/NG0/30 

A/CONF.94/NG0/31 

A/CONF.94/NG0/32 

л/coNF.94/NG0/33 

л/CONF.94/NG0/34 

A/CO'NP.94/NG0/35 

A/COlfF .94/NG0/36 

A/COlfF .94/NG0/37 

A/CO"NF.94/NG0/38 

A/CONF.94/NG0/39 

- 3IO -

• !!lеждународное бюро католического обучения "Посла­
ние в адрес Всемирнон 1юнференции на вторую 
половину деsятилеТЕП женщины Организации Объеди­
ненных Наци;;..:" 

Международная ассоциация сороптимистов "Заявление 
в связи с вкщ:с 11 

Ме,:сдународная 0едерация по Щ)облемам старения 
"Положение пожилых женщин в обществе - ме,:щународ­
ная перспектива" 

Международная федерация сельскохозяйственного 
производства "Заrrвление в связи с вкщ:с, Копенгаген, 
14-30 июля 1980 года" 

Международная ассоциация общинного развития 
"Женщины и общинное развитие" 

Международный соDет j;сенщи~r • "Заявление в связи с 
В.КДЖ, Копенгаген, I4-30 июля I900 года" 

Международная конференция католических благотво­
рительных орrанизациti "Бежеrщы-;:сенщины" 

Всепакистансr{ая ассоциация женщин "Заявление в 
связи с . Всемирной 1сон(?еренциеi1 в рамках Десятилетия: 
женщины Организации Объедт,iшенных Наций, Копен­
гаген, 14-30 июля I980 года" 

Всемирная конфедерация учительских организаций ... 
"Рекомендация по обеспечению равных возможностеи 
для девочек и маль ч1-ш:ов" 

"Заявление неправительственных организаций в 
адрес Всемирной конференции в рамках f{есятилетия 
женщины Организации Объединенных Нации" 

Всеиндийская конференция женщин "§аявление в 
связи с Ме,1сдународно:l rсонференциеи в рамках Де-.., 
ся:тилетия женщины Орrаниэации Объединенных Нации " 

Международный фонд защиты и помощи для южной .., 
части Африки "Героичес1сие ,:сенщины Намибии и Южнон 
Африки" . 

МеждУнародная федерация школ домоводства "Заявле­
ние в связи с Всемирной 1tонференцией в рамн:ах 
Десятилетия женщины, ~опенгаген, июль 1980 года" 

/ о о о 



A/CONF.94/NG0/40 

A/CONF.94/NG0/41 

A/CONF.94/NG0/42 

л/coNF.94/NG0/43 

л/coNF.94/NG0/44 

A/CONF.94/NG0/45 

A/CONF.94/NG0/46 

A/CONF.94/NG0/47 

A/CONF.94/NG0/48 
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Ме,щународная федерация работниr<ов учреждений 
социального обслу,:шван!,rя: "Заявление в связи: с 
ВсемирноИ • конференциеt-1 в рам1,:ах десятилетия 
женщины Организации O6ъединеЕных Наций, Копенга­
ге:r, июль 1980 года''. 

Всемирный · хр:ист:иансiси:i;l . союз женщин-трезвенниц 
11Всемирная кон0еренция в рамках Десятилетия . 
женщины Организации Объединенных Наций, пункт fi~ 8 
повестки дня - Событиrr, свидетельствующие о 
прогрессе, достигнутом в осуществлении Всемирного 
плана действийfl • • • • -

Всемирный совет мира . "Заявление в связи с Все­
мирной конференци:еi1 в рамках Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций: равенство, 
развитие и м:ир 11 

Организация . солидарности народов Азии и Африки 

"Заявление в свя:эи с Всемирной конференцией в 
рамках Десятилетия женщины Организации Объеди-: 
ненных Наций" . 

Всемирная федерация: демократичесr<оЙ молодежи 
"Заявление в связи с Всемирной конференцией в 
рамках Десятилетия ,:сенщины Организации Объеди-
ненных Наций". 

Ме,rсдународная · федерация хсенщин юридических 
профессий "3аявлешш в связи с Все~шрной конфе­
ренцией в рамках Десят:илетпя ,:сенщины- Организации 
Объединенных Наций, Копенгаген, 14-30 июля 
1930 года" 

Интернационал "Зонта 11 "Зо.явлени:е Интернационала 
"Зонта" в связи с Всемирной r<енферепцией в рамках 
Десятилетия женщины ()рганизащш: Объединенных 
Наций" -

Международная · ж0нс1{а.'1 лига борьбы ~а мир и сво- u 

боду "Заявление в связи с Всемирнои 1сонференцие11. 
в рамках Десятилетия ,;сенщины Организации Объеди­

ненных Наций, Копенгаген, 27 июля 1980 года" 

Международная ассоциащ1q изобразительных искусств 

"Заявление в свпзн с Всемирно:!1 конференциетт в 
рамках Десятилетия женщины Организации Объеди­
ненных Наций" 



A/CONF.94/NG0/49 

A/CONF.94/NG0/50 

A/co1w.94/Noo/51 

A/CONF.94/NG0/52 

A/CONF.94/NG0/53 
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Совместное заявление 1П10 "Работают ли они в 
Орrанизации Объединенных Наций и равны ли они в 
правах?" 

Международный кооперативный альянс "Заявление в 
связи с Всемирной н:онференцией в рамках Десяти­
летия женщины Организации Объединенных Наций, 
Копенгаген, I4-30 июля I980 года" 

Всемирный союз христианских демократов "Заявление 
в связи с Всемирной н:онфереr-щией в рамках Деся­
тилетия женщины Организации Объединенных Наций" 

Всемирный совет коренных народностей "Говорят 
местные женщины" 

Международное объединение последователей системы 
йогов "Обращение к Всемирной конференции в рамках 
Десятилетия женщины Орrанизации Объединенных Наций 11 
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